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OD WYDAWCY

Maszynopis ,,Pigknych kalalii” zostal ztozony w Panstwowym Instytucie
Wydawniczym 31 pazdziernika 1970 (!). Wydawnictwo jednostronnie roz-
wigzalo umowe z autorem 7 stycznia 1971. Przywrécilo waznosé umowie
27. II. 1971. Ksigzka zostala zlozona powtdérnie w tym samym wydawnic-
twie 30 czerwca 1971 i skierowana do druku w marcu 1972; korekty byly
robione w kwietniu-czerweu. W kwietniu zostala przestana do G} Urzgdu
Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk, ktéry w lipcu wydat decyzje nega-
tywna, od ktérej Wydawnictwo odwolalo sig do Wydziatu Kultury KC PZPR
w lipcu 1972, Wobec braku decyzji w grudniu 1972 gotowy sklad linoty-
powy zostal przetopiony. Autor odwolywal si¢ do Wydziatu Kultury KC
PZPR (rozmowa w lutym 1973) i do Komisji Interwencyjnej ZG ZLP
w styczniu. Edward Makuch, Z-ca kierownika Wydziatu Kultury KC, oznaj-
mil w marcu 1973, ze ksigzka si¢ nie ukaze. Odbitki szczotkowe czytane
byly w Wojewédzkich Urzedach Kontroli, prawdopodobnie w Komitetach
Wojewédzkich PZPR i Komendach Wojewédzkich MO. Z Autorem rozma-
wiano w Wojew. Komisji Kontroli Partyjnej w Lublinie 30 marca 1973,
a 9 kwietnia ukarano go nagana z ostrzezeniem: ,za napisanie ksigzki
niezgodnej z partyjnym punktem widzenia, o wielkiej szkodliwosei spo-
Yecznej”.

Bogdan Madej jest autorem nastgpujgcych ksigzek:

Mtodzi dorosli ludzie, PIW, Warszawa 1964
Uczta, PIW, 1965
Konstelacja, PIW, 1968.

Ksigzke wydajemy bez wiedzy i zgody autora.
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Jabtko porwal, ale nim dopadt drzwi, Ewa zlapata go wpél,
z tatwoscig przewrécita na ziemie, przygniotta kolanem i odebrata
owoc.

Lezal bezradnie ze dwie minuty. Ewa kolanem przebijata mu
brzuch i wietcita w nim dziure, a zwisajacy warkocz taskotat
go po twarzy. Patrzyla na niego trzymajagc w dwéch palcach tuz
nad jego nosem wielkie zélte jablko. Marek przeslizngt sie
wzrokiem po jej nodze az do seledynowych majtek obciagajacych
tréjkatng wypuklosé miedzy ztaczonymi nogami; odwrécit glowe,
Ewa dyszala.

— Nie przypuszczatam, ze§ taka $winia — mrukneta. —
Myslate$, ze mi zwiejesz? Moglabym ci¢ teraz tak potaskotaé,
ze posikatby$ sie z radoéci!

Trzymajgc jabtko za ogonek wstata, przysiadla w kacie na
skrzyni po szkle i przypatrywala mu si¢ stamtad, a on lezal
i rozcierat sobie tyt glowy. Storice wpadalo do piwnicy pod-
$wietlajac kurz; taskotal go w nosie, dlawit i zasychat w gardle.
Ewa spytata, czy chce. Nie wiedziat.

Siedziata metr od niego ze szczuplymi kolanami Zle nakrytymi
sukienka. Skad miat wiedzieé, czy chce? Od przegranej walki
bolaly go plecy, a owoc blyszczat jak zlote jajko cudownej kury.
Nie mégl sobie przypomnieé, kiedy jadt jabtko ostatni raz; po-
my$lal, ze zaraz si¢ wécieknie z powodu $liny: brata si¢ w ustach
nie wiadomo skad i splywala bezwstydnie do zZotadka, jakby
miata nie jeden, ale sto sposobéw, zeby sie tam przedostaé. Nie
bylo sily, chcial zacisnaé gardto od $rodka, ale strumyk §liny
i tak znajdowal ujécie; gdyby go zatamowal, mialby zaraz petne
usta. Ewa wlepitla w niego pogardliwe oczy.

— Jak nie chcesz, to znajde kogo innego. Myslatam, ze$
madrzejszy! Kraéé tylko umiesz!



— Wiesz przeciez, ze nic z tego nie bedzie — zauwazyt
miedzy dwoma lykami. — Jeszcze jestem za miody!

— Mhnie to nie przeszkadza.

Odsuneta z czota wlosy i rozchylita kolana. Chcial panowaé
przynajmniej nad oczami, ale znéw powedrowaly do seledyno-
wych majtek.

— Dostaniesz jabtko catkiem za darmo!

Byl oburzony pelnym widokiem ndg i malej wypukloéci na
styku chudych linii. Oderwat z wysitkiem oczy i wpatrywat si¢
w jabtko, ktére rozplynelo si¢ i zamazalo w z6ttg plame nic nie
majgca wspdlnego z wielkim glodem. Kiedy zerknat w gére,
Ewa zaczerwienila sig; teraz ona przetknela $ling tak predko,
ze po sekundzie nie byt pewny, czy to zrobila naprawde.

— Tatu$ by mi spuscit lanie, gdyby mnie tu z toba zobaczyt!
— powiedziat udajac obojetnosé dla jabtka

Ewa wydela usta.

— Niemowle, kurcze pieczone! Chcialoby, a trzesie portka-
mi! Czego sie boisz? Twdj stary jeszcze $pi. Jak taki wapniak
ztapie dryg do spania, to mu zawsze malo. A jeszcze twdj stary!
Po co by mial wstawaé? Przeciez nie musi si¢ zrywaé do roboty
na siédmg. Jak sie spézni, nikt mu glowy nie urwie. No co,
chcesz?

Bat si¢ powiedzieé. Nad piwnicg bylo cicho, nie miat pojecia,
co sie dzieje u niego w domu. Kolana Ewy rozsunely sie, $liska
sukienka wlala sie w rozpadline miedzy nogami i po chwili
kolana przylgnely do siebie. Ewa zrobila z sukienki podotek
i potozyla tam jablko. Lezalo doktadnie w miejscu, o ktérym
wstydzit si¢ mysle¢. Whasciwie nic précz tych seledynowych maj-
tek nie zobaczyl.

— Chod?, klapnij ptzy mnie! — mruknela przyjazniej.

Takiego wielkiego jabtka jeszcze nigdy nie jadt. Podszedt do
niej i przysiadt obok na brzegu skrzyni. Jablko blyszczato w za-
siegu reki.

— Boisz sig? Zamknij oczy!

Chciat powiedzieé, ze si¢ nie boi, tylko wstydzi, ale nawet
nie potrafit ruszyé jezykiem, zesztywnial mu takze kark. Na
ulicy odezwaly si¢ kroki. Przystuchiwal siec im z ulgg, Ewa tez
zwrécita na nie uwage. W prostokacie matego piwnicznego okna
przesunely sie nogi miejskiego nadzorcy ogrodéw. Nie trudno go
bylo poznaé: nad czlapigcymi butami plynely ukoénie szczudia
ogrodowej drabiny. Ale stukot krokéw oddalit si¢ predko. Marek
zerknat na 1ab1ko pulsujqce lekko w tréjkatnej zapadlinie miedzy
brzuchem Ewy i jej dtugimi nogami; poczut skurcz w krtani.

— Nie wiem, czy tak mozna? — zwatpil.



— Wezoraj méwites, ze chcesz!

Strzykngt §ling przez zeby i wtart ja sandalem w posadzke.

— Wczoraj. Wezoraj, co innego. Skad mialem wiedzieé, ze
to tak wyglada? Tatu$§ strasznie by na mnie krzyczat!

Kto§ teraz dla odmiany szedt po schodach, plut, kaszlal i
wycharkiwal co§ obrzydliwie i glosno. Robilo si¢ od tego nie-
dobrze. Marek odwrécit glowe i nastuchiwat, péki nie trzasnely
wyjéciowe drzwi.

. — Méwitam ci? Wiosy mi rosna, zaczynajg si¢ kreci¢! Zo-
acz!

Podciagneta krétki rekaw, ale nie wygladalo to wcale na
wiosy, tylko na rozmazang plamke.

— Za pare tygodni bedzie widaé lepiej. Chyba $ciemnieja, co?

Nie mial pojecia, czy beda ciemniejsze. Najlepiej gdyby si¢
zaraz stad wyni6st, ale bat si¢ Ewy. Przesladowataby go potem
na kazdym kroku. Tchérz, pomyslal, nic, tylko tchérz!

Wazyt szanse. Jabtko lezalo w podotku. Gdyby je porwat,
znéw by nie zdazyl uciec. Ewa byla od niego starsza, wyzsza,
zwinna i mocna. Ojciec z pewnoscig spat, nie bylo mowy, zeby
si¢ tu zjawit. Matka nie zagladata o tej porze do piwnicy. Z ich
strony nic nie grozito.

— Skad masz to jabtko? spytat, zeby zyskaé na czasie.

— Mam i juz. Moge mieé jeszcze wigcej. Jak bedziesz ma-
dry, to po potudniu dostaniesz drugie. Za darmo. Kurcze — zdzi-
wila si¢ nagle — kiego diabta tu z toba siedzg¢? Chcesz, méw,
nie, to nie zawracaj glowy! Nie wiem, co mi si¢ stalo, ze tak
cie namawiam!

— M4j ojciec jest prezesem miejskiego zarzadu.

Ewa wydeta wargi i podrzucita ramionami. Warkocze machne-
ly mu kolo twarzy jak dwa bicze.

— Skad masz? — powtdrzyl pochylajac si¢ nad jabtkiem.
— Dawno nie widzialem takiego jablka. W ogéle dawno jablka
nie jadtem. Gdyby tatu$ zobaczyt, nie wiem, co by z nami zrobil!

Ewa polizala wargi.

— Glupi pryk, ten twéj ojciec! Wystarczy wyjechaé z miasta,
zeby sie ich naje$é. Moze to robi! Skad wiesz, ze nie?

— Na pewno nie — powiedziat ze smutkiem, ktéry go nagle
ogarngl. — Dawno nie jadtem jabtka.

Ewa zamyslita sie.

— Moze nie, ale z pewnoécia macie w domu kalalie. Nie
cheesz sie przyznaé, bo wtedy ojciec skére by z ciebie $ciggnat!
— Przyjrzata mu sie, jej oczy zwezily sig, a Zrenice, do ktSrych
przez szparki powiek dostawato si¢ troche $wiatta, blysnely klu-
jaco jak ostrza szpilek. — Macie w domu te kalalie? Przyznaj sig!
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— Co$ ty, glupia? Zresztg skad moge wiedzieé — dodat
chytrze, zeby jej nie zmeche;cac

— Cholera! Po co twéj stary i ci jego ludzie robig tyle
szumu? Nie ma kalalii, to mogliby si¢ przynajmniej z jabtkami
nie Wygiuplac'

— Nie wiem — powiedzial i znéw zerknat na jablko.

Lezalo przyciéniete do jej brzucha, grzato si¢ i mienito w jego
regularnym pulsowaniu. Ewa dotknela r@kl Marka i Wtedy ]ego
skéra zaczda takze pulsowaé; czut pecznienie w palcach zacisnie-
tych w piesci. W koricu od tego pulsowania ruszato si¢ nie tylko
jablko i brzuch Ewy, wszystko, na co patrzyl, rosto i malato,
piwnica, okno i storice.

— Tak nie mozna. Za jablko? — powiedziat. — Tatu$ tyle
razy méwil, zeby na jabtka nie patrzeé.

Ewa prychneta.

— Myslisz, ze twéj stary to §wiety?

— Nie lubisz go?

— Przeciez to on to wszystko wymyslit i przez niego mdj
ojciec maluje kalalie. Wiesz — wykrecita nagle — rozmawiat
kiedy§ z moja matka o czym$ takim, wiesz, o czym? Szkoda,
ze nie styszale$!

Zaczerwienil sie.

— Megzczysni ze wszystkimi tak rozmawiaja — zbagatelizo-
wat jej rewelacje.

— Moze ze wszystkimi, ale z mama rozmawia bardzo czesto.
Raz mnie przegonili, podstuchiwatam.

— To bardzo brzydko podstuchiwaé.

Ewa splotta dlonie, podniosta je do ust i zachichotata, potem
opuécita na podolek i lews nakryta jablko

— Nie slyszatam do kofica, bo mnie przegonili, ale chyba
zanosilo si¢ na calowanie. Mama moze nie, ale twdj ojciec miat
chrapke. Grdyka mu latala w dét i do géry, jakby sie miat
udtawié. Nie wyobrazasz sobie, jaki byt $mieszny! Czerwony,
spocony, mama si¢ §miata, byt taki sztywny, jakby za chwile miat
popuscié. Wszyscy mciczyz’ni robig sie wtedy czerwoni, rece
im si¢ trzesa. Jeden chciat mnie kiedy§ pomacaé i tez tak samo
wygladat. My§latam, ze si¢ posikam, taki byt spocony i usmarkany
po pachy! Twdj stary wygladat lepiej, ale nie dalabym mu sie
dotkngé za zadne skarby! No? — powiedziata. — Co$ tak
poczemlemal?

Wiedzial, ze jest czerwony. Ewa przychwycﬂa jego spojrzenie
na jabtku czy na brzuchu, sam juz nie miat pojecia.

— Jak juz tak bardzo chcesz — powiedziata taskawie — to
ci dam ugryzé, na kredyt.
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Znéw nie miat pojecia, jak to si¢ stalo, ze po chwili siedziat
jeszcze blizej, a Ewa przyciskala si¢ do niego. Trzymajac w jed-
nej rece jabtko, druga reka przytrzymywala mu glowe. Zanim
porazita go bliskoé¢ owocu, przez moment zamajaczyta grozna
twarz ojca wymachujgcego rekami w najwyzszym oburzeniu, ale
nie potrafit sie opanowaé. Otworzyl szeroko usta i dotknal ze-
bami jabtka, ktére od nég i brzucha Ewy bylo bardzo ciepte.
Z otwartych ust strzykneta kropelkami §lina i bylo mu tego
wstyd. Ewa przycisnela si¢ do niego jeszcze mocniej. Jedng reka
trzymata go za glowe, a druga wciskata mu jabtko w usta, kneblu-
jac je tak dokladnie, ze nie potrafit ugryZé. Dyszeli oboje.
W ustach mial smak jabtka. Podniést reke, zeby je odebraé
Ewie, ale odtracita mu ja lokciem.

— Gryz! — powiedziata ochryple.

— Tak jako$ trzymasz, Zze nie moge. Moze lepiej ja bede
trzymat?

— A potem sie¢ nie zgodzisz! Myslisz, ze jestem ghupia!

— Zgodze sie.

— Zgodzisz si¢! MySlisz, ze ci uwierze?

— Na pewno sie zgodze — powiedziat, bo nie mégt czekaé
dhuzej.

— Masz, tylko zeby$ pamietal!

Wegtyzt sie zarlocznie; wyrwal z jabtka spory kawatl i tupat
go zgbami na okruchy drobne i twarde jak chrzgstka. Ewa przy-
patrywala mu sie przez moment, a potem dotknela kolanami
jego kolan. Czut gryzac jabtko, jak pod pasek od spodni wsu-
waja sie chlodne palce, zatrzymujg sie, przez moment oddzielajg
bielizne od ciata i wedruja po golej skérze.

Z pelnymi ustami spojrzat na Ewe. Wargi miata zaciéniete,
zamkniete oczy, zupelnie jak nieznajoma kobieta, ktéra zemdlata
kiedy$ w sklepie. Oddychata rozdetymi chrapami, jej palce szu-
kaly rozgorgczkowane i natarczywe; wygladatlo na to, ze jest
chora.

Kiedy uchwyt jej palcéw ostabt, odebrat jabtko nie napotyka-
jac na sprzeciw. Choé byt przepetniony litoscia dla dziewczyny,
pozadanie owocu bylo silniejsze od zainteresowania tym, co sie
z nig dzieje i co ona wyprawia z nim samym. Kesy miazdzonego
jabtka wypelnialy mu usta, a §lina ciekla przelykiem razem
z migzszem i sokiem. Palce Ewy uporaly si¢ z ostatnig przeszkoda.
Na chwile przestat gryzé. Ewa odetchneta triumfalnie i spojrzata
na niego przez mgle na oczach.

— Widzisz. Nic sie strasznego nie dzieje!

Nie byl pewny.

— A jak bedzie dziecko?
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— Glupi$ czy co? Trzeba to wtedy robié inaczej, ale jestes
za mlody.

Mimo to bat sie.

— Gdyby tak teraz kto tu zajrzal!

Palce Ewy poruszaly si¢ lekko i zrecznie. Weale go nie
bolato. Myélal o tym, ze jablko zaraz si¢ skoriczy, a on odtad
bedzie si¢ godzit, ile razy Ewa zechce. Twarz ojca wyplyneta
nieoczekiwanie i zmacita mu spokéj. Ewa siedziala przy nim pelna
skupienia, z pochylong glows i dwoma jasnymi warkoczami wy-
rastajgcymi z wloséw Sciagnietych do tylu bolesnym uczesaniem,
ktére wydalo mu si¢ karg za wielkie przewinienia. Usta $ciggneta
surowo, jakby si¢ jej nie podobato to, co w tej chwili robia jej
rece. Patrzac na nig z rosngcg ciekawoscia, poczut, ze z nim
samym zaczyna co$ si¢ dziaé.

— Jak chcesz mnie dotkngé, to ci tez pozwole — dobiegt
z daleka schrypniety péiglos Ewy.

Chciat, ale nie miat pojecia, co trzeba robié. W lewej rece
trzymat obrany do czysta ogryzek jabtka z widocznymi w ostonie
lusek ciemnymi ziarnami, prawa zwisata bezwtadnie. My$lat o ojcu
i o tym, ze jeszcze nie ma kalalii i Ze juz zjadt jabtko. W kofcu
nie wiedzial sam, kiedy dotknat kolana Ewy, ktéra nie przerywa-
jac manipulacji odpowiedziata zadowolonym pomrukiem. Dopiero
po dlugiej przerwie odwazyt sie ruszyé reka, ale i teraz stalo sie
to mimo woli. Zaplatal si¢ palcami w bieliznie, §liski materiat
przesuwat sie pod rekg; Ewa przyjmowata postusznie dotkniecia,
jakby to on dat jej to jabtko. Byt dumny: niejeden chlopak
méwil, ze chciatby z nig to wszystko robié. Teraz ich palce poru-
szaly si¢ jednoczeénie, z wszechwiedza pozwalajaca znaleZé wha-
§ciwa droge do celu. Méglby to robié¢ na $lepo, pomyslat, albo
w zupetnej ciemnosci. Prawa dlori miat lepka od soku jablka,
zoladek pracowat cicho, Ewa kotysata sie na skrzyni.

Poruszyt jezykiem i zastanowil sig, jak to moze wygladaé,
kiedy robig to starsi. Z pewnodcia bardzo sie tego wstydza.
Twarz mu poczerwieniata, kiedy uzmystowil sobie, ze myslac
o tym wszystkim ani na chwile nie przerwat dopiero co roz-
poczetych poszukiwar w wilgotniejgcych zakamarkach bronionych
pSlotwartymi nogami i omotanych bielizng jak bandazem. Na
uszach i policzkach zbieralo si¢ goraco z calego ciala, zupelnie
jakby kogo$ okiamat. Przez moment wydato mu sie, ze gdyby
sie tylko ruszyl, bez trudu by to goraco strzgsnat, ale bat sig,
ze sploszy Ewe zajetg swoimi odkryciami. Jak dorosnie, weZmie
ja za zone, juz jest prawie dorosta. Kiedy zaproponowata mu
wczoraj, zeby przyszedt do piwnicy, zobaczyl, ze wyglada inaczej
niz mlodsze dziewczyny. Jej sukienka napeczniala z przodu dwo-
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ma malymi balonikami. Odkrycie tego bardzo go wczoraj za-
wstydzito. I prawie zawsze chodzita z jednym albo z dwoma
jablkami ukrytymi sprytnie w dotkach pod pacha, a jabtka nie
wypadaly, bo nie podnosita wtedy rgk do géry.

Poczut teraz swedzenie dzigset i lekkie pieczenie tam, gdzie
poruszaly si¢ jej palce. Prawde mdwigc, wszystko trwalo za
dlugo, o wiele dtuzej niz zjedzenie jednego jablka. Nie optacat
mu sie ten interes.

— Jeszcze tu zaraz kto przyjdzie! — rzekt ostroznie.

Ewa przyjrzata mu sie Zrenicami znéw zwezonymi do ostrzy
khujacych szpilek.

— Naprawde nie mozesz zrobié, zeby to bylo inne?

— Co? — spytal, choé¢ dobrze wiedziat.

— No, nie wiesz?

— Nie wiem — sktamat i znéw mu bylo bardzo goraco.

Odsungl sie. Ewa nie zaprotestowata. Widaé i jej juz sie
ta zabawa znudzita. Odetchngt z ulgg. Siedzieli na skrzyni po
szkle jeszcze pare minut; myslal, Ze jej tez musi byé strasznie
glupio po tym, co robili, i chcialaby juz w tej piwnicy nie sie-
dzieé. Czlowiek wkopie si¢ w taks historie i nie wiadomo, jak
sie potem wygrzebaé.

— Skad masz te jablka? — spytat, zeby co§ powiedzied. —
Co dzieri masz, ile zechcesz!

— Nie mozesz myéleé o czym innym? — odburkneta nie-
chetnie.

— Pewnie mama ci daje?

— Moze i mama.

Od dawna wiedzial, ze nie kto inny, ale trzeba bylo poroz-
mawiaé.

— Wiesz, co by bylo, gdyby ja ztapali? Malowataby kalalie
rok albo i dhuzej

Ewa parskneta $miechem.

— No, powiedz tylko, czy$ ty naprawde madry? Myslisz, ze
malowataby te durne kalalie? A guzik! Posztaby do twojego sta-
rego do miejskiego zarzadu i nikt by jej nic nie zrobit!

Pomyslal, ze tze jak $winia, bo szkoda jej jabtka.

— Klamiesz! Méj ojciec wcale by jej nie bronil! Niechby
ja tylko zlapali z tymi jabtkami!

— Jeste$ glupi baran! Powiedzialaby, Ze znalazta. Myslisz,
ze nie umie zatatwiaé takich rzeczy? Juz nie jeden raz ja zlapali,
ale powiedziata, ze dostata przepustke od twojego starego, i zaraz
ja puécili. Bali si¢ nawet sprawdzaé, bo wiedza, ze twéj stary
i moja mama bardzo dobrze si¢ znajg!

— Klamiesz! Wczoraj za jabtka zamkneli dwéch brukarzy!
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— Dwéch brukarzy mogli zamknaé, ale twdj stary nie chodzi
do brukarzy, zeby si¢ z nimi catowaé!

— Jeste$ podta!

— Skrzeczy jak zaba! Glupi baran!

— A ty jeste§ $winia!

Ewa chwycita go nad kolanem i uszczypnela; malo brako-
walo, a bytby sie rozbeczal.

— Swinia jeste$! Swinia!

Ewa podniosta si¢ ze skrzyni. Nie mégl teraz patrze¢ ani na
jej sukienke, ani na nogi, ani na nic.

— Za to ty jeste§ géwniarz — mruknela zaplatajac spokoj-
nie cienki warkocz. — Nawet ci kuska nie staje! Nie wiem,
po co tu przysztam, chyba zeby stuchaé twojego glupiego skrzeku!

— Jakbym chcial, to bym ja postawil — powiedziat, ale
nie zrobil na Ewie zadnego wrazenia.

— Glupi baran! — mrukneta.

— To ty jeste$ glupia! Myslisz, ze bym ja dla ciebie posta-
wil? Ani mi si¢ $ni! Nawet za tysigc jablek!

— Jestes krokodyl, a twoja kuska ma dhlugie oéle uszy i dla-
tego nie moze stangé!

Pokazata mu jezyk, obrdcita si¢ na piecie i wyszta z piwnicy.

Teraz omal nie rozplakat sie naprawde. Wstyd mu bylo tego,
co robili. Do zywego dopieklta mu swoim gadaniem. Wszystko
dlatego, ze nie wolno jest jablek. Glupota. Kalalii przeciez nie
ma. Koledzy tez mu dokuczali. Podejrzewali, ze jego ojciec juz
ma te kalalie, na razie dla siebie i rodziny, co byloby najokrop-
niejszym $wifistwem. Robili na zto§¢ i podobnie jak Ewa kusili
jabtkami, byle tylko powiedzial, ze kalalie juz sa i urzednicy dla-
tego trzymajg to w tajemnicy, zeby sie z nikim nie dzielié. Bardzo
by chciat, zeby dla §wigtego spokoju wreszcie byly.

Promienie stofica wdzieraly sie do piwnicy przez mate okno
i jak zwariowane witowaly w kurzu wzbitym gwaltownymi kro-
kami Ewy. Pieklo go teraz, palito i szczypalo. Rozpigt spodenki
i obejrzat. Nie znalazt nic szczegdlnego poza lekkim obrzmie-
niem. Nie miat pojecia, co Ewa w tym widzi. Jezeli to samo co
on, kiedy jej dotykal, to w glupi sposéb pozbyla sie jablka. Nic
dziwnego, ze byla potem taka zta. Wygladato to zupelnie zwy-
czajnie, male i pomarszczone; jezeli zawsze bedzie takie, nie ma
sie co spodziewaé wiecej jablek, trzeba glupiej Ewy, zeby sie data
nabraé.

Zmartwiony poszedt w kat za skrzynie i poczekat, az na malej
kaluzy, ktéra spod niej wyplynela, opadnie zéttawa piana. Zapigt
spodenki i stopiei po stopniu wyszed! z piwnicy. Znalazt si¢ na
parterze, otarl o prég wilgotne sandaly i wyjrzat przed dom.
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Na ulicy nie bylo zywej duszy, po Ewie tez ani $ladu. Jeszcze
byt na nig wéciekly! Gdyby kalalie si¢ udaly i mdgt jej pokazaé
choé jedng, przestalaby mu zawracaé glowe jablkami. Trzeba by
glupiego, zeby chcial wtedy to robié. Patrzac na pusta ulice
pomyslat, ze gdyby jablka nie byly zabronione, nie dosztoby do
tego wszystkiego. Wsciekly byl przede wszystkim na ojca. Kiedy
wymykat sie¢ z domu na spotkanie z Ews, ojciec omal mieszkania
nie rozsadzal chrapaniem, jakby na calym $wiecie nic si¢ précz
snu nie liczylo!

Ruszyt przed siebie dotykajac delikatnie przez kieszefi pieks-
cego miejsca. Nie mégt opedzi¢ sie mysli, ze co§ w tym wszyst-
kim nie gra. Z doroslymi nie jest najlepie;j.

Kopigc w zloéci kamienie i odpadki oraz réznego rodzaju
inne $wifistwo ruszyl ulica w strone parku. Dobrngt do rogu
i zobaczyl z daleka Romka, ktéry tez dla odmiany szedt dzi$
chodnikiem i do tego zygzakami jak glupi. Wszyscy powariowali!
Jablek nie wolno, kalalii nie ma. Ni z tego, ni z owego zaczelo
mu burczeé w brzuchu, a wymietoszony nieborak piekt coraz
bardziej. Ladna zabawa!

— Cze$é! — chrypngt bardzo kwasno.

— Cze$é! — odchrypngt Romek udajgc, Zze glos mu przez
noc pogrubial. — Jak leci?

— Jak ma lecieé! Gnéj, chlopie, sam gnéj — poinformowat
doktadnie.

Szli pare minut w milczeniu. Romek rozrabial gloéno jezy-
kiem w dziurze po zgbie trzonowym. Cmokal, strzykat éling
w lewo na jezdnie albo plul przed siebie, raz nawet oplul Mar-
kowi sandat, choé zwykle robil to bardzo celnie.

— Idziemy do parku? — spytal.

Mogli ié¢ do samego diabta. Co$ trzeba zrobi¢ z czasem.
Burczalo mu w brzuchu, spodenki uwieraly, pieklo jak licho.

Chodnikiem po drugiej stronie, szurajgc butami, w porozpi-
nanej koszuli, w nie dopietych portkach, z zadartg do géry capia
brédka i otwarta geba, w ktérej z daleka sterczal jeden spréch-
nialy gérny zgb, przeczlapal Franek, gléwny miejski idiota. Na
glowie miat starg czapke miejskiego ogrodnictwa z potamanym
daszkiem, nad ktérym $wiecil emblemat kalalii. Przystawal co
dwa kroki, zdejmowat czapke i polerowat odznake rekawem
§ciggnietym w brudng gar$¢. Marek lubit go, czesto zal mu bylo
idioty, z ktérego jedni si¢ na$miewali, a drudzy robili mu na
ztosé, choé nieraz wecale nie byl glupszy od innych. Ewa na
przyklad albo Romek, albo nawet on sam, niejeden raz nadawali
sie na jego miejsce.

— Nadzorca czyéci w parku kalalie — przypomniat Romek.
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— Wiem przeciez — odpowiedziat bez zainteresowania, bo
go te kalalie zloscily dzi§ bardziej niz kiedykolwiek.

— Mam proce — dodat Romek.

Marek spojrzat przed siebie. Wydatlo mu sie, Zze zrobil sie
nagle bardzo dorosly. Pomyslat o Ewie, o ojcu, ktérego zostawit
w domu $pigcego tak mocno, jakby précz snu i urzedowania nic
nie istnialo, i znéw przypomnial sobie, ze to, co robit z Ewa,
stalo si¢ dlatego, ze zachcialo mu si¢ jablka. Byl coraz bardziej
zly, chciat co$ zrobié, ale jeszcze nie wiedziat co; powinno to byé
coé takiego, zeby wszyscy wiedzieli, jacy sa glupi z tymi swoimi
kalaliami, na ktdére nikt nie wie, jak dtugo trzeba czekaé.

Szli przed siebie spogladajac na domy i pokopujac lezace na
chodniku $mieci, az doszli do wielkiego sadu zamienionego w
park. Staneli przy ogrodzeniu i popatrywali przez sztachety na
pracujacego nadzorce miejskich ogrodéw, pétkretyna nie madrzej-
szego od Franka; stal okrakiem na ogrodowej drabinie i trzess-
cymi si¢ kolanami $ciskal najwyzszy szczebel. W jednej rece
trzymal hak do przyciggania gatezi, w drugiej wielkie nozyce,
a na szczeblu drabiny powiesit sobie flanelows szmate do prze-
cierania szklanych kalalii. Na ziemi pod drabing stal kosz.

Marka pieklo coraz bardziej, musiat si¢ co chwila drapaé.
Drzew w parku bylo duzo, galezie byly geste i stofice z wielkim
trudem przemykalo si¢ przez zdziczaly gaszcz i blyskalo tylko
gdzieniegdzie. Nadzorca polerowal szmatg szklang kalalie.

— Dziad cholerny — powiedziat Romek. — Mieé taki luz
w glowie, co?

Nadzorca wetknat nozyce w kieszeft i wyciggngt néz. Marek
z Romkiem oblizali wargi. Widzieli, jak tamten przycigga hakiem
wielka gataz i zeskrobuje blizng, ktéra zostawil na wiosne wyci-
najac po kwitnieniu wszystkie zawigzki jablek. Robit to bardzo
ostroznie i trzast sie, zeby nie porozbijaé kalalii wiszacych miedzy
li$émi na kazdej galezi.

— Cholerny dziad! — powtérzyl Romek, a Marek znowu
przypomnial sobie zdarzenie z Ewg i wyrwat Romkowi proce.

II

Agnieszka zblizajac si¢ do granicy miasta dodawata sobie od-
wagi kolysaniem bioder i patrzyla niespokojnie na ogrodnika.
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Nie znata go, ale oni wszyscy byli podobni do siebie. I ten, jak
inni, miat na sobie drelichowe spodnie, fartuch z jedna wielka
kieszenig posrodku oraz wpuszczang koszule przecieta na krzyz
parcianymi szelkami; byt miody, szczuply i niezgrabny jak Zrebak
za wczesnie puszczony samopas. Wkrétce podeszta do niego tak
blisko, ze mogta odrézni¢ kazdy z pigciu palcéw zaciénietych
na sekatorze. Po nastepnych kilkunastu krokach widziata naj-
drobniejsze zalamania sztywnych owijaczy i przy szelkach patyne
nie doczyszczonych guzikéw, na ktérych $wiecilo wytloczone
w mosigdzu godlo miasta. Nie miala pojecia, jak sie jej powiedzie.

Zblizata si¢ do niego coraz wolniej, wprawiajac w bezwiedne
kolysanie biodra i rece; brzuch, piersi i nogi sekundowaly im
postusznie, a rytmem tym w gruncie rzeczy rzgdzit niepoké;j.
Ogrodnik z nasunietym mocno na oczy okapem kasku stat w roz-
kroku zastgpujac jej droge niczym shup z groZnym ostrzezeniem.
Kiedy byta zupelnie blisko, podsungt kask wyzej i chrzakngt
groznie:

— Dokad?

Byt rzeczywiicie bardzo mlody, a mlodoéé mezczyzn robita
na Agnieszce coraz wicksze wrazenie, odkad starszy od niej maz
za niepochlebna opinie o nie istniejgcych kalaliach zostat skazany
na dwa lata malowania ich szklanych podobizn.

— Przepustka jest?

— Jest, wielmozny panie ogrodniku.

— Jeszcze nic nie wiadomo — burkngt. — Zobaczymy, co
ta twoja przepustka warta.

Zerkngt pogardliwie na kawalek papieru opatrzony wielka
miejska pieczecig i podrzucit glowa odpedzajac mysli, ktére zja-
wily si¢ razem z Agnieszka i rozbily w karygodny sposéb mila
pustke bezczynnego trwania na posterunku.

— Dali ci — stwierdzil z nagans.

— Dali, wielmozny panie ogrodniku.

Przestqpﬂa z nogi na noge trzymajqc przy biodrze pusty wo-
rek i Wolnq r«;ka zaczgla poprawiad wlosy. Ogrodmk przesungt
spojrzenie po jej golym ramieniu, wéliznat sie wzrokiem pod
pache wyscielong jak ptasie gniazdo goracym kedzierzawym pu-
chem i znieruchomial. Kiedy wycofywal stamtad wzrok, oczy
tadiczyly mu w niepohamowanej plgsawicy. Mrugajac powiekami
spojrzal na pusty worek.

— Pewnie niejeden raz nakryli z jablkami?

— Nie, wielmozny panie ogrodniku, nie nakryli.

— Ludzie jeszcze $pia, a tego tatatajstwa na wszystkich dro-
gach od samego rana. Kiego grzyba si¢ petasz?
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— DPrzepustke mam, wielmozny panie ogrodniku.

— Jeszcze nie powiedziane, ze ta przepustka jest co§ warta!
Moze nie bede musiat si¢ jej stuchaé!

— Mam prawo przejéé.

— Prawo, jak kazdy, masz, ale nikt nie wie twojego zamiaru.
Kto zaswiadczy, ze nie idziesz po jabtka?

— Mam krewnych na wsi, do nich ide.

— Krewnych masz? I, powiadasz, idziesz, zeby si¢ z krew-
nymi zobaczyé? Co to za ludzie? — rzekl groznie. — Gdzie
robig? Z jakiego powodu tam sg? Dlaczego nie w miescie?
Pierwsze slysze, zeby sie kto tak z krewnymi lubit! Ja tez mam,
ale mi przez te jablka zbrzydli!

Agnieszka milczata, ogrodnik usitowal wcisngé sie spojrzeniem
pod jej pache.

— Takie to twoje krewne, jak ja twdj tesé stryjeczny! Co
wy w tym wszystkim widzicie? Nie lepiej daé spokéj? Nie
wolno, to nie wolno! A wy jeszcze po przepustki, niby do krew-
nych! Mocno mi podejrzane, ze wam przepustki daja. Nic, tylko
idziesz po jabtka. Co innego ci nie w smak, co? — rozkraczyt sie
na drodze.

— Kalalii jeszcze nie ma — powiedziata. — Wszyscy wiedza.
A bez jablek co za zycie? Dzieciom puchng dzigsta, chorujg na
serce, nawet mnie odbiera czasem sily i wtedy tylko o nich
mys$le. Chyba juz na to nie ma rady.

— Tak méwiz — mrukngt i natychmiast, zly, Zze przyznat
jej racje, trzasngt dlonia w krzywa rekoje$é sekatora, podrzucit
go w gére i chwycit, nim ostrze uderzylo o ziemie.

— Nieczysta sprawa — oznajmit. — Trzeba postuchu. Za-
rzad méwi nie, to nie. Baczno$é, odmaszerowaé, bez dyskusji!
— wrzasng! nagle.

Agnieszka drgneta; spojrzal na nig uwazniej.

— Nieczyste sumienie masz — orzekl. — Rece do géry!

Podniosta wolng reke, potem druga z workiem. Patrzyt
otwarcie na jej piersi i pachy.

— Niech mnie pan puéci — powiedziata. — Po co tak dtugo
ludzi trzymaé?

— Mam rozkaz najpierw wybadaé co i jak. Moze trzeba
zrewidowaé. Takie instrukcje, rozkaz nie gazeta. Opuéé rece!

— Rozkazy — powiedziala z ostroznym buntem. — Jablek
je$¢ nie wolno, kalalii nie widaé. Nie ma nic. Moze mnie pan
zrewidowaé, nic zakazanego nie chowam. Kalalii nie wyniose,
bo ich nie ma.

— Ty mi tu nie politykuj! — ostrzegl.

Obrécit sekator ostrzem w dét, wyjal sprezyne, wsadzit w
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kieszeri i z wielkim zainteresowaniem zajrzal w otwér lozyska.

— U nas wszystko sie wie. Kalalii nie ma, fakt, ale jak s3
rozkazy, trzeba, zeby byt postuch.

Agnieszka zaczela sie niecierpliwié:

— Niech pan nie trzyma mnie dtugo, bo do krewnych nie
zdaze, jeszcze gdzie péjda. Nie pozaluje pan — powiedziata pél-

osem.

— Jabtka? — spytat obojetnie.

— Jablka.

Ogrodmk opuscit sekator, wepchnat sprezyne w tozysko, przy-
ciggngt narzedzie do nogi i zesztywnial w postawie zasadniczej.

— Znaczy sie¢ po jabtka — zmruzyt lewe oko. — Zaraz to
wymiarkowalem, jak tylko powiedziala$, Ze masz przepustke. Jak
sie nazywasz?! — wrzasngl jej nad glows.

— Niech pan nie krzyczy. Agnieszka. Méwig mi jeszcze Do-
bra w Lézku.

Ogrodnik rozdziawit szczerbate usta i powachlowat oczy jas-
nymi rzesami.

— He! — zdziwit sie i zamyslit. — Po jabtka, méwisz,
idziesz?

— Co tu ukrywaé. Kto tylko dostanie przepustke, zaraz
idzie po jablka. Niech mnie pan pusci, nie pozatuje pan — po-
wiedziala predko. — Dostanie pan swoja dole.

— Jablek, co? — poskrobat si¢ w cofniety podbrédek.

— Jablek.

Ogrodnik znéw podrzucit sekator i zrecznie ztapat go w po-
wietrzu za rekojesé. Zalozyt go potem jak karabin na ramie,
ostrzem do géry. Patrzac na Agnieszke wyprezyl sie, stangt na
bacznos$é i oklapt zaraz.

— Czego sie na mnie uwzigla§? Powinienem cig¢ z miejsca
przymknaé — rzekt udreczony. — Markoci si¢ czZlowiekowi, tyle
7e raz na jaki czas przewietrzy z kim gebe, a ty tak glupio,
przekupié mnie chcesz. Ogrodnika na stuzbie chcesz przekupié.
Myslisz, ze mi pachng twoje parszywe psiarki? Mato tu ludzi
z jabtkami chodzi? Jakbym chciat, to bym sklep mégt z jabtkami
zalozyé, wielki interes na jabtkach robié. Dupneliby mnie —
dodat melancholijnie. — Nie ma madrych. Jak tu sie uda, to
koledzy wsypia. Trzeba wyzszego stanowiska.

Przyjrzat sie jej.

— A ty wiesz, za co méj nadzorca wylecial? Mato mu bylo,
ze sie jablek nazark jak wieprz, to jeszcze po mieicie handel
uprawial. Tak sie rozpaskudzit, ze w kieszeniach nosil. A to jest
zabronione. W kieszeniach albo i nie w kieszeniach.

— W kieszeniach — powtérzyla machinalnie.
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— W kieszeniach. Caly rok nosit.

— Musi pan braé tyle, co on?

— I tak mam tego do obrzydliwosci. I tobie méglbym od-
palié. Wczoraj si¢ najadtem, ze mi zeby pocierply, sucharéw nie
moglem gryZé.

— Widzi pan — powiedziata. — Wszystkim jabtka po-
trzebne.

— Ty to co innego. Na posterunku nie stoisz, nie pilnujesz,
ja musze z tego co§ mieé. Tylko ghupi by chcial tu tak staé.
Szef dom sobie postawil, na przedmieéciu, zeby nikt nie wy-
wachat, ile ma wszystkiego po piwnicach! Im wyzej, tym wiecej
jablek — rzekt ponuro. — I nam je$é dozwolone, bo nikt do
tytka nie zajrzy, ale mieé przy sobie niedozwolone, bo to demo-
ralizacja si¢ szerzy. Jakby ztapali? Koniec stuzby, pierdel i ma-
lowanie kalalii — strzyknat gesta $ling jak ptak z galezi.

Spojrzal na nig z nowym zainteresowaniem.

— Jak si¢ nazywasz?

— Agnieszka,

— Jako$ inaczej méwilas.

— Niektérzy méwig: Dobra w Eézku.

Zachichotat szczerzac pokrzywione zeby.

— Musisz sobie zdrowo dogadzaé! Nie slyszalem, zeby tak
kt6rg wotali — rzekl patrzac na nig z respektem.

Agnieszka wzruszyta ramionami.

— Nie zrobitam nic, zeby mogli wotaé. Przyczepili sie¢ i tyle.

— Spotrafie ustaé na recach — pochwalil sie. — Trzymaj
sekator.

Podat jej narzedzie, cofnat si¢ trzy kroki, zrobil gleboki skion
i opart sie dlorimi o ziemie wypinajac chude poéladki. Odbit sie
i stanagt na rekach chwiejac sie ciezko. Kiedy zrobit w jej strone
jeden krok, zauwazyta, ze prébuje zajrzeé jej pod sukienke, i zla-
czyla nogi. Ogrodnik po kilkunastu sekundach chybotania na re-
kach podnibst sie¢ z nabrzmialy twarzg.

— Brzydka nie jeste§ — orzekl patrzac na nig nabieglymi
krwia oczami. — MoO6wia ci: Dobra w Eézku? Nie slyszatem,
zeby o jakiej tak méwili.

— Niech mnie pan pusci, péZno si¢ robi.

Ogrodnik stat przed nig czerwony od wysitku, ze znikajgcymi
powoli z czota zytami, i ogladal ja uwaznie od stép do glowy.
Kiedy podniosta reke poprawiajac wlosy, znéw przyssal si¢ wzro-
kiem do jej pachy. Oczy mu znieruchomialy, cisngt gwaltownie
sekator i zsungt kask na tyl glowy.

— Sama jeste§ w domu, bez chlopa?

— Sama. Juz drugi rok, jak maluje kalalie.
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— Za jabtka?

— Nie. Jak bylo otwarcie muzeum i co$ tam pokazywali, to
on powiedzial, ze to nie kalalie. Zamkneli go za przypisywanie
klamstw miejskiemu zarzagdowi. Drugi rok maluje.

— A to byly kalalie, te w muzeum?

— Skad? Przeciez kalalii nie ma, nikt ich jeszcze nie widzial!

Ogrodnik kiwngt glowa ze zrozumieniem.

— Duzieci masz?

— Cérke. Ewa ma na imie.

— Twéj chlop dlugo jeszcze bedzie machat tym pedzlem?

— Jeszcze rok, jak si¢ im nie wyda za malo i mu nie dolozg.

— A ty tak w bialy dziei? Pod wieczdr nie mozesz? Teraz,
zeby kto zobaczyl i powiedzial, ze§ ze mna w zmowie? Nieczys-
to§¢ zamiaru w bialy dzied widaé jak na dloni!

— Jaka nieczysto$é? Mam przepustke!

— Glupia jeste§! Wszyscy, co tedy przechodzs, idg z prze-
pustkami, ale kazdy jest podejtzany, bo za miastem sg jabtka.
A pisze si¢ w rejestrach tych, co dostajg przepustki. Kiedy$ za to
chodzenie wszyscy bekniecie! Nie wiadomo zarzgdowi, kto jablka
je, a kto nie je. A tak, to wszystkim bedzie po sprawiedliwosci.
Nie mozesz i§¢ po nocy?

— Nie moge. Trzeba w domu zrobié, dziecko zagoni¢ do
16zka, samej sie przespaé. Noc nie jest dla kobiety do chodzenia
za jabtkami.

— Siedzisz w domu pod wieczét?

— W domu.

Ogrodnik zamy$lit sie obracajgc szelki na koszuli.

— Nie wiem, z jakiej urzedowej przyczyny jeszcze ciebie nie
zamykam — rzekt zdziwiony. — Sama zeznata§ po dobrej woli,
ze idziesz po jabtka, nie musiatlem za bardzo badaé. Migkkie serce
mam albo co? Gdzie mieszkasz?

— Przy ulicy Kalalii, na pierwszym pietrze, pod dwunastym.

Ogrodnikiem troche jakby zattzeslo, ale si¢ opanowal, opart
sekator na ramieniu i przedefilowal przed Agnieszka trzy kroki
w lewo i trzy z powrotem.

— W tym domu prezes nasz mieszka.

— Mieszka.

— To co? Maluje kalalie?

— DPrezes?

— Glupia! — fukngt przestraszony. — O twoim chiopie
méwie! Méwita$, ze maluje.

— Maluje — powiedziala. — Niech mnie pan juz pusci.
Musze wrécié na czas, dziecku obiad gotowaé.

Ogrodnik bez poépiechu zerknat na stofice.
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— Mieszkasz tam, gdzie méwitas?

— Méwitam juz, ze tam.

— Przechodze tamtedy. Czlowiek by wstapil do kogo znajo-
mego, herbaty wypil porozmawiat albo co. — Jasnorzesym spoj-
rzeniem podmacat jej piersi.

— Ja wiem? — powiedziata niezdecydowanie. — To niech
pan kiedy zajrzy, zaparze herbaty, tylko zZeby ludzie nie mieli
o czym méwié.

Ogrodnik zesztywniat w kolanach.

— Bez kantéw — zapowiedzial — Lubie herbate i posiedzieé
dtuzej lubie. Mnie niepilno, moge na calg noc. Nie ma co robié,
cztowiek by gdzie posiedziat albo co.

Chwile patrzyt na nig, po czym obrécit si¢ na piecie i pokazat
jej plecy. Agnieszka ruszyla wymachujac niesionym workiem.

— Rany boskie! — mrukneta oddaliwszy sie sto metréw.

Obejrzata si¢ przez ramie. Ogrodnik paradowat droga na
sztywnych nogach, jak kogut. Przyspieszyla kroku. Bylo jeszcze
wczesnie, ale upat dawal sie¢ we znaki od rana. Skéra wilgotniata
od gorgca, chlodny wiatr owiewat dla réwnowagi rece i nogi,
kiedy tak szla z pustym workiem podbijajac kolanami sukienke
i dla przewiewu odchylajac ramiona od bokéw.

II1

Prezes wyrwal sie ze snu grzaskiego jak trzgsawisko. Spoko-
jem nocy nie cieszyt si¢ od dawna. W ostatnich miesigcach czut
sie nie nadzwyczajnie, sprzeciwilo mu si¢ to lub owo, raz po raz
dopuszczat do siebie metne przeczucia klopotéw, przeszkéd wigk-
szych niz dawne, zmartwieri nie lada jakich oraz strachu, ktérego$
dnia wszystko, z czym ma do czynienia, obrdci si¢ przeciw niemu.

W $wietle przeciekajacym przez firanki, w plétnach 16zka
przesyconego zapachem potu spala zona, a dziefi bez litoci
demaskowal starzejaca sie skére jej twarzy. Ten widok byt mu
przykry coraz czesciej. Rad by si¢ nawet wyrzekl niewinnego
flirtu z Agnieszka, gdyby tylko tym sposobem mégt sobie oszcze-
dzi¢ codziennego widoku zony. Patrzac na nig myslal apatycznie,
Ze nie ma rzeczy smutniejszej nad kobiete, z ktéra, choé sie
zestarzata i od dawna nie budzi pozadania, musi si¢ sypiaé. Co
rano tym samym widokiem rozpoczynal si¢ smutny dziei. Szcze-
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rze nienawidzil tego podtykanego mu przez los przypomnienia,
ze wszystko, jezeli nie catkiem przemija, to w kazdym razie wy-
radza sie w niepozadany ksztalt obrzydly i tkwigcy w $wiadomo-
$ci niczym prawda o pigknym owocu, ktérego nie mozna prze-
chowywaé, bo sparszywieje tak czy owak.

Przeciggnat sie. Nocna koszula zwineta sie pod plecami uwie-
rajgc go w pachy, ale bal si¢ poprawié, zeby nie zbudzi¢ Zony.
Zdumiat sie wspomniawszy, ze zadaje si¢ z nig co wieczér z czys-
tego nawyku, choé lezac na jej przywiedlym brzuchu mysli
o piersiach Agnieszki, ktére szczegélnie podobaly mu si¢ w mlo-
dej kobiecie.

Dziefi, wnioskujac z tych paru znakéw, zapowiadal sie smutny
i jalowy; od lat otaczal go smréd ludzkiej niedoskonatosci,
a w pracy zaduch korupcji i obludy.

Duza wskazéwka zegara doszla do dwunastej, byta ésma. Zona
lezala zwineta w kiebek, z broda miedzy tlustymi kolanami.

Prezes wygramolit si¢ z 16zka, ubral i wszedt do pokoju
Marka, gdzie stwierdzit, ze syna nie ma. Kiedy wrécit do sypialni,
zona otworzyta oczy i wpatrywala sie w niego z senng wrogoscia.
Bal sig, Ze wezwie go do 16zka. Z mieszkania Agnieszki, na
pierwszym pietrze, nie dobiegaly Zadne glosy; dat jej wczoraj
przepustke, pewnie poszta za miasto, a jej cérka Ewa od rana
gzi sie z chlopakami po ulicach. Czul si¢ nieszczegdlnie, palita
g0 zgaga.

— Lalu§ — mruknela Zona owijajac sie szczelniej w pikowa-
ny szlafrok, w ktérym sypiata bez wzgledu na pogode i pore
roku, utrzymujac, ze chroni ja przed zazigbieniem niemozliwym
do wyleczenia bez jablek — lalu§ — przypatrywata mu si¢ z6t
tymi oczami wtopionymi w tluszcz policzkéw — zréb sobie
éniadanie. W lodéwce s3 jajka. Jest jeszcze placek ze $liwkami
— dodata i westchneta cierpietniczo. — Gdyby byly jabtka,
upiektabym szarlotke.

Prezes pociggnat nosem i skrzywil sie. Dalby glowe, ze w jego
wiasnym domu ukrywa sie przed nim jabtka. Szukal ich od czasu
do czasu — bezskutecznie. Gdyby jego Zona byla Agnieszka,
potrafitby ja zjednaé dla programu kalalii i nie musialby sam
robié $niadania. Sprébowal sobie przypomnieé, za co siedzi jej
maz; mogly to byé jabtka, ale réwnie dobrze niedozwolone mysli.

Zostawil zone w sypialni i przeszedt do tazienki. Obok, w po-
koju Marka, bylo cicho i nagle wydalo mu sie, ze caly dom
zapada sie w cisze gwalttowns, ogarniajacg wszystko, wprost bez-
denna. Znieruchomiat i dopiero po dobrej chwili §wiat wrécit do
réwnowagi. Uslyszal, jak zona przewraca si¢ w 16zku szukajac
wygodniejszej pozycji, pewno wypina w jego strong tylek oblo-
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zony koldrg i pikowanym szlafrokiem. Wyjrzat przez okno lazien-
ki; na ulicy szurala monotonnie samotna miotta.

Wyzigt prysznic, ktéry go wecale nie orzezwil; golié mu si¢ nie
chciato. Marudzac przecztapatl do kuchni i zrobit sobie jajecznice,
ktéra zgarnat na talerz nie czekajac, az jajka sie zetng. Jadt jg
na stojgco i sporzadzal w mysli wykaz najwazniejszych spraw,
jakie dzisiaj nalezato zatatwié. Potem ubrat sie, wyszedl z miesz-
kania i ruszyt po schodach w dét. Idgc obok drzwi prowadzacych
do mieszkania Agnieszki nie ustyszat nic précz wlasnego oddechu.

Przed domem czekat samochdd z miejskiego zarzagdu. Kierow-
ca palil papierosa, z samochodu sterczal na zewnatrz lokieé
w brudnym rekawie. Drgnat ujrzawszy prezesa i niedbale uchylit
daszka sluzbowej czapki, nad ktérym blyszczat symbol kalalii.
Prezes wsiadajac nie potrafit opedzié sie wrazeniu, ze od kierowcy
jedzie cierpka wonig sfermentowanych jablek.

Ulice zamiatato paru ludzi. Samochéd jechat powoli od jednej
do drugiej miotly poruszajacej si¢ zygzakami po za$mieconej
jezdni. Prezes przygladat sie émieciom przekonany, ze w mierzwie
zgarnietych w pryzmy najpospolitszych odpadkéw gnija nie doje-
dzone jablka i zatruwaja powoli cale miasto.

— Jak tam pogoda? — mrukngl nie patrzac na kierowce.

Tamten wyrzucit niedopatek za okno, splungt w $lad za nim
i pchngt kciukiem zjezdzajacy na czoto daszek czapki. Byt niesa-
mowicie chudy.

— Tak jako§ — rzekt niechetnie.

— Wiadomo — mruknal prezes. — Deszcz albo storice, albo
nie wiadomo co.

— Jako$ tak — zgodzit sie kierowca. — Co badZ.

Jechali w milczeniu, samochdd nidst sie po asfalcie sztywno
jak karawan. Prezes zerknagt w bok i obmacal wzrokiem prawg
kieszeri kierowcy.

— Co tam, tego, ludzie? Gadajg?

Kierowca lypnal w lusterko nad przednig szyba i zassal jezy-
kiem w zebach obrzydliwie i glo$no; prezesa zaintrygowalo to
tak mocno, ze z wielkim trudem wrécit myélg do sprawy.

— Co maja nie gadaé — odpart kierowca. — Gadaja jak
popadnie, aby bylo.

— Co méwig? — spytal prezes z gasngcym zainteresowa-
niem; wszelka cheé poznania czegokolwiek nikia natychmiast po
jej sformutowaniu. Gnebito go w dalszym ciggu przeczucie czeka-
jacych go trudnosci, wiekszych dzi§ niz wczorajsze, choé z calg
pewnoécig mniej okazatych od przeznaczonych mu losem na jutro.
— Co méwig? — powtdrzyt zacinajac sie¢ i gubigc przedmiot
rozmowy.

24



Bylo mu w koficu wszystko jedno, jaka bedzie odpowiedz.
Znat Wszystkie mozliwosci. Kierowca ssal zgb, jakby tkwilo
w nim co§ szczegélnie dolegliwego. Pestka z jabtka, pomy$lat
prezes z gwaltowng nadziejg. Przyjrzat si¢ podejrzliwie kierowcy
i przesiadt z jednego posladka na drugi.

— Co w tym zebie macie? Dziure?

— Dxziure.

Samochéd kiwat sie miedzy pryzmami $mieci.

— Pewnie duza ta dziura.

— Spora — rzekt niechetnie kieroweca.

Prezes podrapal si¢ po brodzie; nie zamierzal ustapié.
hod— Pokazcie, zobaczymy, co w niej jest. Zatrzymajcie samo-
chéd.

Kierowca przyhamowal. Przy krawezniku, niczym w napa-
dzie $pigczki, poruszala sie wolno zdarta miotla. Czlowiek, ktéry
udawal, ze nig kieruje, wlokac ja za soba zblizyl sie na palcach
do samochodu. Zajrzat do $rodka $ciggajac surowo wargi i mru-
zac chytrze oczy. Prezes patrzac bezmy$lnie na $mieciarza po-
gmeral w kieszeni, wyjat pudelko zapatek i odlupal cienkie dre-
wienko. Kierowca jeszcze ssat zab ale kiedy prezes nachylil sie
do niego, cmokngt ostatni raz i otworzyl szeroko usta. Prezes
momentalnie ocenit skomplikowang sytuacje. W wilgotnej ciem-
nosci trudno sie bylo rozeznaé. Mozna bylo z powodzeniem co$
w niej ukryé. Wetknat wykataczke na chybil trafit i nic nie
widzac dZgal miedzy pniakami raz za razem. Kierowca poruszat
bojazliwie powiekami.

Po dwéch minutach udato si¢ prezesowi zmacaé wykrot.
Dziura nie byla wielka, ale wiedzial z do§wiadczenia, ile réznego
smrodliwego $wifistwa moglo si¢ w niej zmiescié. Kierowca to
$ciggat tchérzliwie wargi, to znéw otwierat je pod palcami prezesa,
szczerzge zeby jak pies.

— Szerzej!

Kierowca rozdziawit usta, az mu zbielal podbrédek.

— Co tam macie? Coscie dzi§ jedli?

Kierowca steknat.

— Manne na mleku — powiedzial, zamknat usta i znéw je
otworzyl do przegladu.

— A wczoraj?

— Jakie$ zielsko, safata, co$ takiego.

— Nic nie czujecie?

— Nic.

— A moze to bylo jabluszko? Eadne okragle jabluszko? —
spytal prezes maskujgc niezdarnie grozbe
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— Nie bylo zadnego jabtka — wygulgotal kierowca.

Prezes zerknat w okno.

— Czego! — warknat prosto w twarz rozplaszczong na szy-
bie samochodu.

Smieciarz szurngt butami i pokazal trzonek miotly. Prezes
odwrécit sie do niego plecami, wetkngt swojemu pacjentowi
drewienko w usta i dZgnat poteznie w ciemnos$é z lewej strony.
Kiecll'owca podskoczyl na siedzeniu, chwycit si¢ za szczgke i zaczat
ujadad.

— No, juz po bélu — rzekt pocieszajaco prezes wyciagajac
na Wykalaczce troche szarej papki. — Co to moze by¢?

— Nie wiem — zaskomlit kierowca trzyma]qc sie za twarz.

Prezes obwachat drewienko. Smierdziato, nic nie mozna bylo
wywnioskowaé. Spojrzat nieprzychylnie na kxerowce;, badanie nie
u$mierzylo podejrzesi.

— Mozecie jechaé! W miejskim zarzadzie czekaja na mnie
wazne sprawy, a ja tu marnuje czas na byle co!

Samochéd ruszyl, rozplaszczona na szybie twarz odpadla i
zaczeta sie ~zmniejszaé. Prezes zerknat do tytu i zobaczyl, ze miotta
porusza sie w tempie wyrazajacym pelen refleksji stosunek
$mieciarza do zdarzenia, ktérego przed chwila byl $wiadkiem.
Prezes z ulga przypomnial sobie watek przerwanej rozmowy
i wetknal wykataczke w szpare samochodowej tapicerki.

— No, o czym ludzie gadajg?

Okrazywszy plac przy muzeum kalalii podjezdzali do miej-
skiego zarzadu. Stowo ,muzeum” nie bylo najszczesliwsze, bo
przywodzito na mysl gromadzenie rzeczy, ktére wyszly z uzytku,
ale lepszego nikt w mieécie nie potrafit wymyslié — trzeba
bylo wyrazié zgode na te¢ nazwe. Budynek byt monumentalny,
mial w sobie co§ z zapowiedzi wiekuistego trwania.

— Nic specjalnego nie méwig — odpart blady kierowca wy-
sysajac z podwdjng gorliwoscig dziure w zebie. — Gadajg, narze-
kaja. Nic nowego. Wredny naréd.

— Ze nie ma kalalii?

— Ze nie ma. Niektérzy powiadaja, ze ich nigdy nie bedzie.

— I Ze nie ma jabtek?

— Tez méwia.

— 1 Ze powinny byé, co?

— Ze powinny byé, méwig — przytaknat kierowca zerkajac
z niepokojem na tyt samochodu. — M6wig niektdrzy, ze jablek
nie ma gléwnie dla tych, co nie sg przy zarzadzie albo nie maja
pieniedzy.

Prezes zamyslit sie. Spodziewat sig, ze ktérego$ dnia zaczng
sie zwykle oszczerstwa.
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— Co jeszcze méwig? — spytal szeptem obejrzawszy sig
za siebie.

Kierowca zwolnit, jakby chcial przedtuzyé jazde, po czym
zatrzymat samochéd, wylazt z niego, zajrzal pod karoserie i kilka
razy huknal pigScis w pokrywe bagaznika. Wréciwszy za kie-
rownice zerkngt jeszcze raz na tylne siedzenie, zapuscit motor
i ruszyl wokét placu.

— Mdéwia, ze zastgpca przywidzt wczoraj ze wsi caly metr
jablek — powiedziat szeptem. — A jego Zona, ze robi na handel
konfitury, kompoty i ciastka z jabtkami. Szarlotki jakies.

— Metr? — powtdrzyt prezes czujgc smutek uciskajacy go
pod zebrami. — Caly metr?

— Tak mdéwiag — powiedzial kierowca.

Teraz spojrzeli po sobie jak wspdlnicy.

— Zastepca? — chrypngt groZnie prezes.

— Zastepca — czknat kierowca, ktérego obleciat strach przed
skutkami udzielanych informacji i chwycit si¢ gwattownie za
szczeke. — Boli.

Po czym milczeli do kofica jazdy. Prezes wysiadt z samochodu
nie spojrzawszy na muzeum kalalii, co zdarzato sie rzadko i sta-
nowito ztg wrézbe. Wszedt do miejskiego zarzadu i nie rozjaénit
twarzy. Sapigc wdrapal si¢ na drugie pietro, podat po drodze
reke kilku wspéipracownikom, ktérych twarze od pewnego czasu
zaczely sie zmieniaé w twarze ludzi najzupelniej obcych, ledwie
zauwazyl zastepce, co wywotalo wsréd obecnych niezdrowe
plotki, i wszedt do kancelarii, za ktérg byt jego gabinet.

Sekretarka siedziala przy biurku i patrzac bezmysélnie na roz-
fozone czyste kartki nawijata na palec przettuszczone wilosy wi-
szace nad uszami w strgkach jak fasola. Ledwie si¢ powstrzymat
przed dokonaniem przegladu jej otworu gebowego; jego wech
niczym czuly chemiczny odczynnik i tu zwietrzyt smréd jablek.
Przeszedl przez kancelarig, otworzyt drzwi do gabinetu, trzasngt
nimi i dobrnawszy za biurko wsungt sie w gleboki fotel.

— Nikt nie dzwonit? — warknat po dtugiej chwili.

— Nikt, panie prezesie! — odkrzyknela przez drzwi.

— Zeby bolg?

— Nie, panie prezesie, dzigkuje, nie bola!

— To czego, do cholery, zresz te jablka! — huknat znienacka,
az szyby zabrzeczaly w oknie, i opadt do tylu zdegustowany
oczywistym bezsensem wybuchu. Bez przekonania otworzyt szu-
flade, wyjat z niej cztery jabtka i zjadl trzy; czwartego nie ruszyl,
bo mu $cierply zeby.

Sekretarka udawata za drzwiami, Ze szlocha. Budynek na-
brzmiewat urzedowymi czynnosciami. Interesanci poletowali bu-
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tami posadzke korytarza i kaszlagc udawali szacunek dla miejskiego
zarzadu, a urzednicy przekladali czyste papiery z jednego stosu
na drugi i opatrywali je z hukiem wielkimi pieczeciami. Prezes
przez otwarte okno dojrzat ogrodnika idacego z sekatorem na
ramieniu wzdluz $ciany muzeum kalalii. Wszystko na opak, po-
my$lal i zaraz zapomnial, co miat waznego dzi§ zatatwié.

v

Ogrodnik postat chwile w miejscu wspierajac si¢ na sekatorze,
obejrzat sig, poprawit nad czotem zattuszczony daszek i sprébowat
zagwizdaé przez szczerbate zeby. Nie udato mu sie, wiec znéw
ruszyl w obchéd. Jego kroki przykucnigtemu za bzem Markowi
wydaly si¢ najzupelniej niemrawe; czlapat jak $mieciarz, sekator
nie dodawat mu szyku, bo go niést jak miotte. Gdyby tak znie-
nacka czym§ w niego cisngé, ze strachu rzucilby narzedzie i zgubit
portki. Oni wszyscy s3 odwazni, kiedy jest ich wiecej. W poje-
dynke maja pietra i patrza tylko, czy im co§ na glowe nie leci.
Z politowaniem pomyslat o ojcu, ktéry nieprzytomnie i bez
powodu chwali si¢ swoimi ludZmi.

Ogrodnik powléczac nogami zniknat za rogiem betonowego
muzeum, ale i stamtad dobiegalo jego dziadowskie szuranie, po-
charkiwanie i odpluwanie. Sparciate strachy na wréble, mruknat
Marek z niesmakiem. Nastuchujac uwaznie, pomacat sie po obu
kieszeniach. W jednej mial dwa jabtka, ktére dostat od Romka
po ucieczce z patku, w drugiej butelke tuszu i pedzelek.

Zdazyt podpatrzyé, ze ogrodnik po kazdych dwéch okraze-
niach kuca za krzakiem bzu po drugiej stronie $ciezki i pali
papierosa wdmuchujgc dym w rekawy i rozgladajac sie ze strachu
przy kazdym szmerze. Teraz tez przedefilowat przed frontem
muzeum, znikngt za rogiem cztapigc jak ochwacony kofi, po paru
minutach znéw sie pokazat, zatrzymat obok gestych krzakéw,
rozejrzat sie, wgramolit w bez, kucnagt i przypalil papierosa.

Kiedy zza krzaka podniosly si¢ pierwsze kleby dymu, Marek
predko wyszed! z ukrycia i ruszyl na palcach do drzwi muzeum.
Nacisngt klamke. Drzwi ustgpily bez najmniejszego oporu, ze
$rodka wioneto przykrym chlodem; $wiatta byly wygaszone, male
okratowane okna z trudem przepuszczaly dzienng jasno$é. Wne-
trze muzeum podzielone bylo na trzy nawy dwoma dlugimi pro-
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sektoryjnymi stolami ze starego szpitala. Kiedy pomyslat, ze na
ich zimnych blatach stuzacych kiedy$§ do krajania nieboszczykéw
na pewno mimo gruntownego oczyszczenia zostal zapach krwi
i formaliny, plecy pokryla mu gesia skdrka.

Przeszedt miedzy stotami i stangt przy wschodniej $cianie.
Wyciagnat z kieszeni butelke tuszu i pedzelek na dtugim trzonku.
Zblizyt sie do pierwszej planszy i zadzierajgc glowe odkorkowat
butelke. Na prostokacie bialego kartonu widniaty w drewnianych
ramkach rzedy kolorowych liter. Umoczyl w tuszu pedzelek,
fvspiql sie na palce i wymalowat na planszy pod nimi pierwsza
itere.

Buty ogrodnika znéw zaczely obstukiwaé $ciezke wokét bu-
dynku. Tusz wysychat jak benzyna, musial co chwila maczaé
pedzelek trafiajac z trudem w waska szyjke butelki, ale predko
nabierat wprawy. Po dwudziestu minutach manewrowania pe-
dzelkiem i przystuchiwania sie krokom z zewnatrz gotowy byl
pierwszy napis.

Odsapnat i przyjrzat sie literom. Biegly réwnym rzedem, jakby
trzymaly sie za rece; wszystko bylo w porzadku. Zakrecit butel-
ke, wytarl pedzelek w podszewke kieszeni i cofnglt sie. Potem
przysiadt na pietach za prawym stolem prosektoryjnym. Siedziat
cicho jak mysz pod miotlg i przystuchiwat sie krokom ogrodnika.
Wyobrazat sobie, jaka bedzie miat mine, kiedy otworzy o dzie-
sigtej muzeum dla zwiedzajacych i zobaczy wymalowane napisy.

Przystuchujac sie krokom odkorkowat butelke, podnidst z po-
sadzki suchy pedzelek i stangl przy tej samej planszy. Dotknat
palcem ostatniej litery. Byla juz sucha. Na tle poprzedniego
kolorowego napisu jego czarne litery prezentowaly sie jak nalezy.
Pociggnat pedzelkiem dalszych kilkadziesigt znakdéw.

Potem podszedt do nastgpnej planszy. Z nabyts juz wprawa
namalowatl kolejne haslo.

Przez chmury przedarfo sie storice i uderzylo w brudne szyby.
W muzeum pojasniato troche. Wytart pedzelek. Szeregi liter na
obu planszach ciagnely sie¢ réwno i wyraZnie, bez najmniejszego
bledu — nie jaka$ tam pisanina nieudolnych urzednikéw z miej-
skiego zarzadu, poganianych przez ojca, ktéry sam robi byki!

Nagle znieruchomiat. Obejtzat sie zaskoczony i zobaczyt ogrod-
nika wykraczajacego do $rodka z ustami otwartymi na osciez.
Ogrodnik nie czul si¢ tu swobodnie; szedt powoli, wystawiwszy
do przodu sekator, jakby kto$ tylko czekal, zeby mu sie nadziaé
na ten widelec. Kiedy zauwazyl Marka, otwér w jego twarzy
najpierw si¢ bardzo powigkszyl, a potem skurczyl i gapiowaty
wyraz ustgpit miejsca chytremu u$mieszkowi. Ogrodnik zblizyt
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sie omiatajgc Marka rozbieganym spojrzeniem — szukal wyrza-
dzonych szkéd albo dowodéw popetnionej kradziezy.

— No — sapnagt. — Gadaj tu zaraz, czyjzes?

Ruszyt do Marka z wystawionym sekatorem, posuwajac sie
po betonowej posadzce niepewnymi nogami portowego zurawia,
ktéremu zjechato si¢ z szyn.

— No, gadaj! Czyjze$ to taki gagatek?

— Mamy i taty — mrukngt Marek i zamiast do pustej kie-
szeni wepchnat tusz tam, gdzie byly jablka i pedzelek.

Musiat teraz zyskaé na czasie. Ogrodnik ktut sekatorem po-
wietrze, jakby to byla pierzyna, pod ktéra ktoé§ sie schowat,
i podchodzit do niego coraz blizej. Marek zrobit krok w tyl,
potem jeszcze jeden, ale zagrodzit mu droge stét prosektoryjny.

— Mamy i taty? — zarechotat ogrodnik $widrujac go oczka-
mi ledwie widocznymi spod daszka. — Mam cie¢ na oku nie
od dzisiaj. Nie od dzi§ i nie od wczoraj! — powiedziat, dzgnat
sekatorem powietrze i ruszyl nagle do ataku.

Marek uskoczyt w lewo i znalazt sie z prawej strony stotu.
Bat sie troche, ale liczyl, ze i tak zdazy uciec, nim ogrodnik
zrobi cokolwiek, Zeby mu w tym przeszkodzié.

— Co tam posiadasz w kieszeni? — spytal tamten zezujac
jednym okiem na niego, a drugim na eksponaty wylozone na obu
stolach prosektoryjnych. — Co posiadasz w kieszeni, pytam!
Pewnie$ juz co zwedzil! Gdzie robi twdj ojciec? Co masz w kie-
szeni? Gadaj, bo bedzie gorzej!

— Gdybym chciat, mégtbym panu uciec i nic by mi pan
nie zrobil! — powiedzial Marek i przedreptat dwa kroki w lewo.

Stét znalazt si¢ migdzy nimi jak barykada. Ogrodnik dat susa
do przodu i z tomotem uderzyt ledzwiami w blat.

— Lepiej ty w miejscu stéj i sie nie ruszaj! — powiedziat
rozcierajac noge. — Zastrzele, jak bedziesz uciekal!

Marek wzruszyl ramionami.

— Nie ma pan przeciez karabinu.

— Jakbym chciat, tobym cie i tak zastrzelit. Moge strzelaé
i z sekatora. Pieé razy.

Marek udal, Ze wierzy.

— Eee! I trafi pan tak do pieciu razy?

Ogrodnik nadgt sie.

— Za pierwszym razem trafie. Jakem byl w wojsku, tom
trafial za kazdym. Ze mng lepiej nie zartowaé. Méwie ci po
dobremu, czyjze$?

Marek udal, ze nie slyszy pytania.

— W wojsku to co innego, a teraz juz dawno pan nie
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strzelat. Moze ten sekator w ogéle si¢ nie nadaje do strzelania!
Skad pan wie, Ze mozna z niego wystrzeli¢?

Ogrodnik jakby si¢ zaniepokoil i obejrzal z uwaga sekator.

— Mbéwie ci, gadaj, czyjze§? Tu nie ma zartéw! Uciekaé nie
prébuj, bo zakatrupie jak psa!

Marek odsungt sie troche od stolu, bo od marmuru szlo
nieptzyjemne §liskie zimno. Stawiaé tu takie $widstwo, pomyslat.
Zerknat na ogrodnika kolyszacego sie monotonnie trzy metry od
niego i ktujacego powietrze ogrodniczym narzedziem.

Widzac, ze wiezied nie ucieka, ogrodnik rozejrzat si¢ i zauwa-
zyt $wieze napisy na planszach.

— He! — powiedzial. — Ty$ to namalowal?

— Co namalowalem?

—_ IJ\Io, kto to wydrukowal na tym papierze?

— Ja.

— Nie ma ci kto portek przetrzepaé — mrukngt. — Glupie
to, miode, przyjdzie i zrobi na despekt. Ojca ci beda ciggaé, nie
wiedziale§? Masz ty rozum? Co tam stoi?

— Takie rézne rzeczy. Niewiele z tego bedzie pan wiedziat.

Ogrodnik zsungt czapke na tyl glowy i skrobnat sie¢ w szcze-
cine nad uchem. Ustawil sekator pionowo na bucie i wyjat
papierosa.

— Chyba co o dziewczynach. Ty$ to wydrukowat?

— Przeciez méwilem, ze ja.

— Ladnie§ zrobit — pochwalil ogrodnik. — Réwno jak
z drukarni.

Spojrzeli obaj na plansze i wrécili wzrokiem do siebie jak
na komende.

— I co teraz? — powiedziat ogrodnik. — Tak czy inaczej
trzeba cie przymknaé.

Marek zastanawiat sig, jak wybrnaé z sytuacji, zanim zjawi
sie inny ogrodnik.

— Kto przyjdzie po panu?

— Kto by, kolega!

— No to sie przeciez z kolega pan dogada. Niech pan mnie
pusci.

. — A kolege posadza, co? Niezles to sobie obmyslit. Tobie
nic, mnie nic, a jego “posadzg?

— Powiecie obaj, ze nikt tu nie wchodzit.

Ogrodnik zerkngl, wetkngt papierosa w usta, ale go nie
przypalal. o

— Niech pan nie pali, to bardzo niezdrowo — powiedzia
Marek i wyciagnat z kieszeni cieple jablko.

— Jablko, powiadasz? Jakby mnie z jabtkiem ztapali, fertyk,
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bracie. Koniec z ogrodnictwem. Sekator do magazynu, ja do
pierdla, a dzieci chyba kit z okien. Nie uwazasz?

Rozpigl futerat z nozycami i wydtubat z niego grubymi pal-
cami pudetko zapatek. Czerkngt zapatke patrzac na jablko w rece
Marka i kiedy si¢ wypalita, rzucit ja na posadzke i przemamlat
papierosa z jednego kata ust w drugi.

— Jak amen w pacierzu — mrukngt. — Poszedlbym do ma-
lowania kalalii. Myslisz, ze mi si¢ $pieszy na rok poniewierki!
A Zona nic, tylko sie puszczaé za marny grosz! No — powiedziat
patrzac na jablko — koniec gadania! Wylaz zza stolu! Pokaz,
co posiadasz w kieszeniach!

— Niech pan najpierw sprébuje to jablko — zaproponowat
Marek. — Jak juz chce pan koniecznie mnie zamkngé, to niech
przynajmniej tego jabtka kto inny nie zje. Lepiej, zeby zjadl ktos
porzadny. Z panem przynajmniej porozmawiaé mozna.

Rzucit jabtko nad stotem. Ogrodnik chwycit je zrecznie reka,
w ktérej trzymat zapatki. Wytart owoc o spodnie i obwachat
gapigc si¢ na Marka.

’ — Dam panu jeszcze jedno. Niech pan tylko ztapie, bo sie
obije.

Rzucit drugie. Ogrodnik chwycit je ta samg wielkg garscig.

— Drugie dam dzieciom. No, po co$ tu wtazit? — powiedziat
teraz z odrobing zalu. — Na co ci byla ta glupiego robota?

Marek pomyslat z duma, Ze pierwszy raz w zyciu ma klopoty
jak dorosly mezczyzna.

— Nie wie pan, jak to jest? — zaczal.

Spojtzal uwaznie na ogrodnika, na jego niezgrabny tuléw,
wypchane w kolanach spodnie, na rozczlapane buty i prawdziwie
zatroskang twarz, w ktérej surowoéé i podejrzliwoéé prymityw-
nego umystu walczyly z zyczliwoscig.

— Niech pan tylko nie méwi, ze to bzdury. Wiasnie o to
mi idzie, zeby mnie aresztowali. Jak tylko to zrobia, podniesie
siec gwalt. Jezeli nawet nic tym nie wskéram, to przynajmniej
ludzie beda wiedzieli, co mysle o tym, ze kiedy nie ma jeszcze
kalalii, zabrania si¢ jeé¢ jablka. Niech pan tylko pomysli, ile sie
stad bierze wszystkiego zta. Ludzie siedza i malujg kalalie, ale
to przeciez czyste kpiny, bo nie ma zadnych prawdziwych kalalii,
tylko ze szkta. No, nie?

Ogrodnik zerknat na drzwi.

— Na to by wygladalo — rzekt ostroznie, patrzac na oba
jabtka. — Macatem jednego razu, szklo rzetelne.

Zerknal na plansze i przyjrzat si¢ rzedom czarnych liter.

— Glupi to ty niby nie jeste$, ale, Bogiem a prawds, po co
ci to bylo? Napytale, chlopie, biedy. Teraz tak: trzeba ci¢
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zamknaé, innej rady nie ma. Kto$ rozczyta i choé pomyséli, ze to,
co tu stoi, glupie nie jest, to ten, co to pisal, nie miat w glowie
jak trzeba. Ojca ci beds ciagaé, zyé mu nie dadza, ze niby Zle
wychowat syna. Z roboty go zwolnig, a za tobs, choé ze$ jeszcze
dzieciuch, sprawa bedzie si¢ ciggla przez cate zycie jak smréd
za wojskiem.

— To niech pan mnie pusci! Zreszta nikt oprécz pana nie
widziat, ze tu bylem!

— Moze i nikt, ale powiedzg, Zem nie upilnowat, i mnie po-
sadzg. Tak Zle i tak niedobrze. Nie ma rady, trzeba cie zamknaé.

— Powie im pan, Ze o niczym pan nie wie. Komu jak komu,
ale panu uwierzg. Pan jest z ogrodnictwa, do pana maja zaufanie.

Ogrodnik westchnat.

— Komu oni wierzag! Moze tyle co sobie, ale i to nie tak,
zeby jeden drugiemu, nawet na gérze. Kazdy sobie wierzy. Mys-
lisz, zem niedzisiejszy, nie wiem, jak jest?

— To powie pan, ze to bylo napisane, zanim pan przyszedt.
Mnie tam zresztg wszystko jedno, aresztu si¢ nie boje — powie-
dzial. — Ale gdyby mnie jeszcze nie przymkneli, to moze bym
coé pozytecznego zdazyl zrobié.

— Musze cie zamkngé, nie ma rady.

Marek zastanawial sie chwile.

— A kto byl przed panem?

Twarz ogrodnika $ciagneta sie.

— A taki jeden, sukinsyn — przypomniat sobie. — Powie-
dziat raz, zem spat w stuzbie. Przydali mi dwie noce, raz za
Ir)azem. Kurwysyn! — splunat na posadzke i roztart $line wielkim

utem.

— No, widzi pan — odpowiedziat Marek. — Jego mogliby
zamkngé?

— Ze niby to za niego napisane?

— Oczywiscie.

— To by nie bylo takie zte — rzekt ogrodnik z nadziejs.
— Tylko on bedzie gadal, ze to si¢ za mnie stato. A jak na dobre
przyjdzie co do czego, jeszcze naszczeka, ze ja to wszystko nama-
lowalem.

— A on?

— Co on?

— Nic nie ma na sumieniu i we wszystkim mu bedg wierzyé?

— Czekaj — powiedzial ogrodnik odwolujac sie¢ do pamieci.
— Taki czysty to on tam znowu nie jest. Ze dwa tygodnie
bedzie, jak go ztapali. Jabtko épat.

— A pana zlapali juz kiedy z jablkami?

— Zeszlego roku. Stoi w papierach moich.
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— Powie pan, ze po zmianie znalazt pan w krzakach ogryzki.

Ogrodnik gapil si¢ przez moment, w korficu zachichotat
w garsé,

— To niby on?

— No, przeciez jasne.

— A skad nabraé tyle ogryzkéw?

— Zje pan te dwa jablka.

— Drzieciom chciatem, dawno nie mialy.

— To jeszcze panu przyniose.

Ogrodnik sp01rza1 nieufnie.

— Tylko cig puscié, co? Tyle bym cie widziat!

— Naprawde panu przyniose.

Tamten obmacywat przez kieszefi swoje jablka.

— Ja wiem? — powiedziat. — Niby wygladasz na takiego,
co przyniesie, ale co tam o innych mozna wiedzieé? A jak mnie
wystawisz do wiatru?

— Na pewno przyniose. Przeciez nie méglbym zrobié panu
takiego §wiristwa! Przynios¢ na pewno!

— A to by skurwysyn mial ucieche! Jak zejde stad i zaniose
naczelnikowi rejonu ogryzki, posiedzi jak nic dwa tygodnie!
@ P;i)mit;tosil przez kieszef oba jabtka, podumat chwile i zachi-

otal.

— A to dopiero! Tak ze dwa tygodnie! Za to, ze jadl na
stuzbie. I do tego jeszcze te napisy na $cianach. Kto widziat tak
pilnowaé! — rzek! z oburzeniem, grajac role oskarzyciela w przy-
sztych wydarzeniach. — No — przyhamowat. — Id%! Tylko
przynie§ te jablka!

Marek odwrécit sie i ruszyt do drzwi.

— Wiecej nie bedziesz mégl? Zonie bym dat! — rzekt
ogrodnik i nadgryzt pierwsze jabtko.

\

Godzine pézniej Marek stat za plotem i przygladat sie z uwaga
pracujgcemu mezczyznie. Miotek podnosit sie, blyszczal w stoficu
i odskakiwat od deski z gluchym foskotem, mocna dtod dzwigata
go w gére i kazata mu spadal. Plot byt stary, brakowalo mu
wielu sztachet, a kilkanascie metréw dalej widaé bylo wielks
dziure; mimo ze stamtad widziatby lepiej wszystko, co dzato
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si¢ na podwérzu, Marek wolat na razie nie opuszczaé zajetej po-
zycji. Na krzesle, obok stukajacego miotkiem mezczyzny, siedziat
stary czlowiek i WystaW1al na slofice pomarszczong szyje i twarz.
Dlonie wisialy mu tuz nad ubitym klepiskiem podwérza; choé
oczy mial zamkniete, wcale nie spat. Co chwile podnosit powieki,
przygladal si¢ wszystkiemu, rozdziawiat usta i zamykal je jak
wielka szara ryba rzucona na brzeg prosto w ogromny upal

Pracujacy mezczyzna byt brodaty, z koszuli rozpictej na
piersiach wygladaly ciemne wtosy. Nie patrzac na nikogo zatrzy-
mat na chwile mlotek i siegnat lewsa dionig po gwozdzie. We-
tkngt trzy miedzy wargi; sterczaly tam jak diugi sztywny was.
Jeden przytknat do deski, walngt go zdrowo mlotkiem i gwézdz
ze strachu schowat sie w desce po samg gléwke.

Marek przekroczyt powoli odlegtosé dzielacg go od dziury
w plocie, wszedt na podwdrze i zatrzymal sie obok krzesta.
Staruszek miedlit co§ w dzigstach; otworzyl oczy, obrécit glowe
na pomarszczonej szyi i spojrzat na chlopca mrugajgc powiekami
duzo predzej, niz ruszal wargami. Marek palil sie, zeby zobaczyé,
co robi brodaty mezczyzna. Zrobit jeszcze krok i stangl przy
staruszku. Mezczyzna podnosit i opuszczat reke, mlotek biegat od
gwozdzia do gwozdzia predkimi glosnymi krokami. Na prymi-
tywnym warsztacie lezalo co§ w rodzaju prostokatnej topaty, na
ktérej piekarz wsuwa chleb do pieca. Brodacz przybijat do lopaty
dtugie drzewce. Staruszek zerknat na Marka, ruszyl sic w krzesle
i zrobil przypuszczenie:

— Ty pewnie stary ztodziej?

Marek ostroznie milczal.

— Czyj on? — spytat staruszek mezczyzny.

Brodacz blysnat jednym okiem; dalej wbijat gwozdzie, na nic
nie zwracajgc uwagi.

— Ty stary bandyta, co? — rzekt wobec tego staruszek
i nie doczekawszy sie odpowiedzi podrzucit glows jak pies, ktdry
straszy klapaniem zc;bow naprzykrzajace sie muchy. — Tu dla
kiepskiego ztodzieja nie ma nic.

Marek zrobit krok w tyl i otworzyl usta, ale nie odezwat sie.
Okrazyt staruszka na krzesle i podszedl blizej brodacza. Lopata
pachniala Zzywica i gryzta oczy $wieza biels. Na ziemi obok
blaszanki z zardzewxalymx gwozdziami stata druga, wigksza, z plas-
kim pedzelem i czarng farba.

— Musi on )eszcze co podwedzi! — ostrzegt brodacza sta-
ruszek. — Po co$ tu wlazt? Kury macaé poradzisz?

— Nie mamy w domu zadnych kur.

Staruszek pokrccxl glows.

— Ty musi z bardzo wielkich panéw? Nigdy$ kur nie macat?
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— Nie.

Brodacz opuscit miotek, uderzyl i gwézdz si¢ schowat. Mio-
tek stuknal jeszcze raz. Staruszek wyciagnat z kieszeni wymiety
kapciuch ze §wiriskiego pecherza, z drugiej zapatki i fajke.

— Jakby$ sie czego chcial nauczyé — pokazal cybuchem
dwie kury drapigce ziemie w kacie podwdrza — to sobie ktéra
zhap. Kazda do macania si¢ nada.

Brodacz wyprostowat sie, odlozyl mlotek, podnidst lopate,
ktéra, gdyby nie trzonek, bardziej bylaby podobna do malej
tablicy szkolnej niz do piekarskiego narzedzia, i spojrzal pytajaco
na staruszka; ten przymruzyt powieki, ciapngt wargami otwierajac
usta i uciekt oczami w lewo.

— Na twoje nieszczescie — mruknat i zaczat napychaé fajke;
z ciemnego tytoniu wysnul si¢ zakisty smréd nikotyny. — He!
— powiedziat do Marka. — To§ z wielkich panéw! Matka,
powiadasz, kupuje jajka wiele razy jej trzeba?

— Nie mamy kur.

Staruszek zerknal uwazniej.

— Duzy§ chlop — sapngt w fajke. — Wasy ci sie sypia.
Pastuch by z ciebie byt jak si¢ patrzy. Wiele masz lat?

— Jedenasty — Marek przygladat sie indyczej skérze na szyi
staruszka i wzdetym na niej zylom. — W jesieni skoricze.

— No, patrzcie! — chrypngt tamten ucieszony. — Jedenasty!

Przypalit fajke, pyknat gryzacym dymem, wyciggnat z kieszeni
kozik, otworzyl go i pochylit si¢ do Marka.

— Dawaj jajka! — wrzasngl ostrzac kozik na dloni jak na
oselce. — Dawaj jajka!

Marek cofngt sie. Staruszek z kozikiem w rece kiwal na
niego owedzonym paluchem. Brodacz szorowal deski szklanym
papierem.

— Bedzie — mrukngt do brodacza staruszek. — Glupiego za
byle co przymkng. Ja bym tylko patrzyt, zeby bylo czym po Ibie
kogo zmacad!

Brodacz wazyl w dloni swoje dzielo. Potem spojrzal na stos-
ce. Byl bardzo wysoki, ale w otwartej na piersi flanelowej ko-
szuli robit tylko wrazenie szerokiego w ramionach. Krétka gesta
broda i czarne oczy poglebione cieniem rzes i brwi nadawaly
jego twarzy surowy wyraz. Staruszek pykal kwasnym dymem,
otwieral i zamykat usta, a jego pomarszczona twarz szukata stofica
i jasniala od wewnetrznej uciechy.

Marek zblizyt si¢ do prowizorycznego warsztatu, gdzie lezat
zagadkowy przedmiot.

— Co pan robi? — spytal brodacza. — W zaden sposéb
nie potrafie zgadngé, do czego to ma shuzyé.
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Brodacz postukal palcami w deske i odrzucit szklany papier.

— Samolot.

Marek okrazyt wszystko jeszcze raz.

— Zartuje pan. Przeciez to same deski i gwozdzie! — Schy-
lit si¢ i podniést kawatek odpilowanego drewna. — Mysli pan,
ze bedzie latwo lataé na czym$ takim!

— Weale nie powiedziatlem, ze tatwo. Wystarczy, jezeli mi
si¢ uda jeden raz — rzekl brodacz przypatrujac mu sie z powaga.
— Byle mi si¢ udalo raz na to wsigéé i polecieé, nie miatbym
nic przeciw temu, zeby to byla miotta pierwszej lepszej cza-
rownicy.

Marek podtrzymat powazny ton rozmowy.

— Zeby to zrobié, potrzebny jest prawdziwy samolot, ze
skrzydtami, z kabing, z trzema kolami pod spodem i ze sterami,
no nie?

— Zapomniate§ o najwazniejszej rzeczy — uémiechngl sie
brodacz. — Bez motoru ani rusz!

— Odrobina benzyny tez by mu na zle nie wyszla!

Staruszek otworzyt oczy.

— Dawaj jajka! — wrzasnat ostrzac tym razem na dloni dy-
migcg fajke. — Albo mi pozycz — dodat tagodniej. — Kuska
ci juz odrosta?

— Nie wiem, o czym pan méwi — Marek poczerwieniat
i spojrzat na brodacza. — Przydatby sie jeszcze karabin maszy-
nowy — powiedzial nie zwracajac uwagi na dziadka kipigcego
z uciechy. Niedaleko by pan bez niego zalecial, jakby tak pana
obskoczyli w powietrzu miejscy ogrodnicy.

— Nie wolno strzelaé do ludzi! — zauwazyt brodacz.

— Przeciez wiem. Niech pan powie bez zartéw, co to bedzie?

Brodacz zmruzyl oko i diugi czas przygladat si¢ deskom.
Kury pod parkanem rozgrzebywaly ziemie, nie$wiadome mean-
drycznego biegu ludzkich spraw, a fajka w rece staruszka dymita
jak komin dalekiego okretu. On sam siedzial na krzesle niczym
staty pirat, rozstawiwszy szeroko nogi w wyswiechtanych port-
kach. Buty staly daleko od siebie i wystawialy spomiedzy porwa-
nych sznurowadet brudne jezyki, jakby chcialo im si¢ pié. Dziadek
patrzyl przed siebie oczami o tak rozwodnionym blekicie, ze
ledwo bylo je widaé w powiekach. Pozbijane przez brodacza
deski lezaly w stoficu i odbijaly biela jego jaskrawe S$wiatlo.
Marek patrzyl wyczekujaco na brodacza.

— Bracie — odpowiedzial tamten wreszcie — sam nie bat-
dzo wiem. Kiedy dziecko méwi, ze chce mieé zabawke, to na
pewno wie, czym chce sie¢ bawié. MezczyZni stojg zawsze przed
niewiadoma, a rozpoczete przez nich sprawy czesto si¢ obracaja
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przeciw nim samym. ]estesmy obaj mezczyznami i musimy sie
z tym pogodzi¢. Nie pytaj, do czego to bedzie shuzyé.

— Od razu wiedzialem, ze to nie samolot — powxedzxal
Marek zachowujac nadal powage. — Te deski wcale nie przypo-
minaja samolotu!

— Bracie — rzekl brodacz jeszcze powazniej — to moze by¢é
wiecej niz samolot.

Dziadek wyciggnat z kieszeni kozik i ostrzyl go na twardej
dloni, Zonglujac trzonkiem i ostrzem, jak brzytws. Rozdziawit
usta do nowego wrzasku, ale nagle machnql reka i wetknat kozik
pod pache; ostrze jarzylo si¢ w storicu dtugim plomieniem.

— Glupi glupcze — burknql do brodacza — napytasz sobie
biedy. Zeby$ byl madry albo zonaty, to by ci nie chodzily dupe-
rele po glowie. Wsadzilby jeden z drugim morde w kubel i czekat
w cierpliwosci.

zrobié?

Staruszek przekrzywit glowe i zachichotal ni z tego, ni
z owego.

— Bracie — rzekl brodacz — starzy ludzie szukaja spokoju.
Nic nie rozumiesz, bo jeste§ mlody, ale niektérzy na pewno sie
w tym potapig.

Odwrécit sie od niego do swoich desek, podniést miotek i
stukngt po trzy razy w gléwke kazdego gwozdzia. Potem ustawit
pozbijane deski na sztorc i zaczal sie z nimi mocowaé, sprawdza-
jac, czy trzonek dobrze si¢ trzyma reszty. Staruszek ujgt nos
w dwa palce, smarkngt gniewnie na kury i obrazony zesztywniat
w krze§le. Od rozdeptanych butéw szedt smréd rozchodzonej
skéry i czernidla, a otwarty kozik sterczat spod pachy jak parasol.

— Kalalie — mruknat staruszek. — To by ci byly czasy!
Miarkujesz, czy$ cep jak inni? Tych witamindw, ile dusza za-
pragnie. Udaja si¢ na kazdym kotku w plocie, na kazdej wierzbie,
jak gruszki. Wam mlodym takie rzeczy w glowie, o jakich $wiat
nie slyszal. Warto przeczekaé zly czas.

— Kto tam wie? — powiedziat brodacz, jakby traktujac po-
waznie monolog staruszka. — Jedni méwia, ze maja wygladaé
tak, inni, ze inaczej. Nikt ich jeszcze nie widzial, w tym najwiek-
sze zmartwienie. Najczedciej racja tego, co na gérze, zeby nie
wiem jaki byl jolop. Kapujesz, bracie?

— Jasne! — zgodzit si¢ Marek. — A jablek nie ma!

— Jablka! — skrzypnat staruszek, ozywil si¢ niespodzie-
wanie i spojrzat badawczo na Marka. — Ty! Z ciebie stary zlo-
dziej! Nie masz kawatka? Juzem dawno nie jadt, wy mlodzi macie
sposoby. Nie masz, co?
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Marek pokazat otwarte dionie.

— Nie masz! — sarkngt smutno staruszek. — Twoja matka
za kazdym razem kupuje na rynku jajka, a ojciec trzesie portkami,
kiedy mowa o jabtkach! Pariska rodzina!

— To pan zna mojego tatusia?

— Ludzie! — powiedzial staruszek nie slyszac pytania. —
Co za nasienie rozplenito si¢ w dobrych czasach! Wszystko daj,
ztéb to i zréb tamto, wybieraj, choé nigdy nie wiadomo na co
i na jakiego powiedza, ze trzeba. Tamtego roku — powiedziat
i pochylit sie¢ do przodu, a wystajacy spod pachy kozik dZgnat
go w udo; syknat, wyrwat néz spod pachy i wpuscit go w kiesze.
— Kurwa kurwie tba nie urwie! — mruknat i wciggngt pomarsz-
czong szyje.

— Co tamtego roku? — spytal Marek.

— Co? — staruszek nie mégl sobie przypomnieé. — Kréliki
ci sie we Ibie?

— Jakie kréliki? Sam pan powiedzial, ze co§ tamtego roku.

— Aaa — przypomniat sobie i zachichotal. — Pogonito mnie
razu na dwa korice. Po jabtkach, nie dziwota. Brzucho niezwy-
czajne. To dlatego, myéle sobie, nie wolno jablek. Jakem sie
zenil... — zachichotal wstydliwie w zwinietg garéé. — Nigdym
sobie jeszcze po ludzku nie popit, dopiero na weselu. Z tym pod
falbanki, z tym, z tamtym kieliszek. Jak przyszto co do czego,
baba nie mogta sie¢ doczekaé.

Marek odwrécit glowe.

— To samo z jabtkami. Jak ludzie dtugo nie jedli, to potem,
tak sobie w gérze mysla, na amen nie wolno, bo by wszystkich
rozniosto. Zeby samym sobie tez zabronili. Ich brzuchy widaé
mocniejsze.

Brodacz kawatkiem patyka zamieszal farbe w blaszance. We-
tknat w nig pedzel, z kieszeni wyjat otéwek i przyktadajac do
deski metalows ta§me najwyrazniej co§ rysowal. Staruszek znéw
zapadl w drzemke. Fajka wyslizneta mu sie z reki i stuknela
o ziemie. Kury drapigc klepisko podwérka stanely przy dziurze
w plocie. Marek przykucngt na pietach. Przygladat sie brodaczo-
wi, staruszkowi pogwizdujgcemu przez otwarte wargi i kurom
wymykajagcym sie pojedynczo na ulice.

— Kiedy$ przez jablka dostalem solidne lanie!

— Jadles? — spytal brodacz nie odwracajac si¢ od desek.

— Nie, chcialem, zeby bylo wolno. Duzo zlych rzeczy sie
dzieje. Wie pan, dzisiaj malo co nie zrobilem czego$, czego
z pewnoécig bardzo bym zatowal. Czulem si¢ potem jak $winia
— spojrzat na brodacza. — Co§ w jabtkach musi byé, skoro jedni
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za nimi gonig, a drugim zalezy, zeby nikt ich nie jadt. Az mi
sie wierzy¢ nie chce, ze ludzie sami si¢ ich wyrzekli.

— Wyrzekli sig? — powtdrzyt brodacz. — Moze niektdrzy
sie wyrzekli. Whasciwie nic nie wiadomo. Podejrzewam, ze mu-
sialy dziata¢ jakie§ inne przyczyny.

— I naprawde nikt nie wie, jak do tego doszto?

Brodacz kucngt obok Marka i mieszal patykiem farbe.

— Dzi§ zalatwilem z procy pare tych szklanych baniek —
powiedzial Marek.

Siedzac w kucki dtuga chwile milczeli. Brodacz od czasu do
czasu zerkal na niego.

— Czyj jeste$§? — spytat pézniej.

Marek odwrécit glowe i spojrzat w glgb podwérza na dom
nalezgcy najwidoczniej do brodacza albo do $piacego staruszka.
Z komina szedt dym. Nie mégt przeciez brodaczowi powiedzieé,
jak sie nazywa jego ojciec.

— No, co? Dlaczego nic nie méwisz? Chyba nie zapomniates
nazwiska. A moze w ogéle go nie masz?

— Mam. Byloby lepiej, gdybym panu nie méwit.

— Wstydzisz sie swojego nazwiska?

— Gdybym powiedziat, jak sie nazywam, zaraz by mnie pan
stad wygonit.

Brodacz zagwizdal przez zeby.

— Z ciebie chyba slynny szpieg!

— To nie zarty! Nie przepedzi mnie pan?

— Masz co§ na sumieniu?

— Nie o to idzie. M§j tatus...

— No, kim jest twdj ojciec?

— M¢j tatu$ jest prezesem miejskiego zarzadu.

— W tym mieécie?

— Wtasnie.

Brodacz wyciagnat pedzel z czarnej farby.

— Moglem sie tego domyslié — powiedzial. — Wprawdzie
na syna kogo$, kto w tym mieécie zamiata ulice, tez wygladasz,
bo bardzo tadnie méwisz, ale bywa tez inaczej. No, to pigknie!
— 1zekt i wrécit do mieszania farby.

Staruszek pochrapywal. Z podwdrza pouciekaly juz wszystkie
kury. Brodacz wstal, podszedt do prowizorycznego warsztatu, po-
chylit sie i kreslit co$ oléwkiem szorujac broda po deskach.

— Co pan bedzie robit z ta tablicg?

— Brakuje tylko, zebym si¢ wszystkim zwierzat. Za pét go-
dziny miatbym na karku nie tylko setke miejskich ogrodnikéw,
ale i twojego ojca na czele jakiej§ najwazniejszej komisji.

Marek posmutniat.
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— Wydaje mi sig, ze nie ma pan najlepszego zdania o moim
tatusiu. Tak naprawde, niezly z niego chlop, tylko taki niedzi-
siejszy. Nic nie rozumie poza swoim miejskim zarzadem. Czasem
podejrzewam, ze on sie tylko bawi w te swoje kalalie i dopiero
kiedy mu nic z tej zabawy nie wychodzi, udaje, ze to powazna
sprawa. Calkiem jak dziecko, méwie panu. Jak mu Zle idzie,
zaraz w krzyk i kogo$ by chciat kara¢. Wecale to niewesolo mieé
takie zycie.

— Rzeczywiécie niewesolo — zgodzit si¢ brodacz. — Tym
bardziej ze nie potrafil wlasnego syna nauczyé dla siebie sza-
cunku. To czasem bywa tragiczne i nie najgorszym na to lekar-
stwem jest trzepanie kurzu z portek, ale Ze tego nie robi, nastgpcy
z caly pewnoscig mieé z ciebie nie bedzie.

Staruszek pokrecil si¢ na krzeéle i obudzil rzeski. Zerknal na
obydwéch i nagle rozejrzal sie¢ po podwérzu.

L — Wszyscy $wieci milosierni! — wrzasngt. — Gdzie moje
ury?

— Za kogutem poszty — rzekl brodacz. — Nie ma si¢ co
denerwowad.

— Stara mi flaki poprzewraca gadaniem — poskarzyt sie
markotnie staruszek. — Nie widziale$, gdzie poszly? Do ciebie
méwie — wyciagngl kozik do Marka. — Jake$ tu wlazt, to
mégtby$ co zrobié dla niedoleznego czlowieka! Zadnej pociechy
z gbwniarza!

— Co z tego bedzie? — spytat Marek brodacza pokazujac
na deski. — Tablica?

— Tablica.

— I na takiej tablicy co$ si¢ zwykle pisze, prawda?

— Pisze sie albo si¢ nie pisze.

Marek wstat i rozprostowal nogi.

— Potem z czym$ takim idzie si¢ miedzy ludzi. Co pan na
niej napisze?

— Zobacze jeszcze — odpowiedzial brodacz — moze nic.
Lepiej wracaj do domu. Tam gdzie bede, moze byé niewyraznie.
Przede wszystkim byloby niezdrowo dla twojego ojca, gdyby ktos
ci¢ zobaczyl przy mnie i przy tej tablicy. Powiedzieliby tez ze
ciagne dzieci w zlg strone, i nic by mi sie wtedy nie udato.

— Panu sie zdaje, ze jak sic ma jedenadcie lat, to musi sie
by¢ gltupim? Bujda! Od samego rana chciatem zrobié co$ takiego,
zeby od razu bylo wiadomo, co o tym wszystkim myéle. Weale
mnie nie obchodzi, co kto powie o tatusiu i co powie tatus. To
nie s3 sprawy rodzinne!

Spojrzat zachmurzony na brodacza, ktéry uémiechngt sie zy-
czliwie i pokrecit glowsg. Dziadek siedzial na krze$le i przystu-
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chiwal si¢ rozmowie, pusciwszy w niepamieé sprawe zbieglych
kur. Marek kucnat i zachichotat.

— To dopiero heca!

— Lepiej sie trzymaj z daleka ode mnie.

— Bede w poblizu. Moze si¢ na co$ przydam.

— Méwilem juz, powiedza, ze cie w to wciagnglem. Nie
znasz ich, co?

— O mnie nie musi si¢ pan martwié.

Brodacz przygladal mu sie w zamysleniu.

— Prawde méwigc, zadnego zaproszenia jeszcze ci nie wy-
statem.

— To niech pan czym predzej to zrobi. Przydam sie. Juz
sam dzi§ co§ nieco$ zrobilem. Mdj tatu$ jest prezesem.

— Whasnie!

— Wystarczy, ze zobacza mnie przy panu. Bardzo dobrze
beda wiedzieé co to znaczy.

Dziadek znéw si¢ zdrzemnal, ale po minucie, w czasie ktérej
brodacz pospiesznie malowat tablice na czarno, a Marek prébo-
wal mu w tym pomagaé, otworzyt jedno oko. Pod pachg sterczat
otwarty kozik. Kur nie bylo; dziura w plocie ciemniata jak luka
w szczece spréchnialych zgbéw. Zerknat niepewnie na dom,
przimknqi na chwile bladoniebieskie oko i wyrwat kozik spod
pachy.

— Dawaj jajka! — wrzasngt i przewiercil nim powietrze.
— Dawaj jajka!

Brodacz kodczyt malowaé tablice. Marek okrazyl dziadka
z jego kozikiem i krzestem. Wylazt przez dziure w plocie na ulice
i trzymajgc rece w kieszeniach pomaszerowat pod miejski zarzad.

VI

Agnieszka dlugo nie otwierata oczu, choé wiedziala, ze ten
sam mezczyzna co zawsze, prawdopodobnie wtasciciel sadu, stoi
za krzewem porzeczek i obserwuje j3 pilnie, jakby byta egzotycz-
nym stworzeniem. Juz od godziny lezala na wznak pod jabtonis,
patrzac w gére na jablka wiszace gesto nad glowg i na chmury
przejrzyste i lekkie jak puch, ktére na réinych wysokosciach
krecily sie po niebie w rézne strony. Nie pamietata, kiedy sie
czuta tak dobrze.
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Ze wzgbrza, gdzie lezal sad, mogla otworzywszy tylko jedno
oko obserwowad $ciezke do miasta wijacg sie¢ konwulsyjnie mie-
dzy poletkami zboza jak podrazniony waz, ale wolata tam nie
patrzel. Miata i tak w pamieci wszystkie krzywizny tej $ciezki,
wszystkie uskoki i zbrzuchacenia. Miasto lezato na wzgérzu, od-
dzielone od wioski, w ktérej byt sad, wielkg dtugg doling, i lekko
dymilo w storicu, jakby bylo wilgotne. Myslata leniwie, co teraz
robi Ewa, i przychodzily jej do glowy wszystkie dziwne rzeczy,
jakie sie dzieja w miescie. Dwadzie$cia metréw od niej piaszczysta
drogg szli ludzie, wydawali jej si¢ nie tylko wolni od jakichkol-
wiek klopotéw, lecz takze pozbawieni cigzaru wszelkiej winy.
Zazdroécita im Zycia, ktére, kolorowe i beztroskie, plynelo we
wsi pelnej jablek.

Potem otworzyla oczy i spojrzata w gére. W lisciach przysza-
rzalych juz troche od upatu blyszczaly zéttawe owoce.

Nie zjadia jeszcze ani jednego jabtka i wcale jej sie do tego
nie spieszylo. Zawsze tak z nig bywalo, ile razy tu przychodzita.
Lezata pod jabtonig calymi godzinami. Galezie giely sie od owo-
céw tuz nad jej glows, mogta jeéé, lecz odwlekata chwile, kiedy
siegnie po pierwsze jabtko. Czasami byta pewna, Zze gdyby mogla
przychodzié tu bez przeszkéd, nie musiataby wcale ich jeéé. Teraz
widzac je oblizywata od czasu do czasu wargi, czuta na jezyku
ich smak, otwierata raz po raz oczy i kiedy zapominala catkiem
o miescie, uémiechata si¢ do swoich mysli.

Podniosta ukradkiem powieki. Mezczyzna stat za krzewem
porzeczek i patrzyl na nig zatroskany niezwykle, prawie si¢ teraz
z tym patrzeniem nie kryjac. Obrécita si¢ w jego strone tak pred-
ko, ze nie zdazyt uciec ze spojrzeniem ani si¢ schowaé za po-
rzeczkami.

— Dlaczego mi si¢ pan tak przypatruje?

Mezczyzna zakolysat ramionami i przedreptal w miejscu dwa
razy, udajac, ze teraz dopiero si¢ zbliza, po czym zakaszlal w za-
klopotaniu. Byl niski, miat bardzo dlugie rece; wisialty mu wzdtuz
bokéw, otwarte dlonie kolysaly si¢ na wysokosci kolan. Byla
pewna, ze gdyby chcial stangé na czworakach, wystarczyloby mu
pochylié si¢ troche do przodu i bez trudu dotknsgtby dlofimi
trawy.

—}-’- Dlaczego pan tak na mnie patrzy? — powtdrzyla i katem
oka spojrzata w gére na jablka. — Ile razy tu leze, zastania sie
pan krzakiem porzeczek i przypatruje mi si¢ pan stamtad catymi
godzinami. Nie ma pan nic do roboty? Czasem mysle, ze ma mi
pan moze co§ waznego do powiedzenia. Bo przeciez gdyby miat
pan co$ przeciw temu, ze jestem w tym sadzie, dawno by mi pan
to powiedziatl.
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— Od czasu do czasu odpoczywam — powiedziat mezczyzna
kotyszac rekami. Wyszedt zza porzeczek i zblizyt si¢ do niej.
— Zawsze mam duzo roboty i kiedy sie zmecze, przychodze tutaj.
Niech pani nie mysli, Ze robi¢ to tylko wtedy, kiedy pani tu jest.
Przychodze co dzier. To bardzo przyjemne miejsce. Najprzyje-
mniejsze w calym moim sadzie.

— Tak, bardzo tu %adnie.

— Jest bardzo cicho, nikt tedy nie chodzi.

— Dla mnie najwazniejsze, ze sg tu jablka. Bardzo lubie
patrzeé. Chyba bardziej niz jesé.

Megzczyzna kolyszac dlodmi przy kolanach podszedt jeszcze
blizej i zatrzymat si¢ tuz przy niej. Teraz ogladat ja sobie z géry,
a ona patrzyla na jablka, widzagc katem oka, ze jego dlonie
chwiejg si¢ nieprzerwanie; muskajgc spodnie jak dwa wahadia
zblizajg si¢ do kolan i oddalajg na przemian.

— Przychodze nie dla jablek. Jablka tu sg wszedzie i trzeba
sie mocno staraé, zeby zobaczyé w nich coé nadzwyczajnego.
Od czasu do czasu, kiedy mam ochote, jem jedno, i koniec. —
Okrazyl ja i stangt w tym samym miejscu co przedtem. — Na-
prawde nie macie u siebie jablek?

— Nie mamy.

— To dziwne. Jak si¢ bez nich czujecie? Powiedziatem, ze
nie widze w jabtkach nic ciekawego, ale to chyba bierze si¢ stad,
ze mamy je bez przerwy. Nie potrafi¢ sobie wyobrazié miejsca,
gdzie by ich moglo nie byé. Dla mnie sg czeécia krajobrazu, jak
drzewa i rzeki. Dziwne, zeicie sie ich pozbawili.

— Nie mozna powiedzied, ze to myémy sie ich pozbawili.
W kazdym razie wszystko to po to, zeby predzej byly kalalie.

Mezczyzna zamyslit sie, jego rece znieruchomialy.

— Byl tu wczoraj jeden czlowiek — rzekt szeptem. — M-
wil, ze gdzie§ zakltadaja calkiem nowe niebo.

Agnieszka parsknela $miechem; mezczyzna spojrzal na nia
z powags.

— Powiedzial, ze zanim umre, powinienem oddaé wszystko,
co mam, bo tam i bez tego bedzie lepiej. Ale ja myéle, ze czlo-
wiekowi niczego nie wolno odbieraé. Nie dam, i koniec.

Agnieszka zamyélita si¢ na chwile.

— Bedziemy mieé kalalie, ktére sa wiecej warte od waszych
wszystkich jablek — powiedziata. — Myéli pan, ze gdyby byly,
to bym tu przychodzita? Jeszcze troche, a wy do nas bedziecie
chodzié po kalalie.

Ruszyta sie na trawie i odrobing dZwignela glowe. Rece mez-
czyzny, ktére kiwaly sie dotad jak wahadla, zwisly bezwladnie.

— Ma pan pewno ochote sigé¢ przy mnie, zebysmy sobie
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razem mogli poodpoczywal? — powiedziata Agnieszka i przy-
mknela powieki obserwujac go chytrze przez rzesy.

Mezczyzna potrzgsngt glowa.

— Ten czlowiek powiedzial, Ze powinienem sam ze wszyst-
kiego zrezygnowad. Méwit nawet, ze powinienem chcie¢ wczesniej
umrzeé. Ale kto wie, jak dlugo trzeba bedzie czekaé na to nowe
niebo? Moze go wecale nie zamierzaja robié, moze nie potrafia.
Powiedzial, ze bedzie tam wszystko, czego cztlowiekowi potrzeba.
Glupi jestem, nie wiem, co robié.

Agnieszka wzruszyla ramionami.

— Mam do$é wszystkich rozméw o jablkach i o kalaliach,
i o niebie tez. Wolatabym, zeby pan sobie usiadt przy mnie,
porozmawialiby$émy o czym innym. To zadna przyjemnoéé wyrwaé
si¢ z miasta raz na jaki§ czas i stuchaé o tym, czego nie ma.

— Kazdy ma jaki§ problem — powiedzial mezczyzna nie
zwracajac na nig uwagi. — Jak myélisz, czy jak nie zechce tam
p6jéé, to i tak moga mnie zmusié? To byloby bardzo niedobre.
Czlowiek ma swoje potrzeby. Nie moge pozbyé si¢ tego, co mam,
zeby czekaé na to, czego moze wecale jeszcze nie bedzie.

— Nie mam pojecia — mrukneta.

— Nie rozumiem, jak mégtbym tak pochopnie zrezygnowaé.
Dlugo bym bez wszystkiego wytrzymal? Pytalem tego cztowieka,
bo wcale mnie nie przekonat, czy to ich niebo na pewno bedzie,
ale jako$ niewyraznie méwil. Calg noc nie spatem. Postanowitem
czekaé ze wszystkim. Slyszalem — rzekt nagle zwracajac uwage
na Agnieszke — Ze wasz zarzad miejski ma tak duzo klopotéw
z ludZmi, ktérzy przemycaja jabtka, ze nie ma czasu my§leé
o kalaliach.

— To niemozliwe. Ja si¢ zresztg na tym nie znam. Nie znam
si¢ na niczym. Wiem, ze jabtka sa dobre, i choé moze sg gdzie$
owoce od nich lepsze, dla mnie to jest wazne, ze na razie nie
ma kalalii.

Mezczyzna wrécit do swoich myséli.

— To musial byé zly czlowiek. Moze dlatego, ze glodny i
obdarty. Na pewno wszystko, co mam, chcialby zostawié sobie.
Oni dopiero to niebo bedg robié. Czy to nie §mieszne? A «ci
wszyscy, ktérzy do tego czasu umrg, bedg musieli gdzie§ czekaé.
Albo to niebo wcale nie bedzie lepsze. Zastanéwmy sig, co wtedy?
Cofngé sie? Za pézno, bo juz sie wszystkiego pozbylem.

Agnieszka zerknela na jabtka i przez galezie na niebo.

— Strasznie mnie meczy to wszystko. Odechciewa mi sig
nawet jablek. Przysiegam.

Mezczyzna puscit w ruch dhugie rece. Brwi mu si¢ nastroszyly.

— Brak jabtek psuje was. Robicie wszystko, zeby je zdoby¢,
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choé wam tego nie wolno, a potem, kiedy was karza, zachowu-
jecie sig¢ jak przestgpcy. Jezeli kiedy§ w waszym miescie zechca
kogo§ powiesié za zjedzenie dwéch jablek, wszyscy znajdziecie
wytlumaczenie w prawie i nikt si¢ tej $mierci nie sprzeciwi. Czy
to tez nie jest $mieszne?

Agnieszka zerknela na niego poruszona do zZywego.

— Niech pan sobie pilnuje swojego nieba albo niech pan
przyjdzie do nas. Mam nadziej¢, ze znajdg si¢ u nas mezczyZni,
z ktérymi bedzie si¢ pan mégl w tej sprawie dogadaé. Mysli pan,
ze mozna o tym wszystkim méwié tylko do dzieci i kobiet, do
pomylonych i starcéw? I dlatego na stuchacza wybral pan sobie
kobiete?

— To zaden wstyd, jak zostang przy moim sadzie — po-
wiedzial mezczyzna. — Sad ma duza przewage nad tym ich nie-
bem. Sad jest, a nieba nie ma. A u was nie jest najlepiej.

— Nie ma pan zadnego prawa o tym méwié. Nam, kiedy sie
znajdziemy za miastem, wydaje sie, ze powinni$my wystepowaé
w roli prorokéw, rzecznikéw wlasnego losu, péZniej mamy to
sobie za zle. Ale okazuje sig, ze nawiedzonych i tutaj nie brak,
tylko ze zamiast soba, zajmujecie si¢ innymi!

Potem milczeli. Jablonie chwialy sie w krétkim wyzynnym
wietrze. Mezczyzna kolysat ramionami, spogladat na $ciezke zbie-
gajaca w zboza i na doline. Nad miastem widocznym jak na
dioni wisiala chmura zéttawego kurzu pods$wietlona przedpo-
hudniowym $wiatlem jak blaskiem niewidocznych reflektoréw.
Opalone rece Agnieszki pokryly sie gesia skérka; potarla je.

— Moze bym do was przyszedt dowiedzieé sig¢, co mam robié
— rzekt mezczyzna obserwujac ja uwaznie — ale trzeba idioty,
zeby was o to pytaé. Sami sobie nie umiecie poradzié.

— Duzo pan wie! Zyje pan sobie, pracuje i kiedy si¢ pan
zmeczy, przychodzi pan sobie pod jablonie, bez Zadnego pojecia,
ile s3 warte. Zmeczona jestem.

Mezczyzna spojrzat na drzewa.

— Prawde méwigc, zmeczenie to jedyna rzecz, jaka do was
dociera. Jestescie zmeczeni przemytem jablek, zmeczeni mysle-
niem o jablkach, zmeczeni mysleniem o kalaliach i zmeczeni nie-
myéleniem o jabtkach.

— Slyszeé o tym wszystkim nie chce. Kalalie, niebo! Musze
wracaé do domu.

— Wihasnie. Zastanawiam sig, jakim cudem wasz prezes wy-
hoduje z wami te kalalie. Ja na jego miejscu nie odwazylbym sie.
Chyba na cokolwiek jest jeszcze u was za wczesnie. Moze jak
umrzecie wszyscy i trumne ostatniego z was zakopia na cmenta-
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rzu, a z waszego pokolenia nikt juz nie zostanie przy zyciu,
mlodzi beds mogli dopiero zaczaé od nowa.

— Przyszediby pan z tym wszystkim do miasta i powiedziat
to mezczyznom. Nienawidze prorokéw zyjacych w bezpiecznym
miejscu! Czy az tak bardzo boi si¢ pan o swoja skére, ze nigdy
pan do nas nie przyjdzie?

Mezczyzna spojrzal na lezacy z géry.

— Bylem u was kilka razy, ale jestecie do niczego. Nie
tylko boicie 31§ stuchaé¢ ludzi postronnych, ale glos waszych
whasnych mez6w, kochanek i zon wydaje sie wam coraz bardziej
podejrzany. A ty? Potrafisz si¢ jeszcze kocha¢? Czy nie przeli-
czasz_wszystkiego coraz czesciej na jablka, nawet kiedy ci sie
wydaje, ze robisz to dla wlasnej przyjemnosci? Przeciez dosko-

e znasz cen¢ wszystkiego w jablkach!

— Niech juz mi pan da spokéj! Niech to wszyscy diabli!
Po co ja tu dzisiaj przysztam? Nie moglam spokojnie siedzieé
w domu!

Dlugie ramiona mezczyzny kolysaly si¢ rytmicznie. Agnieszka
patrzyla w bok. Chmura kurzu szta nad miastem od przedmieécia
do przedmiedcia i przeptywata powoli w prawo. Wioska, na kté-
rej skraju lezat sad, byla zupehie cicha, tylko od czasu do czasu
pies szczekal, odzywato si¢ domowe zwierze albo uderzal w uszy
krétki krzyk czy $miech dziecka. Sad pachnial jablkami, cale
powietrze nasycone bylo ich odurzajaca i cigzks, prawie bez-
wstydng wonig.

— ngczyl mnie pan tg rozmows — odezwala sie. — Jeszcze
troche i bgd¢ musiata i$§é. Swoja droga, dobrze tu )ednak Moze

atego, ze nie musze nic robi¢ za te ]abika Ani sie bac, ani
;;iawaé ze sie boje, ani udawaé, ze si¢ nie boje, nawet nie musze
acié.

— Po prostu przychodzisz i bierzesz, ile chcesz.

— Jak tak sobie pomys$le — mruknela — to czlowiekowi
musi sie zrobié smutno. Ma pan racje. Zy byltby to dzied, w kté-
rym przehandlowalby pan swoje wszystko za jakie$ nie istniejace
jeszcze niebo. Jedno stowo, i nie ma pan nic. A potem u nikogo
nie méglby pan si¢ nawet dowiedzie¢, jak dlugo ma pan jeszcze
czekaé. Czasem wierzg, Ze z czekania co$ w koficu moze wyniknaé,
ale czedciej brak mi cierpliwosci.

— Czekaé mozna, ale najgorsze, ze gdybym si¢ wszystkiego
wyzbyl, o niczym innym nie méglbym mysleé.

: — Mam cérke — powiedziata Agnieszka — ma trzynascie
at...

— Najgorzej u was z dzieémi — mrukngt mezczyzna. —
Wszystkie utracg niewinnosé.
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— Dlaczego si¢ pan upart?! Czy pan przypadkiem nie jest
z naszego miasta? Czy to nie pana skazali pieé lat temu za
kradziez? Nawet jest pan do niego podobny!

Meiczyzna okrgzyt ja kolyszac ramionami. Jego dlonie z sze-
lestem ocieraly si¢ o spodnie.

— IJVIoie by$ tu zostala? — spytal niespodzianie.

— Jar

— Dlaczego nie? Méj sad, méj dom.

Spojtzata na niego.

— Z caly pewnoscig nie ma pan Zony i nigdy jej pan nie miat.
Kobiety tez chyba pan jeszcze w Zyciu nie mial?

— Zonaty nie jestem — potwierdzil. — Jako$ sie dotad nie
staralem.

— A teraz pomy§lal pan, ze mégtby pan mieé bardzo tanio
zong, prawie za darmo, za jabtka, ktérych tu sobie nie cenicie.

— Jablka si¢ u nas nie liczg. Tylko niektérzy prébuja zrobié
na nich interes. Chcialbym, zeby$ tutaj zostata. Byloby ci dobrze,
dom mam ladny. Mieszkaj w nim, jest sad.

Agnieszka dzwignela glowe.

— Leze tu i trace czas. Dawno powinnam byé w domu. Nie
wiem, co si¢ dzieje z moim dzieckiem, moze chodzi glodne albo
ja kto naméwit do czego zlego.

Podniosta sig, obciggneta sukienke i spojrzata na jablka. Mez-
czyzna przygarbil sie i kolysal w ramionach. Wiatr szedl miedzy
jabloniami, wzbijajac kurz ze $ciezki biegnacej tuz za plotem.
Zéttawa chmura nad miastem przesunela sie w prawo jeszcze
bardziej.

— Nie wiem, co w tym swoim miescie widzicie. Przychodza
tu was cale gromady. Ktoé§ od czasu do czasu zostaje miesigc,
dwa, najwyzej rok, czasem kto§ w ogéle juz nie wraca, ale nigdy
si¢ nie zdarzylo, zeby nie my$lat bez przerwy o powrocie. Tak
jakby kazdy z was byt niewolnikiem miasta. Nie dziwitbym sie
temu, gdyby wam w tym miescie bylo naprawde dobrze. Nama-
wiam cig, zeby§ zostala, nie chcesz. A za tydzied znéw przyj-
dziesz i znéw bedziesz lezeé gapigc sie na jabtka calymi godzina-
mi. Potem znéw wrécisz. Moze si¢ zdarzyé, Zze nastepnym razem
nie dadzg ci przepustki. Dlaczego nie zostaniesz tutaj?

— Sama nie bardzo wiem — przyznata Agnieszka dotykajac
rekg pnia jabloni. — Powodéw jest bardzo duzo, ale moze zaden
nie jest rozsadny. Moze dlatego musimy wracaé, ze tam jest nie
tylko gléd jablek, ale i gléd kalalii. Moze oni w miejskim zarzg-
dzie wiedzs, ze kazdy z nas wczeéniej czy péiniej wréci. Moze
tak wlasnie powinno byé? Nie zrozumie pan tego tak dlugo, jak
dlugo nie bedzie pan jednym z nas. Nie wystarczy odwiedzi¢ nas
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pare razy, zeby wszystkiego si¢ dowiedzieé. Trzeba chcieé skads
uciekaé, a pan nigdy nie miat najmniejszego powodu. — Rozej-
rzala si¢ bezradnie po jabloniach. — Stoi pan przy mnie, macha
tymi swoimi dlugimi rekami, i co pan z tego rozumie? Nic.

Siegnat reka do galezi wiszacej nad jej glows.

— To wracasz?

— Oczywiécie! Ile pan by zechcial za worek jablek?

— To $mieszne — odpar} natychmiast i przyciggnat do siebie
galgz — jak Zyje, nikomu nie sprzedawalem jabtek. Kto chciat,
bral, i ile chcial, brat. I tak duzo si¢ marnuje. Ale kiedy pytasz,
ile chcg za te ]abika zaraz mam cheé sprzedawaé. Jakby mi
szkoda bylo okazji. Pieniedzy nie chce, bo wasze pienigdze nie
majg tu wartosci. Wiem, co bym chciat. Najlepiej, zeby$ zostata.
Nigdy nie sptzedawalem jablek — powtérzyl w zamysleniu —
a teraz nie widze powodu, zeby dawaé za darmo.

Agnieszka opuécita glowe i zacisneta drobne zgby.

— U nas wszyscy myslag o jabtkach. Ogrodnicy, urzednicy
z miejskiego zarzadu, nawet ci, co juz nie moga ich je$é, bo
zdrowie im nie pozwala. Prawie wszyscy co§ sprzedajg za jablka.
Widzi pan, jako§ mi si¢ dotad udawalo, a teraz mam kupowaé
jabtka tu, gdzie sg za darmo?

Mezczyzna obszedt ja dokota, trzymajac sie mocno galezi.
Wygladato, jakby sie¢ bat wypusécié te galaZz z rak albo chciat
si¢ na niej pohuétaé jak malpa na linie, ale jego spojrzenie po-
wiedzialo jej, ze galqz jest rodzajem smyczy, do ktdrej sam sie
przywmzal, zeby nie przekroczyé wyznaczonej przez siebie gra-
nicy. Krgzyl na tej uwiezi jeszcze sporo sekund, wreszcie puscit
galg? i zatrzymal sie przed nig twarz w twarz. Jedno oko miat
zmruzone, usta Wykrzywml mu grymas, a obie rece kolysaly sie
gwaltowme w przéd i w tyl, ocierajac si¢ o przygiete kolana.

— Zaraz odejde — powiedziat z wysitkiem — ale nie rwij
od razu tych jabtek. Nie rwij tak dtugo, jak dlugo bedziesz mnie
widziata. Kiedy odejde, mozesz ich sobie narwaé, ile zechcesz.
Wydawato mi si¢ zawsze, ze wasze sprawy to tylko wasze sprawy
i ze wasze nieszczescia psujg tylko was. Ale i z nami tez zaczyna
sie dziaé co$ niedobrego. To, co wyprawiacie u siebie, zaczyna sie
i na nas odbija¢. Nigdy nie sprzedawalem jabtek, ale odkad za-
czelas przychodzic, chec zysku nie daje mi spokoju. Jeszcze pare
lat i nikt u nas nie bedzie mégt powiedzieé, ze jest uczciwy jak
dawniej.

Odwrécit sie od niej.

— Niech pan poczeka!

Podeszta do niego i obrécita go twarza do siebie. Dopiero
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teraz zauwazyla, ze jest od niej o wiele mlodszy. Nizszy o calg
glowe, ze swoimi dtugimi matpimi rekami wiszacymi przy kola-
nach wygladat jak mlode zalosne zwierze. Stal przed nig upoko-
tzony, pokraczny i patrzyl na nig smutnymi wilgotnymi oczami.

— Och, sieroto! — mruknela przyciagajac do siebie jego
glowe. — Nie bedziecie ciggle niewinni!

Chwycita go za wlosy, przyciagneta blizej jego twarz i robiac
miedzy jednym a drugim pocatunkiem dlugs przerwe, catowala
go spokojnie i mocno. Czuta, ze co§ wstrzgsa calym jego cialem,
a wiszace bezradnie ramiona uderzaja jg lekko po udach. Ode-
pchneta go, a on nie otwierajgc oczu rozkolysat najpierw dionie
kolo kolan i dopiero kiedy ramiona zaczely sie znéw kiwaé jak
wahadta, zrobil pierwszy krok. Patrzyla za idacym. Szedl naj-
pierw miedzy drzewami, a potem $ciezks i malal coraz bardziej.
Rece dalej ocieraly mu sie o nogi; wygladat, jakby uciekajac
trzymal sie za kolana.

Stata jaki$ czas pod jablonig w niecierpliwym wahaniu. Prze-
mogla sie¢ po paru minutach. Wcisneta zebrang sukienke miedzy
nogi, wdrapata si¢ niezdarnie na pochylony pief, $ciskajac go
gotymi udami, ztapala najnizsza gala? i odrapujac skére na nogach
zaczela nig potrzgsaé z calej sily. Jablka uderzaly o gesta trawe
i toczyly sie w niej jak bilardowe kule. Agnieszka zeszla z drze-
wa, zebrata skrzetnie jabtka do worka, worek zarzucila na plecy
i marszczac brwi dotarta do furtki. Patrzac w strone domu mez-
czyzny otworzyla ja, zamknela za sobg i u$miechajac si¢ zagad-
kowo pomaszerowata zdecydowanie w strone miasta. Wydawalo
jej sie, ze jablka w worku grzechocza jak wielkie puste orzechy.

VII

Ogrodnik wrdst w $ciezke przecinajac skwer na ukos i pa-
trzyl w ostupieniu na brodacza, ktéry zblizal si¢ otoczony ruchli-
wym i wrzaskliwym wieficem ulicznikéw. Wysoko nad soba niést
wielka pomalowang na czarno tablice. Tablica kolysata sie, kilku-
nastu wyrostkow gwizdalo, a on kroczyt jak na procesji, zasto-
niety po pier§ mlgothwg czeredg. Zadnego stowa na tablicy nie
byto. Ogrodmk splunat i przymknal oczy.

Kiedy je otworzyt po minucie, brodacz szed} jeszcze w jego
strong trzymajac tablice oburgcz jak koscielny feretron. Ogrodnik
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nie ruszajgc sie z miejsca ocenit blyskawicznie sile brodacza.
Czkngt niespodziewanie, bo zjadt dwa jabtka, w Zoladku bulgo-
talo jak w ggsiorze z winnym zaczynem.

Rozejrzal si¢ niespokojnie po ulicy. Ruch byt jak zwykle.
Nie mial pojecia, jakie znaczenie trzeba przypisaé niesionej przez
brodacza czarnej tablicy. Zrobit krok w przéd i zaraz si¢ cofnat.
Ulicznicy szli przed brodaczem zdzierajac glosy w babskim jaz-
gocie. Kiedy brodacz doszedt do skweru, rozbiegli si¢ jak kuro-
patwy, zaczeli sie bié i obrzucaé garéciami piachu.

Brodacz stangt dziesieé krokéw od ogrodnika, wbil trzon
tablicy w trawe i obaj patrzyli na siebie dobrg minute. Ulicznicy
przerwali béjke i przycichli gapigc sie na ogrodnika, ktéremu
odbilo sie donoénie; stuchajac bulgotania w zotadku patrzyt okra-
glymi oczami na niezwykle zjawisko. Skrecato go od niepewnosci.
Brodacza nie znat, nie wiedzial, jak potraktowaé jego i tablice.
Najbardziej go niepokoilo, ze nie wie, na co sie zanosi. Sam
w razie czego brodaczowi nie da rady, a w poblizu nie ma nikogo
ze swoich. Ludzie zwabieni harmiderem czynionym przez ulicz-
nikéw skrecali na skwer, zeby poznaé przyczyne zamieszania.
Widok brodacza i tablicy chwiejacej sie nad jego glowa zaska-
kiwal: zblizali sie patrzac podejrzliwie na ogrodnika. Po kilku-
nastu minutach dokota brodacza zrobilo sie tloczno, a ogrodnik
nic jeszcze nie wiedziat. Jedyna pewno$é: od momentu, w kté-
rym pierwszy raz zobaczyt brodacza, ztodliwy los zlozyl na jego
barki brzemie¢ odpowiedzialnoéci za wszystko, co tu si¢ bedzie
dzialo. Robito mu sie od tego niewyraznie.

Przejezdzajacy samochéd przyhamowat gwaltownie. Z szo-
ferki wylazt kierowca, obejrzal uwaznie widowisko, podszedl
blizej, zatrzymal sie i patrzyt na ogrodnika bezczelnie i z polito-
waniem.

— To ci gips — powiedzial niby do ludzi. — Ten bedzie
miat o czym myéleé!

Ogrodnik wetkngt kciuki za szelki.

— Rozejéé sig! — rozkazat niezdecydowanie.

Kierowca $miejac sie wlazt w gromade gapidw, ktérzy uda-
wali, Ze nie bylo Zadnego rozkazu. Moze si¢ najpierw przypa-
trzeé pomyslat ogrodnik. Zatrzymal si¢ przed gapiami i cz knat.
]ablka fermentowaly gwattownie, jakby miat z tego wyjs¢ ekspre-
sowy jablecznik. Zobaczy sie, dodat sobie odwagi. Gapie w mil-
czeniu przygladali sie brodaczowi stojacemu nieruchomo jak na
warcie, ttum pecznial z nalezytym respektem dla wszystkiego.

— Draka! — odezwat sie kto$ glosno, drugi zachichotal net-
WOWO.

— W razie czego lepiej sig, ludzie, rozejdécie — poradzit
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ogrodnik, ale nikt go nie usluchal. — Zeby nie bylo potem co
na kogo! — ostrzegl po dtuzszej przerwie.

— Postaé spokojnie nie wolno? — pisngt ulicznik tuz za jego
pl%caml — Czlowiek od tego zakazywania tylko si¢ nerwowy
robi!

— On juz nerwowy, ten ogrodnik z majchrem — powie-
dzial piegowaty obdartus. — Jak szczy, to pierdzi!

— Ogrodnictwa obrazaé¢ nie wolno! — zaprotestowal ogrod-
nik z godnosciz. — To jest sutrowo zabronione w przepisach!
Na wypadek czego, moga by¢ potem klopoty! Lepiej sig, ludzie,
rozejdzcie!

Tym razem tez nikt go nie ustuchal, co ogrodnik stwierdzit
z satysfakcja: mial przed sobg ludzi, ktérzy nie stuchajg rozka-
z6w; nikomu to na dobre nie wyjdzie. Zaczat skwaphw1e szukaé
znanych twarzy. Ludzi przybywalo Stawali na piaszczystej Sciez-
ce, zadzierali glowy przypatrujac sie tablicy, po po czym ogladah
uwaznie ogrodnika i brodacza i podchodzili blizej wietrzac mie-
dzy nimi niezdrowy konflikt. Niektérym si¢ wydawalo, Zze na
czarnej tablicy jest jakie$ stowo, prébowali je odczytaé i kidcili
si¢ 0 jego znaczenie.

— Tam nie jest nic napisane! — zauwazyl domokrazny
szlifierz z przenoéng szlifierka na ram1emu

— Moze tam pisze ,,tak”, moze ,nie”, a moze w ogédle nic
nie pisze! — powiedziat ogrodmk

— Kichy si¢ czlowiekowi przewracaja od tego, jak ludzie
zawsze przytakuja — mrukngt do kierowcy poroéniety szczecing
pokatny handlarz jablek.

— Byl taki jeden, zwachat si¢ z cérka §lusarza — rzekl do
handlarza szlifierz.

— Kichy si¢ przewracajs.

— Stuchaj pan — szlifierz przytrzymat go za rekaw. — Nie
mozna powiedzieé, tadna byla, ale wymagajaca, na palcach koto
niej musiat chodzi¢, jeszcze za kawalerskich czaséw. Stuchasz pan?

— Oberwij mi pan tylko rekaw od kapoty! — ostrzegt
handlarz.

— Panie, co rekaw! Omotata go, a jak mu tego skakania
kolo niej bylo za wiele, to mu popuszczata i w tym, i w tamtym,
zeby tylko nie poszed, bo chlop by! niebrzydki i robotny. Panie,
patrzeé bylo wstyd, jak go sobie urobita. Méwili mu, nie Zef sig,
be;dZIesz u niej za parobka, mato to innych? Ale co tam wygadali,
ozenit sie.

— Wigcej jak po dwéch zmawiaé si¢ nie wolno, bo zakldce-
nie porzadku moze nastgpié! — ostrzegt ogrodnik.
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— Panie, co§ pan, nie katolik? — rzucit kierowca przez
ramie.

— Czowieku — powiedzial szlifierz do handlarza — jak sie
ozenil, to ona mu dop1ero pokazywaé, co spotrafi! Tego nie réb,
cygaréw nie kurz, bo jej $mierdza, z kolega na setkowego nie,
a jak mu sie z jaka na drodze przydatzylo dwa stowa, to go
odstawiata od siebie na tydzied albo na wiecej. To on dopiero
po rozum do glowy, ale co, panie, za péZno. Babe rozpaskudzit.

— Wiadomo, do czego baba — mrukngt kierowca patrzac
zaczepnie na ogrodnika, ktéremu byto coraz niewygodnie;j.

— Chlop byl tylko do roboty, a jak otwierat gebe, to miat
prawo tylko przy$wiadczyé. A ona mu na wszystko nie i nie!
Co mial robié? Przy§wiadczat tak z dziesigé lat. Ale mu to
w koficu musialo mocno dojesé, strzymaé w domu nie mégt,
natrafit raz drugiego i poszli do knajpy. Tam podpili. Przycho-
dzi on po nocy wypity, w chatupie ciemno, w szaflik z w
wlazt, babe pobudzil, ta wrzasku narobita. Tu§ mi, powiada,
sukinsynu, z knajpy§ przylazt! Tak, méwi on, tum przylazt,
a w $rodku trzesie go od tej swojej zgryzoty chlopskiej. Baba do
niego z bijakiem. Ja ci, powiada, znaki postawi¢ przy drodze,
zeby$ ty do chatupy z roboty trafil! Ty mi takich znakéw stawiaé
nie bedziesz, on na to, bo§ mi si¢ mocno uprzykrzyta! Ja ci te
znaki na tbie postawie, syczy baba, krew jej ze zlosci spuchta.
Baba do niego, chlop, panie, nie strzymal, w pysk j3. Narobita
gwaltu, to on sie jeszcze zdenerwowat mocniej, bo to, panie, ile
lat sie zbierato! Tak ja wybierzmowat, Ze baba sie o zycie zmar-
twila. Leb wsadzita w pierzyne, to on jeszcze po krzyzu dotozyt.
Wiesz pan co? Rano, co tylko oczy otworzyt, to mu do 16zka
serwatki, zeby go po tej wédce nie meczylo, i do sgsiadki zaraz.
Chlopa mam, powiada, pokazuje siniaki. Od tamtego dnia prze-
stala baba rzadzié, chtop miat respekt w domu.

— Trzeba mu bylto przed §lubem — ocenit sprawe kierowca.
— Latwiej by bylo potem!

Szlifierz spojrzal na ogrodnika z sekatorem i puscit do kie-
rowcy perskie oko.

— Tak czy owak, nigdzie nie stoi, ze chop ma byé poszko-
dowany od baby. Trzeba tylko WledZICC kto po co jest. Babe ma
sie po to, zeby bylo dobrze. Podobnie bywa z innymi sprawami.

— Zeby tylko w tym co nie bylo — ostrzegt ich ogrodnik
i przez moment co§ mu $witatlo. — Ty niby o babie — powie-
dziat do szhﬁerza, potrzasngwszy sekatorem na wszelki wypadek,
i zerknai zmartwiony na tabhcg: — Ni przypiat, ni wyplqi Nic
nie napisane. Ani tak, ani owak. Trzeba bylo co ngce] napisaé
i nie byloby klopotu! Czy zarzad ma si¢ zastanawiaé, i ogrodni-
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ctwo, o co idzie? To nie ich obowigzek! Niedozwolone takie
niepisanie!

Marek stat przy brodaczu juz pare minut. Gapie wymieniali
opinie, robili najrozmaitsze przypuszczenia. Po kwadransie, nie
wiadomo jak, ludzie podzielili si¢ na dwie grupy. Jedna $ciekta
w lewo od brodacza, druga w prawo, a bezmys$lna uliczna hotota
robita wrzask, kragzac od jednej do drugiej. Brodacz stat przy
tablicy na spocznij i omijat wzrokiem Marka.

W obydwu grupach cicho si¢ gotowalo, ale z niewyraznych
gloséw nie mozna bylo nic wywnioskowaé. Ogrodnik rozgladat
si¢ po ludziach, znikad nie miat pomocy, a nie mégt pytaé ludzi,
jak dziataé. Kierowca przyjrzal mu si¢ i znéw zrobit oko do
szlifierza.

— Niech zyja! — powiedzial.

W grupie z prawej strony zrobilo si¢ gwarniej, brodacz moc-
niej przytrzymat tablice i stangl na bacznoéé. Ludzie spojrzeli
na niego z wigkszym zainteresowaniem, ale on zaraz stangt na
spocznij, tylko tablica zachwiala mu sie nad glowa.

— Niech zyjg! — powiedzial szlifierz innym tonem i bro-
dacz znéw zesztywnial.

Ludzie teraz zaczeli komentowaé jego zachowanie, ogrodnik
widzgc przed soba ttum, ktéry sie wcigz powigkszal, czerpigc
positki ze zwigzanych ze skwerem ulic, zastanawiat si¢ mozolnie,
czy nie byloby lepiej co§ zrobié.

— Ty nietutejszy, co? — zwrdcit si¢ do brodacza mezczyzna
wygladajacy na wiéczykija i splungt mu wprost na buty. — Nie
wiesz, o co ci idzie? Ty tak i za tamtym, i za tym, co? To po
to§ tu stangt? Moze ci baba nie dala? Moze$ ty ten od cérki
§lusarza?

— Rozejsé sie! — rozkazal ogrodnik. — Stoi czlowiek, niech
stoi. Kazdemu wolno staé, péki sie nie wyda, w jakim zamiarze.
A zaczepiaé niedozwolone!

Poszedt do brodacza, stangl przed nim i stukngt obcasami.

— Nazwisko, imie, data urodzenia, zawdd!

— Nie mam panu nic do powiedzenia — rzekt brodacz i
spojrzal na niego krétko. — Jest miejsce, to stoje.

— Tu si¢ wznosi okrzyki!

Brodacz wzruszyl ramionami.

— Kazdy ma co$ na mysli, to sobie przymierza po swojemu.
Wolno chyba?

— Niby co? — spytat ogrodnik.

— Nie wiem. Ja tylko stoje.

— Zeby z twojego stania co zlego dla ciebie nie wyszlo!

— Nigdzie nie pisze, ze nie wolno staé.
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— Komu wolno, to sie jeszcze okaze — rzekl chytrze ogrod-
nik. — A nieporzadku nikt nie ma prawa siaé. Ja sam dopiero
co ze stuzby przy muzeum i do domu mi sie nalezy, alem stangt,
zeby nieporzagdku nie bylo.

— Niech zyja! — rzucit natarczywiej kierowca.

Brodacz mingt wzrokiem ogrodnika i spojrzat z powaga w
thum. Paru stojgcych blizej wzruszylo ramionami, wtéczykij przyj-
rzal sie brodaczowi i postukal w czolo.

— Glupiemu w tym miescie najlepiej. Jakbym ja tak stangt,
juz by mnie do kibla prowadzili bez orkiestry.

— Zeby mi tu nie bylo zadnego nieporzadku! — ostrzegt
bezradnie ogrodnik i poprawil szelki.

— Nie bedzie — powiedziat brodacz. — Stoje, trzymam
tablice, nikt mi nic ztego nie robi. Moze pan i§¢ do domu.

Ogrodnik wytrzeszczyt oczy.

— Mhnie nie o ciebie. Jakby co bylo, wszystko bedzie na
mnie, zem tobie pozwolil. Zabroni¢ moge!

— Nigdzie nie powiedziane, ze nie mozna staé — zaprotes-
towat kierowca. — Niewinnego cztowieka czepiaja!

— Lepiej, zebyscie sig ludzie rozeszli — nie ustepowat ogrod-
nik, tepo i bez sympatii wpatrujac si¢ w thum.

Nagle zobaczyt Marka stojacego przy brodaczu z rekami
w kieszeniach. Poznat go, chrzaknat, popatrzyl niespokojnie na
ludzi, wyciagnat zza szelek kciuki, poprawil sekator na ramieniu
i zaczal sie do niego przekradaé. Marek udat, ze go nie dostrzega,
i czekat widzac katem oka, jak ogrodnik zbliza si¢ cichymi kro-
kami. Podniést oczy dopiero wtedy, kiedy tamten zatrzymat sie
przy nim.

— Ty tu czego?

— Przygladam sie.

Ogrodnik zsunat czapke na bakier i poskrobal sie po glowie.
Sprawdzil, czy go nikt nie podstuchuje, i nachylit si¢ nad Mar-
kiem.

— Cho¢ ze mng. Chcialem sie ciebie zapytac.

Marek ruszyt niechetnie, ludzie zrobili im przejécie. Kiedy
wyszli z cizby, ogrodnik zatrzymat si¢ i poprawit sekator.

— O co panu idzie? — spytat Marek. — Tych jablek jeszcze
nie mam.

— Poczekam. Z ciebie nieglupi chlopak. Ja wiem, o co tu
chodzi, ale nie mam pewnoéci, czy ty miarkujesz.

— Rany boskie! A co tu jest do wiedzenia? Stoi facet z ta-
blica, a pan zaraz myséli, ze co§ w tym musi by¢!

— Pewno go znasz. Ty znasz wszystkich. On brode nosi.
Znasz go?
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— Znam,

— To co on za jeden?

— Nie powiem.

— To ja ciebie zaraz wezme. Coé napisal w muzeum?

— Pana tez wezmg, jablka pan jadi.

Ogrodnik szurngt butem po $ciezce.

— To po znajomoéci powiedz, co on za jeden?

— Niech jego pan o to spyta.

Ogrodnik przymknat oczy i co$§ sobie kalkulowat, po chwili
ruszyl do brodacza. Przepchnat sie przez ttum, sekator wldkt sie
za nim po $ciezce zlobigc w niej plytka bruzde. Marek podreptat
za ogrodnikiem i obaj zatrzymali si¢ przy brodaczu. Ogrodnik
zadarl glowe, obejrzat dokladnie tablice, potem spuscit niespo-
kojnie oczy na brodacza i zaplatat si¢ spojrzeniem w jego brodzie.

— Nazwisko!

Brodacz obrécit glowe tam, skad przyszedt glos. Przyjrzat sie
ogrodnikowi nie musngwszy wzrokiem Marka.

— Juz na ten temat rozmawiali$my.

— Nazwiska nie powiedziales.

— Nie powiedziatem.

— To teraz powiedz.

— Ja tu si¢ nie przyszedlem legitymowaé.

Ogrodnik raptem zgubit caly stanowczoéé.

— Pozwolenie masz? — spytal po dlugim namysle. — Pokaz
pozwolenie, ze ci si¢ tu nalezy staé!

— Po to zeby sobie gdzie$ stangé, nie trzeba pozwolenia.
Nigdzie takiego pozwolenia nie wydajg.

— Nigdzie. Ale skad wiesz, ze od dzisiaj stanie jest dozwo-
lone? Wiesz na pewno, ze dozwolone?

— Wiem.

— Ale porzadku zaklécaé nie wolno.

— Nie zaklécam porzadku. Stoje, kto chce, tez stoi i patrzy.
Moze gdzie indziej zakl6caja?

Ogrodnik obrécit sie¢ do gapiéw.

— Zaklécaé nie wolno, a wy wszyscy, choé nie zaklScacie,
jesteécie podejrzani, ze mozecie zaklécié. Wszystkich mozna po-
dejrzewaé, nikt nam tego nie zabrania. A jak kto jest podejrzany,
to go juz mozna zahaczyé, ot co!

— Czego pan czepia spokojnych ludzi? — spytat cicho Marek.

Ogrodnik spojrzat w bok, ztapal sie¢ za guzik od szelek
i zaczgt nim krecié w obie strony. Przez skwer, nie spieszjc sie,
przemaszerowal na ukos wylinialy pies ze spuszczonym ogonem.
Zatrzymal sie przy wyschlym drzewie, obwachat je, podniést
noge i obsikal pied. Paru ulicznikéw rzucilo kamieniami, jeden
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trafit go w noge. Wstrzaéniety pies podwingt ogon, wyszczerzyt
z6tte zeby i uciekl ktusem ze skweru.

— To tez niedozwolone — poinformowat ogrodnik patrzgc
za psem. — Niby spokojny, a mocno podejrzany o gryzienie.
Nie gryzie, ale podejrzany o wicieklizne. Sam chodzi. Kiedy kto
chodzi sam, nie Wladomo, co robi, i jest pode]rzany, bo nikt nic
o nim nie wie, i ogrodnictwo to samo nic o nim nie wie. Nie
wiadomo, co citowiek taki jak ty moze sobie mysleé. Zeby was
bylo dwéch, tatwiej by bylo zmiarkowaé, o co sie¢ wam rozchodzi.
A ty tu stoisz sam — zakoficzyt z udreks.

Umilk? i obaj z brodaczem spojrzeli po sobie. Thum peczniat
coraz bardziej i kiedy ogrodnik znéw oszacowatl stojacych, przy-
dusit go niepokd;j.

Brodacz trzymat drzewce tablicy i przypatrywal si¢ gapiom.

— O nic innego mu nie idzie — powiedzial do kierowcy
wléczykij, pokazujac w dzigstach opadlych i przeoranych wielo-
letnig paradentoza zéite koriskie zeby. — Nigdy nie wiadomo,
co kto ma na uwadze. Od rana mam przeczucie, ze coé sie zacz-
nie l;iziaé. Czas najwyzszy. Moze ten dzied jest w przepowied-
niach?

— Dobrze ci méwie — rzekt do brodacza zaniepokojony roz-
mowami ogrodnik — ty lepiej powiedz swoje nazwisko. Stoisz,
ludzie to samo, stoja, byle nie pracowaé, nikt nie wie, co$ za
jeden, i zarzad tez nie wie, w jakim zamiarze stoisz. Niejasnoéé
zamiaréw jest zabroniona. Zarzad ma byé o wszystkim powiado-
miony.

Brodacz odwrécit glowe.

— Jak dlugo nic sie nie dzieje, a ja stoje spokojnie, nie
musz¢ nikomu nic méwié. Gdyby mnie pan zlapal na kradziezy
albo na lamaniu prawa, wtedy co innego.

Ogtodnik splunat.

— Juze$ podpadt pod prawo ogrodnictwa! Uliczne zbiego-
wisko robisz, a to jest niedozwolone! Jak sie co stanie, nikt inny
nie bedzie odpowiadat, tylko ty! Lepiej powiedz nazwisko!

Brodacz zmienit reke na trzonie tablicy i otart zluzowang dtor
o spodnie.

— Moze pan pytaé ludzi o moje nazwisko. Jestem z miasta.
Kto mnie tu zna, moze powiedzieé, ale péki nie przekroczylem
prawa, nie mam zadnego obowigzku si¢ legitymowaé. To by bylo
wbtew prawu.

— Nie masz obowigzku? Kto go zna? — spytat ogrodnik
3I;uecnych. Wyciagnat szyje i przelozyl sekator z jednej reki do

giej.
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— Moze ja go gdzie i widzialem — zamysélit sie¢ widczykij
i wyszczerzyt kofskie zeby.

Kierowca zerkngt na ogrodnika, przytkat palcem dziurke od
nosa i smarknat mu miedzy buty.

— Ty jego znasz? — spytal groznie ogrodnik stajagc w roz-
kroku.

— Moze go znam, moze nie znam. Czlowiek spokojny, ni-
komu nie wadzi.

— Ja go gdzie§ chyba widzialem — odezwat si¢ wiaciciel
straganu z warzywami, ktéry po ogloszeniu zakazu jablek jako
pierwszy w miescie otrzymat koncesje na handel innymi owoca-
mi. — Nie moge sobie tylko przypomnieé. Wcale bym nie byt
zdziwiony, gdyby on nie byl z miasta!

— Mbowisz, ze on nie z miasta? — spytat ogrodnik z na-
dzieja. — Szpieg gospodarczy jaki moze? Ty go sobie lepiej
przypomnij.

— Ja wiem? A kto by inny chcial staé? Na taki upal?
Z tablicg? Jeszcze nie widzialem takiego. U nas takich nie ma.

— To mozna go aresztowad jako podejrzanego o szpiegostwo
— oznajmil z ulgg ogrodnik zakladajac sekator na ramie i postgpit
krok do brodacza.

Marek pociagnagt go za rekaw.

— Bo powiem, co pan jadl! Niech pan go tylko ruszy!

Ogrodnik zgrzat sie, pot kroplami sptynagt mu spod czapki
i zatrzymat si¢ na policzkach.

— Pé&ki co, niech postoi — zapowiedziat i wycofat sie ze
zbiegowiska.

VIII

Sekretarka stanela w drzwiach i zaanonsowata dyrektora fa-
bryki guzikéw, ktéry przybyt do miejskiego zarzadu, aby zako-
munikowaé, Ze po zrezygnowaniu z jednej dziurki w guziku
wydajnosé fabryki wzrosnie o dwadziescia pig¢ procent. Prezes
omawial wlaénie z szefem miejskiego ogrodnictwa wazne miejskie
sprawy.

— Niech czeka! — rozkazat dziewczynie.

Sekretarka zamknela drzwi i otworzyla je znéw po dwéch
minutach. Do czekajacego dyrektora dotaczyl, spodziewajac sie
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audiencji, kontroler sklepéw z wyrobami szklanymi z pilnym
sprawozdaniem dotyczacym wykrycia tajnego warsztatu, gdzie ka-
lalie przerabiano na stoiki do kleju. Sekretarka wrécita do kontro-
lera z poleceniem tej samej treéci. Niech i on czeka.

Za trzecim razem w drzwiach stangt ogrodnik. Zobaczywszy
prezesa, jakby sie na chwile zacukal, ale oprzytomniat zaraz i za-
czat dawaé szefowi znaki. Szef nachmurzyt sig, nie lubil, kiedy
mu kto$ przeszkadzal w codziennej naradzie z prezesem.

— Czego? — warknat.

Ogrodnik sterczat przy drzwiach onie$mielony nie tyle wido-
kiem prezesa, co wielkoscig gabinetu, ktérego dotad nie ogladat.
Na podtodze lezal wielki dywan, krzesta byly miekkie, trzy tele-
fony staly na biurku i zaden nie dzwonit. Ogrodnikowi wszystko
wydawalo si¢ bardzo tajemnicze. Na $cianach dyndaly wielkie
portrety wielkich niezyjacych ludzi. Zdumial go wielobarwny
obraz wiszqcy nad stolikiem z karafka. Nie bylo na nim Zadnego
wielkiego cztowieka, tylko poplatane linie i przenikajace sie plasz-
czyzny; obraz przedstawial si¢ groZnie i mégl by¢ symbolem
zarzadu, a moze projektem samych kalalii namalowanym nie-
znang metoda dla niepoznaki i zmylenia szpiegéw. Szef siedziat
z boku prezesowego biurka i patrzyt na ogrodnika czekajac okazji,
7zeby mu wlepié pare dni nadprogramowej stuzby. Ogrodnik
przetknat sline i poprawit fartuch.

— Przyszedt na skwer i stoi juz z godzing — zameldowat.
— Trzyma tablice, nic tam nie jest napisane. Moze by kto co
i wyczytat, jakby byl nauczony.

Prezes spojrzatl na niego.

— Kito stoi? Gdzie? Z czym?

Ogrodnik nie wiedziat, czy prezesowi odpowiada si¢ jak zwy-
klemu czlowiekowi; na wszelki wypadek spojrzat w prawo na
$ciane, a nie tam, gdz1e siedzial prezes z szefem.

— Taki jeden. Nikt go nie zna. Brode ma.

Szef fukngl w wasy raz i drugi.

— Co ma napisane?

— Co$ ma. Ludzie dobrze nie Wledzq Jedni méwig, ze tam
co$ pisze, drudzy powiadajg, ze nie p1sze Jedni méwig, ze pisze
,»tak”, drudzy powiadaja, ze pisze ,nie”, ale nic nie jest jasne.

— Jak to? ,,Nie” albo ,,tak”, albo nic? — zdumiat si¢ prezes
i odsungt od biurka razem z fotelem.

Zmartwiony ogrodnik przytwierdzit skinieniem glowy.

— ,,Nie” albo ,,tak”. Moze byé jedno, moze byé drugie albo
i nic.
Prezes zerknal zaskoczony na szefa i znéw na ogrodnika.
— I nic tam wigcej na tej tablicy nie ma?
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— Nie ma — powiedzial ogrodnik. — Mnie si¢ od razu wi-
dzialo, Ze tam si¢ co nalezy by¢ napisane.

Prezes przyjrzat si¢ uwaznie: ogrodnik na specjalnie rozgar-
nigtego nie wygladal, ale tez nie odbiegal w dét od przecietne;j.

— Shuchajcie! — powiedzial oémielajagco. — I co on z ta
tablica robi? Pytalicie go o nazwisko? Wiecie, o co mu idzie?

— Pytalem, ale on powiedzial, ze kazdemu wolno mieé
swoje na uwadze. Niby tyle co stoi i ludzie zrobili zbiegowisko.
Nie wiadomo, co w tym jest. Ja to samo nie bardzo miarkuje
i przez to zakl6cenie jakie moze byé. Myslatem sobie, czy by go
moze dla $wietego spokoju nie zabraé, ale ludzie jako$ nachalnie
przy nim, to po zastanowieniu pomy$lalem, Ze jeszcze w razie
czego nie. Nie mam glowy, Zeby to dobrze ze wszystkim bylo.

Szef wlepll w niego oczy giodnego kanibala, ogrodnikowi
rdzeniem pacierzowym przeciggnat mréz. Prezes siedziat za biur-
kiem i stukajgc palcami rozwazal liczne aspekty niezwyklego
zdarzenia.

— Oczywiscie! — odezwal si¢ wreszcie do szefa. — Tu nic
innego nie moze wchodzié w rachube. — Spojrzat na niego
z przygang. — Chodzicie tyle, szefie, po mieicie, ale dowiedzieé
sie wczeéniej, co kto mysli i jakie ma zamiary, to juz by bylo
za wiele dla ogrodnictwa! Brak czujnoéci! Dopiero prosty ogrod-
nik przychodzi i méwi, co si¢ na mieicie dzieje! Niedobrze!

Szet odparowal napa$é ciezkim spojrzeniem.

— Moze on tam co wiecej robi? — zaczat sondowaé ogrod-
nika, — Nawoluje do czego?

— Najgorzej, ze nie nawotuje. Nie wiadomo, co z takim
zrobié. Niby w porzadku, a swoje prowadzi.

— Podburza? — przejat inicjatywe prezes.

— Nie podbutza, tyle co stoi. Nie ma nic na tablicy, trzyma
ja niby na jakim pochodzie, mozna by powiedzieé, ze jest zdy-
scyplinowany, ale nikt nie wie, czy tam jest co napisane. A on
nikomu nic nie méwi, tylko furt stoi. Brode ma.

— Tak sobie stoi i nic wigcej? — prezes zdziwil si¢ jeszcze
raz.

— Brode ma — powtérzyt ogrodnik okrecajac na sobie szelki.

— No, i co jeszcze? Czlowieku! Przypomnijcie sobie!

Ogrodnik wytrzeszczyt oczy i spocit sie.

— Niby co?

— No, co on tam jeszcze robi? Przeciez co$ jeszcze powinien
tam robié!

— A nic. Ludzie stojg i sie przygladajg. Oni tylko czekajg,
zeby on co powiedziat albo co? Jak jedni méwig ,,niech zyjs”, to
on stoi na bacznosé. A jak inni méwig ,niech Zyjs”, to on to
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samo stoi i z tej przyczyny nikt nie wie, o co mu sie rozchodzi.
Niby do wszystkiego z szacunkiem!

— Nie méwitem? — powiedzial prezes do szefa. — Od razu
powiedzialem, Ze tu o to idzie! No, nic. Naradzimy si¢. Wy —
rzucit ogrodnikowi — wracajcie pilnowaé, zeby byl porzadek.
Po$lemy wam paru ludzi z zapasowego ogrodnictwa. Jakby zaszly
jakie§ zmiany, dajcie natychmiast znaé. W razie jakiego sprze-
ciwu — zabra¢ wszystkich! Tego z tablics, jak tylko co§ powie,
tez zabierzcie zaraz!

Ogrodnik spocit si¢ nagle i na czole zebraly mu si¢ krople
potu.

— Moéwi, ze nie ma na to nijakiego prawa, zeby go przymk-
ngé — powiedzial ostroznie. — Ja to samo nie moglem sobie
w zaden sposéb porecznego prawa przypomnieé. Moze co z tego
wyjéé, jak nie ma prawa, i potem ja bede winowaty.

— Wujek dobry! — hukngt szef ogrodnictwa. — Prawo!
Jak be;dzie potrzebne prawo, to my wam takie prawo damy! Na
stuzbie jesteicie, miasta i ogrodnictwa macie bronié przed nie-
porzgdkiem, a wy tu ]ak jaki cywil zawszony prawa placzecie,
prawa nie mozecie znalezé! Dobrze wam u mnie? A moze wam
sie nie podoba, co?

Ogrodnik cofnat sie.

— Zona i dzieci — bakngl. — Przyskrzynie w razie czego.
W sam raz przyskrzynie. Tylko jakby on co zrobil przeciw prawu,
to by przed lud?mi bylo honorowo.

Szef zlagodnial troche.

— Przymkngé ptaszka! Tak czy owak, z prawem sobie pora-
dzimy. My tu mamy dobro ogélne na uwadze! Zrozumiano?

— Tak jest! — powiedziat czym predzej ogrodnik. — Ja to
samo za dobrem ogdlnym, jak tylko pan szef rozkaze!

— Odmaszerowad!

Ogrodnik zrobil niezdarnie w tyt zwrot, poslizngt sie na go-
lym parkiecie, cudem zltapat réwnowage hukngwszy butem w
§ciang i wyszed!. Kiedy za drzwiami ucichto dudnienie wielkich
bucioréw, w gabinecie zapadla cisza. Szef pofukiwal w zjezony
was i mruzac prawe oko ocenial napredce sytuacje. Prezes raz
po raz spogladat bezradnie w okno. Nagle przeblyski energii jako$
w nim szybko gasly.

— No i co?! — spytat wreszcie. — Nieporzgdki w miescie!

— Nieporzadki! — odpart szef. — Nie ma powodu zaraz
wpadaé w panike. Zlikwidujemy to. Natychmiast. Zgodnie z wolg
mieszkaficéw. Prowokatoréw oraz ich mocodawcéw posadzi sie.
Dwudziestu ogrodnikéw bedzie pilnowaé muzeum kalalii, Zeby
nikomu nie przyszto do glowy zabawié si¢ w dywersanta. Reszta
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zostanie w odwodzie przy nas. W godzine przywrécimy lad.

— We wszystkim musimy si¢ stosowa¢ do woli mieszkas-
céw. Ludzie chcg zyé w spokoju i pracowaé — zauwazyl prezes.

— Jasne.

Prezes ozywil sie nagle.

— Wieczorem zrobimy wiec mieszkaicéw, ktéry bedzie wy-
razem poparcia dla naszego jedynie stusznego stanowiska we
wszystkich sprawach!

Weisnat guzik od dzwonka w blat biurka i w drzwiach staneta
sekretarka pociagajac nosem.

— Za godzing rozpocznie sie¢ posiedzenie wszystkich urzed-
nikéw — oznajmit. — Niech przyjda tez wszyscy doradcy miej-
skiego zarzadu.

o — Wszyscy? — spytata sekretarka i pokotysata lekko bio-
ami.

Prezesa zafascynowat ten ruch. W takt biodrom zaczely sie
zaraz ruszaé jej piersi, okragle i sterczace twardo pod sukienks,
niczym dwa jablka. To wiecznie narzucajace si¢ skojarzenie
kosztowalo go duzo zdrowia. Podnidést z rozpacza oczy szukajac
ratunku u szefa, ale ten nie dostrzegajac niczego fukal w wasy,
jakby przedmuchiwal zakatarzony nos. Biust poruszal si¢ pod
sukienka coraz zywiej.

— Wszystkich? — spytala powtérnie sekretarka, nie$wia-
doma przekroczenia granicy shuzbowych kompetencii.

— Wszystkich — wymamlat z wysitkiem prezes.

— To znaczy i zastepce?

— Zastepcg — powtorzyl postusznie prezes starajac sie wy-
glei(talc spojrzenie z rézowego stanika, dokad prowadzil otwarty

ekolt.

Sekretarka wstrzymata ruch bioder.

— I jego dwéch petnomocnikéw?

— Pelnomocnikéw tez — odpowiedzial prezes z ulgg. —
Zebranie jest bardzo wazne. Idzie o zlikwidowanie groZnego
spisku, ktéry si¢ nagle objawil w naszym mieécie w calej odra-
zajacej postaci. Ten spisek wzigt si¢ z nienawisci do nas, podsy-
canej przez Wrogxch nam w dalszym ciggu bylych hodowcéw
jablek, jak tez z powodu groZnych owadéw atakujacych z miasta
i spoza miasta nasze kalalie. Wszyscy bez wahania skorzystajg
z kazdej nadarzajacej si¢ okazji i z kazde; naszej chwilowej sta-
bosci wyrazajgcej sie w ostabieniu czujnosci spowodowanym suk-
cesami w realizowaniu programu kalalii, aby my, kledy sie nicze-
go nie spodziewajac chcemy sie pomnozy¢ naszymi trudno$ciami
— zaplatal sie nagle, bo jego wzrok znowu wsungt si¢ w stanik.
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Stat chwile przed znieruchomialy sekretarks, ktérej oczy pa-
trzyly na niego rozszerzone i bezwolne.

— Te trudnoéci — powiedzial wieszczo prezes potapawszy
s1¢ na powrét w myslach — s3, jak kazdemu wiadomo, trudno-
§ciami przejéciowymi. Oznaczajg przejscie do nowych imponu-
jacych osiagnigé. Ale pamietajmy, ze wrdg si¢ skrada, aby wyko-
rzysta¢ kazdy moment! Musimy byé czujni! Musimy byé zawsze
gotowi, aby daé druzgocaca odprawe tym, ktérzy marzac o reali-
zacji swoich perfidnych planéw licza na nasza chwilows stabosé!

Wyprostowat sie¢ i przymknat oczy. Opart dlonie na biurku
i ujrzat przed sobg plac przy muzeum wypelniony morzem ludz-
kich gléw oczekujacych stéw prawdy.

— Kochani mieszkaficy! — powiedzial gromko na caly gabi-
net. — Wiec, ktéry na wasze wyrazne zZyczenie zwotaliSmy dzisiaj,
nie jest jednym ze zwyklych zgromadzesi, jakie co pewien czas
organizujemy, aby powiedzieé wam o krokach poczynionych na
najblizsze lata! To wiec, na ktérym chcemy otworzyé wam oczy!
Musicie dobrze wiedzieé, co dzieje sic w naszym mieécie! Na-
szym obowigzkiem jest budzié¢ wasza czujnosé! Wszyscy jestesmy
za! Te nasza wspélng wole wyraziliscie zgodnie z naszym zycze-
niem juz nie raz! Ci wszyscy, ktérzy warchols przemycajac
wbrew naszym zakazom swoje patszywe jabtka, otrzymajg i
nas, i od was nalezyta odprawe! Niech zZyja kalalie! — krzyknat
i uslyszal, jak zgromadzony ttum odpowiada krzykiem i wiwa-
tami.

Kledy skonczyl sekretarka patrzyla na niego szeroko otwat-
tymi oczami, trzymajgc w jednej rece otéwek, w drugiej notes.
Szef przyglqdal sie im obojgu rozdmuchujac wasy. Prezes spojrzat
na sekretarke z najwyzsza dezaprobats. Dziewczyna po chwili
przyszta do siebie i uémiechnela sie.

— Bardzo tadne przeméwienie — powiedziata. — Czlonkéw
Zarzadu Gléwnego Ligi Zwolennikéw Kalalii tez? — spytata ru-
szajac zwilgotnialymi wargami.

— Jasne! — odpart kwasno. — Nawet tych, ktérych zwykle
nie wzywamy, zeby nam nie robili zametu na posiedzeniach.
Niech sie zjawig réwniez odkomenderowani do opozycji. Postu-
chaja, bedzie to dla nich przestroga. Niech zyja kalalie! —
krzyknat

— Niech zyja — powiedziala dziewczyna, a szef wspomdgt
ja basem, przygladajac sie prezesowi wzrokiem chirurga obmacu-
jacego szczegblnie interesujgcy przypadek psychosomatycznego
wzdecia.

— Niech zyja kalalie! — powtérzyl prezes cisze;j.

Dobrngt lunatycznie do fotela, wsungt sie wed natychmiast
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i \{)ryczerpany przymkngt oczy. Sekretarka staniajac si¢ opuscita
gabinet.

— Co dalej? — szepnat prezes po dluzszym odpoczynku.
— Sytuacja trudna i skomplikowana.

— Jaka sytuacja? — warkngt szef. — Ludzie podskakuja
od czasu do czasu, znamy to przeciez z dlugiego doswiadczenia.
To nawet dobre, atmosfere oczyszcza. Tylko bez paniki! Reka na
pulsie — to moja dewiza. PSki nie tracimy kontroli, nic strasz-
nego. Jezeli zajdzie konieczno$é, przymkniemy paru cwaniakéw,
kto§ péjdzie na rok malowaé kalalie, i spokdj!

Prezesowi wracat optymizm. Wyprostowat sie z godnoécia.

— Ja tez osobiscie mysle, ze wszelka panika bylaby nieuza-
sadniona — rzekl odkrywczo i pochylit si¢ przyjaznie w strone
swojego najblizszego wspélpracowmka — Szefie, czasem czlo-
wiekowi rece opadajg! To przeciez czarna mewdmgcznosé' Dziefd
i noc, prawie nie $pigc, myslimy, jak ludziom poméc, jak ich
bezsensownemu zyciu nadaé sens, zeby jak dawniej nie patrzyli,
gdzie tu pohandlowaé, postawi¢ dom z ogrédkiem i doj$é bez
klopotéw do emerytury. Czowiek, szefie, do wielkich zadad jest
stworzony! Ludziom wielki cel w Zyciu jest potrzebny! Trzeba
im wskazaé stuszng sprawe, coé wielkiego! Co$, co przerasta ich
wyobrazni¢ i porywa do wielkich czynéw, jak Tréjca Swieta.
Program kalalii! Moze si¢ to sta¢ tylko pod naszym osobistym
przewodnictwem! A tu nagle wychodzi kto§ na ulice, ni przypiat,
ni przylatal. Trzyma przed sobg jaka$ tablice, na ktérej sam
nie wie, co napisat! Czy z takimi ludZmi mozna co§ zrobic?
Nie mozna!

Zza drzwi dobiegato chlipanie wzruszonej sekretarki. Placze
kurwa, pomyslal, kly ja bolg! Przyjrzat si¢ szefowi. Ledwie si¢
powstrzyma, zeby mu nie odgarngé waséw i nie wsadzi¢ do ust
palca dla sprawdzenia, czy w z¢bach nie znajdzie §ladu jablek.

— Kto wie, co moze siedzie¢ w takich dziurach — powie-
dzial, co szefowi wydalo sie bez sensu, i wrécit do sprawy bro-
dacza. — Mnie sie osobiécie wydaje, ze z tg tablica jaka$ niejasna
sprawa!

— Dowiem sie — burknat szef tonem nie stanowigcym dla
nikogo dobrej wrézby. — Mam sposoby, zeby si¢ dowiedzieé
wszystkiego!

— Czego ten czlowiek moze chcied?

— Czego? — Szef fuknal w wasy. — Nasze poczynania mu
si¢ nie podobajg! Ludzi buntuje! Deprawuje miodziez w publicz-
nym miejscu! W bialy dzied wyjs¢ na ulice z niczym nie napisa-
nym na tablicy — toz to czysta antyzarzagdowo$¢ niedozwolona!

— Whasnie! Kiedy wszyscy z entuzjazmem! — bgknat pre-
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zes spogladajac na puste biurko, ktérego nie plamil urzedowy
dokument. — Wszyscy z samozaparciem czekaja, ufaja, a tu nagle
w biaty dzieri! Z tablica!

Zamyslit sie, opadly go podejrzenia.

— A moze o co innego idzie? — rzekl. — Nie bylo tu
ostatnio jakiego przestepstwa? Jakiej korupql wielkiej nie byto?

Szef potrzasngt glows i umkngl spojrzeniem w bok.

— Jakiej malwersacji nie bylo?

Tamten patrzyl teraz uporczywie w okno. Fukanie w wasach
ucichlo. W glosie prezesa zabrzmiala pelna nadziei obawa.

— Jakiego wigkszego przemytu przez urzgdnikéw miejskiego
zarzadu nie bylo?

— Nie byto.

Prezes przysungl sie z fotelem blizej szefa.

— A zastgpca? — spytal. — Jak tam on?

Szef z nawyku obejrzal si¢ na drzwi, potem wstal, podszedt
do nich na palcach i otworzy! je raptownie. Sekretarka siedziata

przy biurku gapigc sie w okno i nawijajac na oféwek stragk
thustych wloséw. Szef cicho zamkngt drzwi, sprawdzit, co mozna
zobaczy¢ przez dziurke od klucza, i wrécit do prezesa wcisnietego
w fotel, zmeczonego, a nade wszystko przepetnionego nieufnoscia.

— No? Co tam méj zastepca? — powtdrzyl prezes. — Ja
nie sl?gerujg, ja tylko pytam. Czasy ciezkie, ludzi trzeba mieé
na oku.

Szef rozpiat bluze na piersi, rozsunat szelki, wyciagnat z we-
whnetrznej kieszeni gruby czarny notes i spojrzawszy na prezesa
zaczgt go kartkowaé. Omingt zapisang niezwykle gesto strone
siedzagcego przed nim przelozonego oraz kilkanascie innych stron.

— Zastepca — przeczytat. — Zarzad miejski. Telefon dwa-
dziescia dwa pigtnadcie. Przychylnie nastawiony. Lojalny. Wybit-
ne zastugi dla

— Dalej! — rzucit niecierpliwie prezes prébujqc dosungé
swéj fotel blizej, ale szef ogrodnictwa odsungl si¢ ze swoim
krzestem i trzymal zwierzchnika w przyzwoitej odleglosci od
notesu. Zerknat jeszcze raz na drzwi.

— Szesnastego lipca péltora metra papieréwek — przeczytal
pétgtosem.

Prezes przybladt lekko.

— Ztapali go?

— Zlapali, ale puscili, mial pozwolenie. Dwa podpisy, cztery
pieczecie, nie ma rady. Ogrodnicy nie mogg zatrzymywaé prze-
Yozonych. Osobista nietykalno$¢. Nie mozna dopuscié zadnym
sposobem!

— Dalej! — rzekt prezes z rezygnacja.
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— Dwudziestego drugiego niecaly metr.

— Tez pozwolenie, dwa podpisy, cztery pieczecie?

— Zgodnie z przepisami. Niecaly metr papieréwek. Bagaz
nietykalny z powodu nietykalnosci osoby.

Cisza trwala teraz par¢ minut. Przy biurku bzyczala mucha.
Prezes przepedzil ja; latata dalej po gabinecie szukajgc szpary
w pancernych szybach. Prezes wiéd} za nig oczami, péki jej nie
zgubil, i wrécit spojrzeniem do szefa.

— Wszystko pan zapisuje?

— My wszystko musimy wiedzieé.

— Nie wolno w miejskim zarzadzie tolerowaé przemytnikéw,
lapéwkarzy i ludzi nieuczciwych. Patrz pan, wszyscy z entuzjaz-
mem, a tu mdj wlasny zastepca!

Szef uprzedzil cigg dalszy.

— My nie tolerujemy. Zapisujemy wszystko.

— Jak to nie tolerujecie? Zastgpca wwozi! Metrami! A ja
od was sygnaléw nie mialem!

— Nie tolerujemy! Wwozenie to inna sprawa. Zapisujemy.
Zastepca ma nietykalnos¢!

— Ktdrego$ dnia trzeba bedzie ludziom wszystko powiedzieé
— westchngt prezes. — Bedziemy musieli udowodnié, ze my tu
na nikogo nie patrzymy przez palce. A te jablka, ktére zastgpca
przywiézt do miasta zesztego roku, tez ma pan zapisane?

— Co do jednego. W razie potrzeby mozemy nawet robaki
zapisywaé. Ogrodnictwo jest naszym najsprawniejszym organem!

— Tak byé powinno — pochwalit prezes bez entuzjazmu.
— Troche jablek wolno, ale on za nachalny.

Spojrzal na zegarek, potem na zamkniete drzwi. Wydawalo
mu sie, ze mimo to widzi sekretarke siedzaca na wyscietanym
krzesle i przyklejona do niego mocnymi udami; jej piersi podska-
kuja w biustonoszu przy kazdym ruchu rgk i mecza go co dzied
podobiefistwem do jablek. Nie rozumial, dlaczego ja trzyma,
mdégl ja zastgpié inng. Zerkngt powtdrnie na zegarek. Agnieszka
na pewno jeszcze nie wrécita do miasta.

— Za trzy kwadranse zebranie wszystkich pracownikéw miej-
skiego zarzadu, wszystkich doradcéw, wszystkich odkomendero-
wanych do opozycji oraz przedstawicieli wszystkich miejskich
instytucji — powiedziat. — Niech pan do tego czasu zbierze
informacje o wydarzeniach w miescie. Zeby nie doszto do sytua-
cji, ktérej nie bedziemy mogli opanowaé! Wszystko jest dzi$
mozliwe. Gdyby sie na co zanosito, niech pan przymknie tego
czlowieka z tablicg i przyprowadzi na przestuchanie. Jasne?

— Jasne, prezesie! — odparl szef.

Prezes wstal z fotela i wyszedl przed biurko.
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— Czowieku! — rzekt z prawdziwg wdziecznoscig. — Z pa-
nem zawsze mozna sie dogadaé!

Klepnat go kordialnie po szelkach na ramieniu, co szef ogrod-
nictwa przyjal z umiarkowang aprobats, dZwignal si¢ z krzesta,
fuknai w wasy i nalozyt czapke. Od drzwi rzucit na zwierzchnika
spojrzenie, od ktérego prezesowi zrobilo si¢ nieswojo.

IX

Marek stat przy brodaczu i obserwowat krccacych sie ogrod-
nikéw, przebleranych w czarne plaszcze, kapelusze i garnitury.
Bylo ich co najmniej dziesieciu. Udawali zwyczajnych gapiéw, ale
ich rozbiegane oczy §ledzily ludzi, a zwtaszcza brodacza z tablic.
Miedzy ulicznikami dokazywala Ewa, potem Marek stracit ja
z oczu, ale zobaczyl dziadka $ciskajacego w dioni otwarty kozik;
zdotal si¢ przepchnaé przez napecznialy thum i teraz wyciagat
szyje miedzy ramiona dwdéch mezczyzn przed nim. Mezczyzna
z lewej usilowal strzasnaé z karku jego predki ptasi oddech,
a z plecéw nacisk tulowia, ale dziadek bez ceregieli uporal si¢
z protestem i dopiero kledy zobaczyt brodacza trzymajacego ta-
blice, uspokojony rozejrzal sie po ludziach. Zachichotal na widok
Marka stojgcego pare krokéw w lewo, porzucit wywalczone
miejsce i zaczat sie do niego przepychaé. Marek udal, ze go nie
dostrzega. Staruszek cieszac sie, ze zaskoczy chlopca, okrazyl go,
stangt mu za plecami i zagladajac z boku w twarz podrygiwat
niecierpliwie, trzesac przed sobg wystuzonym kozikiem. W koficu
mial doéé czekania i dZgnat go nieszkodliwie nozem w lewy po-
$ladek. Marek udat przestrach i zlapat sie reka za spodnie.

— Hej! Kto§ tu na mnie z nozem!

— Dawaj jajka! — wrzasngt dziadek.

Marek obejrzat sie teraz i usmiechngt wyrozumiale.

— A, to pan, dziadku! Co slychaé?

— Co stychaé? Wszystkie kury uciekly! Banda dezerteréw!
— krzykngt promieniejagc mimo nieszcze$cia. — Nie wiem jesz-
cze, co zrobie! Stara mi flaki poprzewraca gadaniem! Moze same
przyida, co?

Spojrzat na tablice; pomarszczona skéra na szyi wygladzita
sie troche i przez moment w tym ruchu wygladata mlodziej.

— Jak mu idzie?! — wrzasngt wskazujgc kozikiem brodacza.
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— Mocno go poniewierajg?

Marek spojrzat w bok na krecacych sie poprzebieranych
ogrodnikéw, a dziadek nie doczekawszy si¢ odpowiedzi dZgnat
go w prawy poSladek.

— Dawaj jajka! — zagdakal. — Méw, jak mu idzie? To
méj najstarszy wnuk! Zonatych nie nalezy poniewieraé, a cho¢
on niezonaty, to wszystko jedno czlowiek! Jak mu tam?

— Stoi na razie.

— Stoi! — sarkngt dziadek troskliwie. — Stoi, bo glupi!

— Co on, ma jaki luz w glowie?

Dziadek nie bardzo zrozumial.

— No, brak mu piatej klepki?

— Co brak? — dziadek odpowiedzial nowym dZgnieciem.
— To on tu powinien byé tego miasta prezesem!

Ludzie, ktérzy stali blizej, zaczeli mu si¢ przygladaé. Dziadek
jeszcze chichotal, ale zauwazyl w koficu, Ze zwraca na siebie
uwage. Zadreptal w miejscu, usmiechnat si¢ glupawo do gapiéw
i wetknat kozik pod pache wysuwajac go ostrzem w préd.

— Kury ucxekly — baknat do mezZczyzny W czarnym ubraniu,
ktéry stat na)bhze) i obmacywal go zimnym spojrzeniem. — Tyle
dobrze, ze nie musze przy nich siedzieé. Do wieczora same
przyjda. Mato razy tak bylo?

— To wasz wnuk? — spytal mezczyzna.

— Ten niby tu?

— Z tablicg. Brodaty.

Dziadek zamigotal powiekami.

— Ja tam od kur — rzekl przyciskajac ramieniem kozik. —
Odkadzem sie zestarzal, do kur jak raz sie nadaje. Teraz mlodzi
rzadza. Co z tego bedzie, Bég jeden wie, niech ma w opiece was
i to biedne miasto. Ja tam nie jestem przeciw.

— To na pewno i przeciw brodatemu nie jestescie? — spytat
prowokujaco mezczyzna.

— Co bym miat byé — odpart skwapliwie dziadek. — Czto-
wiek jestem zgodny.

Mezczyzna przyjrzat mu sie, wsadzit r¢k¢ do kieszeni i wy-
ciggnat notes. Dziadek podejrzewajac, Ze co$ jest nie w porzadku,
obrécit sie do Marka, sprébowat wyc1agnaé blyskawxczme kozik
spod pachy, ale nie trafit palcami i néz wypad!t na ziemie. Pochy-
lit sie za nim i grabiac na oslep rozcapierzonymi palcami spojrzat
w gére na prze§ladowce.

— Dawaj jajka! — Wrzasngl do niego z wielkiej rozpaczy.

Marek rozpoznal w mezczyZnie ogrodnika; pod marynarkq
widaé bylo galowe ogrodmcze szelki. Dziadek wyprostowal sie
i zerknal w bok szukajac wyjscia z sieci, jaka sam na siebie
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zastawil. Zrobit krok w prawo, ale mezczyzna zagrodzit mu
droge.

— Jak sie nazywacie?

Dziadek stangt z niewyrazna ming.

— Kury mi pouciekaty.

— Pytam, jak wasze nazwisko! — rzekl groZniej mezczyzna
potrzgsajagc oléwkiem i notesem.

Gapie $miejac si¢ otoczyli ich obu ciasnym pierscieniem.

— Co ty, synku — wymamrotal dziadek. — Starszych nie
szanujesz, wypytywaé by$ chcial? To juz ze wszystkim z toba
niedobrze! Moim wnukiem by§ mdgt byé!

— O, do diabla! Kto mnie tu podmacuje? — zajazgotata
przy nich mioda kobieta. — Ty niedojdo! Trzymaj se to dla
siebie, co mnie tu bedziesz poszturchiwal! Jak ci zamaluje w jape!
Bedzie mnie tu podmacywat! — zwrécita sie oburzona do obec-
nych, biorgc ich na §wiadkéw.

Smagly dwudziestolatek z twarza w plomieniach i wlosami
opadajacymi na spocone czolo cofnal si¢ i przetart sobie chytkiem
przejécie przez thum. Zacietrzewiona kobieta nie data za wygrana.
Spojrzala na mezczyzne, ktéry $widrujgc dziadka zimnym spoj-
rzeniem zagradzal mu droge.

— Porzadek byé zrobil! — przyskoczyta do niego zachodzac
sie nieprzgtomnym jazgotem. — Wydzieraé na granicy miasta
ostatnie jabtko dla dziecka, to by§ wydzierat! Jak ma do czynienia
ze starym, niedoleznym czlowiekiem, to bohater! Ale kiedy
w bialy dzied na $rodku miasta gwalcg uczciwa kobiete, to go
nie ma! Patrzcie go, ogrodnik! Jaki tu porzadek! Pieniedzy
szkoda na szelki i ubrania, Zzeby po cywilnemu dla niepoznaki
chodzili po miesécie! Nikt, myslisz, nie wie, ze§ z ogrodnictwa?

Mezczyzna spojrzal wsciekle na kobiete i na ludzi, ktérzy
zaczeli go otaczaé coraz ciadniej.

— Rozejéé sie! — powiedzial i odwrécit sie.

Dziadek korzystajac z zamieszania wywingt sie z putapki i
kustykajac schowat za brodacza, pewny, Zze go stamtad nie widaé.
Wpuscit kozik w kieszef,, wpatrzyl si¢ w tablice, typiac powie-
kami jak kura pijgca wode, ruszyt pare razy grdyks i podciagnat
opadajace portki. Po krétkim incydencie z ogrodnikiem w cywilu
i zacietrzewiong kobieta — na skwerze zrobilo si¢ znéw spokoj-
nie i ospale.

Brodacz stat nieruchomo jak szyldwach, stodce przypieklo go;
jaskrawe i mienigce si¢ niczym placek zéttego metalu oswietlato
tablice, ktéra potyskiwata czarnym lakierem i chwiata sie lekko.
Wydawalo sig, ze istotnie jest na niej jaki§ napis. Ludzie przy-
chodzili na skwer i zatrzymywali si¢ komentujac bezbarwnie nie-
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codzienne zdarzenie. Potem odchodzili, a na ich miejsce przycho-
dzili inni. Ci tez spogladali na brodacza z uwags, ale w koficu
wzruszali ramionami i oddalali sie po paru minutach. Marek
widziat i takich, ktérzy stali od poczatku, niczym niezmordowana
honorowa asysta. Zwykli ogrodnicy w spodniach i w szelkach
krecili si¢ milkliwie w zmieniajacym si¢ ttumie, inni za$, w ciem-
nych ubraniach, snuli si¢ patrzac nieufnie na wszystkich; od czasu
do czasu odchodzili na bok i zapisywali nazwiska ludzi asystu-
jacych brodaczowi ze szczegblng cierpliwoscia. Niektérzy udawali
zwyklych gapiéw i podokuczawszy brodaczowi przystawali z le-
wej albo z prawej strony, przypalali papierosa i uciekajgc oczami
przed wijagcym sie¢ w gére kwasnym dymem czekali na rozwéj
wypadkéw albo na instrukcje z zarzadu, zaleznie od tego, co
wczeéniej przyjdzie.

Marek przeslizngt sie przez thum i stangt przy dziadku. Ra-
zem bylo im raZniej, poza tym i brodacz od czasu do czasu szukat
ich spojrzeniem; Marek czul, Ze si¢ na co§ przydaje. Dziadek
chichotat bez przyczyny, dla dodania sobie odwagi znéw wycia-
gnat z kieszeni nieodtaczny kozik i dZgat nim Marka w bok albo
w ramie.

Stali tak dobry kwadrans, kiedy nagle od strony miejskiego
zarzadu zaczat sie zblizaé stukot kilku par butéw i dzwonienie
ostrég. Kto$ glosno zazadat przejécia; stojacy na peryferiach zbie-
gowiska robili to bardzo niechetnie. Marek stangt na palcach
i zobaczyl, ze przez thum, kierujac si¢ prosto na brodacza, prze-
pycha si¢ niby przypadkowy przechodzieri sam szef miejskiego
ogrodmctwa, wyprostowany i sztywny; szedt zloszczac sie na
cizbe i powarkujac W rozwiane fukaniem wasy. Trzech idacych -
przed nim ogrodnikéw usuwalo mu ludzi z drogi, a inni, kt6rzy
stali tu od dtuzszego czasu i obwachiwali zbiegowisko, sformo-
wali rodzaj zapasowego oddziatu, jakby szefowi na odsiecz, ale
w wypadku gdyby sprawa wzida zly obrét, gotowego w ciqgu
minuty przepa$é bez $ladu w okolicznych bramach albo zniknaé
Wal gestych krzakach przy oddalonym o sto metréw muzeum
kalalii.

Klin ogrodnikéw przeorat si¢ wreszcie przez stojacych gapiéw.
Szef zatrzymal si¢ krok od brodacza i przygladal mu si¢ przez
zmruzone powieki fukajac w wasy i sapigc z powodu nadzwy-
czajnego upatu. Prébowal sobie przypomnieé, czy mial z nim
kiedy do czynienia. Ogrodnicy spogladali potulnie na zwierzch-
nika, pelni poczucia winy, bo Zadnemu nie udato si¢ zidentyfi-
kowaé brodatego przestepcy. Szef po minucie rozwarl powieki.
Twarz mu si¢ Sciggnela, was zjezyt i podnidst gérng warge odsta-
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niajgc wspaniale uzebienie. Ogrodnik w czarnym ubraniu przy-
czail sie obok, trzymajagc w pogotowiu notes i oléwek.

— Nazwisko i imig! — warkngt szef do ogrodnika w cywilu,
patrzac brodaczowi na buty.

— Nazwisko i imig! — powtérzy! jak echo ogrodnik kierujac
pytanie do brodacza.

Brodacz Wykre;cd glowe dwa rumby w lewo, jakby przy po-
mocy mechanizmu, i jego spojrzenie z mezwyqu precyzja zatrzy-
malo si¢ dziesieé stopni od glowy szefa.

— Niepotrzebne mi tu nazwisko. Obojgtne, jak sie nazywam.

Zaskoczonemu szefowi was zjezy! si¢ jeszcze bardziej. Spojrzat
na przebranego ogrodnika notu]qcego skrzetnie kazda sylabe.

— Co? — spytal dla pewnodci.

Brodacz zmienit dionie na drzewcu tablicy.

— Powinno panu byé obojetne, jak si¢ nazywam. Nic nie
ztrobitem.

— Méwi, ze nic nie zrobil — powtérzyl urzedowym tonem
ogrodnik w czarnym ubraniu i zapisal odpowied? w notesie.

Szef blysngl zebami.

— Gdzie mieszkacie? Na jakiej ulicy?

— To, gdzie mieszkam, tez nie powinno mieé w tej sytuacji
znaczenia.

Wiekszoéé gapiéw stloczyta sie wokét nich. Marek zalozyt
rece do tylu i przypatrywal si¢ szefowi, ktéry spojrzat na swojego
pomocnika, jakby nie dowierzal, Ze takg dostal odpowiedZ.
Ogrodnik w cywilu przytakngt skinieniem glowy, wiec szef przy-
stal na jej legalny charakter, uspokoit si¢ troche i podniést wzrok
na brodacza.

— Jestedcie w kazdym razie z tego miasta, co? Moze to kto
za§wiadczy¢?

— Kto mnie zna, moze powiedzieé, skad jestem.

— Wiecie, Ze tu nie wolno tak staé?

Gapie zareagowali pomrukiem dezaprobaty i podeszli blizej.

— Przyszedtem sam, nikogo ze sobg nie przyprowadzilem
— powiedziat brodacz. — Nikogo nie namawialem, zeby tu ze
mng stat. Kto chce, stoi i patrzy. Chyba kazdemu wolno?

Szef przedmuchal wasy i spojrzal groZnie na tlum, ktéry
podniecony obecnoécia jednej z najwazniejszych w mieécie oso-
bistoéci zacisngt sie wokét niego i brodacza, zeby nic nie uronié
Z rozmowy. Obejrzat si¢ troche nerwowo, a Markowi wydato
sig, ze przelozony ogrodnikéw czuje si¢ tu nie najlepiej i zaluje,
ze przyszedt. Rzeczywiicie, skonsternowany szef ku zdumieniu
obecnych bqkal co$ pod nosem, bo przygotowany misterny laf-
cuszek pytad majacy wydoby¢ na §wiatlo dzienne zamiar brodacza
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przerwal si¢, a thum stat milczacy i nieprzyjazny. Szef ruszyt wa-
sami, ale nikt nie przyjat do wiadomosci jego usmiechu. Zbiego-
wisko bylo nieprzekupne i nieruchawe. Szef zerknal na brodacza.

— Co wy tu tego, jak jaki Chrystus, z tablica? Moze wam
si¢ co nie podoba? Moze chcielibyécie nam co powiedzieé? Dora-
dzi¢ miejskiemu zarzagdowi? My sobie bardzo cenimy bezposredni
kontakt z mieszkaficami!

Brodacz milczal i patrzyt na drzewce tablicy.

— No! — warkngl przymilnie szef opanowujac drganie
uniesionej wargi. — Moze co§ nam powiecie?

— Nie stoje tu, zeby méwié — odpart brodacz. — W mies-
cie duzo jest innych od méwienia.

Szef nie przestajac go stuchaé nachylit sie do ogrodnika.

— Skoczcie — rzekl mu pélglosem w owlosione ucho —
niech przyjdzie méj zastepca i ze dwudziestu ludzi.

— Bedzie rozréba — poinformowat dziadka Marek.

— Mocno go tam poniewierajg? — zatroskatl sie krzykliwie
staruszek.

Ogrodnik w cywilu wetkngt w kiesze oléwek i notes i za-
czgl przepychaé sie przez gapiéw. Szef przygladal sie koso
brodaczowi.

— No, to co? Powiecie nam, w jakim celu stoicie? Niech
i ludzie wiedza. Postoicie tak pare godzin i nikomu nic z tego
nie przyjdzie. Czysta strata czasu. Ja nic nie wiem, moi ludzie,
ktérzy was pilnujg, zeby si¢ wam co zlego nie stalo, tez nie maja
pojecia, dlaczego maja staé pare godzin na sloficu zamiast siedzieé
w domu. Nikt nie wie po co. Zaloze sie, ze idzie wam o co$
bardzo pozytecznego.

Brodacz milczat.

— A moze kto was skrzywdzil? Moze wam kto co ukradt?
Jaki$ ogrodnik #le was potraktowat? No? — powiedzial i spoj-
rzat na tham. — Postuchamy!

Brodacz przyjrzal si¢ szefowi.

— Moéwitem panu, nie mam nic do powiedzenia. Kto chce,
niech patrzy, kto chce, niech mysli, co mu do glowy przyjdzie.
Moze kto pomysli dobrze.

— Prezes o was pytat — rzekt szef konfidencjonalnie. —
Sam prezes! On tez jest pewny, ze macie do powiedzenia coé
waznego. Jemu tez nic nie powiecie? On przeciez powinien
wiedzieé!

Brodacz zajrzat szefowi prosto w zéttawe teczéwki.

— Prezesowi powiem. On rzeczywifcie powinien wiedzieé,
ale nie wierze, ze sie do niego dostane. Ludzie od dluzszego
czasu nie moga si¢ do niego docisnaé, wszyscy, ktérzy prébowali,
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odeszli z niczym. Podobno mieli jeszcze jakie$ nieprzyjemnodci.
Méwig, ze to pan nie chce nikogo dopuscié.

— Prezes to najwyzszy zarzad — rzekl szef poblazliwie. —
Wszyscy muszg szanowad jego czas i zdrowie. Nie pchaé sie z byle
glupstwem. Ale przeciez nie trzeba sie do niego pchaé. Mnie
powiecie, a ja mu wszystko powtérze. Widze sie z nim co dzies,
powiem mu, o co wam idzie. Bedzie, jakbyécie jemu samemu
powiedzieli!

Brodacz przesungt w dét drzewca dlonia, rozcierajac pot.

— Wolalbym nie korzystaé z poérednikéw — odpowiedziat
spokojnie.

— Prezes jest bardzo ciekawy, co macie do powiedzenia, ale
nie moze przyjmowaé wszystkich. Musi mieé czas i na inne spra-
wy, o mieicie musi myéleé. Specjalnie mnie do was wystal.

— Jezeli prezes jest ciekawy, to sam mnie do siebie wezwie.

Szef zmruzyt powieki, spomiedzy ktérych saczylo sie na bro-
dacza bardzo nieprzyjemne spojrzenie. Was mu pod nosem drgal,
gbérna warga odstaniala zeby.

— To co, nie powiecie?

— Nie mam panu nic do powiedzenia. Stoje, nikomu nie
przeszkadzam.

— Ludzi kolujecie! Pomysli kto, ze przeciw zarzadowi stoicie!

Brodacz znéw spojrzal przed siebie nic nie mdéwigc.

— Sciagacie ttum i nic was nie obchodzi, co ludzie pomy$la.
A jak pomyséla, ze jesteicie przeciwko prawowitemu zarzagdowi
i przeciw prawowitemu miejskiemu ogrodnictwu? I Ze my nie
wiadomo czemu tolerujemy was w mieécie?

— Myéli pan, ze mieszkaficy miasta to glupcy?

— Wy mnie tu nie fapcie za stéwka — ostrzegt szef. —
Zartowaé wam sie z ogrodnictwem zachciewa! Z szefem jego sie
spoufalaé! — krzykngt nagle. — Niemilo wam, Zze mozecie cho-
dzié po miescie, kiedy chcecie?

— Niech pan nie krzyczy — rzekt brodacz z niezmgconym
spokojem. — Wszyscy w tym miescie mamy co$é do powiedzenia,
a pan jest tylko szefem ogrodnictwa, pana si¢ wybiera.

Na ulicy Przemytnika

Bita baba ogrodnika,

Raz go w dupe, raz go w grzdyka,
Tak si¢ bije ogrodnika!

— zaintonowalo zgodnie kilku ulicznikéw.
Szef odwrécil sie z furig od brodacza. Tuz za nim stato dwéch
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barczystych mezczyzn ze skrzyzowanymi na piersiach rekami, a
dalej thum, milczacy teraz, cigzki i szczelny. Do przodu przepychat
sie gwattownie jaki§ kulawiec poszturchujgc ludzi gérng czescia
drewnianego szczudla. Stangl przy szefie trzymajac krétsza noge
cal nad ziemig i spojrzal zasapany na brodacza.

— Co sie tu dzieje?

Ujrzawszy nad glowa chwiejacg si¢ tablice postawil noge na
ziemi, przechylil si¢ w lewo i zagwizdal przez zeby.

— Czepiajg spokojnych ludzi — powiedziat ktod. — Juz na-
wet nie mozna postaé na ulicy, zeby zaraz nie pytali nazwiska
i zamiaréw. Wszystko musza wiedzieé!

— Kito to powiedzial?! — hukngt szef obracajac sie z brze-
kiem ostrég. — Aresztuje was!

Z tlumu wybiegla druga przy$piewka:

W Kurzychtapach, wielkim miescie,
Chlop sie wyzyt na niewiescie,

Czy sie wyzyl, czy nie wyzyt,

W kazdym razie rozneglizyt.

A potem Marek poznat glos Ewy:

Suknia plugawa,
Nozem wywija,
Prowadz go

Od butelki szyja!

— Staél — zagrzmiat szef. — To naigrawanie si¢ z ogrod-
nictwa! Aresztuje was wszystkich!

Thum kotysal si¢ w takt przy$piewek i patrzyl na niego roze-
émiany i zuchwalejacy. Brodacz, nieruchomy jak posag, utkwit
wzrok wysoko, nikt sie nie ruszal z miejsca, a tablica chwiata si¢
ledwie dostrzegalnie. Szef rozejrzat sie niepewnie i nagle zrobit
w tyt zwrot. Fukajac nieprzytomnie w wasy i blyskajac w bez-
silnej furii obnazonymi zebami zaczal si¢ przepychaé z brzgkiem
ostrég przez thum. Przepuszczano go w milczeniu, ale kiedy
zwierzchnik ogrodnikéw znalazl sie juz poza zasiggiem tlumu,
dobiegla go jeszcze jedna zaimprowizowana na predce strofka, od-
épiewana na cztery glosy mlodymi dyszkantami:

Ucieka dzielny ogrodnik,
Whija se w tytek ostrogi,
Leci podleczyé rany

Do zezowatej niebogi!
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X

Szef przeblegi jezdnie truchtem zgonionego watacha, po czym
wolniej, z nieco wicksza godnoscu;, ptzemlerzyl kllkadzmsmt me-
tréw do rogu. Skrecit w przecznice, znéw sig¢ puscit klusem i biegt,
péki sie nie znalazt przy drzwiach miejskiego zarzadu. Tu oprzy-
tomniat troche. Obciggnagl na sobie mokra od potu bluze, wy-
prostowal szelki, do $rodka wszed! statecznie i godnie, choé
pekat w szwach z wécieklosci. Sforsowal wysokie schody, na
drugim pietrze szarpngt gwattownie drzwi ploszac swoim wy-
gladem znudzong sekretarke, po czym nacisngt bez pukania klam-
ke i zatrzymat si¢ zdyszany przed biurkiem prezesa.

— Bunt! — rzucit krétko. — Jawny bunt!

Prezes zamamrotat co$, skurczyt sig, drzagcymi epileptycznie
rekami zgarngl z biurka nie istniejace papiery, z przerazeniem
przyjrzal si¢ szefowi ogrodnictwa i wcisngt gleboko w fotel.

— Bunt! — powtdrzyl szef i tym razem nie fuknat w wasy,
co dowodzito niezwykle powaznej sytuacji.

Przez moment patrzyli na siebie. Prezesowi przemknelo przez
my$l, ze skoro szef jest w takim stanie, to przyczyny sytuacji
w miescie znajduja si¢ poza zdolnoécig rozumienia, a skutki, jesli
sie tej sytuacji natychmiast nie opanuje, pogrzebig wszystko, co
dotad wielkiego zrobit.

— Co tam, tego, si¢ dzieje? — szepnat ze zgroza, przygls-
dajac sie swoim palcom skaczagcym bez opamigtania po biurku.

— Ludzie stoja! Wtadze obrazaja!

— Obrazajg! — powtdrzyt wstrzaéniety.

— Spiewajg niedozwolone podzegajace piesni!

— Pieéni $piewaja! — jego glos zabrzmiat jak echo.

Umilkli obaj. Szef sapat ocierajac pot.

— A ten z tablicg? Co robi? Kto on jest?

— Nie wiem — odpart szef i spojrzal z wyrzutem na pre-
zesa. — Mysli pan, ze kiedy si¢ ma przeciw sobie caly thum,
to nic latwiejszego, jak sie dowiedzieé, co to za jeden. Prébo-
walem, pytalem, ale ludzie byli przeciw mnie i przeciw ogrod-
nictwu. Zelzono mnie i wy$miano! Tamten jest pewny, ze wszyst-
ko mu ujdzie bezkarnie.

— Grozili panu?

Szef otrzasal si¢ z szoku.

— Grozié nie grozili, ale to o niczym nie $wiadczy! —
sapngl rozdrazniony. — Mam doskonale wyczucie. Na kilometr
zwietrze, co si¢ $wieci! Brakowato tylko, zeby mi grozili albo
zebym ja co$ nieopatrznie zrobil! Panie, czapkami by mnie na-
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kryli. Z ttumem sie nie dyskutuje! Jeden mial néz! — szef klap-
ngt na krzesto i zdjat kaszkiet.

Prezes przenidst spojrzenie nad glowa szefa i zaczat nashu-
chiwaé. Na ulicy, gesciej niz zwykle o tej porze, postukiwaly
kroki $pieszace pod muzeum na plac albo i na skwer. Glosy
i krzyki przybijaly do zakratowanych pancernych okien. Nawet
za drzwiami, gdzie siedziata sekretarka, tez wydawalo sie glos-
niej. Po chwili prezes poczul nawrét nadziei.

— Nie wierze, ze ludzie sa przeciw nam. Co$ si¢ panu po-
platalo!

Szef przestat wycieraé kark i spojrzat na prezesa jak na ucie-
kiniera z zakladu dla oblgkanych. Kaszkiet lezal na biurku i wy-
iizielal niemita won; prezes odsungt go od siebie dtugg drewniana
inig.

— Nie mogg by¢ przeciw — powiedziat. — Ile razy obcho-
dzimy miejskie §wieto, przychodzg ttumami na plac, stuchajg tego,
co méwie, krzycza i oklaskuja. Méwili mi urzednicy, ze jestem
teraz jeszcze bardziej popularny.

Szef przygladal mu si¢ coraz intensywniej, pochylit sie nad
nim i wydat nieprzyjemny pomruk:

— Myslatem...

— Co pan myslal, szefie? — przerwal ostro prezes.

— Myélalem, ze pan wie, jak to jest naprawde.

— Co mam wiedzieé?

Szef zgarngt ze stotu kaszkiet i wsadzil go na glowe tak ra-
ptownie, ze zatrzymal mu sie dopiero na uszach.

— Nieporozumienie. My§lalem, ze pan od poczatku nie bie-
rze serio tego, co panu mdéwig zaufani urzednicy. Prezes, z kté-
rego bylaby zadowolona wigkszoéé mieszkadcéw?... Oklaski,
ktérych sie¢ pan nastuchal na wiecach, s3, podobnie jak tlum,
pieczotowicie organizowane.

Prezes wpatrywal sie w szefa jak w alkoholowym zamro-
czeniu.

— Rozumie pan? — spytal tamten.

— Boze milosierny! Organizowane?

— Fakt — przyznat szef z dumg. — Bez falszywej skro-
mnoéci, moja w tym wielka zastuga.

— Te wszystkie wiece i to, ze zawsze byto duzo ludzi?

— A pan co myslat? Ze Chrystus frasobliwy maczat w tym
swoje boskie paluszki?

— I to, ze ludzie tak picknie skandowali kalalijne hasta?

— Niech pan nie bedzie naiwny!

Twarz prezesa zrobita si¢ sina.

— I te wszystkie przemile dzieci? — jeknal. — Wyrywaly
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si¢ z thumu i biegly do trybuny, Zeby mnie, swojemu prezesowi,
ofiarowaé kwiaty?

Szef patrzyl teraz na niego jak na idiote.

— Z dzieémi najmniejszy klopot, wystarczy po torebce cu-
kierkéw. Gorzej z dorostymi, kiedy trzeba, Zeby szli z delegacja
albo w pochodzie. Niby pan nie wie, jak jest.

— To te wszystkie delegacje tez? — sapnat prezes.

— Delegacje tez — odpowiedziat tamten pélglosem i po-
chylit si¢ nad biurkiem.

Prezes byl siny jak w ataku apopleksji. Wstat chwiejnie i
spojrzat z géry na szefa. Na twarzy nabieglej krwig Wystqpﬂy
alergiczne plamy. Zrobit jeszcze krok i uderzyl z calej s:.? pigscia
w biurko. Z trudem odszukat przycisk; wdusit go z furiz. Za
drzwiami szurnelo odepchniete krzesto, zastukaly predkie kroki
i w drzwiach ukazata si¢ twarz sploszonej sekretarki.

— Dwbéch ogrodnikéw! — rykngt prezes. — Natychmiast!

— Tak jest! — wykrztusita dziewczyna przerazona widokiem
ich obu patrzacych na siebie bykiem. Obrécita si¢ na pigcie, po-
kazata im masywne plecy i znikneta.

Prezes sapigc wpadt w fotel. Szef po drugiej stronie biurka
z6ttawymi oczami patrzyl melancholijnie w okno i bez zaintere-
sowania opukiwal palcem polerowany blat. Ulicg biegly predkie
kroki. Prezes spojrzat z pasjg na szefa, ktérego spokdj irytowat
go ponad miare; nie wiedzial, czy na pare minut przed areszto-
waniem zachowatby sie z podobng godnoscia.

Drzwi otworzyly sie i do gabinetu wkroczyto trzech ogrodni-
kéw, jeden z naszywkami nadzorcy. Zatrzymali si¢ przy drzwiach
i okrecajac w rekach szelki patrzyli z zaciekawieniem na pre-
zesa, a z niepewnoscig i pokora na szefa.

— Trzech was — stwierdzit prezes.

— Trzech! — zameldowal nadzorca.

— Moze byé trzech. Odebraé szefowi szelki i sznurowadta,
z kieszeni wyjaé notes, natozyé kajdanki i zaprowadzi¢ do aresz-
tu! Tam wsadzié do oddzielnej celi i pilnowaé dwadziescia cztery
godziny na dobe!

Nadzorca wytrzeszczyt oczy i w tym wytrzeszczu porazit go
lekki paraliz. Dwaj ogrodnicy gapili si¢ mrugajac bezradnie po-
wiekami.

— Zrozumiano? Aresztowaé! — hukngt prezes. — Na co
czekacie? Byl rozkaz czy nie byl?

— Tak jest — wymamrotata tréjka, lecz zaden nie ruszyt
sie z miejsca. Najnizszemu wypadl z re¢ki kask i potoczyt sie
pod okno.

— Tak jest — powtérzyl nadzorca i nie dowierzajagc wias-
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nym uszom wpatrywal si¢ w szefa czekajac dodatkowych instruk-
cji. Tamten siedziat w fotelu i lustrowat dach sasiedniego pietro-
wego budynku, gdzie, poza tym ze z zapackanego sadzami komi-
na unosit sie dym, nic rewelacyjnego sie nie dzialo, i lekko fukat
w wasy. W szpare drzwi wepchneta glowe sekretarka.

— Panie prezesie — zakomunikowata omiatajac spojrzeniem
obecnych — Wszyscy sa w sali obrad. Pan zastepca dzwonil,
ze sie niecierpliwig.

— Niech czekajg! — rzucit jej z rozdraznieniem i skoczyt do
ogrodnikéw. — Nie slyszeliscie? Odprowadzié szefa do aresztu
i pilnowaé jak oka w glowie! Wy, nadzotco, dacie znaé prokura-
torowi, zeby sie za godzine zameldowat u mnie.

Nadzorca u$miechnat sie.

— Pan prezes zartuje. Aresztowaé naszego szefa?

— Was tez kaze aresztowaé za dyskutowanie nad rozkazem!
— krzyknal prezes i uderzyt bolesnie pigsciag w biurko. — Aresz-
towaé i bez dyskus;ji!

Dwaj ogrodnicy ruszyli jednoczeénie do szefa.

— Staé, gluple barany! — ostrzegl nadzorca.

Zatrzymali sie i patrzac ze zgroza na szefa cofn¢11 sie do
drzwi. Wyzszy zmacat klamke pierwszy i obaj pchajac sie¢ w progu
uciekli tchérzliwie. Nadzorca zajrzat szefowi w oczy.

— Macie go aresztowaé — przypomniat prezes wstrzaéniety
ucieczky ogrodnikéw.

Nadzorca oderwat spojrzenie od szefa, chrzaknat, u$miechngt
si¢ i z dumg poprawit kask.

— Od razu si¢ potapalem, ja si¢ znam na zartach. Ja jestem
inteligentny — oznajmil z zadowoleniem.

— Na zartach? — powtérzyl prezes i zetkngt na szefa.

Nadzorca blysngl oczami.

— Ja od razu tak pomyélalem — rzekl z ulga. — Malo bra-
kowalo, a tamte barany same by si¢ wykoficzyly. Maly zakla-
dzik, co? — zwrécit sie do szefa. — W mig sie polapatem.

Szef podszedt do osowialego prezesa.

— Zaktadzik — przyznal, — Czego tu jeszcze? — rzucit
ogrodnikowi. — Spieprzajcie, ale w podskokach! Koniec zabawy!

Nadzorca rzucit sie do drzwi.

— Staé — warknat szef.

Nadzorca zatrzymal sie.

— Przypatrzyliécie sie¢ dobrze temu zamieszaniu na miedcie?

— Patrzylem — rzekt nadzorca ostroznie.

— Porzadek macie utrzymaé! Pan prezes na was liczy!

Nadzorca wyprezyt sie przy drzwiach jak za krétka struna.

— Wiem, panie szefie! My zawsze z miejskim zarzadem!
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Za naszego prezesa i za kalalie, my wszystko! — zacigl sie
z przejecia. — My bez namyshu, panie szefie, ojca swojego i matke
swoja!

Szef podszedt do niego i wyprezyt si¢ sam.

— Pan prezes liczy na was, cale miasto spodziewa sie, ze
utrzymacie porzadek! Nazwisko?

— Wiochaty!

— Rejon?

— Piaty, panie szefie!

— Zapamietam. Odmaszerowad!

Nadzorca poprawit szelki, okrecit si¢ wokél wiasnej osi i
trzasngl drzwiami. Prezes zatamany siadt w fotelu i patrzyt bez-
my$lnie w biurko. Szef obciagnat bluze, zdjat kaszkiet i rzucit go
z powrotem na blat.

— Nie mamy za wiele czasu, panie prezesie — powiedzial.
— Posiedzenie powinno sie zaczgé.

Ten podnibst ujarzmiony wzrok.

— Macie oddanych ludzi, szefie — powiedziat cicho. — Zaw-
sze marzylem o takich.

— Szkolenie — mrukngt szef. — Bez przesady, to pana
ludzie.

Prezes otart pot z czota.

— Na czym to staneliémy?

Szef prztyknat w daszek kaszkietu i spojrzal na zwierzchnika
z wiekszym zainteresowaniem.

— Pan jest zmeczony — zauwazyl. — Przepracowanie, ner-
wy. Przydalby sie maly urlop. Ciezko na tym stanowisku.

— Czlowiek haruje dziert i noc — bagknat prezes. — Klo-
poty, nerwy czlowieka zawodzg. Zastgpca do niczego. Nawet
mysélalem, czy by go nie podmienié. Niby czlowiek dobry, pewny,
oddany sprawie, ale ma swoje grzeszki. Ludzie to, co robi,
przykladaja do wszystkich, nawet do mnie.

Szef pokiwat glows i przesungt jezykiem po gérnej wardze.

— Mhnie si¢ osobi§cie wydaje — dodatl prezes — ze ten
z tablica zastepce ma na mysli. Gdybym wiedzial, ze ludzie na
wysokich stanowiskach robig szwindle z jabtkami, sam bym
wyszedt z tablica. Tylko ze nie mozemy mu pozwolié. Rozpasku-
dza innych, odbiera zaufanie do nas. A przez zastepce kazdy
cztowiek mysli, gdzie by wykombinowaé pare jablek. Méwi pan,
szefie, Ze szesnastego przywi6zt ze wsi péltora metra papieréwek?

Szef wetknat palce pod szelki, wyciggnat czarny notes i zaczat
go kartkowaé. Tym razem zatrzymat si¢ dluzej nad strong pre-
zesa. Bylo na niej nie rzadziej niz na innych stronach: dlugimi
kolumnami szly tajemnicze zapisy. Prezes bolal, ze nie wypada
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mu zajrze¢ szefowi przez ramie; wiedziat, ze gdyby zazadat no-
tesu, spotkaloby go nowe upokorzenie. Szef przerzucit kilka-
naécie kart.

— Szesnastego lipca pét metra.

— Méwit pan, ze péttora. I metr dwudziestego drugiego.

— Pomylilem si¢e. P6t. Dwudziestego drugiego prawie nic.

— Moéwit pan, ze prawie metr. Niewiele brakowalo.

Szef zamknat notes, schowal go i pozapinat sie. — Nie mozna
bez zastrzezeri wierzyé kazdej plotce. Ja wole nie przesadzaé.
Ludzie z igly widly potrafia zrobié.

— Pan teraz wybiela zastepce — powiedzial prezes z gory-
czg. — Sam pan wie, ze takiego zastepcy trzeba si¢ pozbyé.
Wprowadza niezadowolenie, przez niego niepokéj w miescie.
Pana omal nie kazalem przez niego aresztowaé.

— Teraz chce pan jego?

Prezes zamy§lit sie.

— Moga by¢ trudnosci — przestrzegt szef. — Zastepca ma
swoich ludzi, a sytuacja w miescie niepewna. Osobiscie radzit-
bym panu czekaé okazji. Tym bardziej ze teraz mogg pana oskar-
zaé o doprowadzenie miasta do takiego stanu. Przy mnie nie
musi pan udawaé $wietego. Ludzie doradzali panu to i owo,
ale mial pan swoje idee. A o zastgpcy wiedziat pan od dawna.

— Dzi§ dopiero — mruknat bez przekonania prezes. — Dzis.
Nikt mi nie sygnalizowat.

— Nikt? Ja sam dawno panu méwitem. Wszystko pan wie-
dzial. Nie jest pan taki baranek bez zmazy.

— To okropne — rzek? prezes. — Kim ja wlasciwie jestem?
Pana nikt nie ruszyt. Zastepca tez ma ludzi. Tylko ja nikogo nie
mam i o niczym nie decyduje. Na najblizszym posiedzeniu
zazagdam dodatkowych uprawnied. Albo jestem prezes, albo nie
jestem!

— Pana prezesa nerwy ponoszz, a denerwowaé si¢ nie ma
czego. Nikt panu nie jest potrzebny, pan jest najwyzszym zarza-
dem. Ja z moimi wszystkimi ludZmi stoje za prawowitym preze-
sem. Co panu grozi? Nic. Zastegpca? On musi mieé garstke ludzi,
bo stoi nizej, musi mieé na kim sie oprzeé. Kazdy sie zabezpiecza
jak moze, ale wszystko dla dobra kalalii i miasta.

— Ja tez bym chcial mieé swoich ludzi — powiedziat prezes
rozzalony. — Na nikogo nie moge liczyé. Nawet na trzech ogrod-
nikéw. Goly jak $wiety turecki. Kto chce, moze mnie obrazié,
nikt sobie nic nie robi z moich rozkazéw. Kto chce, podsuwa mi
falszywe dane.

Szef wzruszyt ramionami.

— O co panu idzie? Grozi panu co? PSki jest pan prezesem,
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nie ma pan potrzeby mysle¢ o takich glupstwach! My za pana
myslimy! Od tego jeste$my!

— Chee mieé swoich ludzi. Chce mieé kogo$, kto bedzie
mnie §lepo stuchal. Kazalem pana aresztowaé, ale pierwszy lepszy
nadzorca wyobraza sobie, ze to zarty. A gdyby pan byl przestepca
w szelkach szefa? Gdzie moja osobista wladza? Ze mam wysokie
stanowisko? To jeszcze mato!

Szef wskazujgcym palcem docisngt do wargi nastroszone wasy.

— Pan ma mysle¢ o kalaliach! — powiedziat ostro. — Za-
rzad? Ludzie? Jabtka? To dobre dla nizszych urzednikéw — jak
zastgpca i ja. Szkoda, zeby pan tracit czas na jakie$ duperele!

— Niczego nie moge byé pewny — mrukngl prezes. — Na
dzisiejszym posiedzeniu zazagdam rozszerzenia moich uprawnies.
Zastgpca przemyca jabtka, ma ludzi, z cala pewnodcia knuje co$
niedobrego. Czeka, zebym si¢ podiozyt!

— No! — mrukngt szef. — To zwykle oszczerstwo! Pan nie
ma szacunku dla najblizszych wspétpracownikéw! Zastepce podej-
rzewa pan o spisek, mnie pan kazat aresztowaé, bo sie staram,
zeby wszystko grato! Po co panu zaraz ludzie? Nie wie pan, jakie
z nimi klopoty! Niech pan pilnuje kalalii! Miasto bedzie pana
blogostawié!

— Kalalie — 1zekt smetnie prezes. — Wydaje mi sig, ze
zostawiliécie mi kalalie jak zabawke dziecku, a sami za moimi
plecami decydujecie o reszcie, jakby ta reszta nie miala z kalalia-
mi nic wspdlnego! Ile razy pytam o konkretng sprawe, tyle razy
przekonujecie mnie, Ze to drobiazg, Ze nie powinienem zawracaé
sobie glowy. Nie podoba mi si¢ to, bardzo mi si¢ to nie podoba!

Szef wystuchat go z pewnym szacunkiem.

— Po to ma pan sztab ludzi, zeby nie tracié czasu na dro-
biazgi. A kazda stuszna decyzja bedzie przez nas wykonana bez
najmniejszej zwloki.

Prezes wstrzasngt sie z irytacji.

— Moze mi pan powie, kto orzeka, ktére moje decyzje sg
stuszne?

— Jasne jak stofice! — rzekl szef nie tracac pewnosci siebie.
— My wszyscy. Pan, ja, zastepca, caly miejski zarzad!

— Niech pan sie nie wykreca! Kto?

Oczy szefa zz6lkly, ale pozostaly bez wyrazu.

— Ani pan, ani ja. Prawde méwiac, takze nie zastepca i nie
pana urzednicy czy moi ludzie. Nikt z nas nie moze decydowad.
Decyduja mieszkaricy na zebraniach i wiecach. Wie pan, sa wy-
bory. Rozmaite sposoby odwolywania si¢ do opinii mieszkaficéw.
Oni o wszystkim decyduja. Pan mysli o nowych rozwigzaniach,
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ludzie wypowiadaja sie, ze tego chea, a my, to znaczy ja, zastepca
i nasi ludzie, czuwamy, zeby nikt sie nie sprzeciwit.

— Panie! — warkngt prezes oburzony w najwyzszym stop-
nju. — Dopiero co opowiadat mi pan, w jaki sposéb organizuje
si¢ wiece. Mam si¢ odwolywaé w jakiej$§ sprawie do opinii miesz-
kafic6w? Przeciez to czyste kpiny! Wecale bym sie nie zdziwil,
gdyby ktérego$ dnia przyszto do mnie kilku ogrodnikéw, zeby
mnie aresztowaé zgodnie z wola tych wlasnie mieszkaficéw.
A pewnego picknego dnia méj whasny zastepca zlozy mnie z urze-
du, zwolawszy przy pana pomocy wiec ludnoéci! Przeciez wy
wszystko potraficie na takim wiecu przeprowadzié! — Pochylit
sie do szefa i zajrzat mu w 26lte teczéwki. — To mi pachnie
wielkim szwindlem, szefie. To mi wyglada na gardlows sprawe.
Bede musial wiele zmienié. Ogrodnikéw do pracy ogrodniczej
postaé, niech robig to, do czego sa. Przy kalaliach nie ma nikogo.
Tyle czasu, a my jednej kalalii nie mamy.

— Wytyczne s3 — powiedziat szef. — A ogrodnikéw do
ogrodniczej pracy nikt nie przymusi.

— Innych by nie mozna? Starych od jablek nie mozna do
nowego przyuczyl?

— Oni niepewni.

— Niedobrze. Co$ trzeba zrobié — mrukngt niezadowolony
prezes.

Szef milczat i patrzyl w przezroczysta pancerng szybe lewego
okna. Dym z komina po drugiej stronie ulicy wkrecat sie w niebo
jak korkociag. Z ulicy przeciekaly glosy i zlewaly sie w bardzo
odlegly przyciszony gwar, ktérego, gdyby nie ostatnie wiado-
moéci, mozna by byto wcale nie zauwazyé.

Prezes patrzyt na szefa. Wydawalo mu si¢ przez chwile, ze
historie z brodaczem opowiedziano mu po to, zeby go chytrze
wlaczyé w sprawe, ktéra dla miasta i kalalii jest bez znaczenia.
Nawet owady niszczace szklane kalalie, o ktérych mu szef tyle
razy méwil, ale ich nie pokazywal, zeby go nie zarazié niebez-
pieczng chotobg, wydaly mu si¢ bujdga. Szef siedzial w krzesle
nieporuszony, niespozyty i bezwzgledny. Prezes obserwowat go
z trwoznym respektem. DZwignat sie z fotela i wyszedt na $rodek
gabinetu.

— Czas na posiedzenie! Mamy do zalatwienia duzo waznych
spraw. Bedziemy musieli zastanowié¢ si¢ nad przydatnoscig zastep-
cy. Tymczasem niech wasi ludzie strzega porzadku. Sprawe tego
czlowieka z tablica tez sobie wyjasnimy. Co§ mi méwi, ze ten
brodaty miatby mi wiele do powiedzenia, i chyba sobie z nim
osobiscie porozmawiam.

— Jasne — rzekt szef patrzac teraz na niego oczami, ktdre
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zrobily sie wodnistozétte. — To si¢ da zrobié. Ja sam jestem
ciekaw, co mialby do powiedzenia. Ale on nie chce si¢ do pana
pofatygowaé. Juz go prébowalem naméwié. To stukniety facet.

— Jezeli stukniety, to musimy mu zapewnié leczenie. Ale
najpierw trzeba z nim porozmawiaé.

Certujgc si¢ w drzwiach opuécili gabinet i zgodnie, jakby sie
wzajemnie wspierali w klopotach, udali si¢ na parter do sali
obrad.

— Jasne. Da sie zatatwid.

XI

Stofice bez litoéci i umiatkowania zalewato ulice, zautki i
skwer $wiatlem wijacym si¢ od wlasnego goraca. Brodacz troche
zmeczony stal w rozkroku, zwichrzong brode i wlosy zlepial
mu pot. Trzymat tablice juz dwie godziny i rece mu drzaly z wy-
sitku. Nic si¢ waznego dotad nie wydarzyto. Thum milczal, paru
wyrostkéw popisywato si¢ przed kobietami odwaga, od czasu do
czasu tyzykujac uszczypliwe uwagi pod adresem ogrodnikéw i
rozpoznawanych bez trudu ich przebranych kolegéw w cywilu;
ci widczyli sie z miejsca na miejsce ograniczajac si¢ do tego, ze
coraz mniej pewnym wzrokiem wytuskiwali znajomych i zapisy-
wali ich nazwiska, wszystko w koficu po to, zeby nikt ich nie
oskarzyt o karygodna bezczynno$é.

Prostokatna tablica blyszczata czernia $wiezo natozonej farby
i odbijala stofice jak lustro. Niektérym w dalszym ciggu wyda-
walo sig, ze widza na niej jaki§ napis; nie byli jednej my$li co
do jego znaczenia, kfdcili sie ospale.

Brodacz rozejrzawszy sie po ttumie posmutnial, bo nie zoba-
czyl Marka, ale nie miat czasu na sentymenty, z boku podeszto
do niego dwéch mezczyzn. Jeden, niemlody, w trykotowej ko-
szulce w poziome pasy, barczysty i opalony jak marynarz, ktdry
dopiero co zszedt z zaglowca; drugi, zgarbiony, chudy i w oku-
larach, wygladal na inteligenta. Obaj zadarlszy glowy patrzyli na
tablice. Mezczyzna w okularach w milczeniu pomacat jej drzewce,
cofngt sie krok, podrapat za uchem, i bez zazenowania przygladat
sie marynarce, spodniom i mato eleganckim butom brodacza. Osi-
lek reke wsadzit po lokie¢ w kieszer i splunat przez zeby.

— Czego tu tak stoisz? — zajrzat brodaczowi w oczy. —
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Pozwolenie masz? Nie masz! Zaciukajg cie, bracie, do wieczora.
Dopiero co si¢ zeszli. Radza, co z tobg zrobié. Nie poszedibys
juz do domu? Rzué to, bedzie ci tatwiej pryskaé. Juz i tak maja
o czym mysleé. Chyba ci o to szto?

Mezczyzna w okularach kiwat sie na pietach, poruszal war-
gami, odczytywal wyraz, ktérego na tablicy nie bylo, i prébowat
go sobie tlumaczyé na wszystkie sposoby. Kilka razy robit ruch,
jakby siegal rekq za koszule, zeby si¢ podrapaé, ale opanowywat
si¢ i skubat nerwowo brodawke, co rusz znizajac glowe i przy-
gladajac sie¢ brodaczowi w nowym zaskoczeniu. Osilek zerkat
przez wyplowiate rzesy i tarl udo przez kieszes.

— To co? Bedziesz tak czekal milosiernie, az sie zlitujg i
zwing ci¢ na amen?

— Na razie nie majg za co — odpart brodacz. — Mam za-
miar staé tu do wieczora, a jezeli trzeba bedzie, to przyjde
i jutro.

— Wystoisz co ciekawego! — rzekl tamten z rozdraznie-
niem. — Patrz na ludzi. Nie widzisz? Same barany. Zanim sie
pokapuja, o co idzie, bedziesz zatatwiony. Pryskaj, péki nie ma
mrozu. Choé u tych z magistratu pod dachem nie najlepiej,
w koficu si¢ domacajg, po coé stanagl, i zalatwia cie, zebys im
miasta nie przeziebit.

Za ositkiem stangt ogrodnik i pukngt go palcem w plecy.

— Nie rozmawiaé! Nie podjudzaé! Stoi cztowiek, niech stoi,
pdki wolno. Krzywdy mu nikt nie robi. — Chwycit ositka za
koszule i sprébowat odciagngé go od brodacza. — Zmawiaé sie
nie wolno!

— Jest juz rozkaz, zeby ludzi rozganiaé?

— Nie ma — przyznal ogrodnik niechetnie i troche sie spe-
szyl. — Za godzine bedzie. Posiedzenie jest w tej sprawie. A ty
kto, ze pytasz o rozkaz?

Przyjrzat sie ositkowi i jego muskulom rozpychajacym trykot.

— Staé mozna, tyle ze lepiej nie rozmawiaé — ostrzegt jakby
zyczliwiej. — Klopoty byé moga.

Ositek rozstawit nogi i ruszyl wielkimi bicepsami. Ogrodnik
cofnat sie odrobine, wwiercit obcasy w zwir, prawa dlort wsadzit
za szelki i patrzyt w milczeniu na ositka, co§ wysysajac jezykiem
z zebéw. Tamten przypatrywal sie teraz chudzielcowi w oku-
larach, ktéry przysungt si¢ do brodacza i lustrowat z respektem
rozroénieta postaé. Zdjgt szkla, przetart je wyjetym z kieszeni
kawatkiem irchy, nasadzit z powrotem w odciéniety na nosie §lad
i przez minute studiowal tablice.

— Nie mégt pan nic wiecej napisaé? — spytat z przygans.

Brodacz przesunat po czole wierzchem dloni rozmazujac na
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nim pot i otart wilgoé o spodnie. Ogrodnik stal z boku i obset-
wowat tréjke.

— Wiadomo, o co idzie, co si¢ pan czepiasz? — odpowie-
dziat okularnikowi ositek. — Komu pilno, ten zrozumie. Nie
wiesz pan, ze nie kazdym sposobem mozna gebe otworzyé?
Chcesz pan napisu w publicznym miejscu?

Okularnik z niedowierzaniem potrzasnat glows.

— Mysli pan, ze ludzie si¢ zorientujg?

— Mysle albo i nie mysle.

— To pan Zle myéli! — powiedziat z gniewem okularnik.
— Widzi pan, ze ludzie nie reaguja!

— Nie re-a-gu-ja! Ale bedg mieli o czym mysleé przez pare
dni. Zylaki im sie na mézgach porobig. — Niech no sie pan
cofnie! — odsungt tagodnie okularnika. — Lada minuta moze
sie tu zrobi¢ taki raban, Zze beda kfopoty ze znalezieniem glowy
przynalezacej okularom. A z krzepa, nie obrazajgc, to u pana
tak mikro, ze bedziesz pan tylko zawadzal, sam potrzebujac
pomocy.

Okularnik wzruszyt z niesmakiem ramionami, po czym obaj
umilkli majgc przed sobg ogrodnika i brodacza.

— A bo, psiekrwie, natadowali podatkéw! Za psy i od ko-
mina, i na te ich muzeumy, na wszystko! — nie wytrzymata
starszawa kobieta poskrecana od wieku, niepogody i stofica jak
uschly wigz; gloéno wytarta nos w rég drukowanej chustki i nie
patrzac na ogrodnika obrécita si¢ do sgsiadki. — Miarkuje, ze
mu o to poszto, o te podatki! Czlowiek ledwie zipie, a zarobki
gorsze. Kiedy sie wraz pomysli, jak dawniej bywalo, robi si¢
markotnie na duszy. Powiadaja, ze bedzie lepiej, ale kto ich tam
wie, komu lepiej pisane. Czlowiek nie zmiarkuje, do czego ma
dojéé. A bo to dadza umrzeé spokojnie?

— Nie podjudzaé! — ostrzegt ogrodnik. — Nazwisko?

— Patrzcie go! Bedzie na ulicy rozpytywal! A ty kto, sekwes-
trator? — poparta ja sasiadka.

— A szarwarku to im furt za malo! — poskarzyl si¢ kulawy
ze szczudlem w rece i krétsza noga, wiszaca tuz nad ziemis.

— I tych, jak im tam, chuliganéw na miescie, Ze strach!
Wieczorem ulicg nie przejdziesz! To ogrodnikéw wtedy nie wi-
daé, a tu ci bedzie pytal o nazwisko jak jakiego zlodzieja! Jak
péjdziesz na targ sprzedaé troche $mietany i staniesz, gdzie nie
trzeba, to ci ja kopnie i wyleje! — przypomniata pierwsza.

— Niech zyja! — krzyknat ogrodnik patrzac uporczywie na
brodacza. — Niech zyja!

— Niech zyja! — podchwycily glosy z peryferii zbiegowiska.

— Niech zyja! — powtérzyt ogrodnik grozniej.
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— Niech zyja! — odpowiedzialy te same glosy.

Brodacz przelozyt tablice z jednej reki do drugiej.

— Niech zyja! — chrypnal ogrodnik lypigc zlowrogo na
niego i na tych, co stali najblizej.

— Niech zyja — powiedziat brodacz z godnoécig.

Ogrodnik szarpnat szelki i spojrzat na niego z umiarkowans
satysfakcja.

— Ty! — rzekt do niego. — Odpowiadaj! Ty swéj, nie
wrég?

— Niech zyja! — krzyknatl teraz osilek.

— Niech zyja! — odpowiedziato gromko kilkadziesigt mes-
kich i kobiecych gloséw.

Brodacz patrzyt przed siebie.

— Niech zyja! — powtdrzyl ositek wpatrujac sie w niego
réwnie natarczywie jak przedtem ogrodnik.

— Niech zyja! — odkrzyknelo teraz jeszcze wiecej ludzi.

— No, co ty? — ositek naprezyl mieénie pod koszulg. —
Niech zyja, bylo! Nie stychaé?

— Niech zyja — odpowiedziat niechetnie brodacz. — Tu
nie wiec.

Ogrodnik patrzyl koso to na ttum, to na brodacza, okrecajac
drzewce sekatora. Z cizby wyrwal si¢ nagle spocony supernadzor-
ca ogrodnikéw, skoczyt z nozycami w rece do brodacza i dat mu
na odlew w zeby.

— Ty co?! — rykngl. — Nietutejszy? Turysta? Marsz stad!
Wont! Poszedt zaraz!

— Bija — powiedziala kobieta w chustce i wytarta nos jej
rogiem.

— Niech zyja! — krzyknat glosniej thum.

— Rozejé¢ sig! Natychmiast si¢ rozejsé¢! — rykngt super-
nadzorca. — Kazdemu mam prawo daé po mordzie!

— Niech zyja! — zakrzyczano go. — Niech zyja!

Brodacz dotknat rekg twarzy i znéw stal poéréd krzykéw,
jakby on jeden byt obojetny wszystkiemu, nieporuszony i bez-
stronny. Supernadzorca przepchnat sie z powrotem przez gapidéw
i przepadt. Ttum skandowat swoje. Ogrodnicy w kombinezonach
przywarowali na chwile, a inni, w czarnych garniturach, odpadli
nagle od thumu chowajac po rekawach swoje notesy. Tylko paru
odwazniejszych notowalo skrzetnie nazwiska krzyczacych za osit-
kiem i na wszelki wypadek nazwiska tych, ktérzy krzyczeli za
ogrodnikiem. W koticu, kiedy sie okazato, ze w obu przypad-
kach idzie o tych samych ludzi, w zboznej rejestracyjnej pracy
nastgpil zastd;j.
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W chwilowg cisz¢ wpadt teraz idacy od placu Kalalii stukot
butéw, rytmiczny i réwny jak na wojskowej paradzie. Zbiego-
wisko przycichlo i zaczglo powoli obracaé sie w tamtg strone.
Srodkiem jezdni w karnym milczeniu szedt réwnymi piatkami
dtugi pochdéd zlozony z samej dzieciarni. Na jego czele, niczym
chorgzowie sztandarowego pocztu idgcego na defiladzie przed
putkiem, kroczylo pieciu chlopcéw réwnych wzrostem. Srodko-
wy niést wielkg tablice z napisem « TAK ». Napis otoczony
byt girlandg namalowanych lidci przeplatajacych si¢ z jabtkami
i kalaliami, ktére tu rzeczywiscie podobne byly do owocéw, jakie
niegdy§ malowano na pierwszych transparentach. Dwaj chiopcy
z lewej i z prawej strony réwniez nie$li tablice. Na jednej wi-
doczne byt pigckne czerwone jablka z napisem « DZIS », a na
drugiej wizerunek kalalii, owocu trzy razy wickszego od jabtka.
Wychodzily z niego w tto promienie rozptywajace sic w teczows
poswiate otaczajacg kalalie niczym aureola. Na tej tablicy widniato
stowo: « JUTRO ».

Za pierwsza pistka szlo pigtek z pieédziesigt. Pochéd byt
juz w odlegloéci stu metréw od skweru, kiedy brodacz, patrzac
przez sporg wyrwe w tlumie, zobaczyl, ze §rodkowym w pierw-
szej pigtce jest Marek.

Ttum obstepujacy dotad brodacza popekal teraz, cofnat sie
i wylegt nad kraweznik. Ludzie przypatrywali si¢ idgcym, roz-
poznajgc w pochodzie ze groza lub satysfakcja swoje dzieci. Ki
ogrodnikéw z sekatorami skoczylo im naprzeciw, zeby zagrodzié
droge, ale pochdéd szedt prosto na nich, wiec cofneli sie na chod-
niki i wmieszali w tlum. Ogrodnicy w garniturach przepadli
w $écisku na dobre, nikt nie zwracal na nich uwagi.

Pochéd przemaszerowat wzdhuz budynku filii miejskiego za-
rzadu, gdzie predko pozamykano okna, wybit o bruk trzy defila-
dowe kroki i zatrzymal si¢ przy skwerze niedaleko brodacza
stojacego samotnie ze swoja tablica.

— Boze! Toé dzieciaki na pewne zatracenie idg! — zlitowata
sie kobieta w chustce, narzekajgca przedtem na podatki. — A bo
to kto sie nad nimi uzali? — szukata dla swojej zgryzoty ukojenia
wéréd gapiéw.

Thum znieruchomiat nad kraweznikiem, jakby zapadt w letarg.

Osilek i mezczyzna w okularach spojrzeli po sobie. Osiltek
uniést brwi i zasepiwszy si¢ zaraz je opuscil. Dziadek z kozikiem
pod pachg wyciggngt pomarszczong szyje z kolnierzyka koszuli
i pompujac grdyka wietrzyl nowin. Chrypiat coé niezrozumiale,
patrzac z wielka troska na stojacy pochéd, i otwierat usta poka-
zujac w opadlych dzigstach cztery spréchniale pniaki sterczace
jak cztery przesta spalonego mostu. Przelozyl lewg rekg kozik
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spod prawej pachy w prawg gar$¢ i zacisngt palce na drewnia-
nym trzonku. Przez moment mamlal wargami i ngale targngt sie
w przéd.

— Mocno ich poniewieraja?! — wrzasnat ositkowi w ucho.
— DPsiekrwie, uszanowania dla dzieci nie majg!

— Cofhnijcie si¢, dziadku — powiedzial dobrodusznie ositek
odsuwajac staruszka znad kraweznika. — Tu lada chwila bedzie
ruch, jakiego$cie w zyciu nie widzieli. Jeszcze co oberwiecie po
starych gnatach!

— Ruchawka bedzie, powiadasz? To co$ rychtyk dla mnie!
— chrypnal potrzgsajac kozikiem jak lancg. — Jakem byl na
wojnie, to tego — przeszyl nozem powietrze tuz nad ramieniem
okularnika, ktéry cofngt sie, obejrzat staruszka od stép do gléw
niczym nosorozca i skrzywit wargi.

— Niech pan schowa ten orez. Odnosz¢ wrazenie, ze to
narzedzie zardzewiato. Poza tym, jezeli znajda u ludzi cigte rany,
kto§ moze sobie przypomnieé, ze to pan wymachiwat szabla!

Dziadek lypnat na niego z oburzeniem.

— Rozbroié sie nie dam!

Klujgc ludzi szpiczastymi lokciami podreptal pare krokéw
w lewo, przystangt nad skrajem jezdni i wymachujgc kozikiem
szukat zwady. Zobaczyt Marka w pierwszej piatce, zamrugal ra-
doénie, zerwat z glowy zetlaly kapelusz i pomachat nim dziarsko.

— Czekaj, chlopcze! Zaraz do ciebie przylece!

Osilek przytrzymat go za kapote.

— Prr, dziadek! Stéj!

— Niech zyjg jablka! — krzykngt thum.

Kilkadziesiat pigtek zastyglo, a Marek unidést lekko swojg
tablice i opuscit jak batute.

— Niech zyja jabtka i kalalie! — odzew przetoczy! sie ulics,
az zabrzeczaly szyby w budynku filii miejskiego zarzadu.

Drziadek szamocac sie z ositkiem wypuscit kozik, potknat sie
i przytrzymat laficucha. Dziewczynka z warkoczykami podniosta
néz i wsunela mu go w reke.

— Niech zyja kalalie! — krzyknat piskliwie supernadzorca,
a tablica w rekach Marka podniosta si¢ znéw i opadta.

— Niech zyja jablka i kalalie! — odpowiedzieli mtodzi.

Potem tablica podskoczyta trzykrotnie, pochéd wybit o bruk
trzy kroki, zalamal si¢ na wirazu, porzadnymi pigtkami przekro-
czyt taficuch, wszedl na chodnik i pomaszerowat na skwer. Tam
rozszczepit sie¢ na dwoje, owingt brodacza razem z jego tablica,
zatrzymat sie i zamarl, a pierwsza pigtka ze swoimi tablicami
i transparentami wzigla go miedzy siebie.
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Thum tez drgnat. Kto$ zrobil pierwszy krok, potem masa ludzi
przewalila si¢ blyskawicznie przez chodnik i mocnym ochronnym
kordonem otoczyla brodacza i dzieci.

XII

Prezes rozpoczat debate przeméwieniem, ktére trwato wszyst-
kiego trzy kwadranse. Teraz przemawial zastgpca. Przypatrywali
mu sie prezes i szef ogrodnikéw, siedzac za stolem prezydialnym
wiréd ludzi, ktérzy w normalnych warunkach nigdy by sie w pre-
zydium nie znalezli. Wielu sposréd nich poczytywato sobie swoja
obecnoéé tu za zaszezyt i przystuchiwalo sie obradom z nabozng
czcig, inni traktowali to wyréznienie sceptycznie; audytorium,
idac w glab sali od drugiego rzedu krzesel, nie krepowalo sie:
co trzeci drzemat czujnie.

Z méwnicy lat sie wartki potok prawd oczywistych i stwier-
dzeri formulowanych Zargonem stowarzyszenia zwolennikéw ka-
lalii, z ktérym byli obeznani tylko ci, co ocierali si¢ o miejski
zarzad z bliska. Wszyscy inni, znajacy tylko jezyk codzienny,
czuli sie tu obco i nie bardzo rozumieli, o czym mowa. Po sali
wialo nuda. Jedynie podniecenie prezesa i kamienny spokéj szefa
pozwalaly wnioskowaé, ze posiedzenie zwolano w nastgpstwie
niezwyktych wydarzes.

Zastepca odchrzgknal, zgrabnie przerzucajac w ten sposéb
most do powszedniego jezyka.

— Przedstawitem nasze wybitne osiagniecia i mégtbym do-
rzucié caly rejestr osiggnieé drobniejszych. Méglbym tez méwié
o drobnych niepowodzeniach, ale byloby to bezuzyteczne — rzekt
surowo do zebranych. — Sa sprzeciwy?

Nie bylo.

Prezes i szef kiwneli glowami, kiedy zastepca przeszedt do
czeéci przeméwienia dotyczacej przyszloéci. Jego glos skoczyt ku
gérnym rejestrom, przez co zyskal na $piewnosci, wznosit sie
i opadal, jarmarczny jednocze$nie i kaznodziejski.

— Kalalie! — krzyczat z niebywalym entuzjazmem i pod-
niést w strone sufitu natchniong twarz stygmatyka.

Prezes wyrzucit w gére rece i zaczat klaskaé. Réwnym i zgod-
nym klakierskim aplauzem czkneli ludzie zza stolu prezydialnego.
Oklaski pobudzily épiagcych w glebi sali. —. aisarak eipud w aisak
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ataiM — powiedzial do prezesa zastgpca zargonem najaktyw-
niejszych zwolennikéw kalalii. — Ple-ple-ple!

Sala tym razem zareagowala nie czekajac na przyklad prezesa
i szefa. Tu i 6wdzie podniosty si¢ stabe okrzyki, ale ich nikt
nie podjat. Ludzie nie wydajac glosu otwierali i zamykali usta,
co robito wrazenie zgodnego skandowania; w rzeczywistoéci précz
ogrodnika przy drzwiach i oficjaléw przy stole nikt nie robit
zbytniego tumultu.

— Niech zyjg kalalie! — krzyknat znéw zastepca. — Niech
zyja ofiarni mieszkaricy naszego miasta, pelni zrozumienia dla
naszego programu! Ku lepszym czasom! Ku sadom pelnym kwi-
tngcych kalalii!

Szef ogrodnictwa podniést si¢ z krzesta. Obréciwszy sie twa-
rzg do wiszacego nad stolem prezydialnym symbolu kalalii zaczat
klaskaé i pokrzykiwaé stuzbiscie: ,,Niech zyja!”. Prezes zrobit to
samo, ale z powsciggliwoécia przynalezng wysokiemu urzedowi.
Sala pod jego wzrokiem podjeta po zotniersku nadprogramowe
zadanie.

Zastepea, krepy mezczyzna po czterdziestce, z kreconymi who-
sami, odznaczajacy si¢ zdecydowanym spojrzeniem i ruchami
znamionujacymi gwattownoéé usposobienia, zszedt z mdwnicy,
wrécit do stolu prezydialnego i usiadl kolo prezesa. Glowe
podnidst szef.

— Wszyscy, ktérzy zamierzajg wziaé udziat w dyskusji nad
waznymi problemami poruszonymi w przemdwieniach, moga sie
zgtaszaé do sekretarza obrad, ktéry bedzie zapisywat dyskutan-
téw. Pozadane jest, aby kazdy przedstawit do wgladu konspekt
wystgpienia — powiedzial. — Oglaszam przerwe!

Obradujacy w milczeniu zaczeli si¢ przepychaé na korytarz.
Prezes, zastgpca i szef utworzyli przy drzwiach odosobniong
grupe. Przestrzet wokét nich predko opustoszata i wkrétce
wszyscy trzej zostali sami.

— Wiecie juz, co si¢ dzieje na miescie? — rzucit pélglosem
prezes.

Zastgpca podrzucit gwaltownie ramionami.

— No co, wiecie?

— Nic wielkiego. To si¢ zdarza. Wazne, zeby si¢ nam kon-
trola nie wymkneta z rgk. Poza tym nie widze powodu do paniki.

Prezes wsadzit reke do kieszeni i tam wecisngt kciuk w spo-
cong dloAi.

— Ci ludzie czego$ chca — powiedziat patrzac badawczo
na zastepce. — Tym ludziom co$ si¢ nie podoba. Szef nie mdgt
si¢ porozumie¢ z tym brodatym. Mysle, ze bedzie najlepiej, jezeli
go zaprosimy do miejskiego zarzadu. W szczerej i bezposredniej
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rozmowie, w atmosferze wzajemnego zaufania bedzie mozna zli-
kwidowaé wszystkie trapigce go watpliwosci.

Zastepca smarkngt w kat, prezes przekrzywil glowe.

— Ma pan zastrzezenia do mojej linii? Niech pan $mialo,
tylko zaufanie...

— Zaufanie! — zachngt sie zastgpca. — Nie ma powodu
pertraktowaé z kazdym, komu wpadnie do 1ba wylezé na ulice
z glupimi sztuczkami. Moja rada: zamkngé wichrzyciela, niech
sie przy malowaniu kalalii uczy rozumu. Jak go szef weZmie
w obroty, zmadrzeje on i inni tez zmadrzejg. Ot co!

— Tak pan sadzi?

Zalztgpca zerkngt na zwierzchnika spod cigzkich mongolskich
powiek.

— Nie mam nic na sumieniu, zeby si¢ pali¢ do rozmowy
z tym czy z innym. Jestem czysty.

— Pan myéli, ze ja mam co§ na sumieniu — podchwycit
prezes — i dlatego si¢ pale do rozmdéw?

— Nie wiadomo — mruknat sceptycznie zastepca. — Kaz-
demu si¢ wydaje, ze jest niewinny, a jak dobrze pogrzebaé, na
kazdego co§ si¢ znajdzie.

Szef zerkngl na obu niewzruszony, jak czlowiek, ktéry nie
wtraca si¢ do sporu zle poinformowanych. Sciggnat brwi i wwier-
cit wzrok w podloge patrzac na ciemne wydeptane deski.

— Mhnie ma pan na my$li? — powtérzyl prezes tonem po-
jednawczym, aby zmyli¢ zastepce. — Moge pana zapewnié, Ze
kto jak kto, ale ja nic nie mam na sumieniu. Gotéw jestem
w kazdej chwili przeprowadzié publiczng samokrytyke, jezeli
tylko ktoé coé§ na mnie znajdzie. Czasami ludzie i na niewinnych
bez powodu méwiag! — spojrzal koso na zastepce. — O panu
tez méwig, i nie najlepiej. Méwia, ze pan przemyca jabtka calymi
metrami!

— Wolno mi! Podpisywat pan stosowne rozporzadzenia!

— Podpisywaé podpisywatem, ale mowa byla o iloéci nie-
zbednej do zachowania zdrowia i sit do pracy! A pan stracit
umiar! Ludzie niedoktadnie wiedzg, bo to tajne, ale robig domysty!
Méwig, ze pan na handel przywozi! Méwig o grupie uprzywile-
jowanych! Powiadajg, ze nikomu nie wolno, ale za to my z miej-
skiego zarzadu folgujemy sobie, ile tylko chcemy! To na nastroje
dobrze nie wplywal

Zastepca zerkngt predko na szefa.

— Zastanawiam si¢ — ciggngt prezes — czy temu z broda
nie idzie o czystoéé obyczajéw? Skad by nagle u niego taka
manifestacja? Gdyby wszystko bylo w porzadku, mysli pan, ze
wystarczyloby jednego czlowieka z tablicg, zeby si¢ tak wszyscy
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od razu przylaczyli? Mnie sie wydaje — $ciszyt nieco glos —
7e to o panskie jablka sprawa. Kazdy wie, ze nie przywozi pan
tych jablek tylko na wlasny uzytek. Wystawil pan sobie wille,
fadnie ja pan sobie umeblowal. Méwig — dodat, ze smutkiem
przypominajac sobie Zone — ze ma pan tyle kobiet, ilu pan tylko
moze daé rade. Wszystkie za jabtka!

Stojacy w korytarzu podeszli blizej. Zastepca stuchat z czer-
wieniejgca twarza i raz po raz spogladal na szefa.

— Pan mnie szpieguje! — sykngt. — Pan jest chyba z kim
w zmowie! Co to za sprawiedliwo$é, zebyémy myslac dziet
i noc o kalaliach, nic z tego nie mieli! To zrozumiale, ze jabtka
si¢ nam nalezg! Nawet dziecko by zrozumialo, e tylko jabtka
moga byé sprawiedliwym wyréwnaniem!

— Niech mi pan w ten sposéb nie ttumaczy! — przerwat
rozdrazniony prezes. — Brakuje jeszcze, zeby pan zaczgl mnie
przekonywaé, ze jak mieszkadicom nie wolno jesé jablek, to pan
wynagradza im to za poSrednictwem swojego zotadka! Panie, ja
jestem czysty, ja zyje dla idei i nie bede tu stuchat glupstw!
Niech pan si¢ lepiej zastanowi, co im pan powie, kiedy tu lada
chwila przyjda z delegacja, zeby zadaé nam pare klopotliwych
pytafi. Znéw mnie pan przed siebie wypchnie, zebym za pana
$wiecit oczami i kryt pana szwindle! Mam tego dosé! Jezeli tylko
mnie spytaja, obiecuje, Zze nic innego nie powiem, jak tylko to,
co méwie w tej chwili! A pan tymczasem chce, Zebym aresztowat
tego z tablica? Wstyd! Kto traci kontakt, powinien opuscié
miejski zarzad! Pan nie chce wiedzieé, jakie sa ludzkie bolgczki!
Musze z przykroscig stwierdzié, ze pan si¢ wyizolowal! Pan stracit
poczucie wiezi z mieszkaficami!

Zastepca stuchat reprymendy kolyszac sie z piet na palce. Po
ostatnich stowach prezesa zerkngt spod azjatyckich powiek.

— Szuka pan kozla ofiarnego? Na mnie chce pan zrzucié
odpowiedzialno$é za caly pariski batagan? Kto tu jest prezesem?
Ja? Jestem tylko pana zastepca! Niech ci ludzie przyjda! Niech
pan si¢ nie martwi, ja tez bede wiedziat, co im powiedzieé! Gdzie
sa kalalie, ktére co wiec pan im obiecuje? Nie ma pan, co? Pan
jest za wszystko odpowiedzialny! Nic tatwiejszego, jak odwracaé
uwage ludzi od najwazniejszych spraw, a kierowaé na takie ghup-
stwa jak pare metréw jablek! Pan naprawde nie dorést do swo-
jego stanowiska! No, gdzie pan ma swoje kalalie?

Prezes przygwozdzit go wicieklym spojrzeniem.

— Panie, panu sie wydaje, ze pan tu juz jest prezesem, co?

— Koniec przerwy! — oznajmit szef ogrodnictwa wpatrujgc
sie z ponurym zainteresowaniem w jednego i w drugiego. —
Proponuje, zeby panowie odlozyli na pézniej uzgadnianie opinii
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i stanowisk. Trzeba teraz pokazaé¢ mieszkaficom, ze miejski zarzad
jest zespolony w dzialaniu i w myslach! Zespél, panowie, zesp6t!

— Zesp6t! — wybuchngl prezes przypomniawszy sobie rap-
tem gorzkie niepowodzenie z aresztowaniem szefa. — Myslatem,
ze stoje na czele zgodnego zespotu. Nakazem chwili jest jednosé
dziatania i jednomy$lno$¢ w podejmowaniu decyzji, ale wam
wszystko wywietrzato z glowy! Tylko ja jeden sie¢ mecze, zeby
doprowadzi¢ do kofica nasz program! — Przyjrzat sie zastepcy
z prawdziwa nienawiscig. — Niech tu tylko przyjdg! Odwotam
siec do ludzi, do wszystkich mieszkadcéw! Jeszcze dzi§ zwolam
wiec! Niech sie opowiedza, czy s3 za kalaliami, czy popieraja
patiskie szwindle!

Zastepca lekko przybladt.

— Szefie! — rozkazal prezes. — Prosze ze swoimi ludZmi
przygotowaé na wieczér plac przy muzeum. Dekoracje, gloéniki,
trybune. Zawiadomié tego z tablica, ze jeszcze dzi$, natychmiast
po zakoficzeniu obrad, przyjme go na dwuminutowej audiencji.
Niech powie, kogo reprezentuje i czego chce! Jezeli przyjdzie
wigksza delegacja, trzeba wystuchaé, co maja do powiedzenia,
choé mysle, ze obaj dobrze wiecie, co si¢ za tym kryje! Jak
moglicie pozwolié, zebym stangl przed takimi wydarzeniami?
— rzekt z wyrzutem. — Panowie! Wyrazam wam moje najgleb-
sze niezadowolenie!

Szef ogrodnikéw uniést lewg brew i spojrzal na zastepce.
Ten wysunat ztowrogo dolng warge, splunat na posadzke i ciapnat
butem po mokrej plamie.

— Mysle, ze mozna to zrobié — odezwal sie patrzac na
szefa. — W koficu tak czy tak sytuacje trzeba wyjaénié. Tylko
nie wiadomo, czym si¢ to skoriczy i kto tu bedzie przegrany.
Jezeli podejmiemy z mieszkaricami zasadnicze rozmowy, nie obej-
dzie si¢ bez ustepstw. — Spojrzal prezesowi prosto w oczy.
— Moze trzeba bedzie dokonaé jakich przesunieé? W koricu,
rzecz najwazniejsza to porzadek w mieécie — znéw zerkngt na
prezesa — a tego sie nie zrobi bez ustepstw. Moim zdaniem, nie
ma w miescie takiego waznego czlowieka, zeby$my go nie mogli
w interesie programu rzucié na szale.

— Panie, pan mi grozi! — hukngl prezes nie posiadajac sie
z oburzenia. — To skandal! Szantaz i oszustwo! Z pana jest
tchérz i intrygant!

Zastgpca wpart w niego ciezki gorejacy wzrok.

— To pan jeste$ tchérz! I baran! Mesjasz, kurwa jego maé!
— warkngt, chwycil reke prezesa i uszczypnat ja. — Ja si¢ po-
staram, zeby§ pan jeszcze dzi§ zlecial ze stolka! Ja panu jeszcze
pokaze, kto jestem!
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Prezes skrzywit sie i wyrwat reke ze szponéw zastepcy.

— Bekniesz pan za to wszystko! Ja na pana zbieram ma-
teriaty!

— A ja na pana juz mam materialy! Mozesz mnie pan poca-
towaé! A z lud?mi sobie poradze! Znalazt sie dobry pies! Sam
nie zje i drugiemu nie da! Wiesz pan — powiedzial — kogo
ludzie nie lubig jak zarazy? Nie lubig takich zbawicieli jak pan!
Oni pierdolg takich! Oni lubiz mocng reke czowieka ze smy-
katkg do intereséw! Taki, co lubi interes, innym da skorzystaé!
Chryste Panie — czkngt udajac, ze go dusi $miech, i obejrzat
zwierzchnika z najwyzszym lekcewazeniem — a id%ze pan do
cholery ze swoimi kazaniami!

N Uczestnicy obrad obserwowali ich w sposéb daleki od dys-
recji.

— Panowie — przywolat ich do porzadku ponury szef. —
Czas skoriczyé przerwe! Co macie miedzy sobg, miejcie, ale nie
poﬁ:;ujcie ludziom! Nie rébcie z siebie widowiska, do kurwy
nedzy!

— Nie musimy sie krepowaé — warkngt prezes. — Ludzie
i tak wiedza, ze musze sie tu z wami uzerad!

— Koniec przerwy! — krzykngt w drzwiach ogrodnik do-
strzeglszy znak szefa. — Koniec przerwy!

Ludzie powoli powlazili w swoje krzesta. Prezes siadl za
stolem; czul idacy ku sobie od zastepcy ztowrogi cigg. Na sali
bylo cicho i cisza si¢ przedtuzata. Byle do kofica dnia, pomyslat
i zerknat na ludzi. Wszyscy utkwili w nim spojrzenia; pokutowat
przed nimi jak sparalizowany, a bazyliszkowaty wzrok zastepcy
wiercit mu z boku dziure w glowie, docierajac do jadra najskryt-
szych mysli. Szef siedziat nadety i nieznacznym ruchem dwéch
palcéw muskat wasy, lewa dlofi wsungwszy za szelki. Prezes
ztowit na moment jego spojrzenie, ale nie udalo mu si¢ wyméc
na podwladnym cieplejszego blysku.

Podniést sie przygarbiony, wspart cigzko rekami o krawedZ
stotu i objat spojrzeniem sale. Nieco otuchy wlal w niego widok
ogrodnika barykadujacego zwalista postacig drzwi do sali obrad,
ale po chwili przyttoczylo go wspomnienie nieudanego areszto-
wania szefa. Od ulicy uderzata w zamkniete okna daleka wrzawa,
zamieszanie i bieganina. Spocone rece ze$lizgiwaly mu si¢ z kra-
wedzi stotu.

— Po wstepnej, informacyjnej czgéci obrad — zaczat z wiel-
kim trudem — chcialbym przejéé do sprawy najwazniejszej. Za-
prosiliémy was dla wspélnego przedyskutowania drég prowadza-
cych do rychlejszej realizacji programu. Niestety, dziefi dzisiejszy,
w sposéb réwnie skrytobdjczy co perfidny, narzucit nam do na-
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tychmiastowego rozwigzania nowy dylemat. — Spojrzal $mielej
na sale i podni6st glos: — W naszym mieécie doszlo do nieocze-
kiwanych wydarzes. Blizej nie zidentyfikowany czlowiek wyszedt
na ulice naszego miasta, aby w umystach mieszkaficéw posiaé
zamet. Z pewnoscig wszyscyScie go widzieli, skoro wie$¢ o tym
zdarzeniu dotarla nawet do mnie. Czlowiek to zly, podstepny
i niebezpieczny. Powoduje si¢ poczuciem bezkarnosci, ktére wy-
rosfo na pozywce krétkowzrocznosci niektérych mieszkaficéw
miasta, znanych dotychczas z postuszefistwa, lojalnosci i wysokiej
dyscypliny miejskiej!

Nabrat gleboko powietrza, pochylit si¢ do przodu, jakby ata-
kowal niewidzialnego przeciwnika, i spojrzal ludziom w oczy
zamglone sennoécia.

— Wszyscy glosowaliécie za programem! Wiem, ze darzycie
miejski zarzagd pelnym zaufaniem! Tak byé powinno! Naszym
obowigzkiem jest walczyé, a waszym pomagaé w tym trudzie. Do
dzi§ byliémy tej pomocy pewni. Ale dzi§ na ulice naszego miasta
wyszedt nikomu nie znany czlowiek. Kim jest ten osobnik? Nie
wiadomo. Nikomu nie udato si¢ wydobyé z niego potrzebnych
informacji. Czego ten czlowiek chce? Tego tez nie wiemy! Wy-
pisat sobie na tablicy stowa, ktérych nikt nie potrafi odczytaé,
i z tymi slowami chodzi miedzy ludZmi jak parszywa owca!
Jaki jest jego cel?, pytam. Prosty! Chce oderwaé ludzi od co-
dziennych zajeé, rzucié miasto w otchtaf anarchii, zniweczyé to,
co osiggneliémy wspélnym wysitkiem, a potem, w ten sam pet-
fidny i podstepny sposéb, oskarzyé o wszystko miejski zarzad,
ktéremu powierzyliscie ze zrozumialym zaufaniem troske o przy-
sztoéé waszg i przyszto$é waszych dzieci!

Umilkl i przypatrujac si¢ przez moment milczacej sali badat
wrazenie, jakie wywolaly jego stowa. Nie znalazt powodéw do
zadowolenia. Wprawdzie obecni patrzyli na niego z zainteresowa-
niem nieco zywszym niz dotad, ale w twarzach nie dostrzegt
zyczliwosci, nie bylo zrozumienia, ktdére kiedy§ przeskakiwato
jak iskra w tuku elektrycznym do niego i z powrotem. Nawet
powietrze w sali, nieruchome i cigzkie, bylo mu nieprzychylne.
Rzucit predko okiem na szefa ogrodnikéw: siedzial zapatrzony
w lezacy przed nim czarny notes i wertowal go uwaznie strona
za strong. Obok, wroéniety w krzesto, tkwil zastepca — z zalo-
zonymi na piersi rekami, z nogami skrzyzowanymi i wyrzuconymi
przed siebie patrzyl zimno w sufit. Prezesowi wydato sie nagle,
ze stangl twarza w twarz ze spiskiem. Wzmagajac podejrzenia,
gorzka falg uderzylo w niego wspomnienie dzisiejszych wyda-
rzefi: rozmowa z kierowcs, nieudane aresztowanie szefa, ktétnia
z zastepcs, jego zamaskowane pogrézki.
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— Mieszkadicy miasta! — krzykngt. — Naprzéd do walki
z demagogia, chaosem i buntem! Naprzéd do walki o kalalie!
Niech zyja kalalie! Naprzéd najlepsi synowie naszego miasta!
Niech zyje miejski zarzagd, wyprébowana awangarda w walce
o lepszg przysztosé! Niech zyja kalalie!

Nikt nie zareagowal Prezes przyjrzat si¢ siedzacym w 1zedach
ludziom. Ci, co nie spali, sapali, drapali si¢ i pocili obficie. Szef
ciezka dloma podpierat czolo, a pelnomocnik zastepcy zrobil sobie
samolot z wydanego wielkim naktadem $rodkéw Wleloletmego
programu dziatalnosci miejskiego zarzadu i ktul nim w nos $pig-
cego egzekutora dobrowolnych sktadek, ku wielkiej uciesze naj-
blizszych sgsiadéw. Egzekutor wstrzqsal sie przez sen, wtykat
w dziurki od nosa wielkie paluchy, wiercit nimi i pochrzakiwal
donosénie. Szef ogrodnikéw glosno zatrzasngwszy notes zabebnit
po nim palcami lewej reki, a palcami prawej muskat was, jakby
go namaszczatl wonng brylantyng — znak niechybny decyzji daja-
cej najwyzszg satysfakcje. Audytorium przekrzywiajac po ptasie-
mu glowy zaczelo lowié szum uliczny saczacy sie skapo na sale
glrz& pancerne szyby zakratowanych okien. Prezes odchrzgknat

0$no.

— Co sie dzieje?! Nie slyszelidcie? Co tam sie dzieje na
ulicy? Niech zyja kalalie! — krzyknat po raz drugi, jak nauczy-
ciel podrywajacy do postusznego dziatania klase znarowionych
wychowankéw. — Niech zyja kalalie!
mk— Niech zyja — odezwat si¢ od drzwi apatyczny glos ogrod-

a.

— Boze wielki! Przed nami sprawy najwyzszej wagi, a wy
sie zachowu]ecle jakby szlo o zatatanie dziury w jezdni — rzekt
z wyrzutem i siadt. — Otwieram dyskusje — oznajmit bezbarw-
nie. — Kto si¢ zapisal, niech zabiera glos. Tylko zapowiadam,
zadnych podejrzanych wystapied!

Sale ogarneta cisza, wielka i dzwonigca w uszach. Byly wia-
4ciciel jednego z poéledniejszych sadéw odkrywszy na sobie na-
tarczywy wzrok prezesa kiwnat sie niespokojnie i prébowat skryé
za plecami siedzacych przed nim. Prezes wskazat go palcem.

— Chcial pan nam co$ powiedzie¢ — zauwazyl. — Z wdzie-
cznoécia wystuchamy waszych uwag dyktowanych bogatym do-
$wiadczeniem. Stuchamy, tu kazdy moze méwié!

Tamten, zrezygnowany, wstat z twarzg w wypiekach i zaczat
szukaé miedzy krzestami przejscia do méwnicy.

— Oczywiscie — rzek! prezes. — Macie prawo. U nas kazdy
moze przemawiaé z méwnicy. Kazdy, kto tylko sobie zyczy. Po
to ta méwnica jest.
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Ze spodni kustykajacego ku méwnicy eks-whasciciela wysu-
wala nieSwiezy jezyk wyblakta koszula. Zastgpca prowadzit ida-
cego przymruzonymi oczami.

— Tylko bez niepotrzebnego gledzenia! — ostrzegt. — Mamy
jeszcze do omdwienia wazne miejskie sprawy!

Méwca wlazt za pulpit. Zylaste rece wisialy po bokach zgar-
bionego tulowia jak galezie bez lisci wykrecone jesiennymi wia-
trami. Stangwszy na méwnicy wyrzucil na pulpit ciezkie dionie
niczym dwa wielkie pistolety. Spojtzawszy na audytorium speszyt
sig, zgarbil jeszcze bardziej.

— Co to ja, tego? — wybgkat spogladajac na ludzi i na
prezesa. — Pan prezes tak na mnie popatrzyt. Pomyslatem sobie,
ze to s3 wszystko bardzo wazne miejskie sprawy, ale ja nie
za bardzo sie na nich znam.

Zobaczyt szefa ogrodnikéw wyciagajacego z kieszeni czarny
notes.

— Nie wiem sam, jakim sposobem tu wlaztem — mruknat
do siebie. Diabli ciebie, $cierwo, z twoimi §lepiami nadali.
A zeby$ odlept. Jak trzeba, to ja za wszystkim — krzykngt —
bez sprzeciwu!

— Za wszystkim? — podchwycit zastepca przerzucajgc krét-
kim szarpnieciem glowy niebezpieczne pytanie na calag sale. —
Patrzcie go! On jest za wszystkim! Jeszcze jeden! Potrzebujemy
zdecydowanych i $wiadomych ludzi, a ta pierdota méwi, ze be-
dzie za wszystkim. Za jabtkami, co?

— Ja nie tak. Nie pomyslatem, Ze to si¢ wam moze, pano-
wie, nie spodobaé. A bo ja wiem, co z takiej méwnicy mozna
powiedzie¢? Wszystko, méwicie, obrodzito jak trzeba pod wa-
szym zarzgdem, klopotéw zadnych nie macie, to moze czlowie-
kowi i méwié¢ sie nie nalezy?

— Wiecie, co sie dzieje na mieécie? — warknat szef bebnigc
palcami w notes.

— Niby co? Ja si¢ takimi sprawami nie zajmuje, ani robie-
niem, ani slyszeniem tego, co si¢ na mieécie dzieje — zaznaczyl

chytrze. — Jak sie z tymi rzeczami nie ma do czynienia, to si¢
ta i nie wie. — Spojrzal na prezesa. — To moze ja juz lepiej
stad zleze?

Prezes nie odpowiedzial. Twarz méwcy rozjasnita sie nagle,
nabral powietrza.

— Niech zyjg kalalie! — krzyknat.

— Niech zyja — przy$wiadczyt prezes.

Mé6weca czym predzej wygramolit sie zza pulpitu i podreptat
do swojego rzedu krzesel, ale w przejéciu petnomocnik zastepcy
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siegnat mu niespodzianie do portek i do reszty wyszarpnat z nich
brudng koszule.

Prezes za stolem zachichotal gwattownie.

— He, he! No, dziekujemy wam bardzo za wasze wysta-
pienie — powiedzial. — Daj mu pan spokéj! — upomnial pelno-
mocnika. — Kto chce zabraé glos?

— Niech bedzie, ze ja — rzekt piskliwie mezczyzna o wio-
sach potarganych i zéttych jak plomien lojowej $wiecy.

— Stuchamy. Pan tez na pewno chce stamtad przemawiaé
— prezes okazal zrozumienie dla stabostek swoich mieszkaricéw.

— Mnie tam wszystko jedno, moge stad.

Przesmarowal jezykiem wargi, wysuplat z kieszeni jakié $wis-
tek i wsungt go tam z powrotem.

— Moje méwienie proste. Wszystkich, co sie buntuja albo
niepewni sg, przyaresztowal. Zamkngé tych, co stoja na ulicy
i patrzg gdzie narozrabiaé, bo to zlodziejskie nasienie! Nic do-
brego z takich nie ma! Z mlodych to samo nic nie wyrosnie,
trzeba ich troche przyskrzynié! Baby zamkngé, niejedna sie pusz-
cza za jablka! Przyaresztowaé i spokdj! Nie pobtazaé, prezesie,
nie poblazaé!

Prezes odetchnal, co§ mu za$witato. Spojrzal na szefa wbitego
lokciem w blat stotu i wrécit spojrzeniem do méwecy.

— Zobaczymy. Moze trzeba zrobié, jak radzicie. Przyciaé w
korzeniach. Bardzo nas cieszy to, co powiedzieliécie. Tacy ludzie
jak wy s3 nam potrzebni! Zashuzyliscie si¢ nam jako jeden
z pierwszych!

Moéweca chrzagknat z zadowoleniem.

— Bede miat wam potem co§ do powiedzenia na osobnosci
— dodat prezes.

Szef zerknal na niego z uwaga i przestat sie bawié¢ notesem.
Zéttowtosy czerwonym obliczem wyrazat gwattowna nadzieje.

— Shuze swojemu miastu — oznajmil — z serdecznej zycz-
liwosci! Ja nie z tych, co wichrza albo czekaja jakich korzysci!
Ja bym ze szczerego serca wszystko dla was! Zycia bym nie
zatowat!

— Bede mial do was pare stéw — powtdrzyl prezes.

Tamten otarl lzy.

— Wszystko! Dla kalalii zyje! Bez nijakiego wynagrodzenia!

— Tak myélalem — rzekt prezes. — Przyszlo mi do glowy,
7e wielka by byta szkoda, gdybyémy takiemu ofiarnemu czlowie-
kowi nie dali okazji sie przystuzyé.

Zgromadzeni, ozywieni zawiscia, zakrecili si¢ niespokojnie w
krzestach. Paru podniosto reke, zeby natychmiast co§ powiedzieé,
i prezes juz miat jednemu z nich przyzwalajaco skingé glows,
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kiedy drzwi pekly nagle na osciez i w progu zatrzymal sie mez-
czyzna. Spojrzal na sale i wymingl ogrodnika, ktéremu reka
z sekatorem zaplatata sie w szelki.

— Tu nie wolno wchodzié! Tajne obrady tu sa!

Mezczyzna zrobit pare krokéw i przystangl w przejéciu prze-
dzielajacym sale. Jednym okiem odszukat prezesa, drugim przyj-
rzat sie szefowi. Ogrodnik wysuptat wreszcie reke z szelek, ztapat
go za ramie i sprébowal wypchnaé za drzwi.

— Tajne obrady — powiedziat mezczyzna. — Dobrze widze,
ze obrady. Ale musza mnie tu wystuchaé. To historyczna ko-
niecznos¢.

— Zaczyna si¢! — krzyknat dramatycznie prezes.

Szef podnidst sie wolno z krzesta.

— Ogrodnik! Co za nieporzadek? Jak pilnujecie drzwi? Wy-
rzucid!

— Wtasnie wyrzucam, ale on troche za nachalny. Moze mu
nie poradze.

— Wyprowadzié go! — rozkazat szef.

5 Ogrodnik chwycit reke mezczyzny i zaczal go ciagnaé do
rzwi. '
— Zostaw mnie — rzek! przybyly. — Ja tez mam tu interes!

— Mbéwi, ze interes ma! — zameldowal ogrodnik.
— Kto chce, wlamuje si¢ na sale obrad! Aresztowaé tego
czlowieka i wyciagnaé surowe konsekwencje! — rzucit prezes.

— Niech powie, co ma do powiedzenia — zaproponowat nie-
spodzianie zastepca. — Tak czy tak, caly dzied mamy do czynie-
nia ze stuknietymi. Jeden mniej, jeden wiecej, jaka réznica. Ty
tam! Naprzéd, gadaj!

— To niech nam juz powie! — jeknat prezes. — Tylko
predzej, mamy mato czasu!

Mezczyzna zrobit krok w przéd i spojrzal na prezesa z wy-
rzutem.

— Aresztowaé zaraz? Za co?

— Méw! — warknal szef. — Ale i tak bedziesz musiat
ponie$é konsekwencje naruszenia porzadku!

Mezczyzna przyjrzal mu sie ironicznie.

— Nigdy nie wiadomo, kto w koficu uratuje porzadek.
W kazdym razie musz¢ wam pobudzi¢ tych $piscych rycerzy.
W mieécie dzieja sie dziwne rzeczy. Ludzie wyszli z doméw,
jest ich coraz wiecej i za godzing albo dwie na ulicy znajda sie
wszyscy, ktérzy sie moga ruszaé o whasnych sitach. Byloby dla
was dobrze tam péjéé i postuchaé, o czym méwia. Przyszedlem,
7eby wam doradzi¢ i powiedzie¢ pare stéw, bo to s3 te same
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stowa, z jakimi przyjda ludzie, kiedy im sie sprzykrzy czekaé na
was na skwerze.

Spojrzat na prezesa, przyjrzat sie ponuremu szefowi i rozpar-
temu za stolem zastepcy.

— Zebralidcie si¢ na posiedzenie, zamkneliScie sale i przy
drzwiach postawiliécie ogrodnika z sekatorem. Boicie sie, ze ktos
tu przyjdzie i nie da wam spokojnie pogadaé?

— Niech nas nie obraza — zaprotestowat slabo prezes.

— Nikt was nie obraza. Cate miasto §mierdzi wam jabtkami,
ktére si¢ $nig wam po nocach jak grzech pierworodny, choé
kazdy z was chcialby ten grzech popetniaé¢ albo go popetnia co
dziefi z twarzg oburzong na innych.

— Niestychane! — szepnat prezes. — Niech wyjdzie!

Megiczyzna spojrzal po skulonych postaciach, przegarngt wzro-
kiem glowy przy stole prezydialnym i zajrzat prezesowi w oczy.
Zrobit krok w jego strong; prezes wcisnat sie w trzeszczace
krzesto, intruz usmiechal sie.

— Nikt z was nie pyta, o co tym ludziom idzie. Nikt nie za-
prosit tu tego brodacza z tablica. Nikt. Modlicie si¢ tylko w du-
chu, zeby popelnil jakie§ drobne wykroczenie, bo go wtedy
zamkniecie i posadzicie przy malowaniu kalalii, pewni, ze w ten
sposéb zlikwidowaliscie niebezpieczny problem.

Prezes wstal gwaltownie zamachat rekami.

— To demagogia! To niedozwolone! Nie wolno obrazaé za-
rzadu! Zamkne kazdego, kto sie oémieli tak méwié!

Mezczyzna tez wyciagnat reke przed siebie.

— Spokojnie, panie prezesie, niech si¢ pan nie denerwuje!

Prezes poczul, Ze ta idaca z daleka dlod dziata na niego
paralizujagco i kojaco jednoczesnie. Pomyslat, ze taki powinien
byé¢ jego zastgpca. Opadt bezwladnie w krzesto i ujrzal zasko-
czony, ze i szef ogrodnikéw wpatruje sie¢ w mezczyzne z najwyzsza
uwags.

g_ Spokojnie — powtérzyl mezczyzna. — Nie przyszedtem
pana obrazaé ani zawracaé kijem waszej rzeki, jezeli to jest rzeka,
a nie kaluza, o ktérej mysélicie, ze jest w niej wartki nurt i zZe
wszystko w niej plynie, a nie gnije! Nie jestem tu obcym czlo-
wiekiem! Cokolwiek sie zdarzy, bede zyt w tym miescie, bo nie
kazdemu jest pisane miejsce lepsze!

Nim ktokolwiek zdazyt mu przeszkodzié znalazt sie przy
oknie, odsungt masywne rygle i otworzyl na osciez obie wysokie
kwatery. Na sale przez kraty wionelo cieplym powietrzem i da-
lekimi sttumionymi glosami. Prezes skurczyt sie¢ w sobie, mez-
czyzna obrécit si¢ do niego.

— Wpusécie ludzi do waszych urzedéw! Niech wam méwig,
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czego im najbardziej trzeba. Teraz podnosza krzyk, bo duzo
czasu uplynelo od dnia, kiedy mieli okazje co§ wam powiedzieé.
Dajcie im dwie godziny, a beds krzycze¢ jeden przez drugiego
jak opetani. Dajcie im cztery godziny, a uspokoja sie i zaczng
méwié rozsadnie. Wtedy powiedza, czego im najbardziej trzeba.
Powiedza wam wszystko, co powinniécie wiedzie¢. Wystuchajcie
ich cierpliwie, bo to bedzie dla waszego dobra. Przeciez chcecie
dalej siedzie¢ w zarzadzie?!

Zastepca jednoczes$nie z szefem dat znak ogrodnikowi.

Ten obciggngt na sobie kombinezon i trzymajac jedna reka
sekator, cichymi krokami zaszed! mezczyzne od tyhu, ztapat go
za rekaw i zaczat ciggnaé do drzwi. Mezczyzna zapart sie, ogrod-
nik go szarpal éciggajac mu powoli marynarke z ramion. Kiedy
zostala mu w rece, upuscit ja na podloge, cofnal sie i natarl na
intruza potrzgsajac groznie sekatorem.

— Czekaj — powiedziat tamten przyréstszy do podtogi. —
Co ci sie, bracie, $pieszy? I tak za to, Zze§ mnie tu wpuscil,
nie bedziesz miat spokoju do kofica zycia!

Ogrodnik szarpngt go jeszcze raz, ale mezczyzna zrobit w jego
strong gwattowny ¢éwieréobrét.

— Chcesz, zebym ci obit trgbe?

— Aresztowaé go! — warknal szef ogrodnikéw siedzacy bez
ruchu na swoim krzesle.

— Panie szefie! — rzekl mezczyzna. — Za pare minut bede
do pana dyspozycji, ale chce skoriczyé to, co zaczalem.

— Milczeé! — krzyknat histerycznie zza stolu prezes. — To
jest tajne posiedzenie miejskiego zarzadu i my tu nikogo obcego
nie potrzebujemy!

— O to whasnie idzie — powiedziat mezczyzna — ze ja nie
jestem obcy. Wszyscy jesteSmy z jednego miasta i to, co robicie,
odbija sie na mnie, czy tego chce czy nie. Powinniécie czasem
postuchaé, co chcg wam powiedzieé ludzie spoza zarzadu.

— My sami dobrze wiemy, co powinniémy robié! — krzy-
knal prezes.

— Moze tak. Wiecie, co macie robié, zeby ulatwi¢ sobie
urzedowanie. Ale rezultaty waszych decyzji nasza garbuja skére!
W tej sprawie mieszkaricy sg najlepiej poinformowani!

— Nikt nie ma prawa dyktowaé nam, co mamy robié — po-
wiedzial prezes znizajac si¢ do cierpliwego wyjasniania. — Po-
winien o tym wiedzieé.

Zastepca podniést mongolskie powieki.

— Przeciez to pertraktacje z buntownikiem! — Wstal i wy-
ciagnal w strone prezesa oskarzycielska dfoi. — Prezes dyskutuje
tchérzliwie z samozwariczymi doradcami! Mieszkadicy miasta! —
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zawolal tubalnie do siedzacych w rzedach. — Trzeba nam czlo-
wieka silnej reki, a nie prezesa, ktdry ze strachu robi w portki,
ile razy napotka w urzedowaniu drobne trudnosci!

— Sam pan zaproponowal; zeby go wystuchaé.

— A pan z tego skorzystal, zeby z nim pertraktowaé!

Megiczyzna przyjrzal si¢ jednemu i drugiemu.

— Wy juz i na siebie nie mozecie patrzeé — zauwazyl. —
Plujecie sobie w karty! '

— Milcze¢! — fukngt szef ogrodnikéw okrecajac szelki.

— My, czlowieku, nic nie musimy robié. Zarzad jest nieza-
wisly — wyjasnil intruzowi prezes. — A ja z nikim nie pertrak-
tuje. Ja tez jestem za tym, zeby go aresztowaé, tylko ze nasze
ogrodnictwo jest do kitu. W takich gorgcych chwilach mamy do
dyspozycji jednego ogrodnika! Jak w tych warunkach sprawowaé
zarzad? .

— Jezeli panu mato jednego ogrodnika, moze ich tu byé
wigcej — mrukngt szef stukngwszy palcami w rozlozony notes.
— Ja nie widze potrzeby.

— Prosze bardzo! — krzykngt prezes. — Na sale wtargnat
obcy cztowiek, zeby zawracaé nam glowe ghupimi radami, a ogrod-
nictwa miejskiego nie ma, bo pewno asystuje buntownikowi
stojagcemu z tablica w samym centrum miasta! Tymczasem szef
powiada, ze nie widzi potrzeby wzmocnienia ochrony w siedzibie
miejskiego zarzadu!

Ludzie siedzieli w odretwieniu. Nieznajomy mezczyzna stal
w polowie drogi od drzwi do stotu prezydialnego.

— Jestem za kalaliami — powiedzial — ale coé mi sie wy-
daje, ze nie znajdzie juz pan w mieécie wielu takich, ktérzy beda
krzyczeé za kalaliami, jezeli nie dostang troche jablek.

Z ulicy przez okno whbiegt krzyk gromadnego skandowania
kilkunastu sylab. Przez pét minuty bylo cicho i skandowanie po-
wtérzylo sie blizej, jakby plynelo na mocnej fali zgarniajacej
z drogi wszystkie przeszkody. Mezczyzna podnidst glowe.

— A moze macie choé jedng prawdziwg kalalie, zeby poka-
zaé ludziom? To by ich na pewno usposobito do was zyczliwiej,
moze rozeszliby sie spokojnie do doméw. Choé jedna?

— Kalalie? — powtérzyt prezes. — Nie ma.

— Przydalaby sig, zeby im pokazaé. Moze choé¢ jedna jest?

Prezes roztozyl rece.

— Nie ma. Sami nie widzieliémy. Pan, panie zastgpco, jest
zorientowany. Pan powie.

— Trudnosci bylty — burknat zastegpca. — Wiatry, surowy
klimat. Obiektywnie. Nie ma.
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Dalekie glosy wzmogly sie, nastuchiwali ich ludzie z calej
sali. Ogrodnikowi przy drzwiach odbilo si¢ gloéno.

— Nikt nie przychodzi z nowinami — poskarzyt sie prezes.
— Moze jeste$my odcieci albo otoczeni? Nie znajac sytuacji, nie
mozemy kontynuowaé obrad.

— Eee tam — uspokoit go szef. — Moi ludzie s3 nieza-
wodni.

— Alez ja zupelnie nie wiem, co si¢ w miescie dzieje! —
gryzt sie jekliwie prezes. — Nie moge sprawowaé zarzadu, o ni-
czym nic nie wiedzac!

— Pan nie musi wiedzie¢ — pocieszyt go szef. — Jest pan
bezpieczny, ma pan zapewniong nietykalng osobisto$é. Ogrodnic-
two zawsze jest w stanie te osobisto$¢ panu zapewnid.

— To niewiele — westchnat prezes z rezygnajaca.

— Nieraz to bardzo duzo — zaczepit go zastepca.

Mezczyzna zrobit pét obrotu i spojrzat na drzwi. Korytarzem
zblizaly si¢ predko kroki. Wszyscy obrécili tam glowy jak na
komende.

— Kto$ idzie! — krzyknat radoénie prezes i unibst sie w
krzeéle. — Zaraz bede miat najéwiezsze wiadomosci!

Drzwi otworzyly si¢ z trzaskiem i do §rodka zamiast postarica
wgramolit sie ogrodnik ciagngc za sobg opierajaca sie kobiete,
w ktérej prezes bez trudu rozpoznat Agnieszke. Wiosy miata roz-
rzucone, sukienke rozdarts, w rece trzymata worek. Ogrodnik,
miody, wysoki i chudy, sprébowat wypchnaé Agnieszke przed
siebie.

— Puéé, idioto! — powiedziata. — Nie widzisz, gdzie$ sie
wepchat?

Postawita worek na podtodze i poprawita dekolt. Cala sale
owial zapach potu, ktérym upal namaicit jej ciato.

— Sama$ tu chciala — zabetkotal ogrodnik.

Szef podnidst sie z krzesta jak wielki kot.

— Co wy tu tego? — spytat. — Aresztowana przyprowadzi-
liscie? Przytrzymajcie w areszcie, przestucham pézniej teraz jes-
tem zajety.

— Aresztowang? Jeszcze czego! — prychnela Agnieszka z obu-
rzeniem. — Niby to pan nie wie, po co on mnie ciggngt!

Ogrodnik, nie ocknawszy sie jeszcze z ostupienia, gapit sie
na zapelione rzedy krzesel, oslepiony idacym od okna stonecz-
nym blaskiem; dyszat z podniecenia i wysitku. Agnieszka stata
z gniewnie wydetymi czerwonymi wargami i z szelmowskim
blyskiem w oczach przeczgcym oburzeniu.

— Scierwo! — mruknat szef patrzagc na ogrodnika.

Prezes tez unidst sie w krzedle.
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— Chcesz powiedzieé, mieszkanko naszego picknego miasta,
ze ten oto ogrodnik przyprowadzil cie tu w prywatnych celach?
Zastanéw sie, to bardzo powazne oskarzenie!

— Pan tez! — roze$miala si¢ Agnieszka. — Pewno, ze w pry-
watnych, caly czas mu si¢ wyrywalam! Sukienke na mnie podart!
Przez cale miasto mnie ciaggngt! Krzyczalam, kopatam, ale na ulicy
zywej duszy nie ma, wszyscy gdzie§ na skwerze. Umyslnie go tu
pokierowatam!

Prezes spojtzal ostro na ogrodnika.

— Dlaczego napastujecie t¢ kobiete? Nie wiecie, ze zmusza-
nie jest karalne? Szefie, znowu wasz cztowiek!

— Mo4j! Moze on nie mdj, moze przebrany? — fuknat szef
i obrécit si¢ do sali. — Ludzie! Czym my si¢ zajmujemy? To
s3 sprawy na posiedzenie miejskiego zarzadu? Powariowaliscie
WSZySCy ?

— Niech pan si¢ liczy ze stowami! — ostrzegl prezes. —
Obrona uciénionych i niewinnych to nasz podstawowy obo-
wigzek!

Nieznajomy, ktéry w milczeniu przygladal sie widowisku,
podszedt do stotu.

— Gratuluje — rzekl. — To juz troche podobne do spra-
wowania zarzadu zgodnie z interesami mieszkaficéw. — Spojrzat
kolejno na prezesa, zastepce i szefa. — Nie jestem tylko pewny,
czy to rzeczywiscie na dzisiaj najwazniejsza sprawa. Miasto wre,
ludzie czekaja, zeby doszly ich od was zbawienne stowa, a wy
po swojemu klécicie sie¢ o glupstwa. Niech pan postucha, panie
prezesie...

— Odczep sie, cztowieku, ze swoimi radami — przerwat
prezes. Patrzyl na Agnieszke czujac zapach $wiecacego si¢ na niej
potu tak wyraznie, jakby ja obwachiwat z bliska.

— Niech panowie spytaja, co ona ma w tym worku! —
poskarzyl ogrodnik, ktéremu wrécita przytomno$é umyshu.

— Co macie, kobieto, w tym worku? — zainteresowal si¢
szef. — Pokazcie nam!

Agnieszka spojrzata na niego i przekornie zakotysata biodrami.

— Ona ma tam jablka, panie szefie! — zameldowal ogrod-

nik. — Z tego powodu ja tu przyprowadzitem!

— Jabtka? Ej, co$ mi si¢ nie wydaje! — szef niby zwatpit
i spojrzal na prezesa. Ten wyciagnal szyje z ciasnego kotnierzyka,
bo bardzo si¢ spocil.

Ogrodnik siegngt do worka i dostat klapsa od Agnieszki.

— Trzymaj przy sobie parszywe lapy! — powiedziala ostrze-
gawczo. — Sama pokaze, jak zechce!
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d—— No, pokazcie! — przymilit si¢ szef. — Co on tam na was
gada!

Agnieszka postawita worek na podlodze i zaczeta go powoli
rozwigzywal. Wyjela z niego dwa jabtka, wyprostowata sie trzy-
majac po jednym w kazdej rece i przycisneta je do piersi. Jabtka
byly tak wielkie, ze ludziom w krzestach zabraklo tchu, zaczeli
zmagaé sie z gwaltownym §linotokiem.

— Jabtka! — przyznata Agnieszka. — No i co z tego? Bo
to ja jedna?

— Aresztowal! — nakazat szef. — Nie bedziemy si¢ piescié!

Ogrodnik wyciagnat reke.

— Bo trzasng w pysk! — ostrzeglta Agnieszka. — Juz ci
to obiecalam, kiedy§ mnie tu ciggngl! Tylko mnie dotknij!

— Slyszy pan, jaka harda? — poskarzyl sie ogrodnik. —
Co dzied przynosi te jablka. Nie od dzi§ mam j3 na oku!

Prezes wstrzymal oddech, zamknat oczy i jak gromu czekat
pytania, skad Agnieszka wziela przepustke.

— Co dziei przynosi, méwicie? — spytat szef.

— Co dziefi. Jak nie co drugi, to co trzeci.

— Przynoszg, bo potrzebne. Chcecie, zebym nie przynosila,
to dajcie kalalie. Jak dlugo jeszcze mam czekaé? Czlowiek powi-
nien zy¢ jak czlowiek!

— Ona nie rozeznaje si¢ w swoich czynach — powiedziat
prezes bez nadziei. — Ja jg znam.

Agnieszka zaczerwienila sie gwaltownie i spojrzala na niego.

— Napastowat mnie — wskazata palcem ogrodnika. — Catg
droge prébowal! Méwit, ze za to nie ruszy jablek!

Szef przyjrzal sie obojgu, jakby ich nigdy nie widziat.

— Stuknieta? — spytal prezesa.

— Nieszkodliwie. Grozna dla otoczenia nie jest. Mozna ja
puscid.

— Toby trzeba puscié i ogrodnika. Nie ma o co oskarzaé.

— Moze i on stukniety?

Szef zrobit do ogrodnika perskie oko.

— Ma seksualng obsesje. Ale ogrodnik z niego dobry. Po-
stuszny, mozna na niego liczyé. Jeszcze nikogo nie zgwalcil.

— To chyba pusci¢ oboje?

— Odebraé jabtka, niech idzie — podsungt zastgpca patrzac
na worek z owocami. — A na drugi raz bedziecie ukarana! —
przestrzegl surowo Agnieszke.

— To co? Mam te jablka zostawié?

— Zostawcie i id4cie do domu. A wy tu zostaniecie — po-
wiedzial szef do ogrodnika. — Dwéch was teraz bedzie przy
miejskim zarzadzie.
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Agnieszka blysnela oczami na prezesa, przygryzta wargi, po-
prawita dekolt i obciagneta sukienke w biodrach. Spojrzata drwia-
co na obecnych i na worek z jabtkami.

— To do widzenia — dygneta mocnym kolanem. — Owoc-
nych obrad, panowie.

— Do widzenia — odpowiedziat grzecznie prezes. — Duzie-
kujemy.

Agnieszka obrécila sie do ogrodnika, dotkneta znaczaco czota,
narysowata na nim kétko i pokazata fige. Ogrodnik poczerwie-
nial ze zloSci. Agnieszka pokazata mu jeszcze jezyk i kolyszac
picknymi posladkami wyszta dostojnie na korytarz, jak krélewska
kochanka po nocy w monarszym tozu. Ludzie obrdcili sie w krze-
stach i zerkali lapczywie na stojacy w przejéciu pekaty worek.
Prezes mrugat nerwowo, spogladajac nieufnie na szefa i zastepce.
Kiedy kroki Agnieszki ucichly, poprawit sie w krzeéle.

— Ciggle nieprzewidziane wypadki! Jeszcze nigdy nie prze-
rywano nam obrad tyle razy! Co za dzien! To, tego, co ja chcia-
lem powiedzie¢? — rozpaczliwie pogonit rozpierzchte mysli. —
Kontynuujemy dyskusje. Kto chce jeszcze zabraé glos?

Mezczyzna stat wcigz przed stolem na Srodku przejscia.

— Ja nie skoriczytem.

— Aaa! Jeszcze wy? — przypomniat sobie prezes. — A co
wy? Chcecie naprawde powiedzie¢ co$ ciekawego miejskiemu
zarzagdowi? Co$ bardzo waznego? A moze poczekacie do jutra?
Widzicie, co si¢ dzieje!

— To dopiero poczatek — powiedzial mezczyzna. — Nie
bedziecie dzi§ mieli tatwego dnia. Ludzie czekaja na skwerze,
zeby kto§ wreszcie zajat si¢ ich sprawami.

Szef wlepit w niego zéltawe spojrzenie i patrzyl nic nie mé-
wigc. Prezes zerknagt na zastepce, po czym przypomnial sobie
z ulga zéttowlosego gorliwca. Odszukat go wzrokiem.

— Przyjacielu — rzekl do niego — kiedyscie tak ladnie
przemawiali, nabraliémy do was zaufania. Jeste$my odcieci od
wiadomoéci z miasta. Nie wiemy, co si¢ tam dzieje. Polecamy
wam przedostaé si¢ na skwer, przypatrze¢ wszystkiemu, przystu-
cha¢ sie i natychmiast zawiadomi¢ nas o wszystkim. Nie watpi-
my, ze wywiazecie si¢ z polecenia nie szczedzac trudu ani ofiar.
Id4cie — powiedzial z ojcowskim wzruszeniem — jezeli zgi-
niecie, przy muzeum kalalii postawimy wam pomnik.

Zéttowtosy przybladt.

— Nie jestem godzien, panie prezesie, godzien nie jestem.

— Jeseli zginiecie — powiedzial prezes natarczywiej — wpi-
szemy wasze nazwisko zlotymi zgloskami!

— Nie je-jestem — zajaknal si¢ gorliwiec.
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— Idécie! — rozkazal prezes. — Damy waszej zonie duza

rente!

Zéttowlosy wylazt z rzedu i ruszyt niepewnie do drzwi.

f_ Na tym czlowiecku mozna polegaé — rzekt prezes do
szefa.

Ten skingt glowa i nieznacznym ruchem przywolat chudego
ogrodnika, ktéry zblizywszy si¢ do stotu pochylit si¢ nad prze-
fozonym.

— Id’cie za tym czlowiekiem — szepngt mu zwierzchnik. —
Odejdziecie ze sto metréw, to go przymkniecie. Zamknaé i trzy-
maé, zeby nikt nie wiedzial.

— Tak jest — szepnat ogrodnik, stuknat obcasami i ruszyt
do drzwi. '

. — Zaraz bedziemy mieli naj$wiezsze wiadomosci — oznajmit
prezes z otucha.

Szef ogrodnikéw fuknagt w wasy. Prezes spojrzat na sale.

— To co? Kontynuujemy dyskusje? — zaproponowal.

- — Trzeba co§ zrobi¢ z tym nawiedzonym, ktéry czestuje nas
radami — rzek! szef. — Moze go przymkngé?

— Ja wiem? — bakngt prezes. — Sytuacja grozna! Ludzie
si¢ moga potem upominaé.

— Na razie nic strasznego si¢ nie dzieje! Gdyby nam co$
grozito, moi ludzie daliby znaé.

— A moze by go tak zaprosié na obrady jako specjalnego
przedstawiciela ludzi, od ktérych przyszedt? — rozpromienit sie
prezes. — Posiedzi, postucha, przestanie przeszkadzaé. W razie
czego mozemy go potem bez klopotu przymknaé.

— Nie zgtaszam sprzeciwu — odpart po namyéle szef.

Prezes przyjrzat si¢ nieznajomemu, skinat na niego i chrza-
kngt uroczyscie.

— Zarzad miejski postanowil wzigé pod uwage to, co powie-
dzieliscie. Zarzad miejski w celu korzystania z waszego doswiad-
czenia i znajomosci spraw postanowil zaprosié was na dzisiejsze
obrady i nadaé wam tytul nadzwyczajnego doradcy. Jak diugo
ten tytul zatrzymacie, zalezeé¢ bedzie od was. Do tytulu przywis-
zane s3 pobory stosownie do odpowiednich zarzadzes.

Zastepca zerwal sie z krzesla na réwne nogi.

— Zapraszamy na obrady awanturnika, ktéry wtargnat tu,
zeby nas pouczaé? To przeciw dekretowi!

— On jest przedstawicielem mieszkadicéw! — upomniat go
prezes.

— Ladny przedstawiciel! Anarchista! Protestuje!

Prezes przygwozdzil go wyniostym spojrzeniem.

— Ja i szef juz sie porozumieliémy. Kto jest za tym, zeby
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widocznego tu mieszkarica zaprosi¢ na obrady i nada¢ mu tytut
nadzwyczajnego doradcy?

Megizczyzna poruszyl si¢, jakby miat zamiar wyjéé. Z sali pa-
trzacej na worek z jablkami nie doszedt znak zycia.

— Kto przeciw? Nie widze. Kto si¢ wstrzymal od glosu?
Nie stysze. Wniosek przeszedt jednogloénie. Niech pan, nadzwy-
czajny doradco, zajmie odpowiednie miejsce. Najlepiej przy mnie,
zebym si¢ mdgl od razu konsultowaé. A teraz kontynuujemy
obrady!

Mezczyzna siadl na wskazanym krzesle.

— Ludzie czekaja — powiedziat.

— Wiemy, siadajcie! — zgromit go dobrotliwie prezes. —
Na wszystko przyjdzie czas. Po to obradujemy.

— Byloby dobrze, gdybyscie si¢ zastanowili, co nalezy zrobié,
zanim bedzie za péZno — nie ustgpowal mezczyzna.

Zastepca taksowal go uwaznym spojrzeniem, natomiast szef
ogrodnikéw oswiadczyt:

— Gratuluje wysokiego stanowiska. Inni latami nie moga,
a pan jako przedstawiciel mieszkadicéw od razu. Wysokie stano-
wisko przy zarzadzie, utatwienia, przywileje, wysoka emerytura.
W czepku jeste$ pan urodzony. Shuz pan dobrze miejskiemu za-
rzadowi.

— Nie przyszedlem stuzyé miejskiemu zarzadowi. Jestem tu
w interesie mieszkafcéw...

— Nadzwyczajny doradco, nasz interes to wiasnie ich interes.

Prezes, nie zwracajagc uwagi na nowo kreowanego doradce,
przytaknal szefowi, ruszyt sie w krzedle i wstal.

— Dziesieé minut przerwy! — oznajmil donoénie.

XIII

Thum oblepit zagadkowy pochéd jak skotowane pszczoly obcy
ul. Miodzi zatrzymali si¢ z tablicami i transparentami przy bro-
daczu tylko na jakie$§ pieé minut i potem przy dZwicku werbli
ruszyli ze skweru na jezdnie. Tam skrecili w lewo, wchloneli
w siebie tych, ktérzy chcieli si¢ do nich przylaczyé, i po paru
minutach beztadna na pozér kolumna pomaszerowata cicho i
karnie wzdhiz pierwszej ulicy.

Razem z nig, trzymajgc si¢ bram i chodnikéw, ruszyt sfor-
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mowany na predce oddziat kilkudziesieciu ogrodnikéw w robo-
czych ubraniach. Ogrodnicy w garniturach pomaszerowali réwno-
legle z pochodem drugim chodnikiem, czyhajac na maruderéw
i notujac nazwiska ludzi, ktérych znali. Za wszystkimi, we wzgle-
dnym spokoju, part ulica do przodu coraz liczniejszy strumien
gapiéw.

Markowi idacemu obok brodacza wydawalo sie, ze ludzie
nie bardzo wiedza, o co idzie — towarzysza pochodowi z czystej
ciekawoéci, liczac na zdarzenia, jakich historia miasta jeszcze nie
znata. Ucicht podniecony jazgot kobiet, mezczyzni ze zmarszczo-
nymi brwiami kolebali si¢ w cigzkim i bezowocnym zamysleniu.
Najdtuzsza i najtadniejsza w miescie ulica Kalalii skoficzyta sie
bez wydarzeri i pochéd dotart statecznie do Alei Ogrodnikéw,
gdzie staly ich budynki, zabudowania Oddziatu Ochrony Miej-
skich Terenéw Przed Wszelkimi Zakusami Obcych oraz miejski
areszt polaczony z warsztatami, w ktérych czekajacy na wyrok
i ci, ktérzy orzeczenia sadu przy zarzadzie miejskim mieli juz
za soba, malowali szklane kalalie.

Na sto metréw przed budynkami ogrodnicy przy$pieszyli nagle
i w forsownym marszu dopadli bramy, zeby si¢ za nig zaba-
rykadowaé. Brama byla dawno zatrzaénieta, a budka dyzurna,
zamieniona poSpiesznie w gniazdo wystawionych sekatoréw,
przypominala wielkiego jeza. Z okien wieziennego warsztatu sto-
jacego w glebi ogrodniczych terenéw wygladaly glowy w szarych
myckach. Paru ogrodnikéw prébowalo przejéé przez mur zjezony
kolczastym drutem, ale przyczajeni po drugiej stronie obroficy
poobtlukiwali im palce sekatorami. Zaskoczeni niemile bezwzgled-
noécig zamknietej bramy, ogrodnicy przywarli do muru i patrzac
nieufnie na zblizajace si¢ ulica piatki nastroszyli si¢ sekatorami,
ale maszerujagcy mineli ich nie czynigc zadnemu krzywdy i nie
dajae powodu do zbrojnych dziatan. Ujrzeli to ogrodnicy, ktérzy
za bramg umacniali barykade. Zaskoczeni przerwali swoje dzielo
i wyroili sie na ulice, po czym nerwowo zmierzwieni panujgcym
spokojem pocztapali za pochodem. Mniej wytrzymali dali upust
napieciu wykrzykujac pod adresem maszerujacych piatek obrazli-
we stowa, ale i teraz do niczego nie doszlo.

Brodacz ni6st tablice majac przy boku pieciu chtopcéw. Marek
i pozostali czterej, oddawszy innym swoje transparenty, propono-
wali mu pomoc w dwiganiu, ale ich zapewnit, ze go to wecale
nie meczy. Od ogrodniczych budynkéw skrecili w jeszcze jedna
wyasfaltowang ulice, ktéra od czasu do czasu przejezdzal prezes;
byla szeroka i pigkna jak wystawa bogatego sklepu, obramowana
zielenia i obrebiona dobrze utrzymanymi budynkami. Ale kiedy
skrecili jeszcze raz, znaleZli si¢ w czeSci miasta znacznie mizer-
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niejszej. Tu z dawnych czaséw zostaly jeszcze rynsztoki i kocie
by. Nad stomianymi dachami porosnietymi mchem blyszczaly
tablice z rozmaitymi hastami na temat kalalii; dzieki neonom
napisy widoczne byly w nocy w samym centrum miasta.

Buty idacych postukiwaly jeszcze jaki§ czas o kamienie, ale
w nastgpnej ulicy nie bylo asfaltu ani bruku. Spod ndg pod-
niosla si¢ chmura thustego kurzu. Ulice przylegaly do pdl, a pre-
zes za radg urzednikéw nigdy sie tu nie zapuszczal. Kto mieszkat
przy takiej ulicy, byl biedny jak mysz koscielna i zy¢ tu musial,
jezeli za$ kto$ osiadt dobrowolnie, to tylko dlatego, ze bliskosci
wiladz nie lubit ani on, ani jego sprawy. Z otwartych przed gar-
batymi chatupami $mietnikéw szedt w ulice fetor gnicia i smréd
réznego pochodzenia. Kury grzebigce w wysypiskach byly chude
i podskubywane regularnie przez glodne psy. Koguty chrypialy
jak pordzewiale wrzecigdze i daleko im bylo do meskosci. Na
jabloniach rosngcych przy drodze i w dawno nie pielegnowanych
sadach wisialy w pozétklym listowiu oblepione kurzem i uszlach-
cone blotem wielkie szklane kalalie.

Brodacz szed! czujnie, lapiac rozdetym nosem smrodliwe po-
wietrze. Marek patrzyl na niego w gére z dumg i skupieniem.
W tlumie klebigcym sie wokét pochodu zamajaczyta mu pare
razy twarz Ewy. Sylwetka, z drobnymi pigéciami przyci$nietymi
do piersi malych jak zielone miesieczne jabtka, byla zwrécona
w jego strong. Jej widok, rozmazujacy sie predko w gestwie
innych ludzi, budzit w nim sprzeczne uczucia i ostabiat nieprzy-
jemne poranne wspomnienie.

Potem skrecit jeszcze raz. Ogrodnicy szli za nimi jakby juz
tylko z nawyku i ledwie uswiadomionego obowigzku; na wodzy
trzymato ich niewytlumaczalne porazenie. Odcigci od zwierzchni-
kéw i uszczupleni o luzakéw spehniajacych rézne karne prace,
wlekli sie za pochodem nie wiedzac dobrze po co. Nikt z idacych
w pochodzie nie wystepowat przeciw, od thumu szlo milczenie,
nie bylo zadnych niedozwolonych poczynah i nieporzadku tez
nie bylo; chyba w tym tylko, ze nikt nie wydawat rozkazéw
i nikt rozkazéw nie wykonywal. Ogrodnikéw bolalo mocno, ze
ludzie towarzyszacy pochodowi zachowuja sie, jakby ich nie do-
strzegali, przemieniajagc ich tym w powietrze; wywolywalo to
w ich sercach zwatpienie: nie wiedzieli, czy s3 potrzebni.

Jednostajnym, nie zmgconym trybem pochdéd, eskortowany
przez ogrodnikéw i ttum, przemierzyl kilkanascie ulic i okrazyt
p6t miasta. Wszedzie staly jalowe jablonie z ciemnymi bliznami
po wycietych jabtkach. Posréd galezi $wiecily w upalnym. po-
wietrzu szklane kalalie. Ludzie przygladali sie¢ dziwnej procesji
najpierw zza firanek, ale potem porzuciwszy domowe zacisze
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wylegali przed bramy, zeby sie wszystkiemu atrzeé lepiej;
dotaczali do pochodu dhugiego teraz na sto mlg:gg. =

Brodacz i Marek nie zamienili od poczatku jednego stowa.
Obaj z uwaga przypatrywali sie wszystkiemu, ale nie dzialo sie
nic nadzwyczajnego: marsz odbywal si¢ spokojnie, ogrodnicy
trzymali si¢ ludzi w rozsadnej odleglosci, ludzie ich nie zacze-
piali. Marka zdumiewalo to coraz bardziej.

— Co bedzie dalej?

Brodacz odpowiedzial dopiero po minucie.

— Nic na razie. Idziemy.

— Nie mam pojecia po co.

— Idziemy czekajac i czekamy idac.

— Rozumiem. Mysli pan, Ze ogrodnikom sprzykrzy sie w kosi-
cu czekanie, nie wyttzymaja i co§ zrobig?

— Nie wiadomo, czy to, co zrobia, bedzie dla nas dobre —
odpart brodacz.

Marek zerknat na ospaty konwéj ogrodnikéw.

— Wie pan, pierwszy raz mi wstyd, Ze tatu$ jest prezesem.
To tamci tak go we wszystko zaplatali.

— Nie jest znowu z ciebie taki zly syn.

— Z tym dobrym synem, to niezupelnie tak — odpart Ma-
rek. — Jak si¢ panu wydaje, kto tu moze byé winien?

Brodacz przymruzyt oczy i spojrzal na wlosy Marka wybielone
przez storice jak parciane plétno.

— Chciatbym mie¢ takiego syna.

Marek poczerwieniat z satysfakcji.

— To ja bym chcial, zeby pan byt moim tatusiem albo bra-
tem. Chociaz wlasciwie, tak prywatnie, méj tatu$ jest zupelnie
dobry.

Znéw pewien czas szli w milczeniu.

— Jak pan mysli? Czy to nie przez tamtych tatus tak sie
zachowuje, jakby nie miat pojecia, co sie dzieje?

Brodacz wyprostowat drzewce tablicy, ktére za mocno pochy-
lito si¢ do przodu, a potem szedl patrzac w bok na ogrodnikéw.

— Niech pan powie, bardzo mi na tym zalezy!

— Mysle, ze twdj ojciec jest za dlugo prezesem. Gdybys byt
dorosly i zostal prezesem, tez bym nie chcial, zeby§ byl nim
dhlugo. Po pewnym czasie czlowiek si¢ zmienia, widzi wszystko
inaczej, wielu rzeczy zaczyna sie baé, bo tak przywykl do swo-
jego stanowiska, ze chce je zatrzymaé na zawsze i wierzy, ze
tylko on jeden do tego si¢ nadaje. Méwig mu to rézni pochlebcy.
Potem podejrzewa, ze kazdy na niego dybie, bo sam wie, ze to
trwa za dlugo. Wydaje mu sig, ze wszystko mu zagraza, przestaje
by¢ wazny caly $wiat, w koricu i kalalie przestajg sie liczyé.
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Marek szedt z powazng twarza dorostego czlowieka. Chciat
dotkng¢ reki brodacza tylko dlatego, ze tamten niést tablice.

— Niech mi pan pozwoli ja poniesé, chociaz pare krokéw.
Utrzymam.

— Nie utrzymasz. Za ciezka dla ciebie.

Skrecili w nastgpng ulice, za nimi kilkaset ndg.

— Panu idzie o co§ innego. Nie chce mi pan pozwolié,
zebym sie nie narazal!

— Ponies jg troche — ustgpil brodacz.

Marek przejat drzewce i mocno zacisngl na nim palce. Ta-
blica zachwiata si¢ na moment, ale po chwili plyneta na czele
pochodu réwnie pewnie, jakby niést ja dorosty.

Brodacz roze$mial sie.

— Cof ty, bracie, taki zawziety! Wygladasz, jakby$ nie od
dzisiaj mial z tym wszystkim na piedku! Masz jaki§ powéd czy
lubisz po prostu porozrabiaé?

Marek wzruszyl ramionami.

— Przeciez mam oczy, a dzi§ rano przydarzylo mi sie co$
brzydkiego. Ile razy sobie to przypomne, bierze mnie zlosé.

Zaczerwienil sie: dopiero co widzial w tlumie Ewe z chwie-
jacymi si¢ przy uszach cienkimi warkoczykami, z oczami wlepio-
nymi w niego, mokrymi rozchylonymi ustami i zapowiedzig doj-
rzaloéci rozdzielong sprawiedliwie miedzy jedna i drugg pache.

Pochéd wmanewrowat sie w ulice Pierwszego Prezesa, laczaca
sic z gléwng arterig idaca do miejskiego zarzadu. W wiszacej
nad asfaltem stonecznej kurzawie, jasnej jak poztacana mgla, kre-
cili sic w odlegloéci dwustu metréw jacy$ ludzie i stal samochéd
uciety w polowie rogiem budynku. Kiedy pochdéd troche sie zbli-
zyl, Marek dostrzegt na dachu samochodu dwa megafony i zoba-
czyl, ze ludzie, ktérzy si¢ tam kreca, to ogrodnicy.

Thum towarzyszacy dotad pochodowi jakby sie zawahal, ale
wahanie bylo krétkie. Czeéé ludzi idacych chodnikiem wolnym
od ogrodnikéw w kombinezonach wyprzedzita pochéd, wkroczyta
na jezdni¢ i uformowala si¢ w marszu w kilkanascie dodatko-
wych ochronnych pigtek. Transparenty znalazly sie nieco w gle-
bi, a ogrodnicy idacy z boku rozdzielili si¢. Jedni, poprawiajac
szelki, obciagajac pod nimi koszule i mocniej nasadzajac na glowy
sztywne kaszkiety, ruszyli do przodu, inni w dalszym ciagu skwa-
pliwie pilnowali pochodu. Przy samochodzie pokazato si¢ wiecej
ogrodnikéw. Chwycili si¢ za rece tworzgc taficuch i czekali na-
chyleni z sekatorami na ramionach.

Marek zacisngt palce na drzewcu tablicy, az mu zbielaly nad-

arstki.
# — Moze by$ teraz prysngl? — spytal brodacz.
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— Co pan? Teraz dopiero jest tu po co byé!

Na samochodzie chrypnely oba megafony. Przez chwile wy-
rzygiwaly z siebie dzikie dZwiegki, jakby kto$§ je podziurawit
i teraz wszystko wypadato z nich bez tadu i skiadu.

Czgéé gapiéw zwietrzyla koniec nieszkodliwej zabawy; wy-
$lizneli sie z pigtek i szli za pochodem w bezpiecznej odlegtosci,
dobry szmat drogi za ogrodnikami. Tymczasem laficuch przy
samochodzie podwoil si¢ i zjezyt sekatorami, zamykajac chodniki
i jezdnie. Oba megafony zapluwaly ulice mieszaning zdezelowa-
nej muzyki i jakichs$ stéw.

Teraz i czoto pochodu zwolnito, nie wiedzac, czy forsowaé
laficuch, czy sie zatrzymaé. Zwolnita tablica i transparenty. Bro-
dacz patrzac ponad glowami na tadcuch ogrodnikéw odebrat
Markowi tablice.

— Teraz ja poniose.

Pochéd zatrzymal sie trzydziedci metréw od samochodu.
Z megafonéw dobywalo si¢ wycie i spekany jazgot. Nagle ten
hatas opadt. Umilkt takze stukot butéw idacych w bezpiecznej
odleglosci za pochodem i przestalo sie odzywaé cztapanie konwo-
jujacych ogrodnikéw. Megafony chrypnely wyrzucajac warkot
czyjego$ glosu.

— W imieniu prawa! Wzywamy was: zatrzymajcie si¢! Na-
wolujemy was do postuszefistwa! Brak dyscypliny bedzie surowo
karany! Staé, nie ruszaé sie!

Ludzie i tak juz stali, jakby sie zastanawiajac, czy nie wzigé
trzydziestometrowego rozbiegu i nie przerwad tarficucha ogrod-
nikéw jednym mocnym uderzeniem. Brodacz podniésl tablice,
a Marek dat nura do przodu, zeby zobaczyé, co sie dzieje. Roz-
garngwszy ostatnig piatke dorostych przedart sie na czolo pochodu
i roze$miat sie na glos. Na jezdni stat dziadek $ciskajac w dioni
wyrobiony kozik. Rozkraczony szeroko na przygietych nogach
przygladal sie bez najmniejszej sympatii ogrodnikom z taficucha,
ktérzy rechotali zza sekatoréw. Dziadek zamrugal powiekami nie
wiedzac, czy moze si¢ przytaczyé do ich rechotu.

Megafony chrypnely jeszcze raz.

— Uwaga, mleszkancy' Zatrzymac sig! Zarzad miejski posta-
nowit w drodze Wy]atku zignorowaé waszg oburza]qca postawe!
Nie bedzie domagaé si¢ kar! Zada tylko rozwigzania melegal
nego pochodu' Miastu potrzebny jest spokdj i zarzadowi miej-
skiemu tez jest potrzebny spokdj! Tylko w atmosferze spokoju
zarzad miejski moze spelnia¢ cigzgce na nim obow1qzk1 Roze)dz
cie sic do doméw! Jezeli macie jakie$ Zyczenia, przedi6icie je
swoim przedstawicielom, a oni przekaza je nam! Rozej§¢ sie!

Dziadek na $rodku jezdni zaszurat butami.
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— Co tam bedziecie gadaé! Ludzie, nie stuchajcie!

Ositek wciagnat go na chodnik i przytrzymat z tylu za kapote.
Dziadek szamotat si¢ wymachujac zbrojng r¢ka i prébowat go
dosiegnaé swoim kozikiem.

— Pus¢, zapowietrzona chorobo! Po dobremu méwie, pusé!

Megafony skrzeknely.

— Macie pig¢ minut do namystu! Za pigé minut ogrodnic-
two zacznie robi¢ porzadek! Winni zaklécenia porzadku publicz-
nego zostang doprowadzeni do aresztu i po §ledztwie przyktadnie
ukarani! Do$¢ zamieszek! Do$é wydarzeri prowadzacych do roz-
lewu krwi! IdZcie spokojnie do doméw! Zarzad miejski w dal-
szym ciggu mysli o waszej przysztoéci! Niech zyja kalalie!

— Niech zyja! — odkrzykneli ogrodnicy z taficucha.

W oknie samochodu widaé bylo dwie glowy. Ogrodnicy trzy-
mali w pogotowiu sekatory i poprawiali kaski.

ch_ Pig¢ minut do namyshu! — przypomniat glos w megafo-
nach.

XIV

— Pigé minut uplynelo! — zaskrzeczaly wkrétce megafony.
— Wzywamy was po raz ostatni, rozejdZcie si¢ do doméw!

Thum nie zareagowat. Dyzurny zapasowego miejskiego rejonu
ogrodnictwa spojrzat na stojacego przy nim naczelnika nawozenia
szklanych kalalii, przypatrujacego si¢ nieruchomemu pochodowi.

— Lepiej bedzie, jezeli sprébujemy z nimi porozmawiad.
Niech wybiorag sposréd siebie cztowieka, ktéry bedzie méwit
w ich imieniu. Nie mamy zadnych dyrektyw, ktére by nas upo-
waznialy do rozpedzenia tych ludzi. To nie zwyczajne zbie-
gowisko.

— I nie mamy dyrektyw, ktére by nas upowaznialy do ja-
kichkolwiek pertraktacji — odparl naczelnik nawozenia. — Nic
nie mamy.

— 7 miejskiego zarzadu nikt si¢ nie ruszy. Obrady trwaja.
Trzeba graé na zwloke.

— Mysli pan?

— Pchniemy do miejskiego zarzadu cztowieka. Niech powie-
dza, co robié.

Naczelnik nawozenia podniést do oczu lornetke i zlustrowat
thum.
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— W pierwszej pigtce widz¢ syna prezesa — rzek! zaniepo-
kojony. — Znam go z prywatnej wizyty. Doszlo do tego, ze go
tam trzymajg. Za to tez oberwiemy solidnie. Nic panu na ten
temat nie wiadomo?

— Trzymaja go jako zakladnika.

— Drziecku nie moze spa$é wlos z glowy. Wystarczyloby
tego jednego, zeby ich rozpedzié na cztery wiatry.

— Ludzi mamy mato — odpart dyzurny. — Wychylimy sie,
to rozniosg nas i to dziecko.

Naczelnik nawozenia wyjrzat przez okno i skinat na ogrodnika
gapigcego sie to na samochdd, to na ludzi w pochodzie.

— DPéjdziecie do miejskiego zarzadu, odszukacie szefa ogrod-
nictwa i powiecie, Zze zatrzymaliémy pochéd. Powiecie, ze nie
mamy instrukcji, ale staramy si¢ utrzymaé porzadek i unikaé
zadraznied. Jest nas malo. Mamy stu trzydziestu ogrodnikéw
wliczajagc w to shuzbe pomocnicza, reszta pilnuje najwazniejszych
miejskich obiektéw, sktadu sekatoréw i nozyc, magazynéw z ka-
laliami, opryskiwaczy, granic miasta i muzeum. Niech szef zade-
cyduje, co robié. Powiedzcie delikatnie, Ze odpowiedZ potrzebna
natychmiast, i wracajcie na jednej nodze.

Ogrodnik ruszyl truchtem w strong miejskiego zarzadu. Na-
czelnik nawozenia wlasnorecznie wlaczyl mikrofon i patrzyt na
ttum. Podmuchat w mikrofon, z dachu odezwal si¢ chrapliwy
poszum megafonéw.

— Co do nich méwié?

— Cof$ trzeba powiedzie¢ — odparl dyzurny.

Naczelnik przedmuchat mikrofon jeszcze raz, tafcuch ogrod-
nikéw stal na ulicy pokazujac mu plecy poprzecinane krzywo
szelkami, obcigzone opryskiwaczami i butlami z plynem owado-
béjczym.

— No tak — powiedziat niezdecydowanie w mikrofon i zaraz
go wylaczyt.

Krétkie zdanie przybilo z hukiem do $cian pobliskich bu-
dynkéw i odskoczylo glosnym echem. Naczelnik nawozenia spoj-
rzal na dyzurnego i uzmystowit sobie, ze kazde jego stowo reje-
struje sprzezony z mikrofonem magnetofon; jezeli si¢ przejezyczy,
beknie. Stowa uwiezly mu w gardle jak o$¢.

— Moze pan z nimi porozmawia?

— Nigdy nie przemawialem do takiej bandy. Trzeba talentu.
Co innego do ogrodnikéw. Rozumie pan.

— No, ja tez nigdy do ludzi nie méwilem — zwierzyl sig
bezradnie naczelnik nawozenia. — Co, do diabla, méwié?

— Nie wiem. Pana wladza wyzsza. Mnie nawet nie wypada
co i rusz doradzal.
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— Moze ogrodnik zaraz wréci. Nie zaszkodzitoby poczekad.
No, dobrze — powiedziat. — Niech kogo§ do nas wydeleguja,
tak pan radzi?

— Nie bedziemy rozmawiaé ze wszystkimi.

— Wolatbym, zeby pan z nimi rozmawiat. Wie pan, jeszcze
sie zdenerwuje, popsuje wszystko.

— To moze obaj — ustapil dyzurny. — Razem bedzie raz-
niej. Dwie glowy, to nie jedna.

Naczelnik nawozenia wlaczyl mikrofon i dmuchnal; paru
ogrodnikéw z tadicucha zaczelo si¢ gapié na samochdd.

— Mysmy tak zadecydowali — powiedzial w mikrofon, a me-
gafony wyrzucily stowa w zatloczong ulice. — Teraz, kiedy miej-
ski zarzagd obraduje nad waznymi sprawami, a wy wybraliscie
sie na maly spacerek, moglibyémy porozmawiaé spokojnie. Po
przyjacielsku, w zaufaniu.

Thum kiwngt sie lekko.

— Wybierzcie kogo$ i upowaznijcie do prowadzenia rozméw.
Mozecie wydelegowaé dwéch. Niech nam powiedza, o co idzie.
No co, zgoda?

— Panie naczelniku — zauwazyl dyzurny — oni stoja za
daleko i nie majg zadnego urzadzenia wzmacniajacego glos. Nie
uslyszymy, czy sie zgadzajg czy nie.

— Ma pan racje. Co pan proponuje?

— Moze mamy jaka tube.

— Mamy jaka tube? — spytal naczelnik nawozenia radio-
operatora siedzacego w kucki przy drzwiach.

— Powinna byé.

Naczelnik nawozenia kalalii spojrzat na dyzurnego.

— Mam im powiedzieé, ze dostang tube?

— Niech pan powie.

— Dostaniecie tube — obiecat przez megafony. — Bedzie-
my mogli sie porozumieé.

— Jest tuba — mruknat radiooperator z glowa w skrzyni
na czesci zapasowe.

— Kto$§ musi ja zanies¢.

— Moge skoczyé — zaofiarowat si¢ radiooperator.

— Jeszcze nam zwieje — szepnal naczelnik do dyzurnego.
— Mozemy go tak puscié?

— Moze nie zwieje.

— Nie mozemy rzucaé im na zer naszego czlowieka. Juz
maja syna prezesa. Bedg mieli dwéch, zechcs dyktowaé warunki.

— I tak maja przewage — przypomniat dyzurny. — Jest
ich wiecej. Jedynie naszemu sprytowi zawdzieczamy, Ze nas nie
rozniesli.
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— Nieslychane! — sarknat naczelnik. — Jak mogliémy do-
pusci¢, zeby ich bylo wigcej? Tyle razy méwilem szefowi, ze
ogrodnikéw za mato. Gdyby tylko zechcieli, mogliby z nas zrobié
przecier na zupe.

— No, tak Zle nie jest — powiedzial optymistycznie dyzur-
ny. — Mamy zapasowsa stuibe, z ktérej sporo ludzi jest w po-
chodzie, ale nie wolno im sie ujawnié, péki sytuacja si¢ nie wy-
klaruje. Mamy ponad stu ogrodnikéw.

— Moze ich tu wezwaé?

— Ja bym nie wzywal. Mamy w ten sposéb opanowane tyly
pochodu. Niech si¢ tylko co zacznie, weZmiemy ich sekatorami
we dwa ognie.

Naczelnik nawozenia rozejrzal si¢ po samochodzie z ulga.

— Czego si¢ gapicie! — mrukngt do radiooperatora. — Pod-
rzuécie im, do cholery, te¢ tube! Nie bedziemy tu zimowaé!

Radiooperator wyskoczyl z samochodu, mingl biegiem Zlan-
cuch ogrodnikéw, podbiegt do pochodu i wcisnal tube pierwsze-
mu z brzegu. Ten wsadzit palec do $rodka i prébowat sie czego$
w niej domacaé.

— Te, ogrodnik, jabtko chcesz?! — krzyknat Romek.

— No, jakby mnie tylko zobaczyli z jablkiem, musiatbym
im zaoraé brzuchem caly park! Nie moge!

— To wtaz za nas, nie beds cie widzieé!

Radiooperator dat nura za pierwsza pigtke. Romek wcisnat
mu w gar§é wielkie jablko. Ogrodnik przykulit sie i zaczat gryzé.

— Nie méwitem? Radiooperatora tez zatrzymali — powie-
dziat w samochodzie naczelnik i opuscit lornetke.

— Maja mu co§ do przekazania i wzieli go miedzy siebie.
Wiedza, ze si¢ nie zatrzymuje postéw. A nawet gdyby go zatrzy-
mali, niewielka strata. Zwykly ogrodnik, tajemnic nie zna.

Naczelnik nawozenia podniést lornetke do oczu i obserwowat
pochéd. Zobaczyt zaskoczony, ze Marek porusza si¢ swobodnie
od jednej piatki do drugiej; widocznie chiopak stracit nadzieje
i zrezygnowal z préby ucieczki, wywnioskowat. Przypuszczenie
okazalo sie niestuszne. Zza pierwszej piatki wyszedt radioopera-
tor, podszedt do Marka i obaj ruszyli w strone samochodu, ale
po dziesieciu krokach zatrzymali sie. Marek podat reke ogrodni-
kowi i wrécit do swojej piatki, a radiooperator skierowat sie
bez przeszkéd do samochodu.

— Dziwne — mruknat naczelnik do dyzurnego. — Wyglada
na to, ze syn prezesa jest tam z whasnej woli! To przechodzi
ludzkie pojecie! Syn prezesa!

Dyzurny widzial to samo, co naczelnik, ale wolal nie ko-
mentowad.
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— To co? Zaczynamy? — spytal wymijajaco.

— Ten ogrodnik jeszcze nie wrécit z miejskiego zarzadu?

— Jeszcze nie.

— Nie ma rady, trzeba zaczynaé — westchngt naczelnik.

Scisnat w dloni mikrofon i podniést go do ust. Radiooperator
dotart do samochodu, wlazt do $rodka i kucngt przy drzwiach.
Megafony na dachu znéw zaczgly pracowaé.

— Uwaga! — powiedzial naczelnik do mikrofonu. — Uwa-
ga! Nawigzujemy fgcznosé! Jezeli juz wybraliScie przedstawiciela,
niech wyjdzie z tubg i odpowiada na pytania!

Thum stal spokojnie, oddzielony od samochodu i }adcucha
ogrodnikéw spora przestrzenig, pusta jak zaminowane przedpole.
Po stowach naczelnika przez pochdd przeszedt lekki dreszcz pod-
niecenia i wyrzucit przed pierwszg pigtke Marka, ositka i brodacza
z tubg w jednej rece, z tablica w drugiej. Po krétkiej naradzie
Marek wzigt tube od brodacza i przytknat ja do ust. Po obu
stronach bylo cicho, w glebi samochodu aromatycznie czknat
radiooperator.

— Jeste$my gotowi do rozméw, czekamy na pytanial — po-
wiedziat Marek glosem tamigcym sie z emocji.

Naczelnik uderzyt pigécis w rame okna.

— Wybrali géwniarza na parlamentariusza! Obrazaja nas!

Dyzurny zamyslit sie i wzruszyl obojetnie ramionami.

— Jaki mocodawca, taki pelnomocnik. W czym to przeszka-
dza? Panu zalezy? I tak rozmawiamy, zeby zyskaé na czasie.

Naczelnik zrobit si¢ buraczkowy.

— To niepowazne! Wybrali smarkacza, zeby nas upokorzyé
i oémieszyé. Chce pan, niech pan bierze mikrofon i sam z nimi
rozmawia! Ja nie mogg!

— Bedzie pan wobec tego dyktowal, co méwié.

Naczelnik zrezygnowat po chwili wéciektego milczenia.

— Dobrze, ale nikt nie ma prawa zadaé, zebym podawat
smarkaczowi reke dlatego, ze go podbechtat nieobliczalny mo-
tloch.

Dyzurny znéw si¢ zamyslit.

— Czekamy na pytania! — dobiegt dyszkant Marka. — Dla-
czego zwlekacie?

Naczelnik przygryzt ryzawe wasy wyhodowane na modle szefa
i spojtzat na dyzurnego.

— Nie, niech pan méwi. Niech pan spyta, dlaczego masze-
rujg po miescie, cho¢ wiedzg, ze to niedozwolone. Niech powie-
dzg, dokad ida i czego chca.

Dyzurny wiaczyt mikrofon.

— Tlumne przemarsze s3 niedozwolone — powiedzialy me-
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gafony. — Wykraczacie w ten sposéb! Dokad idziecie i czego
chcecie?

Ujrzeli, jak Marek w trakcie konsultacji podnosi tube.

— Wasze pretensje wydajg si¢ nam nieuzasadnione. Nie ma
zarzagdzesi, ktére by nie uzbrojonym grupom zabranialy swobod-
nie poruszaé si¢ po mieicie! To wasze postepowanie, a nie nasze,
jest sprzeczne z przepisami. ZagrodziliScie droge i pytacie, czego
chcemy. To my pytamy, czego sobie zyczycie?

Naczelnik nawozenia znéw zsinial.

— Powiedz pan géwniarzowi, ze ma do czynienia z miejskim
ogrodnictwem! A oni niech si¢ nie wyglupiajg! Jezeli bedg tak
z nami rozmawiaé, zerwiemy pertraktacje!

— Mam im to powtdrzyé, panie naczelniku?

— Ma pan powtdrzyé to, co méwig! Niech tube weZmie, do
cholery, kto§ starszy! To skandal, zeby nas traktowali w ten
sposdb!

Dyzurny niezdecydowanie wcisngt wlacznik mikrofonu i po
chwili go zwolnit.

— To ich parlamentariusz, panie naczelniku!

— Niech pan im powtdrzy, co powiedziatem! Rozkaz, zro-
zumiano?

Dyzurny zerkngt przez mate okno na thum.

— Rozmawiasz, chlopcze, z miejskim ogrodnictwem, ktdre
ma prawo pytaé o wszystko — powiedziat tagodnie. — Powiedz
swoim, ze chcemy rozmawiaé z dorostym.

Marek wzruszyl ramionami i wyciggngt tube do brodacza,
ale ten jej nie przyjal. Przez chwile naradzali si¢ w tréjke, po
czym Marek obrécit sie w strong samochodu.

— Do prowadzenia tych rozméw zostatem upowazniony zgod-
nie ze zwyczajami. Jezeli wybér nasz wam si¢ nie podoba, to
my sie przy pertraktacjach nie upieramy. Propozycja byla wasza.

— Chryste — mrukngl naczelnik. — Niestychana bezczel-
noéé, ale nie mamy wyboru. Daj pan ten mikrofon!

Weisngl przycisk.

— Dobrze — powiedzial. — Odpowiadaj! Dokad idziecie,
czego cheecie i co zamierzacie osiggngé waszym marszem? Przy-
pominam, ze pochéd jest wykroczeniem przeciw porzadkowi. Od
chwili, w ktérej dowiedzielicie si¢ o jego bezprawnym charak-
terze, winni jesteécie przestepstwa! Jezeli macie zamiar konty-
nuowaé marsz, przeksztatcacie go we wroga miejskiemu zarzadowi
manifestacje! Dajemy wam szanse rehabilitacji! Rozmawiamy
z wami, zeby wam przeméwié do rozsadku. Jezeli macie jakies
postulaty pod adresem miejskiego zarzadu, wystuchamy ich.
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Miedzy parlamentariuszami znéw doszto do krétkiej narady,
po ktérej Marek podniést tube.

— Zostatem upowazniony do wyrazenia nadziei, ze rozmowy
beda owocne i przebiegng w duchu przyjazni i wzjamnego zro-
zumienia. Obecng wymiane zdaf traktujemy jako wstepng. Od-
powiedzcie, czy zostaliécie przez miejski zarzad upowaznieni do
prowadzenia rozméw i czy mozecie w jego imieniu podejmowaé
wigzace decyzje?

Zapadla cisza. Ogrodnicy gapili si¢ przed siebie, thum i caly
pochéd patrzyt na nich wyczekujaco, w samochodzie dobijaly sie
muchy do okien.

— Teraz pan widzisz, czego chca? — odezwal sie zdruzgo-
tany naczelnik nawozenia. — Rozmowy wstepne, upowaznienia
z miejskiego zarzadu, podejmowanie wigzacych decyzji! Panie
dyzurny, wpakowaliémy si¢ w géwno po same ofle uszy! Trzeba
bylo przejechaé si¢ po nich sekatorami, nie mielibyémy klopo-
téw! No i co? — prychngl. — Zwrécimy sie¢ do zarzadu miej-
skiego o pelnomocnictwa, powiedza, ze nikt nas nie upowaznit
do rozméw, i beda mieli cholerng racje! Rozpedzimy te zbiera-
ning, to podniosg wrzask, ze nie traktujemy ich uczciwie, i tez
beda mieli racje. Tak gnéj i tak gnéj!

— Jezeli nie wystapimy o pelnomocnictwa, nie zechca z nami
rozmawiaé. Mamy staé¢ do wieczora jak kot srajacy na puszczy?

— Powiemy, ze zerwali pertraktacje — podsungt naczelnik.

— Komu? Przeciez nam udowodnig, ze bylo inaczej! Nie
idzie o brak pelnomocnictw. Zalezy nam na prowadzeniu rozméw,
bo to jedyna szansa zyskania na czasie. A tak, to zdmuchng nas
z ulicy i péjda, dokad zechca.

— Czlowieku — sapngt naczelnik — to pachnie zdrads
stanu! Zwrécimy sie do miejskiego zarzadu o petlnomocnictwa,
to odpowiedza, ze nikt nas o pertraktacje nie prosit. Ogrodnic-
two jest od porzagdku w mieécie. Jezeli kto§ porzadek zaklSca,
ogrodnictwo ma postgpowaé zgodnie z instrukcjami. Do zakl6-
cenia doszto, powiedza, a wy zamiast przywrécié¢ porzadek, na-
wigzaliScie rozmowy! Kto was upowaznil?

— To nie jest banda chuliganéw demolujacych sklepy albo
thukacych w parku kalalie! Niech pan popatrzy, jacy zdyscypli-
nowani! Sytuacja jest powazna. Jezeli miejski zarzad tego nie
rozumie, niech sam sobie radzi!

Naczelnik ssat wiecheé waséw.

— W cholerny gnéj wlezlisémy! To mi $mierdzi kryminatem!

Za oknem odezwata si¢ tuba.

— Czekamy na odpowied! Méwcie, czego cheecie! Dlacze-
go nie pozwalacie przejéé spokojnie obrang trasa?
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— Sukinsyn! — warknat naczelnik siniejagc. — Syn prezesa!
Nie pozwalamy przej§¢ obrang trasa! Kurwysyn jeden!

— Nie ma co zwlekaé — rzekt dyzurny. — Musimy kogo$
pchngé do miejskiego zarzadu. Przedstawi sytuacje, poprosi
o instrukcje. Jakie§ wyjicie trzeba znalezé! Jak pan mysli, kogo
by tam postaé?

Naczelnik wyplul na brode mokre wasy.

— To nasz ostatni dziei przyzwoitej roboty! Wykopia nas
z ogrodnictwa na morde. Juz widze nas przy malowaniu kalalii.
Co robi¢? — sapnat i chwycit dolng wargg mokry wieche¢. —
Co robié?

Naczelnik z pasja chwycit mikrofon.

— Wiecie, do cholery, ze nie mamy pelnomocnictw i musi-
my wystaé kuriera do zarzadu! Co mamy przekazaé w waszym
imieniu? Ze si¢ wam spieszy na spacer?

— Po pierwsze — powiedzial Marek pod dyktando broda-
cza — domagamy sie szacunku dla prawa swobodnego poruszania
sie po miescie. Miejski zarzad niech zagwarantuje, ze kazdy po
rozwigzaniu pochodu bedzie mégt péjéé do domu przez nikogo
nie kontrolowany, nie legitymowany, nie rejestrowany i nie naga-
bywany. Zagdamy, aby delegacje uczestnikéw pochodu przyjat pre-
zes. Dajemy wam pét godziny. A teraz niech ogrodnicy i wszyscy
przebieraficy przejda na wasza strone. Eskorty nie potrzebujemy.
Nikt na nas nie napadnie, jezeli wy tego nie zrobicie!

— Kurwysyn! — mrukngt nienawistnie naczelnik. — Wy-
glada tak: jezeli wySlemy kogo§ po pelnomocnictwa, powiedzs,
ze to my stawiamy ultimatum miejskiemu zarzagdowi. To samo
z zadaniem, zeby delegacje przyjat prezes.

— Rzeczywiscie, tak to moze wygladaé — przyznal smetnie
dyzurny. — Mamy jakie wyjécie? Nie mamy!

— Tak gnéj i tak gnéj! Niech to krew najjasniejsza zaleje!
Kogo wyslemy?

— Radiooperatora.
— Niech bedzie. Obaj bedziemy $ledzié rozwéj sytuacii.
Moga byé rozruchy. No, juz! — rzucit radiooperatorowi. — Na

jednej nodze! Slyszeliscie, o co idzie?

Radiooperator zerkngl na niego.

— Lepiej, zeby mi to wszystko napisaé na kartce. Na
kartce i z podpisem. Nikt nie powie, ze co§ pokielbasilem.

— Dostaniecie na kartce. Macie byé z powrotem najdalej
za pét godziny. Powiedzcie delikatnie prezesowi i szefowi na-
szemu, ze nie ma czasu na medytowanie. OdpowiedZ musi byé
zaraz, chyba ze beda chcieli ich rozpedzié. Ale niech wtedy po-
my$la, kto to zrobi, nas malo.
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Napisal kilka zdad, podpisat si¢ i zlozyt éwistek w czworo.
Spocit si¢. Radiooperator odebrat kartke, przelamat ja jeszcze raz
i wsunal w kangurzg kieszesi. Poprawil szelki i wybiegt z radio-
stacji trzasngwszy drzwiami tak mocno, ze obaj zwierzchnicy
skoczyli, jakby granat pekt.

— Prosimy, zebyscie zabrali ogrodnikéw — przypomniat Ma-
rek. — Nam nie trzeba zadnej obstawy.

— Zabraé? — spytat naczelnik dyzurnego. — Zapasows stuz-
be tez?

— Nie ma rady — posmutniat tamten. — Znaja wszystkich.
Nie zabierzemy, stracg do nas zaufanie, a wtedy koniec. Musimy.

— Musimy — powtdrzyt bez ikry naczelnik. — To Zle, ze
musimy.

Obaj potem milczeli. Zaden nie kwapit sie do mikrofonu.
Naczelnik bebnit palcami po pulpicie rozdzielczym.

— Wie pan, jak pomysle, ze ni z tego, ni z owego straciliémy
kontrole nad miastem, wierzyé mi si¢ nie chce. Do tego — syn
prezesa. Predzej bym sie $mierci spodziewat!

— Méwili mi ogrodnicy, ze w pochodzie s3 dzieci najwyz-
szych urzednikéw z ogrodnictwa i z zarzadu. Pan ma dzieci,
panie naczelniku?

— Panie, to by byla historia!

— Bylaby — przyznal dyzurny. — Zabieramy ich, co?

Naczelnik podniést mikrofon do mokrych waséw.

— Uwaga, wszyscy ogrodnicy! Uwaga, wszyscy ogrodnicy i
stuzba zapasowa! Zgodnie z osiggnigtym porozumieniem wyda-
jemy wam rozkaz przejécia na naszg strone!

Ludzie z pochodu obrécili sie i patrzyli na ogrodnikéw, kté-
rzy weszac we wszystkim podstep, dopiero po minucie poma-
szerowali do samochodu.

Przebieraficéw towarzyszacych pochodowi bylo dwa razy wie-
cej niz ogrodnikéw. Powylazili zza drzew, wyroili sie¢ z bram,
przestali udawaé gapiéw podpierajacych domy i ruszyli za kole-
gami w kombinezonach, ale dopiero kiedy naczelnik ponowit
rozkaz, przez thum przeszto mrowie. Kilkudziesieciu luzakéw
w czarnych plaszczach i w ciemnych kapeluszach z obwistymi
rondami wylazlo z trzewi pochodu chowajac twarze w podnie-
sionych kotnierzach. Kolumna pochodu zeszczuplata, uciszyla si¢
i zwarla. Potem zza ostatnich pigtek wyszto kilkunastu ogrod-
nikéw. Spojrzeli po sobie, poopierali sekatory przy wystawie skle-
pu jubilerskiego i zaczeli powoli odpinaé nozyce i opryskiwacze,
zdejmowaé butle z plynem owadobdjczym i czapki z miejskimi
insygniami. Z maltego okna samochodu raz wygladat dyzurny, to
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znéw pokazywala si¢ czerwona twarz naczelnika. Ogrodnicy bez
czapek, sekatoréw, opryskiwaczy i butli weszli w kolumne po-
chodu, ktéra rozstapita si¢ i wchlongla ich zamkngwszy sie
szczelnie.

Naczelnik nawozenia schwycit wargami wiechcie ryzawych
w3aséw i zakrzutusit sie nimi.

— Zdrada! — ryknat w mikrofon. — Ogrodnicy, ktérzy bez-
prawnie zlozyli oporzadzenie i przylaczyli sie do pochodu, natych-
miast zameldowaé si¢ przy radiowozie! Za wykonanie rozkazu
odpowiedzialnymi czyni¢ uczestnikéw pochodu!

Marek podnidst tube.

— Kto chece, moze sie¢ do nas przytaczyé, kto chce, moze
odejéé. Nikogo nie trzymamy!

— Albo wydacie nam natychmiast naszych ludzi, albo zry-
wamy pertraktacje! Kategorycznie zadam zwrotu naszych ludzi!

Marek odpowiedziat sciszonym glosem, jakby go dusit chichot.

— Kto was prosit o konwdj? Robicie wszystko na swoje
ryzyko! Nie namawialiémy nikogo, zeby nam towarzyszyt. Niko-
go nie ciggniemy i nikogo nie mamy zamiaru odpedzaé! Jezeli
chca, mogg przejéé na wasza strone. Tu wszyscy sa dobrowolnie!

— Zadamy zwrotu naszych ludzi!

— Jezeli chcg do was wrécié, nie napotkajg z naszej strony
zadnych przeszkéd, ale wszystkim, ktérzy do nas przechodzs,
gwarantujemy prawo decydowania o swoim losie. Pan moze
liczyé na to samo!

Naczelnik rgbnat mikrofonem w pulpit, chwycit wargami
wasy, utyttat je w $linie, dwa razy obréciwszy w ustach, i wy-
plul na brode.

— Panie! — wrzasnat do dyzurnego. — Nie mam nerwéw
do tej bandy! Reszte zdrowia trace! — Uspokoil sie z trudem.
— Bezczelny géwniarz! Patrz pan, co za poczucie bezkarnosci!
Co$ mi sie wydaje, ze pozycja naszego prezesa jest mocno za-
chwiana. Jezeli poprosi o dymisje ze wzgledu na stan zdrowia,
nikt go nie bedzie zatrzymywat!

Przyjrzat sie zegarkowi czerwonymi oczami.

— Ile minelo czasu, jak tamten poszedt? Dziesieé minut?

— Siedem.

— Co siedem? Aha! Zeby si¢ tylko w zarzadzie ditugo nie
zastanawiali. Nie poradzimy, jak si¢ tym ludziom znudzi czekaé.
Zgarng nas z drogi i péjda. A nas malo! I nie mamy instrukcji!
Kurewski czas na nas przyszedi!
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XV

Zéttowlosy gorliwiec nie wracal. Pie¢ minut temu zaczela sie
druga przerwa, obrady mialy jeszcze trwaé, ale brak bylo wiado-
mosci z miasta i prezes zastanawial sig, czy wydaé zarzadzenia
i jakiej natury. Stal na korytarzu z zastepca szefa, ktéry nie-
dawno przyszedtszy z miasta zachowywat sie, jakby nic sie
w ogéle nie zdarzylo. Sprawozdanie zlozyt szefowi; prezesowi
nie udalo si¢ wycisnaé z niego ani jednego stowa.

Uczestnicy obrad tloczyli si¢ w korytarzu na pozér bez po-
rzagdku, ale w istocie podzieleni byli na grupy i tu dopiero
odbywali prawdziwe obrady, zywsze od oficjalnych, choé w grun-
cie rzeczy i te ich rozmowy zaczadzone byly atmosferg ospalosci,
gesta i tak hermetyczng, Ze nie moglo jej przebié zadne wy-
darzenie.

W drugim rogu korytarza szef pertraktowat z zastepca i tylko
ci dwaj mieli sobie co§ do powiedzenia. Odcedzali stowa, niczym
ludzie, ktérzy sie juz dawno dogadali w sprawie wspélnego dzia-
lania i wierza, ze nic nie jest w stanie pokrzyzowaé im planéw.

— Jest pan pewny, ze nie bedziemy mieé wielkich klopotéw?
— spytal zastepca. — Ma jeszcze wielu zwolennikéw — dodat
patrzac na prezesa przekatng korytarza.

Szef kciukiem przygladzil wasy.

— Klopotéw nie bedzie. Chce wiecu, bedzie miat wiec. My
mu go urzadzimy. Napisze sobie mowe, pozwolimy najpierw,
zeby on pana publicznie zaczepil, a potem tak to sie przekreci,
Ze sam sie swojg mowa wykofczy.

— Prezes ma przemawiaé pierwszy?

— Ten gbra, kogo ostatnie stowo. Pan to ostatnie stowo
dostaniesz.

— A jezeli ludziom wystarczy pierwsze stowo? Przemawiaé
to on potrafi! Ludzie stuchali go pare lat!

— Nie musisz sie pan go baé. Dostaniesz pan tyle czasu,
zeby$ zdazyt pan co§ madrego ludziom powiedzie¢. Wykoticzysz
go pan. Ale nikt za nikogo przemawial nie bedzie. Sam pan mu-
sisz do ludzi méwié.

Zastepca polizat wyschle wargi. Bluza na piersi szefa oblepiata
plasko miejsce, gdzie spoczywal rejestr przewinied ludzi, ktérzy
w tym mieécie co§ znaczyli; zdal sobie sprawe, ze nigdy tego
notesu nie dostanie. Z trudem oderwal wzrok od drogocennej
kieszeni, Dwadziescia krokéw od niego stal prezes, ktéry trzymat
tam kogo§ za guzik marynarki i raz po raz, jakby go sama
sytuacja wykoriczyta, staniat si¢ po korytarzu spojrzeniem, zacze-
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piajac o niego i o szefa. Z sali wyjrzat spocony ogrodnik z twarza
blyszczaca pod daszkiem czapki.

— Koniec przerwy! — krzykngt pochwyciwszy znak szefa.

Prezes wszedt na sale i od razu poczul, ze coé nie jest w po-
rzadku. Pozostawiony przez Agnieszke worek z jabtkami schudt
niemozliwie i lezat w przejéciu sflaczaly jak przekluty pecherz.
W s$rodku na pewno nie bylo ani jednego jabtka. Nie miat
watpliwosci: jabtka w czasie przerwy zjedli uczestnicy obrad.
Na podiodze, migdzy krzestami, smetnie, niczym wyssane skrzet-
nie rybie glowy, poniewieraly si¢ ogryzki; kilka wygladato zza
nég krzesel albo ze szpar w podlodze. Powietrze wilgotne jak
przed burza nasigklo smrodem rozkladajacych sie predko resz-
tek. Wzdluz i wszerz sali cuchnelo jabtkami, a muchy bzyczaly
w niej jak w $mietniku.

Zastepca wszed! na sale niemal wsparty o ramie szefa i obaj
jednym spojrzeniem ogarneli sytuacje. Szef siadt predko za pre-
zydialnym stotem fukajac w wasy; zadowolona mina $ciekta mu
z twarzy jak rteé. Wyciagnal notes i przygladat si¢ podejrzliwie
wracajgcym na sale. Prychal owsasionymi wargami i czytat strone
za strong, robigc w notesie jakie$ znaki. Doradcy, urzednicy i za-
proszeni goscie powsuwali sie predko w krzesta, zatozyli rece na
brzuchy i krecili kciukami mlynka omijajac wzrokiem stét pre-
zydialny. Tu i éwdzie odezwaly sie czkniecia markowane kaszlem
albo chrzgkaniem. Worek Agnieszki lezat na $rodku jak dowdd
zbrodni i wyrzut wrazliwego miejskiego sumienia.

Prezes patrzyl na ten pusty worek i obmy$lal sposoby na
wiarolomnego zastepce. Choé posiedzenia miejskiego zarzadu prze-
ciggaly si¢ czesto do péznych nocnych godzin, dzi§ giéd skrecat
mu kiszki. Zgniebiony uswiadomil sobie, ze te posiedzenia z da-
wien dawna nie wydaja owocéw, i dzi§ bylo tak samo, nie liczac
awantur z zastepca i karygodnego faktu pozarcia worka jablek
skonfiskowanych Agnieszce.

Ogrodnik odpigt wypchany futeral na nozyce i zerknat do
§rodka z wyraznym zadowoleniem. Szef z wielka regularnoscia
budzit si¢ i sprawdzat obecnoéé czarnego notesu. Na sali bylo
cicho. Ulice za oknami wymarly i skamieniate miasto zamienito
sic w rozpalone cmentarzysko bezludnych doméw.

Otworzyly sie drzwi, ogrodnik usungt si¢ w bok i wpuscit
radiooperatora. Ten zatrzymal sig, ztapal powietrza i przerzucit
obecnych spojrzeniem. W krzestach zrobit si¢ lekki ruch; ludzie
pobudzili si¢, poprawili i nastawili uszu, zeby nic nie straci¢
z tego, co jeszcze moze si¢ zdarzyé. Smréd ogryzkéw szedt po-
dloga jak waz.

Ogrodnikowi odbilo sie.
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— Czego? — rzucit leniwie radiooperatorowi.

— Ja do prezesa i szefa. Z kartka. Ktéry to prezes?

— Ten tam, za stolem — skierowat go niechetnie ogrodnik.

Prezes wyciagnat reke.

— Pokazcie kartke.

Radiooperator ujrzat nagle szefa i wyprezyl sie; zwierzchnik
patrzyt na niego wzrokiem, od ktérego wystaficowi poszly ciarki
po plecach.

— Nie wiedzialem — bgknat zblizajac sie do stotu.

Szef przystonil oczy powiekami.

— Da¢ kartke? — radiooperator wskazat prezesa.

Szef otworzyl oczy.

— Daijcie.

Prezes zabrat si¢ do czytania zerkajgc na zastepce.

— Co stoi na kartce? — spytal od niechcenia szef.

— Pochéd dotart do ulicy Dnia Obalenia Starego Miejskiego
Porzadku. Oddzial ogrodnikéw z radiostacja wspierany stuzba
zapasows zagrodzit mu droge i podjal pertraktacje. Nie majac
instrukcji od miejskiego zarzagdu naczelnik nawozenia zwraca sie
do mnie — zaakcentowal ostatnie stowa. — Z pochodu powie-
dzieli, Zze nie beds rozmawiaé, pdéki nie damy ogrodnictwu
petnomocnictw.

— Tyle? — warknat szef.

— Proéba o poépiech.

Szef wstat i przez bluze zmacal nerwowo notes.

— Kto ich, do cholery, prosit, zeby rozpoczynali z buntow-
nikami jakie$ pertraktacje? Kto kogo pytat?! — huknat na radio-
operatora, ktéry przysiadl na pietach i z trudem zlapal réwno-
wage.

— Ja wiem? Tamci byli za blisko i chodzito o to, zeby ich
tylko wstrzymaé. Moze do czasu zgromadzenia sit albo co? Czego
pan szef do mnie? Ja z nimi te rozmowy prowadze?

— W takich sprawach tylko ja decydujg! — ostrzegt szef
sale

Zastepca przytakngt wspierajac szefa i z niesmakiem przyjrzat
sie prezesowi, $ciskajagcemu w rece kartke i patrzgcemu na radio-
operatora.
— Ztamas kutany! — orzekt $wiszczgco. »
— Kto oémiela siec decydowaé za moimi plecami, podpada
pod przepis o zdradzie stanu! — zagrzmial szef. :
Prezes wyprostowat sie i uderzyl piescia w stét.
— Doéd! — powiedziat.
Ludzie z pierwszych rzedéw zerkneli na niego z uwags.
— Dos$é! — powtdrzyl prezes tym samym tonem.
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Zastgpea i szef wygladali na zaskoczonych.
— Co dosé? — spytat szef.

- No \ylaénie — poparl go sucho zastgpca. — Moze pan
zechce blizej sprecyzowaé swoje mysli?
— Powiadam: do$§é! — rzekt prezes, nie zwracajac sie ani

do jednego, ani do drugiego, co zaintrygowalo obecnych; ogrod-
nik zapigl futerat i podpart z nabozefistwem futryne.

— Doé¢ tego, méwie! — oznajmit prezes. — Nadeszta sto-
sowna chwila! Musimy dziata¢! Zebrane na ulicy ttumy czekaja,
zeby kto$ z nimi porozmawial!

Spojrzat na przebudzong sale.

— Ja bede z nimi rozmawial! Ja im dam odpowiedZ na
wszystkie pytania! Rozwieje watpliwoéci. Moi ukochani miesz-
karicy chcg widzie¢ swojego prezesa! Stesknili sie! — powiedziat
wzruszony.

— Oni tego 2adajg! — sprostowat zastepca nagrodzony przy-
chylnym spojrzeniem szefa, po czym zachichotal, oplétt jedng noge
drugg i bawil si¢ doskonale.

Prezes nie dat sie zbié z tropu.

— Zadaja i maja racje! Ci ludzie zaczynaja mi sie podobaé!
Wiedza, czego chca! Bardzo mi imponuja!

— Mnie nie — mrukngt szef i zwrécit na prezesa zéttawe
teczéwki. — To, co w miescie sie dzieje, jest serig chuligasiskich

wyczynéw. Kto§ podbechtal pét miasta i teraz, majac te pét
miasta za sobg, stawia zadania. Sympatia prezesa jest niebezpie-
czefistwem numer jeden i nieporozumieniem bez precedensu.

— Niebezpieczefistwem? — podjat prezes. — Dlatego ze raz
na dziesi¢é lat kto$ tych ludzi wystucha? Pana opinia bierze si¢
z prze$wiadczenia, Ze rozmowa z nimi moze przybraé niekorzystny
obrét dla pewnych wysoko postawionych oséb. Niektérzy powia-
dajg, ze i pan ma swoje powody, zeby do takiej rozmowy nie
dopuscié!

Zastepca wstal, zerknal na szefa i ruszyl do méwnicy.

— Chce powiedzieé pare stéw — rzekl z podwyzszenia.

— Nie upowaznitem nikogo do méwienia paru stéw. To nie
dyskusja — powiedzial prezes. — ZtaZz pan stamtad!

— Mam do powiedzenia pare stéw i te pare stéw powiem.
Nie masz mi pan prawa zabraniaé. To s3 obrady miejskiego
zarzadu, nie wiec. Nie 1r6b pan ucigzliwej atmosfery!

— Zkaz pan stamtad!

— Nie bad? pan taki cwany! — warkngt zastepca. — Ja
tu co$ znacze!

— Postaram sie, zeby$ pan zostal pozbawiony ucigzliwych
obowigzkéw. Mozesz pan sobie oszczedzi¢ przemawiania i nie za-
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bieraé czasu. Mamy do zatatwienia sprawy wazniejsze. Na ulicy
stoi kilka tysiecy ludzi i czeka, zeby kto§ wreszcie sie zjawit,
a pan sie tu bawisz w $piewaka z opery! ZiaZz pan stamtad!

— Wysoki miejski zarzadzie! — zastepca zwrdcit sie do sali
wywolujac blysk zainteresowania. — To, co powiedzial prezes,
uwazam za niedopuszczalny objaw stabosci i dowdd kokietowania
szumowin w obawie przed utrata lukratywnego stanowiska.
Wzywam wszystkich obecnych, aby popatli moje jedynie stuszne
stanowisko! Wzywam szefa i cate ogrodnictwo, aby w krytycznym
dla miasta momencie udzielili mi zdecydowanego poparcia!

— Ztaz pan stamtad! — przerwal prezes. — Wszyscy wie-
dza, ze jestes pan wyhodowanym na pietsi miasta przemytnikiem
i tapownikiem. Boisz si¢ pan pertraktacji z mieszkaficami, bo oni
wiedza o wszystkich szwindlach. Ja nie mam powodu si¢ bad
i dlatego do nich wyjde i bed¢ z nimi rozmawial. Méwiac, ze
to jest mottoch, nie powinniémy zapominaé, ze tam s3 ludzie,
z ktérymi stykamy si¢ na ulicy, nasi znajomi, krewni, moze
synowie, cérki i rodzice!

— Syn prezesa jest na czele pochodu — powiedzial szef.
— Qdszczekuje sie ogrodnikom.

Prezesa lekko zatkalo.

— Z wszystkimi trzeba rozmawiaé. Od tego si¢ nie ucieknie
— bakngt. — Syn nie syn, cérka nie cérka!

— Bekniesz pan za syna! — ucieszyt si¢ zastepca.

— Pan bekniesz za kontrabande i udawanie czlowieka o czys-
tych rekach!

Zastepca spojrzal spod podpuchnietych powiek.

— Proponuje zastanowi sig, czy prezes moze nadal spelniac
swoje funkcje.

— Zastepce trzeba zmieni¢! — zrewanzowal si¢ prezes.

Radiooperator dreptat niecierpliwie przy stole.

— Tam czekaja, nie wiedza, co robié — przypomnial. —
Moze jaka odpowied? zanie$é?

— Whaénie nad tym radzimy — odpowiedzial prezes z wy-
rzutem. — ZtaZ pan stamtad! — warknat na zastepce. — Wy-
wlekasz pan prywatne duperele, kiedy miasto czeka na decyzje!
Pieprzymy sie z glupotami! Powiadasz, czowieku — zwrécit sie
do radiooperatora — ze ludzie czekaja i nie wiedza, co robi¢?

— Ludzie wiedza, tylko naczelnik i dyzurny nie wiedza. Upo-
wazniei nie majg, ludzie chcg gadaé z kim§ kompetentnym.

— Przepowiadatem! — odezwal si¢ nadzwyczajny doradca.
— Nie chcieliécie mnie stucha¢ i wynikta niepotrzebna zwloka!
Z wami tak zawsze!

— Skoro mianowali§my was nadzwyczajnym doradcg, to
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siedZ pan cicho! Czego si¢ pan wtracasz? — powiedzial ostro
prezes. — Sami mamy rozeznanie, co trzeba robi¢! Nie bads pan
nachalny!

— Trzeba porozmawiaé z ludémi, roztadowad burze.

Prezes sarkngt niecierpliwie.

— DPanie, jeszcze raz, a kaze pana zamkngé! Z niczym nie
nalezy przesadza¢! Nie mozemy si¢ cackaé ze wszystkimi! W kon-
cu zapominamy, Ze najwazniejsza sprawa sa kalalie. Juz ze dwie
godziny nikt o nich stowa nie powiedziat.

Spojrzat na sale.

— Niech zyjg kalalie! — krzyknat.

Szef sapnat w wasy, spojrzat na zastepce, sala milczata. Prezes
zlekcewazywszy brak reakcji obrécit si¢ znéw do radiooperatora.

— Moze powiecie nam w koficu, czego ci ludzie chcg? Jes-
tescie zorientowani?

— Chcg zmian — przypomnial nadzwyczajny doradca.

— Stul pan pysk! — warkngt zastepca.

— No! — nastawat prezes. — Czego chcg?

— Nie wiem — odpart radiooperator. — Ja jestem od ra-
diostacji. Naczelnik i dyzurny wiedza lepiej, przystali kartke.
Moze tam co pisze?

Prezes poskrobat sie po brzuchu.

— Ja bym im, kurwa, dat instrukcje — powiedziat szef.
— Kto ich upowaznil do pertraktacji? Nikt! Zaszly sukinsyny
za daleko i teraz nie wiedza, jak wyleZzé z géwna! Prezesie!
Apeluje: rozpedzi¢ tham! Aresztowaé prowodyréw!

— Od razu tak radzilem. To méj pomyst — przypomniat

zastgpca. — Zawsze wyjdzie na moje, jak dobrze pomysled. )
Prezes skrzywit sie i spojrzal na sale szukajac natchnienia
i pomocy.

— Jestescie — przypomniat z niesmakiem — zeby radzié za-
rzadowi, nie spaé¢! Historyczny dziedl! RadZcie!

Sala pograzyla si¢ w ciszy jeszcze doktadniejszej. Kto§ wydat
brzydki dzwiek, ktéry si¢ zamazal w pracowitym ogélnym sa-

aniu.

o Szef przygladat si¢ wszystkiemu ze zmarszczonymi brwiami.
Z czwartego rzedu krzesel podnidst si¢ mezczyzna z wielka grdyka
zjezong siwa szczecing jak oset i mrugnat owaslym powiekami.

— Tak nas za waszego zarzadu, najlepszego w historii miasta
odzwyczailiscie od radzenia, ze juz lepiej sami decydujcie, Zeby
co zlego dla nas i dla miasta z tego naszego radzenia nie wyszlo.
Mysmy juz dawno przycichli, zebyscie mogli predzej wprowa-
dzi¢ w zycie niby nasze zamiary. My juz nie potrafimy nic. Niech
zyja kalalie! — krzyknat smutno.
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— Niech zyja — odpowiedziat prezes. — Jakze to tak? —
spytal po chwili. — Wychodzi¢ na ulicg potraficie, jabtka jeé
umiecie, ale jak zarzad przezywa trudne momenty, nie ma was?

Radiooperator znéw mu wlazt przed oczy.

— To ja chyba juz péjde. Oni si¢ tam do wieczora nie do-
czekajg odpowiedzi.

Odwrécit sie i ruszyt do drzwi.

Czekajcie — powiedzial prezes. — Dostaniecie odpo-
wiedz.

— Bedzie odpowiedz?

— Czowieku! Widzicie, ze si¢ zastanawiamy!

— Tamtym bardzo pilno, méwili, zeby na jednej nodze.

Prezes zamyslit sie.

— Wiec tak — rzekl. — Odpowiedzi na piémie nie bedzie.
Powiedzcie, ze miejski zarzagd nie daje Zadnych upowaznied. Za
dwie godziny na placu przy muzeum kalalii bedzie wazny wiec.
Ja sam przeméwie i wystucham skarg. Niech naczelnik oglosi
to ludziom.

— Tak powiedzie¢? — poradzit si¢ radiooperator szefa.

— Powiedzcie im — dodat prezes — ze zarzad miejski
debatuje nad bolgczkami trapigcymi ludno$é. Niech wszyscy
przyjda na wiec. Oglosimy historyczne decyzje, ktére dostarcza
mieszkaficom pelnej satysfakcji. Ludno$é bedzie zadowolona, a
my korzystajac z jej poparcia przystapimy ze zdwojona energia
do realizowania programu kalalii i rozwigzywania dalszych pro-
bleméw. Ktéra godzina?

— W pét do trzeciej — mruknat szef ogrodnictwa nie patrzac
na zegarek.

— Niech sie zbiorg o piatej.

Radiooperator wyprezyt sie.

— Tak jest! A jak do tego czasu beda zamieszki?

— Zarzad miejski nie przewiduje zamieszek. Zarzad miejski
liczy, ze cala ludno$é poprze nasz program, do ktérego na wiecu
przekonamy wszystkich. Ci, ktérzy si¢ wahaja, pozbeds sie watpli-
woéci. A przeciwnikéw pokonamy w bezposredniej walce argu-
mentéw albo w jaki inny sposéb zapedzimy ich w kozi rég!
Mozecie odejs¢!

Radiooperator ruszyt do wyjécia. Prezes spojrzat triumfalnie
na sale. Zebrani pochrzgkiwaniem maskowali niepewnos¢. Ktos
chrzescit glosno zebami. Zastepea spogladat na szefa ogrodnictwa,
a szef na niego i przygladali sie sobie dtuzszy czas. Oknem otwar-
tym swego czasu przez siedzacego w zamysleniu nadzwyczajnego
doradce nic nie dobiegato. Na sali brzgczaly muchy, ktére prze-

130



latywaly sale na krzyz i siadaly na ogryzkach. Ludzie znéw za-
padali w senno$é. Prezes wstat.

_ — Zamykam obrady! Wszyscy urzednicy miejskiego zarzadu
i wszyscy doradcy obowigzani sa stawié si¢ o pigtej na wiec
i popiera¢ nas czynnie. Inni majg zrobi¢ to samo. Spotykamy
si¢ o pigtej na wiecu przy muzeum.

Nie zaczepiony wiecej przez zastepce opuscil miejsce za sto-
fem i ruszyt do drzwi. Z korytarza powedrowat schodami na
drugie pietro do gabinetu.

A na korytarzu spotkali si¢ zastepca i szef ogrodnictwa.

XVI

Ludzie ciagneli na plac przed muzeum, gdzie robotnicy usta-
wiali juz rusztowanie i podloge trybuny, z ktérej miat przema-
wiaé prezes. Brodacz i Marek szli w tlumie; nie spieszyli sie, bo
wiec miat byé dopiero za godzing. Brodacz niést na ramieniu
tablice i mruzyl przekrwione oczy. Tuz za nimi, nieco z boku,
niby zajeci rozmows, ale zerkajac na nich, szli dwaj mezczyzni
w czarnych plaszczach z postawionymi mimo upatu kotnierzami
i w kapeluszach o wielkich rondach, ktéte opadajac ku czotom
rzucaly na twarze gleboki cied Marek obejrzat sie.

— Widzi pan — powiedziat do brodacza, ukrywajac niepo-
kéj — tatus, niezly chlop, zgodzit sie. Swoja droga, musiat mieé
wielkiego pietra.

Dwaj mezczyni szli za nimi krok w krok, stychaé bylo buty
uderzajace cigzko o plyty chodnika. Brodacz dotkngt ramienia
Marka jakby pozegnalnym gestem.

— Jeszcze moga si¢ zdarzyé ciekawe rzeczy. Twoja rola w
kazdym razie si¢ skoficzyta. Mozesz by¢ dumny. Bez ciebie i bez
twoich kolegéw mégibym tak caly rok staé z tablica na skwerze.
Bardzo mi sie to przydalo. A teraz musimy si¢ pozegnal, zeby
nikt nas juz razem nie widziat.

— Przyjdzie pan na wiec?

— Bede sie starat, ale nie wiem, czy mi si¢ uda.

Mezczy#ni trzymali si¢ tej samej odleglosci, pigé krokéw
z tyhs, troche na ukos w lewo. Szli zerkajac spod obwislyc}}
rond ciemnych kapeluszy, a Marek i brodacz kroczyli przed nimi
bez pospiechu, jakby dokonujac przegladu ludzi, ktérzy zapelniali
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u wylotu ulicy wielki plac. Mezczyzni wiedli natarczywy spdr,
nic nie majgcy wspélnego z przyjacielska rozmows zwyklych prze-
chodniéw.

— Zauwazy! pan tych dwéch przebieraficéw? — spytat szep-
tem Marek. — Depcza nam po pietach juz pét godziny.

— Zauwazylem. Zaraz do nas podejds. Czekaja wygodnego
miejsca. Zostaw mnie samego.

Mezczyzni po dwudziestu metrach przy$pieszyli. Brodacz uda-
wal, Ze nie zwraca na nich uwagi, i maszerowat jednostajnym
krokiem, jakby regulowanym przez ukryty mechanizm wylicza-
jacy bezblednie ilos¢ tych krokéw na minute. Nieznaczne przy-
blizanie si¢ mezczyzn stopniowo zjadalo odlegtoéé od jednej prze-
cznicy do drugiej. Dogonili ich tuz za rogiem. Jeden zaszed! bro-
dacza z prawej i stukngt go klykciem w lopatke.

— Czego chcecie? — spytal brodacz nie odwracajac glowy.

— Chcieli$my porozmawiaé!

— O co idzie?

— Tu nie wypada — odezwal si¢ drugi rozdzielajac Marka
i brodacza. — Zejdsmy w bok.

— M¢j tatu$ jest prezesem — powiedzial predko Marek.
— Tylko co$ zrébcie! Powiem tatusiowi, jak bylo! Nikt was nie
zaczepia!

Tamten nie odpowiedziat. Szli teraz w czwérke. Marek przy-
gladal si¢ uwaznie dziwnej parze.

— Wiem, skad jesteScie! Szelki wam widaé! — powiedziat
do mezczyzny z blizng. — Pan nas pilnowal, jake$my szli w po-
chodzie! Po co pan przy nas sterczal? Myséli pan, ze nie wiem?
Niech pan tylko coé zrobi! Wszedzie pana poznam!

— Nie wtracaj sig, synu prezesa, w interesy dorostych! —
wymamrotat mezczyzna z blizna.

— Cheemy tylko porozmawiaé — rzekt do brodacza pierwszy.
— Stéw pare.

Marek widziat, jak obaj rozbieganymi oczami przypatrujg sie
mijanym ludziom.

— Nie mamy czasu, wiec zaraz bedzie — powiedzial mez-
czyzna z blizng. — Spieszy si¢ nam i woleliby§my gdzie§ z boku,
bo to poufna sprawa. Po co maja was podejrzewaé o konszachty
z nami. Ludzie takich nie lubig.

Brodacz jakby sie zastanawial. Uszedt spory kawalek, obejrzat
sic na ludzi ciagnacych leniwa rzeka do trybuny na plac, skad
dobieglo stukanie mlotkéw, i stangt.

— Wiem, czego chcecie. Nie mam checi na pogawedke. W:al
pan prosto z mostu. Nikt z nas nie ma za duzo czasu. Jakie
macie zmartwienie?
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Stali przy jakiej§ bramie. Meiczyzna z blizng zrobit nagle
predki ruch, odepchngt Marka i chwycil lewe ramie brodacza.
Drugi uczepil si¢ natychmiast jego prawej reki i podstawil noge
Markowi. Lezgc na chodniku jak diugi, Marek ujrzal, ze dwaj
mezczyZni wiszag na pottzgsajgcym nimi brodaczu. Po chwili
wszyscy trzej zatoczyli si¢ i przepadli w bramie. Trwalo to bardzo
krétko. Marek krzyknat i podnidst sie. Stat chwile na chodniku
potracany przez idgcych, ktérzy udawali, Ze nic nie widza, i w na-
stepnej sekundzie znalazt si¢ w bramie. Bylo w niej glucho jak
w lochu. Nikogo nie widzial, a ciemno$é nasycona byta cisza;
gleboko, w niewidocznym piwnicznym korytarzu, zamieraly czy-
je$ oddalajace sie kroki.

. — Hej! — krzykngt w ciemng pochylnie schodéw. — Hej!
ej!

Kiedy odpowiedzialo mu plytkie echo, z niedowierzaniem po-
trzgsnal glows; w ciagu paru sekund w przerazajgcy sposéb zde-
materializowalo si¢ trzech dorostych mezczyzn. Wszedt w ciem-
noéé¢ glebiej. Po chwili oczy wychwycily z glebokiego mroku
jasniejsze plaszczyzny Scian; zobaczyl dlugie przejécie ujete zimng
posadzka, omszalym od wilgoci sufitem i $liskimi $cianami.

— Hej! — rzucit pélglosem w tunel, ale w poziomej sztolni
glos przepadt bez echa. — Hej! — powtdrzyt. — Przyjacielu!

W gtebi korytarza otworzyly sie drzwi. Ukazal sie w nich
czerep poteznej staruchy przykryty siwa czapa zmierzwionych
wloséw. Starucha przygladata mu sie chwile trzymajac przy nosie
brudng szmate, po czym zamknela drzwi i ciemno$é znéw za-
wiladnela korytarzem. Marek skoczyt do drzwi, ale nie znalazt
klamki. Zatomotal gwattownie pieSciami. Uslyszal z drugiej strony
przyspieszone sapanie, zgtzyt zasuwy i oddalajace sie kroki. Jesz-
cze raz zabebnil obolalymi pieéciami w drzwi okute blacha.
Odpowiedziala mu gleboka cisza. Dopiero po dlugiej minucie
kroki wrécily, drzwi otwarly sie ze zgrzytem i stangt w nich mon-
strualnie otyly cztowiek w brudnej koszuli, przepoconej i cuchna-
cej zjelczalym tluszczem. W katach przymruzonych oczu gro-
madzita sie biatawa ciecz; mezczyzna nie miat rzes i Markowi
przyszto do glowy, ze mu wszystkie wygnily.

— Czego si¢ thuczesz? Wynocha!

— Zgingt mi znajomy. Myslatem, ze wszedt w te drzwi,
i dlatego. Nikogo pan nie widziat?

— Wyno$ sie i nie pokazuj na oczy z zadnym znajomym, bo
skére z was zedre! Nikt tu nie wchodzil! Pelno tych géwniarzy!
— zahuczat do staruchy wygladajacej zza plecéw z brudna szmata
przy miesistym nosie. — Wynos$ sie!
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— Niech si¢ pan nie gniewa! Znajomy mi zgingt! Moze jest
tu jakie$ drugie wyjicie?

— Jest! — zagrzmial tamten po namyéle. — Prosto przez
podwérze! Zle trafite$, tam trzeba byto szukad!

— Drzickuje.

Patrzagc bez zaufania na dwoje w drzwiach, podobnych do
siebie, utytlanych tluszczem i wilgotng niechlujng drapieznoscia
zwierzat zywiagcych sie padling, cofngt sie w ciemny korytarz.
Nagle wydato mu sie, ze styszy dobywajace si¢ spod posadzki
szamotanie. Odwrdécit sie predko i nie czekajac, az tamci zatrzasng
drzwi, skoczyt do schodéw, ale zejécie do piwnicy zabite bylo
na glucho, oblepione pajeczynami i dotem mokre. Wyszedl na
podwérze — duzy czworobok zawalony polupang i rozsypujaca
sie¢ pod sandatami cegla, odpadtym od scian tynkiem, zmierzwio-
na stomg ze starych siennikéw i cuchngcymi $émieciami. Zamknie-
te z lewej i z prawej strony Scianami pozbawionymi okien po-
dwérze przebite bylo dwoma bramami; t3, z ktdrej wyszedt,
i druga, otwierajaca je na przestrzal. Ruszyt do drugie;j.

Waskie drzwi otwieraly z obu stron dostep do dwéch klatek
schodowych, podobnie jak podwérze pelnych gruzu i zwaléw
cegly zlepionej zwietrzalg zaprawa. Nikt tu nie mieszkat. Scianki
dzialowe dawnych mieszkai byly porozbijane, z trzciny przymo-
cowanej drutem do sufitéw zwisaly wielkie plastry tynku, a
wszystko bylo zarosniete kurzem zielonym jak plesa.

— Hej! — krzyknat w lews klatke.

Postuchat dobra chwile, ale nie doczekat sie odpowiedzi. Pod-
szedt do drugich drzwi i zawolat w prawa klatke schodowsa. Tu
tez nikt nie odpowiedziat. Na péltce pierwszego stopnia lezat roz-
ktadajacy sie w stoficu kot, a pét metra od jego wasatego pyszczka
otwierala lewe oko wyschnieta mysz, rozptaszczona, nieruchoma,
ze sztywnym wyprostowanym ogonkiem. Drugi stopiefi byl zanie-
czyszczony stozkiem ludzkich odchodéw, na dalszych lezaly cegly
i tynk. Powietrze petne bylo woni domowego grzyba, ktdry
przezart budynek od piwnicy do ostatniej krokwi na dachu. Nie
byto zadnych §ladéw ludzkiego bytowania; domowe zwierzeta
tez na pewno omijaly z daleka ten dom.

Marek spojrzal przez podwérze w pierwsza brame, odwrécit
sie i znalazt na ulicy. Byt to zupelnie pusty krétki zautek. Okna
skarfowaciatych parterowych ruder, wbitych spaczonymi $cianami
gleboko w ziemie, byly zamkniete, w wielu brakowato szyb. Na
pokrytym papa krzywym dachu siedziat przy kominie szary gotgb
i iskat dziobem brudne piéra. W rynsztoku poniewierat sie
ogryzek jabtka, sczernialy i wysuszony jak strzgp pergaminu. Do
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wegla pierwszego budynku przytwierdzona byta deska z namalo-
wang kalalia i niewyraznym haslem zakrytym liszajami farby.

Zza rogu wysungt sie czlowiek w ciemnym plaszczu i szedt
prosto na niego. Marek z sercem w zaciénietym gardle rzucit sie
na spotkanie mezZczyzny i ztapal go za rekaw.

— Gdziescie go zaprowadzili? Od razu wiedziatem, skad pan
jest! Gdzie brodacz?

Obwiste rondo dotknelo krétkim cieniem blizny na brodzie.

— Wiem, myslisz, o kim méwisz? Rekaw pusé.

— Udaje pan niewinigtko! Gdziescie go zaprowadzili? Wi-
dzialem, jak wciagneliscie go w brame! Gdzie on teraz jest?

Blizna na brodzie drgneta ztowrogo.

— O kim méwisz? Kto kogo gdzie prowadzi? Zejdz z drogi,
bo ci co zrobie!

— Powiedzialem, ze pana poznam, i poznatem. Ma pan szra-
me na brodzie!l... Teraz mi si¢ pan nie wywinie! Zaraz narobie
krzyku. Ludzie si¢ zbiegha, powiem, ze w bialy dzief porwaliscie
brodacza wprost z ulicy, a teraz nie méwi pan, co sie z nim
dzieje! To tak dotrzymujecie obietnic? Gdzie on jest?

Szarpngt rekaw czarnego plaszcza. Mezczyzna pochylit sie,
zblizyt sapigcg twarz do jego twarzy i przypart go do sciany bu-
dynku. Marek dotkngt plecami rozgrzanego muru. Poly czarnego
plaszcza ogarnialy go jak ptasie skrzydta, bit od nich smréd potu
i starych szmat. Mezczyzna trzymat go w kleszczach jednej reki,
a drugg przetrzgsal nerwowo wielka kieszes.

— DPierwsze cie widze! Powiadasz, méwite§ komus, ze go
poznasz, ale§ nie poznal, bo ja ciebie pierwsze widze i ty to
samo pierwsze mnie widzisz! ZejdZ z drogi, bo ci tu nogi pood-
rzynam. Wszystko ci poodrzynam jak wieprzkowi na Boze Na-
rodzenie!

Wyszatpnat z kieszeni podluzny przedmiot z jeleniego rogu,
szczekneta sprezyna i z brudnej reki wyskoczyto diugie ostrze
nakropione rdzawymi plamami. Chwycit Marka mocniej i cigzkim
tulowiem przesuwal go po murze do bramy.

Marek odtracit zbrojng reke, wyrwat sie i przeliznat jak pis-
korz miedzy rozcapierzonymi paluchami drugiej tapy; pogonit za
nim ciezki tupot, ktéry bardzo predko zostal z tytu. Kiedy zwol-
nit i obejrzal sie, mezczyzna zgarniat czarne poly i wtasnie wcho-
dzit do bramy.

Marek po zastanowieniu powlékl sie uliczkg w prawo. Do-
szedt do placu w polowie wypelnionego kobietami, mezczyznami
i dzieémi. Wysoka trybuna stata nad ttumem jak oltarz, przystro-
jona girlandami zieleni i obwieszona miejskimi barwami. W nie-
ruchomym powietrzu wisiata na maszcie przy muzeum miejska
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flaga, a po bokach trybuny emblematy kalalii przytwierdzone do
powbijanych w trawe malowanych tyczek lapaly ostre $wiatlo.
Z trudem przecisnat si¢ do przodu. Thum byt zbity i gestniat przy
trybunie jeszcze bardziej. Na trawniku ustawiata sie wlagnie orkie-
stra miejskiego ogrodnictwa dowodzona przez przysadzistego nad-
zorcg patrzacego na podopiecznych oczami natchnionego debila.

W pierwszym rzedzie gapiéw sterczat znajomy ositek. Marek,
naglony wizja brodacza torturowanego byé moze w niedostep-
nych podziemiach przez mezczyzne z blizng i jego bezkarnych
pomocnikéw, pociagnat go za szerokie spodnie.

— Prosze pana!l

— Czego? — burkngt tamten, macajac zmruzonymi oczami
ogrodnikéw przy trybunie.

— Zamkneli brodacza z tablicg! Nie mam pojecia, gdzie go
zaprowadzili! Na pewno ztobia mu co$ zlego!

Ositek przekrecit kwadratowa twarz na grubym karku i spoj-
rzat w dét.

— Zabrali go? Kto to byt? Twdj ojciec?

— Nie ojciec! Znam go tyle co z dzisiejszego marszu. Szlismy
razem i nagle go zwineli. Tak predko to zrobili, ze ledwie zds-
zytem zobaczyé, w ktéra brame!

Ositek przestat sie gapi¢ na trybune.

— Czekaj — powiedziat. — Kogo wciagneli? Brodacza?

— Whagnie! Jacy$ dwaj powiedzieli, ze chcg z nim porozma-
wiaé na osobnoéci. Kiedy brodacz si¢ nie zgodzit i powiedziat,
Ze moze z nimi rozmawiaé na ulicy, tamci wciagneli go w brame!

— I tak w bialy dzied pozwolit sic w brame zaciggnaé?

— No, wlasnie. Gdyby tylko zdazyt krzyknaé, ludzie by go
nie pozwolili porwaé, ale nie bylo kiedy!

— To on sie¢ chyba zgodzit z nimi porozmawiaé. Nie ma co
robié¢ rabanu!

— Woeale nie chciat z nimi rozmawiaé! Kiedy byliémy przy
bramie, jeden ztapat go z jednej strony, drugi z drugiej, mnie
odepchneli i przewrdcili, a jego weciagneli w brame!

— Eee! — rzekl niepewnie ositek. — To byly na pewno
zarty, a ty nie dajesz ludziom spokojnie na wiec poczekaé. To
byli jego koledzy, musieli si¢ znaé. Tak ni z tego, ni z owego do
bramy?

Marek pokrecit glows.

— Nie wiem, jak to panu wyttumaczyé. To nie byli koledzy.
To znaczy, oni go znali, bo pamietali, Ze nidst tablice. Przeciez
sam pan slyszal, jak si¢ odgrazali, ze go co$ zlego dzi§ spotka.
On wtedy nie dat si¢ zastraszyé, ale tamci go pilnowali i kiedy

136



zobaczyli, ze idzie tylko ze mng, zaraz go porwali. Czekali tylko
okazji, rozumie pan?

Ositek rozejrzal sie dokota.

— Nie klap zebami na caly plac — mrukngt. — To na
pewno takie zarty byly!

Znéw si¢ rozejrzal. Dostrzeglszy przy trybunie kilkunastu
mezczyzn w ciemnych plaszczach z podniesionymi kotnierzami
i w kapeluszach o wielkich opuszczonych rondach, zadrzal w sze-
rokich ramionach, jakby go nagle tknelo wielkie zimno. Marek
dreptat niecierpliwie.

— Yadne zarty! Od razu wiedziatem, Zze sie od niego tak
tatwo nie odczepig! No i za chwile wciggneli go w te brame!

— To co ja ci teraz zrobie? Trzeba bylo p6jé¢ za nimi i zo-
baczyé, dokad go prowadza!

— Zobaczyé! To sie stato tak predko. Przewrdcili mnie.
Kiedy si¢ tylko pozbieratem i skoczytem w brame, juz ich nie
zobaczytem. Ustyszalem tylko kroki, ale w bramie nie byto nikogo.
Pukatem do jakich§ drzwi, tam tez nikogo nie widzieli, a w dru-
giej bramie, za podwdrzem, nikt nie mieszka. Potem wyszedtem
na ulice i wlaénie wracal jeden z tych dwéch, co go porwali.
Jak mnie zobaczyt, zaraz wyciagnat néz i mnie tez chcial wciggnad
do bramy, ledwie mu uciektem. Gdyby pan poszedt ze mna, moze
by sie nam udalo znale#é brodacza! W razie czego, gdyby jeszcze
byli, pan by im obydwom dat rade, ja bym panu pomdgt. Mogli-
bysmy go wypuscié!

— Musimy to rozwazyé spokojnie — powiedziat ositek. —
Zejd#my tylko z oczu tym przy trybunie. Widzisz ich? — spytat
rozgladajac si¢ troskliwie na wszystkie strony.

— Widze, ale tamtych dwéch miedzy nimi nie ma.

— Nie ma, powiadasz? To oni pewno kogo§ szukaja po uli-
cach! Moze nas, co?

Zatrzast sie w ramionach i dluga chwile nie panowat nad
malarycznym drzeniem.

— Zimno panu — zauwazyt Marek.

Cialem ositka wstrzasnela potezna czkawka.

— Musimy by¢ bardzo ostrozni — wyjgkal. — Bardzo!
Z nimi nigdy nic nie wiadomo! Moga mieé nasze fotografie!
Tobie nic, bo§ jeszcze dziecko, ale ze mna byloby niedobrze.
Lepiej sie trzymaé od nich z daleka, nie whazi¢ niepotrzebnie
w droge! o

— Jezeli chce pan péjé¢ ze mng i zobaczyé, czy go gdzies nie
trzymaja, to i tak musimy im wejé¢ w paradg! Nie ma sily!

— No tak — przyznal ositek bez entuzjazmu. — Musimy
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jednak by¢ ostrozni. Tak trzeba i$é, zeby nie zobaczyli nas razem.
Nie mogs si¢ dowiedzieé, po co idziemy.

— Zgoda! Teraz to go na pewno znajdziemy!

Wydostali si¢ z ttumu trzymajac si¢ w odleglosci kilkunastu
krokéw od siebie. Spotkali sie dopiero na chodniku, skad wida¢é
bylo brame czerniejacg jak wlot do czeluici pelnej nietoperzy
i wezéw. Osilek patrzyt przed siebie spode tba i wciskal w ramio-
na graniastg glowe. Skulil sie, szedl zgarbiony, drzac w potez-
nych ramionach, a pod skérg przelewaly si¢ bezwladnie zmiekle
bicepsy. Marek zatrzymat si¢ pod drzewem, ositek z drugiej strony
prébowat sie schowaé za pies.

— Ktéra ta brama?

— Zaraz panu pokaze.

Opart si¢ o drzewo i wspiagt na palce, zeby zobaczyé, jak da-
leko siega wzrok ositka; jego glowa znalazta sie na tej samej
wysokosci. Ositek stat przetamany w pasie, meczyta go czkawka.
Prébowat ja zdusié, nie pomagato. Podrzucalo mu w ramionach
kwadratowa twarz, jakby ja kto§ przymocowat do pneumatycz-
nego dhuta.

— Ten sklep z zielonym szyldem widzi pan?

— Niee. Gdzie on?

Ositek trzymat sie pnia okrecony bojazliwie wokét niego jak
powdj i zerkal na wszystkie strony.

— Niech pan patrzy za moja reka. Jest sklep i zaraz po
prawej jest brama. Nad bramg jest balkon z kwiatami. Widzi
pan teraz?

— Nie bardzo. Jako§ mi zle pokazujesz!

— Przeciez na tej ulicy jest tylko jedna brama pod balkonem.
W innych domach bramy sa albo z lewej, albo z prawej strony!
Powinien pan widzieé!

— Nie widze jakos.

— Taka ciemna.

— Ciemna? I w $rodku tez ciemno? :

— Jak sie wejdzie na korytarz, to w prawo jest troche
jasniej. Dalej jest zejécie do piwnicy zamkniete deskami i tam
jest ciemno.

Ositka ztapata silniejsza czkawka.

— Ciemno!

Przykleit si¢ do pnia; Marek pomyslal, ze gdyby teraz zjawili
sie tamci dwaj, zeby jak brodaczowi zaproponowaé rozmowe na
osobnosci, dobrze by si¢ musieli napracowaé, zanim by go oder-
wali od drzewa.

— No, co? Nie widzi pan? Powinien pan widzieé, ktéra to
brama!
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— Moze wiem, ale co§ nie za bardzo jestem pewny.

Spojrzat z wielka mekg na Marka i obracajac glows jak $wie-
ca morskiej latarni rozejrzal sie po ulicy. Ludzie szli jeszcze na
plac. Widaé bylo muzeum kalalii, trybune i na drzewcu flage
miejska. Przy trybunie czernial rzad czarnych kapeluszy.

— To moze pana tam zaprowadzg — zaproponowal Marek
niecierpliwie. — Bedziemy sie tak guzdraé, to nasza pomoc na
nic si¢ nie przyda!

— Czekaj — powiedzial ositek. — To jakby ciebie zobaczyt
jeden z tych, co zabrali brodacza, to by cie poznal?

— Pewnie! I ja tez bym go poznat! Tylko mnie potem zo-
baczyt, zaraz chcial mnie wciagnaé do bramy, ale nie bylem
glupi, ucieklem!

Ositkowi sie czkneto.

— Byloby dobrze, gdyby kto§ pana przestraszyl. Strasznie
l}zana meczy ta czkawka. Boi si¢ pan zdechlej myszy albo zdechtego

ota?

— Nie. Mozemy tam péj§¢ i zobaczyé, ale nie razem. Ty
zajdziesz z jednej strony, ja z drugiej, spotkamy si¢ przy bramie.
Z ktérej strony chcesz i§¢?

— Wszystko jedno. Moge z lewej i moge z prawej. Niech
pan idzie w lewo, ja bede miat dalej, ale podbiegne.

— Id2! — rozkazal ositek. — Spotkamy sie przy bramie.

Ruszyli jednocze$nie. Marek po kilkunastu krokach obejrzat
sig; osilek szedt zgarbiony w ramionach, chowal mocno glowe
w barki, krétkie wlosy wlazly mu z tylu na kohierz koszuli. Po
kilkunastu metrach jeszcze raz sie obejrzat; ositka zastaniali
ludzie.

Przebiegt dwa boki placu i spory odcinek ulicy. Znalazt sie
przy bramie i stangt pod balkonem. Ositka jeszcze nie byto. Zaj-
rzat do $rodka; brame zalegata nieprzyjemna ciemno$é. Za $ciang
kropla po kropli kapata jednostajnie woda przypominajac tykanie
zegara. Na ulicy rzedly kroki spieszace na plac. Potkngt sie
o jaki§ przedmiot. Wymacal drag i podnidst go czujac na drugim
koricu co$ ciezkiego. Rozpoznat tablice i wziat jg na ramie. Wyj-
rzat na ulice, ositka nie zobaczyl. Po chwili zajrzal jeszcze raz
w brame i mocno zaniepokojony wrécit na ulice. Patrzyl uwaznie,
7eby nie pomyli¢ ositka z kim innym, ale nikogo podobnego nie
zobaczyt. Z tablica na ramieniu wyszedt mu naprzeciw. Widziat
puste chodniki i z daleka wycinek placu, gdzie na trybunie wy-
niesionej znacznie nad poziom gléw dreptalo w miejscu paru
mezczyzn czynigcych ostatnie przygotowania. Za rogiem budynku
uslyszat jaki§ szmer, a potem zobaczyt wychylajaca si¢ kwadra-
towa twarz ositka ocieniong zatroskanymi brwiami.

139



— To tu pan stoi? Przeciez mieliémy si¢ spotkaé przy bra-
mie! Czekam i czekam, myélalem, Zze sie panu co§ stalo!

Ositek myszkowat po ulicy niespokojnym spojrzeniem.

— Synu, sprawa nie jest prosta, zaraz sie wiec zacznie.

— Woli pan sterczeé na wiecu niz pomée cztowiekowi, kté-
remu grozi niebezpieczedstwo?

Osilek uslyszat jakie§ kroki i uciekt z glows za rég.

— Eee! — powiedzial stamtad, kiedy kroki ucichly, —
Zaraz by mialo niebezpieczeristwo grozié. Obiecywali, ze nikogo
nie ruszg. Na pewno poszedl z nimi z dobrej woli. Pogadaja
sobie, potem sie rozejds, a ty robisz wrzask na cale miasto! Kto
widzial tak si¢ przejmowaé! Twojego ojca tez czekaja przykrosci,
ale ciebie to guzik obchodzi!

— M¢j tatu$ jest nietykalny, nic mu nie zrobig.

— Tamtemu to samo nic nie bedzie. Lepiej id%Z na wiec.
Milody jeste$, postuchasz z pozytkiem.

Kroki odezwaly si¢ znowu, ostrozne, przyczajone, jakby ich
kto§ okrazat. Osilek schowat sie.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze pan si¢ po prostu boi — powiedziat
Marek do niewidocznego. — Wlazt pan za rég, boi sie pan, zeby
nikt pana nie zobaczyl czy co?

— Boi sie — warknat osilek.

Sam sie nie pokazujac wyciggnat zza rogu reke, chwycit
Marka za ramie i potrzagsngl nim z calej sily.

— Bedzie mnie tu jeszcze obrazal! Wynof sie, ale predko, bo
ci dam taka szkole, jakiej nie dostale§ od rodzonego ojca! Zjez-
dzaj, bo ci nogi poprzetragcam!

Marek wyrwat mu sie i spojrzal za siebie.

— Wie pan, idzie ten sam mezczyzna, ktéry wyciagnal na
mnie néz i chcial mnie wepchngé do bramy — powiedzial pét-
glosem do ositka. — Ten sam. Zapytam go zaraz, gdzie jest
brodacz.

Za rogiem rozdzwonily sie zeby ositka.

— Idzie? — tchngl dychawicznym szeptem.

— Juz jest blisko. Zapytam, gdzie zamkneli brodacza. Teraz,
kiedy jest nas dwéch, juz nie wyciggnie noza! Prosze pana! Hej,
prosze pana! Niech pan poczeka!

Zza rogu doszto go bezradne czkniecie, a potem oddalajace
sie coraz predzej kroki. Kiedy po chwili zajrzal za budynek,
z ositka §lad nie zostal. Z najblizszej bramy dobiegly go czyjes
kangurze susy.

— Bohater! — mrukngt.

Postat chwile, namyélajac si¢ intensywnie, potem wszedt do
bramy i odsikal si¢. Z bramy skierowal si¢ prosto na plac.
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Trzymajac tablice na ramieniu przepychal si¢ przez thum. Pozna-
wali go ci, ktérzy widzieli go wczeéniej, a ci, ktérzy wiedzieli,
ze jest synem prezesa, tez robili mu przejscie. Im blizej trybuny,
z tym wigkszym trudem poruszal si¢ w gestwie sttoczonych i spo-
conych ciat. Szukal znajomych. Z lewej strony stala Ewa przy-
ciskajgc po swojemu brudne dlonie do piersi. Miata na sobie
bluzke bez rekawdéw, spod pach wygladaly dwa jablka wciénigte
w miekki puch weczesnego zarostu.

Wymingt ja i troche dalej zobaczyt dziadka z nieodtgcznym
kozikiem wyciggajacego do przodu pomarszczong szyje; ruchliwa
grdyka sterczata jak kawalek ogérka. Dziadek z wielkim przeje-
ciem patrzyt na trybune, mruzyt co chwila oczy ocienione sfaty-
gowanym kapeluszem i znéw przypatrywat sie podwyzszeniu, na
ktérym krecito sie wiecej niz dziesieciu ludzi, ale nie byto nikogo
wazniejszego. Slofice przypiekalo ostro i ogrodnicy z orkiestry
pocili sie w galowe kombinezony, utrudzeni ciezarem rozgrza-
nych instrumentéw. Niektérzy byli mocno cherlawi i nawet lekkie
fanfary wyciskaty z nich reszte tchu. Marek stangt obok dziadka
i dotknat go reka. Staruszek nie zareagowat.

— Dziadku, wnuka wam porwali! Wciagneli go w brame!
Na amen przepadt!

Dziadek zamrugat spokojnie bezrzesnymi powiekami.

— He? — skrzypnat. — Powiadasz do mnie co?

— Woaszego wnuka nie ma! Porwali go!

Wiadomo$é naruszyla cisze, ale nie dotarta do $wiadomosci
dziadka.

— Porwali? — powtérzyt bezbarwnie. — Co powiadasz?
Porwali? Scierwa sakramenckie! Kury? — zaniepokoit si¢ nagle
i ztapat Marka za ramie. — Kto?! — krzyknat groZnie.

— Nie kury, dziadku! Waszego wnuka porwali! Moze go
juz nigdy nie zobaczycie!

— Z dobrg nowing przychodzisz! Chwata Bogu! Jakbym ci
powiedzial, jakie z nim miewatem klopoty, to bys si¢ nie dziwit,
ze kto$ z nim zrobit porzadek! Jak si¢ ma wnuka, to si¢ predko
siwieje!

— Dziadku, to nie zarty! Dwéch ludzi wciggnelo go do
bramy i nie wiadomo, gdzie teraz jest! Na pewno zrobig mu
coé zlego. Wiedza, ze to on pierwszy wyszed na ulice.

Dziadek podepchnat kciukiem rondo kapelusza w strong lysa-
wego ciemienia i zaczal ostro podreptywa¢ w miejscu. Oczy mu
zablysly, grdyka skoczyla w dél, potem w gére, a wyszarpnigty
spod pachy kozik przecigt powietrze.

— Wiesz, dokad go zabrali?
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— Nie wiem, ale moglibysmy gdzie péjéé, moze sie czego$é
dowiemy.

— Bedg tam wiedzie¢?

— Na pewno!

— I powiedza nam?

— Nie powiedza, ale si¢ sami dowiemy.

Dziadek przyrzat si¢ jemu i tablicy.

— Cyganek jaki masz?

— Nie mam, néz moge zabra¢ z domu.

— We?, jeden bedzie malo.

Marek ucieszyt sie.

— To chodZmy juz.

Dziadek zastanowit sie.

— I8¢? Tak zaraz isé?

Rozejrzat si¢ po ludziach, wyciagnal szyje i spojrzat z zalem
na trybune.

— No pewnie! Im wczesniej, tym lepiej! Dowiemy sie
czego$!

Staruszek zaszural butami i posmutniat.

— Teraz nie mozna. Zaraz tu bedzie wielka parada. Prze-
méwienia wielkie bedg. Orkiestre sprowadzili. Synu — powie-
dziat — staremu wiatr w oczy. Wszystko by mnie minelo, jakbym
poszedl. Nie za wiele do zobaczenia zostalo mi na tym $wiecie.
Zadnym sposobem teraz nie moge péjéé.

— A wnuk? Nie obchodzi pana, co z nim zrobig?

— Obchodzi¢ obchodzi, ale zostawié wszystko i tak péjsé?
Nie, nie moge — powiedziat. — Kto go tam zreszta wie, moze
on nie méj wnuk. Powiadaja, Ze synowa pazerna byla na chto-
péw. Kury mi uciekly, tez nieszczeicie, a nikt sie¢ nie martwi.
Mnie tez markotno.

Przewrécit smutno oczami, kiwngt Markowi glowsa i zaczat
sie¢ przepychaé do przodu poszturchujgc kozikiem tarasujgce dro-
ge posladki i plecy. Po chwili obejrzat sie, przemégt i przywolat
Marka palcem.

— Cyganka ci pozycze, nie bedziesz musiat do domu biegaé.
Mozna nim dobrze kogo pokaleczyé. Masz mi go potem oddaé!

Po minucie Marek widziat tylko tyl glowy nakryty sflaczalym
kapeluszem. Odwrécit si¢ i znéw zobaczyl Ewe, ktéra na jego
widok poczerwieniata i odwrdcita si¢ zmieszana. W pierwszej
chwili pomyslal, ze moze mu si¢ przydal, ale dal spokéj. Po-
wiédl spojrzeniem po ludziach oddajacych mimo upatu batwo-
chwalczg cze§¢ trybunie, na ktérej tam i z powrotem szwendalo
sie kilkunastu ogrodnikéw — jeszcze poprawiali to i owo, jeden
dmuchat i stukat w mikrofon, a sterczace na czterech nogach
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placu megafony, wielkie jak beczki, wydawaly chrapliwe po-
dmuchy albo dziki huk tratujacych wszystko v?rliilkich lljcopyt. P

Wsadzit reke do kieszeni, wydostat si¢ na skraj thumu i z ta-
blica na ramieniu ruszyl chodnikiem. Po kilkudziesieciu metrach
przy$pieszyt, doszedt predko do bramy, w ktérej pét godziny temu
znikngt brodacz i tamci dwaj. Przystangt i przez pare sekund
przystuchiwat si¢ ciszy, ktdéra, niczym stojaca smrodliwa woda,
napompowany byt caly budynek. Zagwizdal, ale odpowiedziat
tylko poglos. Wszedt w podwérze i przez druga brame wydostal
sie¢ w zaulek. Slofice przypiekato sciany zjadliwym popoludnio-
wym goracem. Z tablicy, na ktdrej pare lat temu kto§ namalowat
kalalie, ostry blask zdzieral ostatnia warstwe farby.

Ruszyl teraz predzej. Skrecit z zautka w ulice, potem jeszcze
raz w lewo i wracajgc na plac ujrzal kroczacego z powaga glu-
piego Franka, w kasku, z sekatorem, objuczonego opryskiwaczem
i butlg z plynem dezynfekcyjnym. Doszli do placu razem.

XVII

Ostatni maruderzy wchodzili wtasnie na plac, kiedy od miej-
skiego zarzadu dobiegt warkot, ktéry po minucie nasilit sie.
Ludzie czekali, az nadjada motocykle. Po trzech minutach, w licz-
nej asyscie uzbrojonych motocyklistéw stanowigcych honorowa
straz, do ktérej mial prawo tylko prezes, zastepca i szef ogrod-
nictwa, na ulicy biegnacej do placu pokazal si¢ samochéd. Nie
byt to otwarty kabriolet, z ktérego prezes przygladat sie zwykle
wiwatujagcym thumom, ale ogromna czarna limuzyna ze szczelnie
zamknietymi oknami. Samochéd byt solidnie opancerzony, silnik
huczal glosno, ale wehikut ledwie jechal.

Kiedy samochéd si¢ zblizyl, widaé bylo na przednim siedze-
niu, przy kierowcy, nastroszonego szefa, a z tytu, obok zastepcy,
prezesa przypatrujacego sie z u$miechem ttumowi. Eskorta moto-
cyklistéw skladata sie z rostych ogrodnikéw w galowych kombi-
negonach; mieli kaski i okulary chronigce przed kurzem, a na
rekach dtugie do fokci parciane rekawice.

Konwéj na rogu skrecil, wjechat na plac, przedefilowat jego
dtuzszym bokiem i zatrzymat si¢ za trybung. Motocykle natych-
miast zgasly. Ogrodnicy poustawiali je predko na podpérkach,
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skoczyli miedzy trybune a thum i znieruchomieli patrzac spod
kaskéw niczym gluchoniemi przybysze z innej planety.

Prezes, zastgpca i szef wygramolili si¢ z limuzyny i ruszyli
zgodnie do trybuny, zeby zaja¢ honorowe miejsca. Nadzorca
z orkiestry dat znak i dete instrumenty odegraly fanfare, a kiedy
prezes dotkngt butem pierwszego stopnia, nad placem jak burza
przetoczyly sie¢ dzwigki generalskiego marsza. Prezes wojskowym
krokiem pokonat reszte stopni, stangt predko przed mikrofonem,
z lewej strony znieruchomial szef, z prawej zastgpca. Na placu
zrobio si¢ cicho i tylko trebacze szczgkajac klawiszami wypusz-
czali na trawg wplutg w trgby $line. Tlum znieruchomiaf wpa-
trzony w trybune.

Kiedy prezes zrobit krok w lewo, zastepca i szef zrobili skwa-
pliwie to samo. Kiedy ujat w dtod szyjke mikrofonu i wyciagnat
z kieszeni jakie$ kartki, rozkladajac je przed soba na pulpicie,
tamci dwaj, jeden z jednej, drugi z drugiej strony, zaczeli mu
w te kartki zagladad, prezes zgarngt je i wetknat z powrotem do
kieszeni, ale zastepca i szef prébowali mu je wyciggnaé. Wreszcie
prezes odchrzgknagt przed wlaczonym mikrofonem, sposobiac sie
do pierwszych stéw. Zastepca z szefem naradzali sie cicho i widaé
doszli do zgody, bo szef chwycil prezesa za rece, a zastepca
przeszukal mu kieszed. Teraz obaj skwapliwie przegladali kartki.
Prezes oponowal, ale w koricu machngt reka, odebrat od zastepcy
pierwszg kartke, roztozyt jg przed sobg i gleboko zaczerpngt tchu.
Z placu odpowiedziato ogdlne pochrzakiwanie.

— Mieszkadcy miasta! — rzekt prezes. — Spotykamy sie
w szczegblnych okoliczno$ciach! W naszym pieknym kolorowym
miescie, ktére dzieki naszemu wysitkowi za pare lat stanie sig
miastem petnym kalalii, doszto dzi§ do wydarzesi, ktérych przy-
czyny miejskiemu zarzadowi nie sa dobrze znane!

Thum przekotysat si¢ z nogi na noge i w milczeniu przetknat
§line. Zastepca podnidst kartke z pulpitu i trzymal jg przy twarzy
prezesa. Ten prébowal odsungé kartke razem z reka, ale mu
sie nie udato.

— Mieszkaricy miasta! — powtdrzyt. — W naszym pieknym
mieécie, ktéremu pragniemy zapewnié¢ dostatnig i szczg§liwa przy-
szto§é, doszto dzi§ do szczegblnych przypadkéw niesubordynacii!
Zwohaliémy wiec, zeby wam o tym powiedzie¢! '

Thum szurng! nogami po trawie. Z bocznych uliczek weszli
chytkiem na plac ostatni spéznieni. Traby na plecach ogrodnikéw
strzelaly w stofice cienkimi promieniami. Na rogu obok Marka
stal objuczony Franek. )

— Mieszkaricy miasta! — rzekl znéw pompatycznie prezes.

— Patrz pan w kartke, z kartki pan czytaj! — syknat glos
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zastgpcy z rozstawionych na rogach megafonéw. — Zarzad miej-
ski nie zyczy sobie Zadnej improwizacji, choéby to byla naj-
wicksza improwizacja $wiata! Z kartki pan czytaj!

Prezes zlustrowat plac.

— Mieszkaicy miasta! Zarzad miejski nie moze tolerowaé
wystgpien przeciw zarzadowi, ktdry sami wybraliscie! Nie moze
tolerowaé niepostuszefistwa — odczytal bezbarwnie z kartki pod-
sunietej pod nos. — Wszelkie niepostuszefistwo prowadzi do
anarchii, ktdra jest zaprzeczeniem ladu. Zarzad miejski dysponuje
niezbednymi $rodkami, zeby zapewnié miastu spokdj potrzebny
do twérczej pracy nad programem wyhodowania kalalii. Nasze
dzieci doczekaja pigknych czaséw. Mieszkanicy! Dzier, w ktérym
oglosimy pelne zwyciestwo, jest juz bliski! Nasze miasto, jedyne
w niezliczonej iloéci wszystkich miast, juz za pie¢ albo za dwa-
dziescia pieé lat bedzie oazg wszelkiej miejskiej szcze$liwosci!
Nasz przyktad rozprzestrzeni si¢ i bedzie przy§wiecat innym mias-
tom, ktére niechybnie péjda naszymi $ladami! Z cala odpowie-
dzialnoscia obiecuje wam pelny udzial w spozywaniu pieknych
owocéw naszego wspdlnego wysitku!

Zastepca w zdenerowowaniu zaczgl przegarniaé plik kartek,
a szef ogrodnictwa przytrzymal prezesa za ramie, jakby sie bal,
ze mu za wczeénie ucieknie.

— Gdzie dalszy ciag? — warknat zastepca, a megafony rzu-
cily pytanie na caly plac. — Gdzie cigg dalszy? Powiedziatem,
zadnej improwizacji!

— To nie improwizacja, to starannie przygotowane przemé-
wienie — odpowiedzial w czterech rogach placu glos prezesa. —
Nie dajecie mi swobodnie rozmawiaé z mieszkaricami! To do
niczego nie doprowadzi! )

— Moéw pan z kartki! — odwarknal zastepca. — Nie zda
jesz pan sobie sprawy, ludzi pan podzegasz! Méw pan z kartki,
bo nie, to ja tu pana zastapie! Szukaj pan drugiej kartki!

— Szukaj pan kartki! — odkrzyknelo z placu kilka gloséw.

Thum odpowiedzial Zyczliwym $miechem, ludzie z rozbawie-
niem spogladali po sobie, trzymajac si¢ za brzuchy i klepiac po

ch

u .

— Méw pan z kartki! — hukngt z thumu glos ositka.

— Méw pan z kartki! Gdzie druga kartka? Gdzie dalszy
cigg? — rozlegly si¢ okrzyki. — Méw pan z kartki!

Prezes zerknat z powaga na rozbawiony ttum. )

— Méw pan z kartki! — krzyczeli ludzie ze wszystkich
stron. — Méw pan z kartki! - .

Paru przebranych ogrodnikéw w czagnych plaszczach i obwis-
tych kapeluszach ruszylo spod trybuny i rozpelzlo si¢ po tlumie
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jak wielkie czarne zuki. Ogrodnicy w kombinezonach, trzymajac
w pogotowiu sekatory i nozyce, zaczeli patrolowaé chodniki wo-
két placu.

— Moze daé jakg kartke? — zaproponowal mezczyzna odda-
lony od trybuny najwyzej o dziesig¢ krokéw. — Moze kogo
zastgpié?

Ludzie z rozbawieniem czestowali si¢ kuksaficami. Marek
postawil pionowo tablice, ale nikt nie zwracal na niego uwagi.
Przygryzt wargi. Franek z przejeciem czochral capig brédke.

— Mo6w pan z kartki! Z kartki pan méw! Tu sie nie méwi
bez kartki!

Zastepca i szef gorgczkowo przeszukiwali mu kieszenie, prezes
trzymat szyjke mikrofonu.

— Mieszkaricy miasta! — powiedzial. — Ja wam bez kartki
powiem pare stéw! Mnie Zadne kartki niepotrzebne! Moge zaw-
sze wyglosié wielkie przeméwienie.

— Méw pan bez kartki! — zgodzili sie ludzie.

Prezes odwrécil sie gwattownie do zastepcy.

— Nie szczyp mnie pan!

— Panie, nie szczyp go pan! — podchwycilo pare oséb.

Rozbawienie thumu predko doszto do szczytu i zaraz opadio.
Prezes wyprostowal sie i spojrzat na plac z nieporuszonz godno-
§cig; wychylit sie do przodu nie zwracajac uwagi na zastepce,
ktéry bez przerwy rewidowal mu kieszenie.

— Mieszkaricy miasta! Moge méwié bez kartki! Chce wygtlo-
sié przeméwienie! Postuchajcie! Wyszliscie na ulice! Ja wiem,
dlaczegoscie tak zrobili! Macie doéé rzeczy, ktére wbrew naszej
woli staly sie przeszkoda w realizacji programu! Rozpoczynajac
walke bylismy pewni, ze kiedy ja skoficzymy, kazdy z nas bedzie
mial czyste rece i podniesione czolo! Ale niektérzy zrobili sobie
z naszego programu dojng krowe! Sg przekupni! Kradng! Wy-
wyzszaja sie nad wszystkich! Idzie im tylko o zaspokojenie ambi-
cji! Sa jak rdza, ktéra przezera przesta mostu! Panie, niech mnie
pan nie szczypie — powiedziat do zastepcy. — To panu nie
pomoze!

— Panie, niech go pan nie szczypie! — odezwaly si¢ z placu
grozne glosy.

Zastepca cofnal si¢ troche, prezes podniést glowe. )

— Mieszkaricy! Oto widzicie, jak méj whasny zastgpca robi
wszystko, zeby mi uniemozliwi¢ swobodng rozmowe z wami!
Chce, zebym czytal z kartki przeméwienie, ktére on sam z sze-
fem ogrodnictwa napisat! Dlaczego? Bo sie boi naszej swobodne
rozmowy! Kiedy w potudnie wyszliscie na ulice, on dostrzegt
w was tylko buntownikéw! Dlaczego? Bo ma nieczyste sumienie!
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Dlatego ze oprécz innych sprawek ma za sobg kilka lat bezkar-
nego przemytu jablek. Woli, zeby nikt z was nie wiedziat, czym
on si¢ zajmuje! Staje teraz na glowie, Zebyicie sie nie dowie-
dzieli, ze jest zwyklym oszustem! Ale od dzi§ ja to wiem i od
tej chwili wy tez juz wszystko wiecie! Wy moze wiedzieliicie
to od dawna i wyszliScie na ulice, zeby zaprotestowaé w ten
sposéb! Zupelnie stusznie nie podoba si¢ wam, Ze jedno z naj-
wazniejszych stanowisk w miedcie piastuje taki cztowiek! Tym-
czasem on nie chce tego stanowiska opuscié i twierdzi, ze sie
buntujecie przeciw programowi!

— P6ki nie ma kalalii, niech beds jablka! — krzyknal od-
osobniony glos. — Zastepce do kicial!

— Wiem, zamkniemy go, jak bedzie trzeba — rzekt pobtaz-
liwie prezes. — Wiem, ze jeste$cie ze mng. Mozemy sobie po-
rozmawiaé. Wiem, ze nikt, kto przyszedt na plac, zeby ze mna
porozmawiaé, nie my$li o jabtkach! I stusznie! To tylko kiam-
liwy wymyst zastepcy! Zaden trzeZwo myslacy mieszkaniec na-
szego picknego miasta nie pragnie powrotu czaséw, kiedy nie
baczac na naszg przyszto$é i na przyszto§é naszych dzieci, zadowa-
laliémy si¢ jabtkami! Ten smutny okres mamy za sobg! Teraz
skupiamy wszystkie sily, zeby zrealizowaé program kalalii! Wiem
dobrze, czego chcecie! Obiecuje wam solennie, ze nasze wspélne
dzieto doprowadzimy do kofica! Przyrzekam wam, ze od jutra
w zarzadzie miejskim nie bedzie §ladu po urzednikach przekup-
nych i nieuczciwych! Od jutra w miejskim zarzadzie nie bedzie
pracowal ani jeden cztowiek duchowo obcy naszemu programowi!
Straciliémy z pola widzenia wiele spraw, ale przyrzekam wam
kontrolowaé od dzi§ wszystko, co podlega kontroli miejskiego
zarzgdu! Precz z korupcjs i karierowiczami!

— Precz! — krzyknelo nieskladnie kilkanaécie gloséw. —
I po pare jablek, péki nie ma kalalii!

Prezes odtracit myszkujace mu po kieszeniach rece zastepcy
i spojrzal wyrozumiale na ludzi.

— Wy wecale nie chcecie jablek — zapewnil. — Krzyczycie
tak przez przekore! Macie po prostu do$¢ nieuczciwosci, jakiej
sie dopuszczali niektérzy urzednicy z miejskiego zarzadu! Do
dzisiaj nic o tym nie wiedzialem! Nie dochodzily do mnie zadne
wiadomosci! Dopiero kiedy wyszliécie na ulicg, dotarlo to do
moich uszu! Jestem wstrzaséniety i czuje si¢ oszukany podobnie
jak wy! Ale od dzi§ nalezy to do bezpowrotnej przeszlosci!

Na trybunie byl spokdj, zastepca i szef pochyleni ku sobie
przeprowadzili nie cierpigcg zwloki konsultacje. Prezes przyblizyt
usta do mikrofonu.

— Wiem dobrze, czego chcecie! Chcecie, aby ci, ktérzy dla
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wszystkich powinni byé wzorem, postepowali uczciwie! Tego
samego i ja oczekiwalem od moich urzednikéw! Z dniem jutrzej-
szym przestanie urzedowaé méj zastepca! Na jego miejsce wy-
bierzemy czlowieka nieposzlakowanego! Nie dopuszcze, aby w
przyszlosci ktokolwiek tolerowat albo ukrywal karygodne wykro-
czenia przeciw moralnosci obowigzujacej w naszym miedcie
wszystkich! Nie moze byé wyjatkéw w lonie miejskego zarzadu!
Mieszkaricy! Nie moge wam obiecaé, 7e za tydziedi albo za mie-
sigc beda kalalie, bo to zalezy nie tylko ode mnie! Wszyscy o tym
decydujemy! Korzystajac z dzisiejszej okazji zwracam sie do was
z gorgcym apelem! Pomagajcie nam tak, jak pomagaliscie do-
tychczas! Krytykujcie $miato wszystkie nasze bledy! Jestemy
dos¢ silni, zeby pozwoli¢ sobie na taka krytyke, i jednoczesnie
zbyt stabi, zeby w przyszlosci dopuscié do powtérzenia podob-
nych ohydnych bledéw! Od dzi§ daje wam wszystkim prawo
krytykowania wszystkich urzednikéw miejskiego zarzadu! Krytyka
jednak powinna wyplywaé z troski o program i programowi shu-
zyé! Kto nie bedzie o tym pamietal, temu odbierzemy prawo
krytyki! Apeluje do wszystkich! Pomagajcie nam! Ofiarujcie nam
wasze zdecydowane poparcie, abyémy, §wiadomi waszej solidar-
nosci z nami, mieli odwage tepi¢ wasze stabosci! Dajcie nam moc
oczyszczania was z win i wykluczania z miejskiego zarzadu karie-
rowiczéw i ludzi bez skrupuléw, jak méj dotychczasowy zastepca,
przeciw ktéremu wyszlidcie na ulice! Apeluje jednoczeénie z tej
wysokiej trybuny: do$é nieprzemyslanych krokéw, ktére prowa-
dza do zamieszek i nieporozumiesl, a w przyszlosci moga spowo-
dowaé rozlew krwi! Ludzie bez skrupuléw wykorzystajg kazdy
wasz zly krok, aby wprowadzié do miasta chaos i anarchie i reali-
zowaé wtlasne niecne plany! Doéé pieniactwa i nieodpowiedzial-
nosci! Dlatego od dzi§ zabraniam demonstracji i pochodéw!
Ustanawiam jeden dzied w tygodniu, w ktérym bede czytal wasze
rady i skargi wpisane do ksiegi wywieszonej w budynku miej-
skiego ogrodnictwa! Raz w miesigcu razem 2z urzednikami
miejskiego zarzadu odpowiedzialnymi za poszczegblne dziedziny
naszego zycia bede organizowal konferencje, na ktérych w sposéb
wyczerpujacy bedziecie informowani o stanie miasta i osigganych
postepach! Od dzi§ kazda nasza decyzja bedzie podawana do
wiadomosci calego miasta! A teraz wracajcie do doméw! Niech
zyje nasze pigkne rozkwitajace miasto! Niech zyja jego ofiarni
mieszkaricy! Niech zyje miejski zarzad! Niech zyje Stowarzyszenie
Zwolennikéw Kalalii! Niech zyje!

Thim milczal smakujac stowa.

— Niech zyja kalalie! — krzykngt prezes potezniej.

— Niech zyja! — wyhuczaly megafony.
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— Orkiestra! — zazgdal prezes wychylajac si¢ z trybuny.
— Wigzanke najwazniejszych miejskich piesni! Graé! Graé co sit!

Nadzorca machnat batuts, traby zagrzmialy i megafony rykne-
1y katastroficznie na caly plac dswickami marsza Kalalie to nasza
przysdosé. Ogluszeni muzyksg ludzie patrzyli jeszcze na prezesa,
gdy nagle dlonie zastepcy i szefa ogrodnictwa wczepily sie z tytu
w jego marynarke i odciggnely go od mikrofonu. Prezes przez
chwile szamotat si¢ w takt marsza. Jaki§ ogrodnik w ciemnym
plaszczu i kapeluszu zastaniajagcym skrzetnie twarz $ciggnat mu
z ramion marynarke, jeszcze bardziej krepujac ograniczong swo-
bode ruchéw. Orkiestra stojac tylem do trybuny pigknym detym
pasazem przeszta do marszu Dziarska miodziez pod sztandarem
kalalii skomponowanego przed czterema laty na ogélnomiejski
konkurs z okazji otwarcia muzeum. Tymczasem szef i zastepca
odciagneli szamoczacego sie prezesa na tyt trybuny i przekazali
ogrodnikom, ktérzy wrzucili go do samochodu. Kierowca wiaczyt
natychmiast silnik i syrene i popedzit w lewo. Samochéd z pis-
kiem opon wzigt ostry wiraz, wpadl na sygnale w ulice biegnaca
do ogrodnictwa wzdhiz bocznej $ciany muzeum i mknat pojeku-
jac syrena coraz ciszej. Orkiestra bez przerwy deta w traby, rogi,
fagoty i puzony.

Do mikrofonu, otrzepujac z kurzu marynarki i rece, podeszli
jednoczeénie szef i zastepca. Szef na chwile wylaczyt mikrofon.
Dzwieki marsza stopnialy i na czterech rogach placu przestaly
huczeé¢ cztery megafony. Batuta dyrygenta skakata jeszcze w dét
i w gére, potem zatrzymala sic w pét drogi i nie podniosta
wiecej. Na placu zrobilo si¢ cicho. Ludzie patrzyli na trybune.
Szef wiaczyt mikrofon.

— Teraz przeméwi do was dotychczasowy zastepca, a od
dzi§ nowy prezes miejskiego zarzadu! Nalezy go wystuchaé z naj-
wyzszg uwagg!

Stojacy na trybunie zauwazyli, ze szef, mocno spocony, zerknat
bez zaufania na podchodzacego do mikrofonu zastepce.

— Mé6w pan powoli, madrze i wyraznie — doradzit szeptem.
— Ludzie chcg mowy krétkiej! Mozesz ich pan pobudzi¢ do
$miechu, oni to lubig. Wal pan! Mocno, po mesku i madrze!

— Nie ma si¢ czego baé. Gdzie prezes?

— O prezesa glowa pana boli? Jest w ogrodnictwie. Méw
pan do ludzi.

— Co pan z nim zrobi?

Szef niecierpliwie musnagt wasy.

— To pan jeste$ prezesem! Mnie pan pytasz?

— Trzeba go pilnowaé, zeby nie wlazt na trybune ze swojg
mows3!
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— Nie ma zmartwienia. No, wal pan! Tak jak ludzie lubig.
Twardo, po mesku, z jajami.

Zastgpca ostroznie wigczyt i wylaczyt mikrofon, thum stat
czekajgc dalszego ciggu.

— Pilnuj go pan dobrze! — szepnat zastepca szefowi w ucho.
— Jeszcze tu wlezie z glupig gadka!

— Nie béj sie pan, nie ucieknie!

Zastepca ujal w reke mikrofon i chrzgknal donosnie.

— Mieszkaricy miasta — rzek! powoli. — MezczyZni, kobiety
i ty, najukocharisza milodziezy, w ktérej poktadamy najwieksze
nadzieje. Oto stoimy przed muzeum kalalii w przetomowym mo-
mencie! Na waszych oczach zmienit sie sktad miejskiego zarzadu.
Dotychczasowy prezes, ktéry niewstpliwie wiele zrobit dla na-
szego miasta, musial ustgpi€é z powodu zlego stanu zdrowia.
Zabralo go przed chwilg pogotowie. Ostatnio nerwy ponosity
go coraz czesciej. Lekarz powiedzial, ze cierpi na manie prze-
$ladowczg. Nie stawiajgc mu przeszkéd w odejéciu, choé to strata
szczegélnie dla miasta bolesna, dotozylismy staran, zeby mdgl sie
z wami pozegnal. Na jego miejsce miejski zarzad oraz wszyscy
doradcy powolali mnie. Bardzo ciezkie to brzemig. Gdyby mogli,
poswiadczyliby to poprzedni prezesi, ale wszyscy zmarnowali
zdrowie i z takich czy innych przyczyn musieli odejéé... — przer-
wal i spojrzal na szefa. — Powinienem przedlozyé wam nowe
zasady, jakimi dla dobra naszego miasta bedzie si¢ w dalszej
pracy kierowal miejski zarzagd! Powinienem powiedzie¢ wiele
rzeczy! Przede wszystkim, jak stusznie oczekujecie. powinienem
ztozyé sprawozdanie z wydarzes, ktére nie liczac choroby dopro-
wadzity do zmiany na najwyzszym szczeblu. Powinienem powie-
dzie¢ o przyczynach, dzigki ktérym — a takze z powodu choroby,
jak wiecie — prezes podat si¢ do dymisji. Nie chce wam zabieraé
za duzo czasu. Powiem wam zamiast tego, czego wy od nas
cheecie! Powiem, zebyscie nie mysleli, ze nie znamy waszych
potrzeb i dazef, albo Ze je znajac, sktonni jeste$my je lekcewazy¢!

Megafony huczaly na caly plac, a stofice prazylo przedwieczor-
nym upalem, lejac si¢ wprost na ludzi, ktérzy stali w potokach
goraca i stuchali zastepcy przypatrujac si¢ jemu i trybunie.

Zastepca przerwal na chwile. Przed trybung ujrzal Franka
z niechlujng capia brédka, objuczonego kompletnym ogrodniczym
ekwipunkiem, oraz syna zdetronizowanego prezesa. Potem stracit
ich z oczu i w zamiarze kontynuowania mowy pochylit si¢ mocno
do przodu, jakby odpieral wielki wiatr. Spokojny thum na[?elm?l
go przekonaniem o wadze przejetego postannictwa. Wled?}al, ze
musi jeszcze co§ tym ludziom powiedzie¢ ale kiedy zblizyt do
mikrofonu twarz, na placu nagle zawrzalo i ludzie rzucili sig
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do trybuny. Zdumiony zwilzy! obeschte wargi i spojrzal na szefa.
Ten stal w skupieniu i patrzyt na thum badajac sile wybuchu.
Krzyk na placu byt wielki; zastepca postanowit odczekaé, az
ludzie si¢ uspokoja. Ale teraz i za sobg uslyszat jakie$ poruszenie,
a potem syk wypuszczanego powietrza. Zerkngt do tyhu i ujrzat
Franka, ktéry $linigc sie i trzymajac w garéci przekrzywiony
sekator wolng rekg wkrecal w zawér opryskiwacza krétki waz
biegnacy od butli z ptynem owadobéjczym.

Szamotanie si¢ Franka z opornymi przedmiotami nie trwalo
dlugo, ale zaskoczonemu i sparalizowanemu zastepcy moment
przygotowari wydat sie najdtuzszy i najstraszliwszy w zyciu. Nie
mégl sie ruszyé, a waska dysza opryskiwacza jak lufa groznej
armaty kierowata si¢ powoli w jego strone. Potem z wysokosci
capiej brédki trysnat cienki sttumief gryzacego plynu, ktéry spa-
rzyt mu drogi oddechowe i zlepiwszy powieki pograzyt wszystko
w niewiadomej. A Franek, grzechoczac oporzadzeniem, z sekato-
rem w lewej garsci, starymi nozycami bez futeratu u pasa, z dyn-
dajagcym na piersi opryskiwaczem i butla z plynem owadobdj-
czym chwiejaca sie u prawego boku, jeszcze raz wycelowat dysze
na oflepionego zastgpce, a potem tym samym cienkim i lekkim
strumykiem opryskat twarze urzednikéw i doradcéw. Jeden szef
ogrodnictwa zdazyl ostonié twarz sztywnym kaszkietem. Chciat
odepchnaé Franka od mikrofonu, ale thum napart na trybune,
grozny i rozbawiony niestychanym incydentem. Franek zdjat reke
z zaworu opryskiwacza i chwycit sekator.

— Niech zyjo! — powiedziat dostojnie do mikrofonu. — Jo
tu wom tero prees!

Szef zrobit krok w jego strone, ale Franek postraszyl go
natychmiast opryskiwaczem i szef cofnat sie. Ogrodnicy prébo-
wali wedrzeé¢ sie na trybune, ale odrzucili ich ludzie.

— Jo tu prees tero — powtérzy. Franek z rekg na sekatorze.
— Preesa wom trza.

— Trza — odpowiedzial émiejac si¢ thum, a Franek odzalo-
wat troche plynu i obsikal znowu zastepce.

— Pedzie¢ wom co? — spytat laskawie opierajac si¢ butla
o méwnice.

— Powiedzied!

— Zie tu ludzie w te mmieécie. Nie podobom sie wom,
a tero jo tu prees!

— Niech zyje prezes! — rozryczal si¢ thum na placu. —
Jeszcze co powiedz!

— Jo wom tu tero prees — powtérzyt uroczyicie Franek.
— Mie wom trza. Postuch mo byé, bo wom inszego dadzom —
zagrozil i opryskal najblizszego doradce.
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Zastepca kichngt dwa razy i jego glos coé Frankowi przy-
pomnial. Trzymajac na wszelki wypadek szefa pod dysza oprys-
k{wagza jak pod lufs, chwycil zastgpce za rekaw i przyciagnat go,
kichajacego i przecierajacego oczy, do mikrofonu.

— Prees jestem! — huknat mu w ucho. — Bedziesz za mnie
godol. Méw co ludziom. Méwi¢ mosz za mnie, co§ miot méwié,
bo ci $lipia wyparze.

Zastgpca prébowal sie wyrwaé.

— Méw pan! — sykngl zza kaszkietu szef. — Nie widzisz
pan, co si¢ dzieje?

— Mieszkaricy! — powiedzial zrozpaczony zastepca przecie-
rajgc jeszcze oczy i z trudem przypominajgc sobie przerwane
przeméwienie. — Chcecie przede wszystkim spokoju i my wam
ten spokdj zapewnimy!
dalx— Co by ni! — powiedzial z godnoscia Franek. — Méw

i1

— Zadacie od miejskiego zarzadu ulatwied w codziennym
zyciu. Od jutra bedziemy te ulatwienia realizowaé.

— Postuch musowo! — zauwazyl Franek trzymajgc dysze
opryskiwacza przy nosie zastepcy. — Jo tu tero nie gupi, prees
jestem! Méw dali! — przypomnial zastepcy.

— Zadacie, aby z miasta zniknela gar§¢ uprzywilejowanych,
ktérych jedynym tytulem do przywilejéw jest fakt, zeicie ich
wybrali! Wiecej takich ludzi w miejskim zarzadzie nie bedzie!

Przerwal na chwile i dotknat lewej piersi patrzac przez pod-
puchniete powieki na blyszczace przed trybung fanfary i puzony.
Franek wysungwszy do przodu capig brédke trzymat pod rozpy-
laczem szefa, jego samego i doradcéw. Wszystko przepadio, po-
mysélat zastepca patrzac ze zgroza na idiote.

— Dali méw! — upomniat si¢ samozwariczy prezes.

'— Wiem, czego oczekujecie od miejskiego zarzagdu — po-
wiedzial zastepca. — Sporo lat temu wyraziliscie zgode, aby
miejski zarzad z waszego upowaznienia realizowat program kalalii!
Kalalii jak dotad nie ma i z tego powodu szczegdlnie dotkliwie
odczuwacie brak jablek, ktérych zrzekliécie sie, zeby kalalie mo-
gly wkroczyé w wasze zycie jak najpredzej! My dobrze znamy
wasze pragnienia! Od dzi§ kazda mieszkajagca w mieicie rodzina
otrzyma miesieczny przydziat jablek! Przydzial nie bedzie duzy,
ale nikt starajac si¢ o jablka nie popadnie w kolizj¢ z obowig-
zujagcym prawem! Od dzi§ kazdy bedzie miat jabtka!

Marek wspial sie na palce, zeby lepiej widzie¢ Franka. Przez
plac przeplyneta fala pomrukéw. Zastepca blysnat oczami na szefa,
ktéry chowajac wzrok pod zgrabnym daszkiem kaszkietu wytus-
kiwal sens z rzucanych tlumowi obietnic. Franek skubal capia
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brédke i trzymajac w garsci rgkaw zastepcy pochylit sie nad
mikrofonem.

— Slyszeli$ta? Jablka bedom!

— W rozsagdnej, wystarczajacej ilosci! — dopowiedzial za-
stepca. — Nie potrzebuje dodawaé, ze zbyt rygorystyczne zaka-
zy, jakie w tej materii wydat poprzedni prezes, staly si¢ gléwna
przyczyng jego ustapienia! Z niczym si¢ ostatnio nie liczyl! Od-
mawiajagc wam naturalnego prawa do jablek, ignorowal wasze
najistotniejsze potrzeby i z powodu tego niezyciowego podejécia
w naszym mieécie zaczagt sie szerzyé przemyt! Kwitta korupcja!
Stosunki miedzy mieszkaficami i zarzadem miejskim byly oparte
na podejrzliwosci i braku zaufania! Na ujemne skutki nie trzeba
bylo dlugo czekaé! W miedcie rozkwitlo donosicielstwo! Nikt
nie byl pewny swojego! Kazdego mozna bylo oskarzyé, a oskar-
zenia nie trzeba bylo uzasadniaé zadnymi dowodami. Atmosfera
w mieécie stata sie nie do zniesienia. Majatkéw dorobili sie
ludzie, ktérzy dzielagc swdj zysk z przekupnymi urzednikami,
otrzymali zezwolenia na nie kontrolowany wwéz jablek. Od dzi$
méwimy razem: do$¢ tego! Koniec z przekupstwem! Koniec
z kontrabanda! Doéé strachu, donosicielstwa i oszczerstw! Od
dzi§ bierzemy na zawsze rozbrat z falszem i sytuacjs, w ktérej,
jakby na urggowisko naszym potrzebom i naszym najszczytniej-
szym marzeniom, na jabloniach w nadmiarze porozwieszano
szklane kalalie! Méwicie: doéé, a miejski zarzad w pelni akceptuje
wasze zadanie! My tez méwimy: doéé!

— Dali méw — zazadat Franek upojony stowami, ktére na
jego rozkaz brzmialy na calym placu. Zastepca cofnat si¢ od mi-
krofonu. Thum ruszy? sig, jakby si¢ wreszcie rozbudzit. Tu i éw-
dzie podniosty si¢ krzyki, nie$miate jeszcze i sttumione niepew-
noécia, bo nikt nie wiedzial, czy za chwile Franka nie $ciagng
z trybuny, jak przed kwadransem prezesa. Zastgpca stat postusz-
nie przy mikrofonie, a szef obserwowat rodzenie si¢ poruszenia
i chlodno badat jego glebie. Kto§ krzyknal z trybuny: ,Niech
zyje!” Oddalone glosy przerzucily okrzyk w kilka punktéw placu.

— Méw — rozkazat znowu Franek.

— Od dzi$§ — powiedzial zastepca — kazdy, kto w miejskim
zarzadzie otrzyma przepustke, bedzie mégt wyjéé swobodnie za
miasto i przynie$é sobie ustawowo okreflong ilo§¢ jabtek! Od
dzi§ z kazdej jabloni w miescie zostana zdjete po dwie szklane
kalalie! Kazdy, kto si¢ bedzie stosowat do postanowieri, jakie
w najblizszych dniach oglosi miejski zarzad, bedzie mégt spokoj-
nie, bez strachu i bez obawy przed niestusznymi podejrzeniami,
zyé bez przeszkéd! W naszym mieécie zapanuje nalezna naszej
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epoce wolnoéé¢ jedzenia jablek do czasu wyhodowania kalalii!
Zapanuje powszechna radosé!
Pomruk na placu zgestniat. Franek stukal palcem w mikrofon.
e Stuchajcie! — powiedzial za niego zastepca. — Zarzad
miejski spodziewa si¢ waszego poparcia dla naszych ambitnych
poczynafi! Wierzymy, ze od dzisiejszego dnia w mieécie zapanuje
spokéj i kazdy nieodpowiedzialny wybryk wichrzycielskich ele-
mentéw zostanie przez was zduszony w zarodku! Spodziewamy
sig, ze wszyscy mieszkaficy naszego pigcknego miasta wcielajacego
w zycie program obdarza swéj miejski zarzad pelnym zaufaniem!
Obiecujemy, ze tego zaufania nie zawiedziemy! Razem ku szcze-
§liwej przyszlosci! Niech zyje miejski zarzad!

— Niech zyje! — odkrzykneli gromko spod trybuny prze-
brani ogrodnicy w czarnych kapeluszach i plaszczach.

— Niech zyje! — powtdrzyli przebrani ogrodnicy w czar-
nych kapeluszach i ptaszczach patrolujacy z ogrodnikami w kom-
binezonach wszystkie boki placu.

Potem w okrzykach zaczat im pomagaé thum.

— Niech zyje! Niech zyje!

Franek wyprostowat sie.

— Jutro ni mo roboty — powiedziat.

— Jutrzejszy dziefi zgodnie z uchwaly miejskiego zarzadu
oglaszamy dniem wolnym od wszelkich stuzbowych obowigzkéw!
— rzucil natychmiast w megafony zastgpca. — Niech jutro $wie-
tuje i odpoczywa cale miasto! Zarzagd miejski wyplaci za ten
dziers normalne wynagrodzenie! Niech Zyje nasze miasto!

Na placu zawrzalo.

— Niech zyje! Niech zyje! Niech zyje!

Zastepca start pot z czota.

— Czujcie si¢ wszyscy gospodarzami miasta! Niech wam
towarzyszy wiara w szcze$liwa przyszlos§é! Nasze miasto uczyni-
my najszcze$liwszym miastem, a nasz przyklad bedzie przyswie-
cal ludziom po wsze czasy! Niech zyja kalalie!

— Niech zyja! — krzykneli ludzie. — Niech zyja!

Franek zerknal na szefa. Ten patrzyt na plac i fukat niedosty-
szalnie w nastroszone wasy czujac, ze te wszystkie okrzyki nie
sa jeszcze nalezytym aplauzem. Obrécit si¢ z ogniem w oczach
do ttumu i dat rekg znak, ze chce co§ powiedzieé. Ludzie uciszyli
sie, a Franek wycelowal w niego dyszg¢ opryskiwacza.

— Powidz jem co — rozkazat.

— Drzié w godzinach wieczornych — zapowiedziat szef —
kazdy mieszkaniec miasta otrzyma bezplatnie od mie skiego zarzg-
du kanapki i napoje wyskokowe! Orkiestra bedzie graé do
samego rana! Zyjcie w radosci i bawcie si¢! Jutro dzied wolny
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od pracy! Niech zyja kalalie! — krzyknat i wychylil sie za try-
bung. — Orkiestra! Graé! Niech zyja kalalie! e e

Tlum zareagowat krzykami.

— Niech zyja! Niech zyja!

Krzyki przetoczyly si¢ nad placem jak burza pelna grzmotéw.
Orkiestra podniosta instrumenty, zahuczalo trgbami, werble za-
turkotaly i rzesicie rozdzwonily si¢ fanfary, a thum kolysat sie
w podnieceniu. Franek patrzyl na szefa, trzymajac nadal wycelo-
wang w niego dysze opryskiwacza, co chwila pochylat sie nad
mikrofonem i krzyczat.

— Niech zyjo!

Po chwili do mikrofonu podeszlo trzech ludzi w ciemnych
plaszczach; krzyczeli teraz w szesciu.

— Niech zyja!

Najpierw odpowiadaly im megafony z czterech rogéw placu,
potem rozsiani wszedzie ogrodnicy i w koficu ttum, ktéry tloczac
sie i krzyczac napieral na trybune.

— Niech zyja! — krzyczeli wszyscy.

— Niech zyje nowy prezes! — krzykneli w mikrofon trzej
przebrani ogrodnicy w ciemnych kapeluszach, szef i zastepca.

— Niech zyje! — odkrzyknal §miejgc sie zgodnie caly plac.
— Niech zyje!

— Tego si¢ glupka zatatwi — powiedziat zastgpca szefowi
w ucho.

— Kogo? Prezesa? — warknat szef.

Kobiety z jazgotem przeciskaly si¢ do przodu przez zbity
gaszcz mezczyzn, dzieci piszczaly, na placu zrobilo si¢ rojno, we-
solo i gwarno. Tylko gdzieniegdzie ludzie podeszli wiekiem stali
w niewielkich nieruchomych grupkach, komentujac wydarzenia.
Co chwila ktéryé milkt, obracat si¢ niby prébujac drogi do domu,
podreptywal w miejscu, wpychat sie miedzy krzyczacych i doszlu-
sowywal do rejwachu. Nie wigcej jak dziesie¢ oséb opuscito plac;
ze spuszczonymi glowami i z rekami w kieszeniach poszli do
domu.

Franek patrzyl z wysoka w thum zerkajac od czasu do czasu
na szefa, ktéry ogrodnikom z wyzsza szarza wydawal mrukliwe
rozkazy i odprawial ich bez zwloki. Na placu bylo gwarnie. Do-
radcy i ogrodnicy na trybunie trzymali si¢ w przyzwoitej odle-
gloéci od nowego prezesa. Franek wysungt capia brédke do
przodu, podpart si¢ 0 méwnice i spluwal regularnie na instrumen-
ty orkiestry.

— Mamy ptaszka — szepnat szef do zastgpcy.

— Prezesa?

— Tego od tablicy. Wypytamy go o to i owo.
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— Potem trzeba go bedzie wypuscié — mruknatl zastepca.

— To za miesigc zrobi nam nowy cyrk.

— Ludzie si¢ beda o niego upominaé.

— Rozglosimy, ze uciekl z miasta.

— Mozna i tak — rzekt zastepca. — Mnie sie wydaje, szefie,
ze tu beda potrzebne jakie$ zmiany w programie. Ludzie sie zaraz
polapia, ze nie tego chcieli.

Szef fuknagt w wasy i pomacal notes przez bluze.

— Zmiany w programie?

Zastepca zamyslit sie.

— Kalalii tak zaraz nie wyhodujemy. Za miesigc albo za dwa
ludzie zaczng si¢ burzyé, powiedza, ze nic sie nie zmienio.

— Tak przypilnuje, zeby si¢ nikt nie burzyl.

— Panie! — sykngt nagle zastgpca. — Dopuscite$ pan do
dzisiejszych rozruchéw. Nie wiedziates pan, co si¢ w miescie szy-
kuje. Musielismy poswiecié takiego dobrego prezesa. I jeszcze
mamy teraz tego idiote na karku. Moze§ sie pan zmeczyt? Bo
jakby$ pan miat cheé péj$é na emeryture, to moze ja tu kogo
znajde!

Szef patrzyt na niego przez chwile.

— Juz pan nie jeste§ prezesem — powiedziat spokojnie. —
Skompromitowale§ si¢ pan. Prezesa mamy, a zastepce miasto
innego moze potrzebowad.

— Prezesa? To jest prezes? Ten kretyn?

— On méwi, ze pan nie jeste$ prezes — poinformowal szef
Franka. — On sam chce prezesem byé.

— W leb go — splungt Franek. — Bele nie za silno. On
dobrze méwi, bedzie mie do gadania potrzebny. Idyjota, ale sie
nado.

— No, styszale$ pan? — sapnat szef do zastepcy. — Pamietaj
pan, ja to nie stary prezes. Nie mam czasu i glowy na dyrdy-
matki! Mnie pan na bajki nie nabierzesz! Jezeli ma byé wspét-
praca, to pan mi jeste§ do pomocy, a polityka miejska to moja
rzecz. Jeste§ pan wolny.

— Serio bierzesz go pan na prezesa?

— Kazdy dobry, byle porzadek byt Byle go ludzie stuchali.

— To popattz pan, jak go ludzie stuchajg.

Szef spojrzal spokojnie za trybune. Ludzie rzeczywiscie parli
do przodu i widaé bylo, ze rozbawienie wystgpieniem Franka
zaczyna opadaé. Podniosly si¢ krzyki. Zastepca usitowal powie-
dzie¢ co§ w mikrofon, ale nikt go nie stuchal. Szef ogrodnictwa
blyskawicznie ocenil sytuacje na placu i w oka mgnieniu zrobit
przeglad obecnych na trybunie. Halas wzmagat si¢ nieustannie
i parcie ludzi na trybune rosto. Zastgpca przykucnat, zeby go nie
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bylo widaé, a szef dat nura miedzy doradcé6w. Cazterech ogrodni-
kéw skoczyto do Franka i odciagnelo go od mikrofonu. Na jego
miejscu wyrést nie znany ludziom czlowiek, w ktérym urzednicy
rozpoznali nadzwyczajnego doradce mianowanego na dzisiejszym
posiedzeniu miejskiego zarzagd. Obok niego stanat szef.

— Mieszkaicy — powiedziat predko przez megafony. —
Przebieg dzisiejszego wiecu byt nieco dziwny, ale nie bylo rady.
Musieli$my zorganizowaé go tak, zeby wszystkim nieuczciwym
ludziom pokrzyzowaé plany. Prezesem miejskiego zarzadu od
dzi$§ bedzie nadzwyczajny doradca miejskiego zarzadu. Jest to
czlowiek nieposzlakowany. Przemawial dzi§ za wami. Nie ma
miedzy nami lepszego, ktéremu moglibyécie powierzyé to wyso-
kie stanowisko. Powaga chwili nakazuje, zebyscie zaufali miej-
skiemu ogrodnictwu!

Thim na placu znieruchomiat i uspokoit sie. Tu i éwdzie pod-
niosly si¢ protesty, ale nie bylo ich wiele. Nadzwyczajny doradca
korzystajac z ciszy podszedt do mikrofonu i wpatrzyt sie w thum.

— Nie znacie mnie dobrze — powiedziat w kodcu — dla-
tego nie bede si¢ bawil w przeméwienia. Podtrzymuje w mocy
to, co obiecat zastepca poprzedniego prezesa. Jezeli w przyszloéci
nie bedziecie ze mnie zadowoleni, ustapie. Bedziemy dziata¢ dla
waszego dobra. Odtad wasz glos bedzie si¢ liczyl tam, gdzie
wazyé sie bedzie wasz los i sprawy tego miasta. Znam wasza
sytuacje, wiem, czego wam trzeba, i znam przyczyny dzisiejszego
waszego sprzeciwu. Musicie mi zaufaé. Zreszta i tak nie macie
wyboru. Mozecie wybieraé miedzy mna, ktérego nie znacie, ghu-
pim Frankiem i zastepca stynnym z przemytu, lapownictwa i nie-
kompetencji. I to jest wszystko, co chciatem wam powiedzie¢!

XVIII

Marek dtuzszy czas krecit sie po placu, zanim pod stojakiem
d#wigajacym megafon zobaczyt mezczyzng w okularach, ktéry
trzymat sie przed potudniem ositka. Teraz wydawat si¢ chudszy
niz w pelnym dziennym $wietle, stal sam i patrzyl na plac.

Urzednicy miejskiego zarzadu w milczeniu opuszczali trybune,
zaskoczeni tym, co si¢ wydarzylo. Nad miasto wyplynat chiéd
i przedwieczorna biernos¢. Orkiestra dobila sie w mece wsp6t-
brzmienia instrumentéw i grala teraz z krétkimi przerwami
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na papierosa. Mezczyzna pod megafonem przetart okulary i pa-
trzyl dalej w trybune.

— Prosz¢ pana — odezwal si¢ Marek spogladajac w gére
na jego twarz przecigta poziomo oprawa. — Dwéch cywiléw
porwato brodacza!

Mezczyzna otrzasnal sie z posepnego zagapienia. Poznal Mar-
ka i u$miechnatl sie do niego krétko i smutno. Ujat go pod reke
i poprowadzit przez plac. Szli potracani przez ludzi cisngcych sie
do beczek z piwem ustawionych w wielu miejscach. Beczki odbi-
jali ogrodnicy, rubaszni i otyli, niczym wojskowi kucharze. Kre-
cili si¢ w bialych kitlach wlozonych na kombinezony i futeraly
z nozycami, hojnie napetniali kufle piwem i podawali chetnym.
Po kufle wyciagalo sie duzo rak, a ogrodnicy podawali je przede
wszystkim wyrostkom i kobietom. W cizbie podchmielonych sta-
nialo si¢ juz wielu uczestnikéw dzisiejszego pochodu. Ogrodnicy,
ktérzy rozdawali kanapki, tez mieli rece pelne roboty. Marek
i mezczyzna wydostali sie z placu na chodnik.

— Wiedziatem od razu, ze sie tak skoriczy — mruknat mez-
czyzna. — Wszystko bezwzglednie zmierza tam, dokad prowadzi
tchérzostwo, lenistwo i naiwnos$é. Trzeba nie lada wysitku, Zeby
bylo inaczej.

— Tak go predko porwali, ze ledwie si¢ spostrzeglem — po-
wiedziat Marek. — Najpierw powiedzieli, ze chcg z nim poroz-
mawiaé w cztery oczy, a kiedy powiedzial, ze nie ma na to checi,
bez pytania wciggneli go w brame.

Mezczyzna milczal. Szli teraz wzdtuz chodnika pod drzewami.
Marek dopiero teraz zauwazyt, ze s3 to tez jablonie, mocno skar-
fowaciale po wieloletnim wycinaniu owocowych zawigzkéw. Choé
zaczynat sie dopiero mrok, zaswiecily si¢ nagle wszystkie latarnie.
W czworobocznej przestrzeni placu i wzdluz ulicy blyszczaly
w ich $wietle na kazdej galezi szklane owoce.

— Symbol marzefi i najlepszych zamiaréw — powiedzial mez-
czyzna w okularach. — Wierzylem w to.

Lekks dlonig nacisngt rami¢ Marka i zmusit go do dalszego
marszu przy sobie; Markowi cigzyla tablica.

— Nie widzialem w Zyciu barana glupszego ode mnie —
ciagngt mezczyzna. — Przerazajacy jest bezsens oszustwa. Mam
tego doé¢! — powiedziat nagle ze zloscig. — Zegnam si¢ jutro
z miastem! Biore przepustke, skoro j3 mozna dostaé, i nie wracam
wiecej.

ngarek zwolnil, mezczyzna cheac nie chege musiat dostosowad
do niego swéj krok. _

Jezeli pan wyjedzie, to nic juz sam nie poradz¢. Brodacza
nie ma! M¢j tatué przestal byé prezesem, a wszyscy wygladaja,
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jakby_sic czego$ bali. Jako$ to dziwnie wyglada. — Rozejrzat sie.
— Nie wiem dlaczego, pierwszy raz miasto wydaje mi sie tak
bardzo glupio urzadzone. — Spojrzat w gére na milczacego towa-
rzysza. — Niech pan tego nie robi! Slyszal pan, nowy prezes
obiecal, e kazdy bedzie juz mégt jes¢ jabtka! Dzi§ na placu jest
zabawa, rozdaja za darmo jedzenie i piwo, a jutro nikt nie bedzie
musiat pracowaé. Juz jest lepiej, niz bylo! Na pana miejscu nie
wyjezdzatbym!

Skrecili w zaulek, a potem jeszcze raz w ulice, ktéra dziw-
nym trafem zaprowadzita ich znowu na plac. Kiedy wkroczyli
na jego wielka zielong plyte i spojrzeli na wielki ttum, ktéry go
wypelnial, orkiestra po krétkiej przerwie zaczela graé ze zdwojong
energig i dZwicki wstrzgsaly spokojnym powietrzem.

— Gdyby pan zostal — powiedzial Marek — pomégtby mi
pan odszuka¢ brodacza. Razem na pewno moglibyémy co$ zrobié.
Moze poszliby$§my do nowego prezesa? Szkoda, zeby siedziat,
kiedy nikt dzieki niemu nie péjdzie jutro do pracy!

Mezczyzna powiédt go w milczeniu w strone muzeum kalalii
i wyprowadzit z placu.

— Ile masz lat?

— Jedenasty.

— Synu — rzekt mezczyzna. — Juz raz w tym mieécie zda-
rzylo sie coé podobnego. Ludzie chcieli jablek. Powstal zamet
i prezesem zostat czlowiek, ktérego dzi§ pozbawili tego stano-
wiska. To twdj ojciec, zdaje sie? Obiecywal, ze przeprowadzi
zmiany. Kazdy méglt wwiezé do miasta tyle jablek, ile jedna
reka mdgl udzwignaé przeznaczony do tego ogrodnik. Ogrodnika
wybrali ludzie. Byl to cztowiek dobrze zbudowany, jak miody
dab. Jedna reka diwigal pieédziesigt dwa kilogramy i to byt
wlaénie ustawowy miesieczny przydziat. A prezes z wszystkich
jabtoni w mieécie kazat zdjaé po jednej szlanej kalalii. Postuchaj.
Kiedy mingl miesiac, ogrodnik nagle zaniemdgt i zostal odko-
menderowany z komory celnej do oddziatu przy zarzadzie miej-
skim. Na jego miejsce przyszedt inny, chudy i cherlawy, taki,
jakiego powinni dawno potozyé w szpitalu i leczy¢ albo wywiezé
na cmentarz. Odtad raz na miesigc mozna bylo przynie§¢ tylko
sze$¢ kilo, bo tylko tyle ten ogrodnik potrafit udZwignaé. A za-
nim nadzorca uporal si¢ ze zdejmowaniem po jednej szklanej
kalalii z potowy drzew, ten, co ich do dzi§ pilnuje, szedt za nim
i rozwieszat po dwie. Kiedy ludzie si¢ sprzeciwili, powiedziano
im w miejskim zarzadzie, ze do magazynu szklanych kalalii prze-
dostala sie wilgoé i trzeba je na gwalt suszy¢.

— No tak — powiedziat Marek — ale teraz te jabtka maja
by¢ na state. Nowy prezes powiedzial, ze kaze zdja¢ z kazdej
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jabloni nie po jednej, ale po dwie kalalie, I gdyby mialo by¢ tak,
jak bylo, na pewno by nie rozdawali za darmo piwa i nikomu
by nie grata orkiestra!

— No tak! — odpart mezczyzna. — Z pewnoscia bedzie
grici]pigknie. Szklane kalalie, chmurki na niebiepi zajacziibvi sa-

ach.

— Naprawde chce pan wyjechaé?

— Naprawde. Mam dos¢ tej hustawki. Za pare lat sie zesta-
rzeje, a tu jeszcze gotowi posadzié mnie do malowania ii
tus mi na rece wyroénie, jak mnie zostawia w spokoju.
i — Nikt juz nie bedzie malowat kalalii! Niedtugo beds praw-

iwe!

— Kaktus mi wyroénie — mruknat mezczyzna. — Zobaczysz.

— I nie pomoze mi pan szukaé brodacza?

— Nie moge. Bylem przy nim na skwerze, potem szedlem
w pochodzie, pozna mnie kazdy ogrodnik, ktéremu wejde w dro-
ge. Popsutbym wszystko. Sam musisz sobie radzié.

— To smutne. Mnie to samo grozi. Oprécz pana nie zostat
ani jeden czlowiek, nie mam do kogo zwrécié sie o pomoc. Bro-
dacza zamkneli, inni stchérzyli, pan wyjezdza. Zostaje sam.

— Wiem. Bedziesz sam, ale to dobrze. Czlowiek mysli, kiedy
jest sam. Ludzie tylko ci plany pokrzyzuja. Patrz na wszystko,
mysl, czekaj. Jezeli bedzie Zle, taki dzied znowu sig¢ im przy-
darzy. Bedziesz wtedy doroslty. A teraz chce ci zyczyé, zeby
w tym miescie jak najredzej wyrosty kalalie.

— Jednak pan mydli, Ze wyrosng — rzekl Marek. — Tylko
nie wiem jak. Tak naprawde nikt nic nie robi, zeby wyrosty.
Wszyscy zajmujg sie tylko jablkami.

Idac obok siebie przeszli jeszcze kilkadziesigt krokéw, a po-
tem przystaneli. Marek chciat powiedzie¢ mezezyznie jeszcze kilka
rzeczy i wlaénie o nich myslal, spogladajac na thum bawiacy sie
na placu. Kolejki po piwo byly coraz dluzsze. Z oprézniatych
beczek wydostawata sie piana, brzeczaly kufle, na placu i na
$ciezkach przy muzeum kalalii zgrzytaly pod butami odtamki
szkta. Najbardziej pijani byli mlodzi, ktérym ogrodnicy nie szcze-
dzili piwa. Rosta ogdlna wesoto$é, a orkiestra grzmiala wszystki-
mi instrumentami. Z trudem mozna bylo dostysze¢ ludzkie glosy;
d#wicki z pobliskich ulic w ogéle nie dobiegaly.

Kiedy Marek odwrécil sie, zeby co§ wreszcie powiedzied, mez-
czyzny juz nie bylo.

Ruszyt wolno przed siebie i patrzyl uwaznie, ale nie zobaczyt
go ani na chodniku, ani wéréd bawigcych sie. Thum pijanych
wyrostkéw szarpal piszczace dziewczeta, skotowane jak oni dar-
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mowym piwem, i napastowal dojrzale kobiety. Male dzieci ba-
wily si¢ w chowanego w krzakach przy muzeum. W drzwiach
muzeum stalo dwéch ogrodnikéw i wydawalo sig, ze tylko oni
sg trzezwi. W jaskrawym i mocnym $wietle latarni blyszczaly
daszki ich kaskéw, a w galeziach $wiecily szklane kalalie. Mez-
czyzny nie bylo.

Marek zawrécil, spojrzat jeszcze raz na plac i przytloczony
cigzarem tablicy poszedt do domu. Chwiejac sie, trzymajac z tru-
dem na nogach, betkocac w gwattownym pijackim szczesciu szli
ulica pijani mezczyzni pod troskliwg eskortg smutnych zon. Pod-
pite dzieci drobily za rodzicami sennymi kroczkami. Inni mez-
czyzni zmagali si¢ w ciemnych bramach z torsjami albo oddawali
mocz polewajgc Sciany zmeczonym tukiem.

Ruszyt w strong swego domu. Z daleka zobaczyl, ze przy
bramie z obu stron stercza dwaj przebrani ogrodnicy w ciemnych
plaszczach i w czarnych kapeluszach rzucajacych na niewidoczne
twarze geste cienie. Kiedy znalazt sie blizej, na brodzie mezczyzny
stojagcego z lewej ujrzal znajoma blizne.

— Niech pan mnie tylko ruszy! — powiedziat i poprawit
tablice na ramieniu.

Przebrany ogrodnik patrzyt spod obwislego ronda na budy-
nek po drugiej stronie ulicy.

— Gdzie jest brodacz?

Mezczyzna wykrecit glowe w lewo i nie patrzagc na Marka
pogwizdywat przez zgby.

— Gdzie brodacz? — powtérzyl Marek wiedzac, Ze nie do-
czeka sie odpowiedzi. — Coscie z nim zrobili?

Mezczyzna milczal. Marek zerkngt w gére: w mieszkaniu
éwiecily sie wszystkie okna. Idac powoli po schodach czut so-
lidne zmeczenie. Z lewej strony otworzyly sie drzwi i stanela
w nich Ewa. Byla w krétkiej kraciastej spédniczce, ktdrej nie
miala na sobie rano. Przygladata mu si¢ chwile, potem zamkneta
drzwi i kiedy automat wylaczyt $wiatlo na schodach, wzigla go
za reke.

ri- Chee ci powiedzie¢ co§ bardzo waznego.

W ciemnej klatce schodowej byli sami. Marek nie widziat jej,
ale czul na twarzy przyépieszony oddech; szto od niej pachnace
cieplo.
pl_ Chee ci coé powiedzie¢ — powtdrzyta. — Chodémy do
piwnicy, bo méglby nas kto podstuchaé. ) )

— Naprawde co$ waznego? Nie mam za duzo czasu, jestem
zmeczony.

c%Z(Iyds;lo mu sie, ze jego glos, w poréwnaniu z glosem, jaki
wydawatl rano, jest matowy i meski.
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— Zobacz — powiedziala Ewa.

Poczul, jak jej dlof sunie po jego rece do samego lokcia.
Potem dlofi obnizyla si¢ i Ewa zatrzymata jego palce przyciagajac
je do siebie. Kiedy dotkngt obcistego sweterka, Ewa poprowa-
dzita jego dlof do pachy, gdzie sweterek byt lekko wilgotny.
Przycisngta mu mocniej palce; wyczul co§ twardego.

— Jabtko? — powiedziat.

— Caztery. Drugie pod drugg pachg. I jeszcze dwa pod skrzy-
nia w piwnicy. Wszystkie dla ciebie.

Przez moment stali w milczeniu.

— Bardzo mi si¢ dzi§ podobale§ — odezwala sie niemiato.
— Byles taki odwazny. Dorosli cie stuchali. Widziatam! Chodz
ze mng do piwnicy, powiem ci co§ waznego.

Dat si¢ pociagnaé w dét i weszli w ciemno$¢ zatapiajaca scho-
dy. Ewa szla pierwsza, ale co pare stopni zwalniata i wyciagata
reke, a on niespodziewanie wpadal na nia.

— Musimy i§¢ do piwnicy? — spytal. — Tu na schodach
nie mozesz mi powiedzieé?

— Wiesz dobrze, starsi nie lubig, kiedy mlodzi spotykaja sie
po ciemku. Zaraz mysla, ze nie wiadomo co sie dzieje!

Pokonali ostatni zakret schodéw i weszli w korytarz piwnicy.
Powietrze wisialo tu cieple i wilgotne, ale przede wszystki
bylo duszno. Czué bylo pledi i zwiedle warzywa. Male okno
z trudem przepuszczalo troche niebieskawego $wiatla, noc na
ulicy byta jasniejsza niz noc w piwnicy. Teraz widzial wyrazniej
glowe Ewy, jej szyje i ramiona wystajace z krétkich rekawéw
sweterka; dolna cze$é jej tulowia ukryta byla w mroku, jakby
ja kto§ wbil w czarng i gesta maz. Ewa wziela go za r¢ke i po-
ciggneta dalej. Oddychata predzej niz on i jej reka na jego
palcach byla wilgotna i ciepta.

— Wiesz, po co cie przyprowadzitam?

Pomyslat, ze od rana wyrdst na prawdziwego mezczyzne.

— Nie wiem.

Przez kilkanascie sekund nic nie méwilta i stata przed nim
nieruchomo jak smukly pachngcy pomnik.

— Twéj tatu$ jest w domu, a ci dwaj pilnujg, Zeby nie
wyszedt na miasto i nie rozmawiatl z ludZmi.

Odetchnat z ulga.

— Bardzo mi sie dzi§ podobate§ — powiedziata znowu. —
Wielu ludzi mogloby sie od ciebie uczyé! Bylam dumna, ze sie
znamy i ze rozmawialiémy dzi§ rano — dodata ciszej po dtugim
wahaniu. — Moglibyémy zostaé dobrymi przyjaciétmi, jakbys$my
chcieli, prawda? Chcesz, zeby$my byli?

— Chce.

\
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— No, to bedziemy — wytchnela z ulga. — Jak zechcesz,
to bede twoja narzeczong! To nic, ze masz jedenascie lat i jestes
ode mnie miodszy. Bede czekaé na ciebie tak diugo, jak tylko
zechcesz. Juz jeste§ prawie taki wysoki jak ja. Chcesz, zebym
byla twoja narzeczong?

Tym razem nie odpowiedzial natychmiast i Ewa kilka razy
przetknela glosno $ling, jakby co$ pita. Przez okno z odleglego
placu dobiegaly dZwigki orkiestry. Z ulicy stychaé bylo belkotliwe
pijackie wynurzenia o wielkich uczuciach do miasta i kalalii. Mo-
nolog przerywalo klétliwe ujadanie kobiet i kwekanie zmeczo-
nych dzieci. Marek zastanowit sig, co teraz moze sie¢ dzia¢ z bro-
daczem. Rozpocznie poszukiwania zaraz rano. Wiedziat, ze bardzo
to niebezpieczne, i bit si¢ z myslami, czy moze narazaé swoja
narzeczong.

— Nie namyslaj sie tak dlugo — powiedziata cicho Ewa.
— Bede dla ciebie dobra. Nigdy sie¢ nie odezwe do zadnego chio-
paka, chyba Ze to bedzie twdj kolega i Zze mi pozwolisz z nim
porozmawiaé. Inaczej nigdy ust do nikogo nie otworze.

— Ja si¢ nie namy$lam — odpowiedzial. — Myslalem
o czym§ innym.

— O mnie? — spytala z nutg nadziei.

— Oczywidcie, o tobie tez myslalem. Prawde méwiac jeszcze
nie skodczylem jedenastu lat, ale chciatbym mieé narzeczons.
Przydasz sie. Od jutra bede szukat tego brodacza. Tylko ze to
moze byé niebezpieczne!

— Nic mnie nie obchodzi zadne niebezpieczesistwo! Myslisz,
ze si¢ przestrasze byle czego, jak dorosli?

Spojrzeli na siebie przez mrok.

— SigdZmy — powiedziata.

Przysiedli w kacie na tej samej skrzyni po szkle. Ewa odwré-
cita glowe w strone okna. Zrobito si¢ tak cicho, ze nawet jej
oddechu nie slyszat, kiedy nie$mialym nosem dotknela jego po-
liczka. Pocalowata go predko kolo ucha, potem wsunela mu
w dlori dwa wilgotne palce. Nie ruszali si¢ patrzac spokojnie
przez kilka minut w jasniejsze okno.

— Jutro musze wcze$nie wstaé.

— Krzykniesz na mnie pod drzwiami?

— Dobrze, tylko nie grzeb si¢ z ubieraniem, szkoda czasu.

— Tylko uslysze i za minute bede.

Ich dionie wilgotnialy powoli. Potem Marek powiedziat, Ze
trzeba i§¢ spal. Wstal i Ewa tez wstala, ale kiedy wychodzili,
zatrzymata go przy drzwiach.

— Mam cztery jabtka. Chcesz?

Przetkngt gwaltownie §line.
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— Nic za to nie chce.

— Nie, lepiej nie.

— Nie chcesz jablek? Calkiem za darmo!

Spojrzal na nig.

— Daj te jabtka.

Wyciggnela po jednym spod kazdej pachy, wsadzajac reke
pod sweterek przez wyciecie na szyi. Podata mu je, potem poszia
do skrzyni i podniosta drugie dwa.

Kucneli i Marek polozyt na posadzce wszystkie catery.

— Jedno odpada — powiedziat. — Wiesz, co rano robilem.

Odlozyt je na bok.

— Drugie tez odpada, bo zjadlem jabtko, choé tatu$ nie po-
zwolil. Z glowy — powiedzial i dotozyl do pierwszego.

Ewa kucata z rozstawionymi kolanami, na twarz opadly jej
wlosy rozczesane przed snem.

— A dwa?

— Trzecie — powiedzial Marek i tez polozyt je z boku. Po-
wiedzialem ogrodnikowi, ze przynios¢ mu dwa jabtka. Sktamatem.

— Tylko jedno ci zostalo — powiedziala Ewa z zalem.

Marek wstat przelykajac $line i ruszyt korytarzem, a potem
skrecit na schody. Ewa szlta za nim postusznie krok w krok.
Kiedy sie zatrzymali na parterze w drzwiach prowadzacych na
ulice, doszly ich z lekkim wiatrem dzwieki zabawy. Dwaj prze-
bieraficy podpierali brame¢ z obu stron.

— Pomozesz mi jutro szukaé tego brodacza — powiedzial
wyzej na schodach.

— Nie wrzigle§ czwartego jablka — szepneta Ewa. — Na-
prawde nie chcesz go zjesé?

Przetknat znowu $line i zrobit dwa kroki trzymajac w dloni
jej palec.

— Tatu$ nie pozwala.

— Ale on juz nie jest prezesem! A nowy powiedzial, ze
wolno! Slyszale§ przeciez!

— To nic.

— Kalalii przeciez nie ma.

— Kalalii tez bym nie chcial. Za dtugo czekalem.

Marzec 1969 - pazdziernik 1970 (!)
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